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 AVERTISSEMENT.

C'l.sw au Sicur Lacomsy libraire, i Paris, rae
Chriftine, que I'on pric d'adrefler, francs de pore,
Jes paquets & lettres, ainfi que les livres, les cf-
tampes, les piéces de vers ou de profe, la mufi-
quc, les annonces, avis, obfervauons, anegdo-
tes , événemens fingyliers , remarques fur les
fciences & arts libéraux & méchaniques , & gé-
néralement tout ce qu’on veut faire connoitre an
Public, & tout ce qui peut inftruire ou amufer lg
Leéteur. On pric aufli de marquer le prix des li-
wres , cftampes & nidrae do yrfimie,

&}(',% Lot RSN
vrage .ot auine i
cultuve. @ .+ o e e L e
fe@ion:- - e L erloa
enverrg . . L S N AT e
ils vouaipuc oien ie permertre, & leurs travaux,
utiles au Journal, -Lvicndronr méme un titrede
prétérence pour obtenir des récompenfes fur le
produit du Mercure.

L'abopnement du Mercure a Pariseft de 24 liv

ue I'on paiera d’'avance pourfeize volumes ren=
gus francs de port.

L'abonnement pour la province eft de 32 livres
parcillement pour feize volumes rendus francs de
port par la pofte. :

On s’abonne en tout temps.

Le priz de chaque volume cft de.36 fols pour
ceux quin'cn: pas {oufcrir,au lieu de 30 fols pour
ccux qui font abonnés. .

"On fupplic Meflicurs les Abonnés d'envoyer
d'avance le prix de leur abonnement franc de port

ar la pofte, op autrement, au Sieur Lacousg,
ibzaire , & Paris , rue Chriftiae. :




On grouve auffi chey le méme Libraire
les Journaux fuivans.

JOURNAL DS SCAVANS, in-4° ouin-12, 14 vol,

par an a Pais, . 16 liv,
Franc de port en Province, 20l 4 ['.’
- L'Avantcoureur, feuMe qui paroft le Lund:
de chaque femaine, & qui doanc la notice
des nouveautés des Sciences . des Arts, &c.
L'abonoement , {oit a Panis, {oit pour la Pro-
vince , port franc parta polte, eftde 12 liv.

Journat Eccrésiastiue, par M. I'Abbé Di-.
nouart; de 14 vol. paran,alaris, 9 hiv. 16
Fa Province, port franc par la pofte, 14 live
GAZETTE UNIVERSELLE OE LITTERATURE ;1 em
paroit deux feuilles par femaine, port franc
parla pofte; aux Deux-PONTSs ;0ua Panss,
chez Lacombe, librane, & aux Bureaux Dx
CORRESPONDANCE. Prix, 18 liv,
GazerTe POLITIQUE des Deux-Ponts, dout il
areit deux fevilles par femaince ; on foufcric

a Par1s, aa bureau général des gazettes éeran-
geres, rue de la Jullicone, . 36liv,
EpuiMirIDEs DU CiTOYEN ou Bibliothéque rai-
foonée desSciences morales & politiques.in- 13,

12 vol. paran portfranc, aParis, 18 livs
En Provioce, 24 livy
Le Srecrataur FRANgOIS, 1§ cabicrs par an,

a Paris, ~ 9liv.
En Province, 1a liv,
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L E s Odes pythiques de Pindare, tradui-
tes par M. Chabanon, avec le texte grec,
in-8° brocke , , 5 liv,

Triité fur I'Equitation & Traité de la
cavalerie de Xenophon, traduit par M.

e dulaty de Clam, i7-8° broch. 1l 10 f,

Ie Droit commun de la France & la coutume ’
de Paris réduits en principes, &¢. nouv.
édition par Bourjon, 2 vol. in-fol br. 481,

- ‘Monumens érigés en France & la gloire de
Louis XV, &c. in- fol. avec planches,
rel.en carton, 14l

‘Mémoires fur les objets les plus importans de
UArchitetture,, ip 4°. avec figures, rel. en

carton, 1l
‘Ditionnaire portatif de commerce, 1770,

4vol. in-8°, gr. format rel. 20l.
Les Caraéleres modernes, 2 vol. br. 3l

Maximes deguerre duC. deKevenhuller, 11, 10(s
Satyres-de Juvenal ; par M. Dufaulx,
in-8° 1el, 7L
GRAVURES.
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100, ‘ , 241,
Deux grands Payfages , d'aprés Dideric, 121,
Le Roi de la Féve, d'apiés Jordans, 4l
Le Jugement de Pdris,, dapiés le Trevi-
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LE GouvPIL. Fabl.
UN Goupil , c'eft ainfi qu "on nommoit un re<
nard ¢
Au bou vieux tems de Charlcmagne.
Hluftre & doéte Foncemdgne,
Oracle unique a ¢et égard,
Dis-nous i je bas la campagne:
Quapresiout je la-barte ou non, -
Autant que jepuis m ycormoitrc
Celt dc fa qucuc & d fon nom
Co - Ay !
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Que dérive & que regot I'tre
L'outil appellé Goupilloa.
Mais que ceha (oit ou puifle éure,
Que ce foit folic ou raifon,
Qu’importe, pourvu que la boule
Aille fon train, s’avance , roule
Ec vienne au but, Un renard done
Mal avifé, s'il en fut onc,
Dans (a gurule 3 pas lent empeortoit une poule,
Ergagnoit {on terrier par des licux creux & bas,
la tenant bica aut dents, mais nc les ferrans
- Pass
Rendant fes allures trds- douces R
De crainte qu'auz-moindres fecoufles
Lapoule, par fescris & ce fignalement
Ne mit des chiens, dans le moment,
La maréchauflée i fes troufles,
La poule cependant , picds , ventre & bee en
haut,
Erpréce 2 périr bientdr,
Rouloit en fine fem:lle,
Ettrouva dans fa cervelle
Ua bon tour pour s'évaderx
Ab! mon Dicu le beau tems, comme il eft bleu .
dit-clle,
L'agréable foleil , que fa lumiére eft belle!
Que! plaifir de le regarder!
LeRenard curicux Iéve un moment [a vue.
Le folcil , dutabac pxoduu {e promprcfict;
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11 haufle & baifle I'ecil , (a aarine remue,
Ecne {achant plus ce qu'il fait,
‘A gueule ouverte il érernue,
La Geline I'attendoit 13,
Libre & fe mocquant du jocrifle,

\

Sur wn arbre elle s’envola
"En lui criant Dicu vous benifle !

La curiofité faifant perdre lc tems,
Et tendant fes filets 2 la fottifc humaine,

De pertes en pertes nous mene , 1
Et mal en prend a bien des gens.
Par M. Piron.
]

Le CocHON DE LAIT & LK
CHARLAT 4N. Conte.

Du petit quadrupéde encore jeune & tendre
Pont, quaad il cft 18ti, I’on dit : vive la pean! -*
Ou du Cochon de lait, pour mieuz me faire en=
tendre, ]
Un farceur au Pont-nesf, le nez fous le man=
tean, ) '
-~ Centrefaifoitlecri d’un tom 2 s’y méprendre;

Aiv
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La canaille difoit : bravo ! bravo ! bravo!
Un drole feul ofa, fans craindre le haio,
Dire, s'il s'en méloit qu'il fauroit micux s’y prens
dre; v
On vous le traita d'apoco.
" 1l gage ; indique un jour ; on promet de s’y ren=
dre;
Le jour venu, voila nosdeux rivaux,
Sur la fellette & les tréteaux ,
Mis dans la balance fatale
De leur juge au nez levé
Parterre pronongant de bout fur le pavé
O le déceuvrement l'inftale,
Des deux le premier {e fignale,
Non ‘fans avoir pour lui , [uivant le nouveaw
e train,
Ameuté fourdement la brigue & la cabale,
Aufli commence-t-il 2 peine que foudain,
La tourbe aveuglément de¢s mains (¢ met 3
battre
E¢ frappe les échos du faubourg Saint-Germains
Us brouhaha plus long cfit pé faire ala fin
Piendre le mord aux dents au cheval d'Henri
’ Quatre.
Lors Ia téee levée & hors du capuchon,
A t0iGille, dit-il : voyons de tes merveilles,
1 faifoir froid, & Gille, au fond d'un gros man=-
cbon,,

" Le nez deflus, cachoit un vif petit cochon:
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Il lui pinga la peau : lui tira *les oreilles

Lui fait pouffer fur le bon ton

De hauts cris 3 percer la nue 3

’ Peine perduc.

Ou plait le faux, le vrain ‘eft rien.
A lccole'alecolc'on le fifle: on lehue: -
On' appclle un cochowr lai-méthe : : egenisde bien,

Dit-il 212 noble affemblée;
Et montrant {on garand pendu par un lien,

Tenez "‘n’opincz plus d'embke ,

"Yoila votre juge & le micn. » © | --

Quc de foibles génics', -
‘De débiles cerveaux - -
Etdefrancsétourneaux - a
Plus bruyans que des pies, ;
Dépriment les travaux -
Des viais originaux, 5
Et pronent des copics.
B Par le méme.
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LE CHARLATAN & LE VILLAGEOLS ,
* Conte ﬁir le méme ﬁqet. :

Txov de prévcnuon 6te lc )ugcmont s

On fc prend de rigueur pour ccrtams pcrfoana-
ges,.

Mais notre Pré;ugé tét ou tard (¢ démcnt »

Ec la véricé perce 2 travgrs les nuages.

Un Charlatan, fameux par fes bons toors,

Yoyant, de nouveautés, le vulgaire idolatre,

Fit publier dans tous les carrefours,
Que el jour , atelle heure , on verroit au théare
Un fpetacle éronnant & dont fous le foleil
Perfonne ju(ques-lﬁ n'auroit vu le pareil.

Ce bruir, rép:éndu par la ville,

Ameuta la teurbe imbécille : B
On fe prefle, on s'aflemble au tour de fon gui-

_chet,
Notre homme y prend Farggnt comme en un tré-
buchet;

* Ce Canxc noks & ¢té pareillement mvoy: ) 25
%, Piron, .
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La foule entee, on fe place, au tumalce dn fait
tréve,

L'orcheftre joue un air, & la toile fe Ieve,
L'hiftrion paroft {cul ; avec lui point d'a&eur,
D'a&trice encore moins, pas niéme de foufficur.

Les yeux ouverts, on attend qu'il commence 3

L'atcente produit le filence.
Alors, courbant e front dans {on maoteay cae
: ché,
1l contrefit fi bien le cti d'un chat fiché,
Que penfant qu'il tenoit 'animal véritable ,
On lui fic {ecouer le manteau {erviable  °
Ot I'on croyoit tapi le rominagrobis :
Mais, nes'y trouvant rien , on s'écria bis , bis!
Quoi , dit un Villageois, dans un coin du pat-
. terre, ‘

Pour un tour fi commun voila bien du myftére! .
Je gageen faire aurant; je promets aujourd’hui
De miauler demain encore micux que lui.
Le peuple prévenu vient tenir pied 2 boule,
‘Améne fes voifins & fair groffit la foule, .
Plys peur favorifer I'habile Charlatan
Etridiculifer lc pauvre pay(an,
Que pour &ire témoin de ce qu'il pourreit faire;

Avj
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Hs paroiffent tous deux : I'hiftrion fait le char ;
Et fi bien, qu'a 'inftant une voix circulaire
Bourdonne le bravo , puis avec plas d'éclac
Oy crie, on bac des mains, des pieds & de fa.
' canne, > '
Et fur 'homme des champs par avanec on ri-
‘ canne, D ,
Poyr lui, {ans fe troubler, tenant fous (on man=
teau )
Unjeunc chat vivant, il lui pince la peau,
11 1ui caufe trois fois une douleur nouvelle
Etl'oblige a (c plaindre en {a voix naturelle. .
Tous les faux-connoifleurs par des ris indifcrets,
Sans fonger au manteau, commencent la huée 3
. D'oranges, de brocards, il pleat une nuée;
Mais I'adroit Villageois fic taire les fiffiets.
Ihtire de fon (ein le minon véritable .
Et dir, en leur montrant I'atcur inimitable:
" Or, maintenant , Mefficurs , jugez lequel desy
- deux, .
Ou de Phomme , ou du chat, & misulé le micux!

Par M. BX **%,
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HisToIRzZDE ZEMZF,

! . . .
ccrite par lui méme au Chevalier B***,

U'EXIGEZ - Vous de moi, mon cher
Chevalier 2 Pourquoi faut-il que je vous
peigne les charmes de I'état, innocent &
coupable tout- a- la- fois, dans lequel je
vivois avec ma chere Axa fur les folitai=
Ies montagnes de Xarico.

Axa, malheureufe Axa! la religion
condamne ces larmes que je te confacre,
& cependant je ne puis m’empecher d'en
verfer; elles feales font ma confolation!
vous voulez apprendre ce qu'eft unhom-
me par fes propres forces 3 eh bien, con-
noillez-mo1 , connoiilez toutes mes foi-
blefles; & fouvenez-vous que tout autre
d ma place , fans éducation , fans religion,
fans principes n’elic peut-gtre pas micux
agi que moi. Je vous fais parc de mon
hiftorre, de mes malheurs; celt pour.
vous, pour vous feal que j'écris.

Je fuis né parmi les Thébuétos, peu-
ple au fud de 'Amérique. Azaab, leur
dernier Cacique, fut mon pére. Ma pa-
uie fubit le joug qu'il plic aux Efpagnols
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d'impofer aux Péruviens, dont ils étoient
voifins ; & mon pere, ne pouvant fubit
un fi dur efclavage, fe retira fur les mon-
tagnes de Xarico, emportant avec lui fes
richeffes. Nous le fuivimes, Axa , un ef-
clave fidéle nommé Tabul, & moi. Azaab

~fe donna tous les foins poflibles pour

nous former i la vertu. Il imprima
dans nos ames des fentimens humains,
nous fit horreur du vice, & n’oublia
rien pour nous porter & modérer nos
paflions. L
Nous approchions de cet dge ot tout

- s'anime par un fentiment inconnu. O

jours de I'innocence , jours de I'ignoran-

- e ! otl je ne connoiflois encore ni la Di-
“vinité, ni la nawre, ni mol - méme ;
~ fuis-je coupable i je ne puis penfer 4 vous

’

fans raviflement ?

Sans favoir quel fentiment m*animoi,
jétois inquiet , troublé, & je n’étois fa-
tisfait que quand mon pére fortoit avec
notre efclave Tabul. Alors une joie dou-
ce, un frémiflement agréable que j'avois
peine d cacher, semparoient de mes fens.
Je m’approchois d’Axa, je la contemplois
& mon bonheur étoit parfait. Nous ha-
bitions une caverne aflez {pacieufe , que
la natute avoit formée dans le creux d’an
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énorme rocher. Mon pére, qui - fortoit
rarement , {e plaifoit 4 nous enfeigner le
peu d’efpagnol qu’il favoit, Cette efpece
d’étude commenga peu-d -peu 4 former
ma raifon , ou plutdt Famour fit ce mi-
racle. Tout ce que j'avois va avec indif-
férence , je le confidérai alors avec inté.
rét. Mes idées devinrent diftinétes; &
Yacquis plufieurs connoiffances qui , tou-
tes foibles qu'elles étoient , me cofiterent
beaucoup de foin & d'inquiétude. Axa,
ma feear & ma maitrelle , devine P'objet
de toutes mes complaifances. Jallois
cueillic des fruits, des racines; ceux qui
avoient le meilleur’ goiit éroient pour
elle. Un regard, un fourire portoit lajoie
dans mon ame; & le plus petit de fes cha-
grins étoit pour moi le commencement
du défefpoir. Je remarquai qu’Axa me
fuioit, j'en cherchai vainement la caufe.
Je ne pus réfifter long - tems aux maux
que j’endurois , je réfolus d’épancher mes
chagrins dans le fein de mon pere ou dans
celui d’Axa. '

Un jour, qu'abimé dans des penfées
doulourenfes, j'étois forti de Ja caygrne
pour m’entretenit avec moi - méme, je
vios jufqu'au pied'du rocher ot les Thé-.

buctos [e remdoient jadis powr dépofer

N
N
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leur infortune, L'amour, qui m'occupoic
tout entier , m'empécha de faire attention
aux rifques que je.courois. J'avangai tou-
jouts, & me trouvai dats une vallée ha-
bitée , d'ol 'on appercevoit les mon-
tagnes du Pérou. ll m'eft impotlible de
vous déuailler ce que'je reflentisd cer af-
pe& nouveau pour moi. Tous mes fens
¢roient fufpendus, mes yeux fenls er-
soient au loin & fe repaifloient d'un fpec-
tacle G raviffant, S

Revenu de mon extafe y j'admirai ces
coteaus, ces plaines feuries, ces ruiffeaux
argentés , cette fimérrie nawrelle que
vous autres Européens prenez plaifir 3
détraire, « Ah! m’écriai-je, i Axa éroit
» ici , elle parrageroit mon bonheur !
- » mais, me dis je , qui a fait tout cela ?
» pourquoi ne connois-je pas celui qui
» a créé tant de belles chofes? Q Erre!
» OPuiffance ! carje ne fqais quel nom
» vous donner, paroillez, je vous con-
» jure; O paroillez, que je vous adore :
» vous partagerez les fentimens que j’at
» pour Axa, je crois que vous en &res
“» digne.» Jecuaillis des fruits, des fleurs
& Tes porrai dans aotre folitude. Japper-
¢us Axa; fes yeux croient mouillés de
larmes ; ma longue abfence les faifoic
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‘eonler. Locfqu’elle me vit, elle rougit, &
cette rougeur angmenta {es charmes. Je
lui donnai mes fruits, mes fleurs; elle
mangea des uns & mit les autres dans fes
beaux cheveux & (ar fon fein d’albacre.

Le jour fuivant, nous laifimes Azaab
a la caverne, & nous nous rendimes dans
JPagréable vallée que j'avois déconvert la
vellle. Nous nous afsimes fous des oran-
gers, auptés d'on roiffean; le murmure
des eaux , le ramage varié de mille oi-
feaux différens, tout s'unit pour neus at-
tendrir. Aza ine regarda languifamment,
fes yeux étoient pleins de larmes volap-
tueules, fon fein palpitoit, fa main trem-
.bloit fous la mienne. « Aza! m'écriai-je,
» tu pleures? parle, calme moa inquids
» tude; qui fait couler tes larmes?.. Ty
» gardesle filence ! méconnois-ta, Zsmzi?
» Me hais- tn, Axa? Ah que je ferois
» malheureus fi ccla éroict ... oui, plus
» malheureus que je ne puis exprimer.
« -Pourquoi défapprouves-tu mes larmesp
» Zemzi, mon inqui¢tude n’eft pas plus
» grande que la tienne. Situ m'avois ou-
» vert ton cceur, 1l y a long-tems, oui,
» bien long - tems que je taureis confié
» mon fecret. Je fens une émotion que
» je ne puis définir ; éclaircis mes dou-
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» tes, Zemzi. Je foupire lorfque tu es
» abfent, & je foupire encore lorfque je
» fuis prés de toi. . Mon tremblement,
» une fecrete honte , quand je regois tes
» carelfes ; tout cela m’étonne. Pourquoi
» ne reffenté-je pas la méme émotion,
» enrecevant celles d’Azaab & de Tabul?
w Ah! Zemzi, toi (eul, je le fens bien,
» peut faire ma félicité! » Je ferrai Axa
dans mes bras tremblans, & je cueillis
fur fes levres brilantes, des baifers qui
faifoient alors mon bonheur, & qui font

aujourd’hui ma honte & ‘mon repentir,

~ Peua de joursapiés mon pére nous unit,
nous bénit & je goilitai le fouverain
bonheur dans les bras d'Axa. Je ne reftai
pas long-tems dans cette douge ataraxie:
.un defir inquiet fe fit {entir 4 mon ame,
& mie fit éprouver mille tourmens. Je
m’appergus que mon pére s'écartoit fou-
vent, & pafloit des heures entieres éloi-
gné de nous : je remarquai méme que fes
joues portoient ercore I'empreinte des
larmes qu'il répandoit en fecret. Je le
fuivis un foir fans qu’il s'en appergur, Je
le vis defcendre du tocher par un fentiec
qui m’étoit inconnu, & fe perdre dans
wn buiffon rouffu. Je 'y gliffai aprés lui
& je lotrouvai profterné dans un petit

t
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antre, dont une épaifle feuillée déroboic
~ la vue. N garda quelques tems an filence
refpc&ueux, puis rout d-coup élevant la. -
voix, il s’écria: ' -

« Si ta exiltes, fi tu m’entends, & tot
» Pére de la nature, toi, que les favans
» appellent Dieu & que les Sauvages de
» Quixoto adorent fous différens noms ;
» 0 toi, apprends moi qui commande au
» foleil de m'échauffer , i la terre de prov
» duire des fruits pour ma nourritute}
» apprends - moi qui m’a fi miraculeufe.
» ment formé. ., Tu es; mon caeur pal-
» pitant me le dit; & la nature entiére
» éldve (a voix pour I'annoncet. Oui, i
» j'étots aflez ingrat pour me taire, tout
» démentiroit mon ceur infidéle. Mais
» hélas ! c’eft en vain que je me demande
» otta réfides! O te chercherai-je? oty
‘» te trouverai-je? . . Habiterois- tu dans
» le temple de ces hommes de fang, qui
» fe rendint célebres A force de forfaits?
» ou bien eft - ce dans le ceeur des pau-
» vres fauvages, que ta divinité fe com-
wplait?.., O grand Etre ! les ténébres
» m’environneront.ils toujours? je craing
» de c'offenfer en t'adorant, parce que je
» ne puis adorer que celui qui eft Dieu.
» Quand eft-ce que ces membres, quece

-
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» corps abbatu deviendra pouflidre ? Faut-
» il qu’Azaab périffe avant de counoitre
» les fentiers qui menent d to1!. . Qu'il
» liffe Zemzi, Axa, qu'il les laiffe dans
» l'obfcurité qui les couvre? comment
» puis-je les inftruire, G Iignorance eft
» mon partage ? Comment v'aimeront-ils,
» Cadoreront - ils, s’ils ne te, connoiflent
» pas? & comwment feront- ils heureux
» [ans tadorer!..» .
Azaab finit ainfi'fa pritre, ou plutér
‘un torrent de larmes I'emptcha de coori-
nuer. Le tremblement me faifir, je trif-
fonnai. La crainte, la vénération pour
un nom que je n"avois pas encore enten-
du proooncér , ‘le defir de connoirre celui
fans lequel Azaab difoit, qu’Axa ni moi
ne pouvions érre hewreux, tout livra &
‘mon ceeur des combats que je ne puis dé-
crire, J'entrai dans la grote, lorfque mon
pere en fut forti. J'y trouvai une petite
table, couverte d'une peau apprétée. Une
figare monftruenfe , moitié homme &
.moiti¢ dragoen , ¢toit pofée deffus. Deux
petites lampes éclairoient ce lieu redou-
~.table. L’obfcarité , le profend filence qui
y regnoir, m’infpirent une fainte hotrear.
Jéroisagité, mes pas éroient chancellansy
enfin , je m'adreifai 2 cet &ire inconnu
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jinvoquai le pére de la nature. Je balbu-
tiai quelques mots , mais mon effroi
m’empgcha de refter plus long tems en ce
lieu. ‘ , '

Je revins trifte auprés d’Axa, J'eus
beaucoup de peine i lui cacher ce qui
w’occupoit. Le lendemain je fuivis en-
core mon pére, & lorfqu'il efit commen-
cé fa pri¢re, j'entrai, je me jertai a fes
pieds & lui dis: « O mon pére, fi je te

» f{uis cher, confie-moi gn fecret d’ou dé-
» pend le bonheur de mes jours !d qui
» parles-tu?.. Apprend, apprend-mei -
» a parler comme toi. Mon pére, mon-
» tre -moia ce pére de la nature , fais.lui
» connoitre que je fuis ton fils. Ou eft-il,
» que j'unilfe mes priéres aux tiennes?..»
Azaab fut ¢tonné de me voir. ]l me prefla
avec ardeur conrre fon fein & m’inonda
de {es larmes paternelles, Je réiteral mes
demandes. Que je fuis.malheureux ! s'é-
eigt il en foupirant, je ne le connois pas
moi méme Il me fit fortir de la caverne,
nous montames fur le rocher qui la do-

- minoit , nous nous y afsimes; & 1i mon

pere me dic: « J'ai toujours cherché, o
» mon fils, 4 ’épargner des doutes, des
» erreurs. C'eft pour cela que jé t'ailaiflé
» guider par la fimple nature. Tu groif=
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» {ois dans ton heureufe ignorance, tg
» éiois content; qu'aurois- je defiré de-
'» plus? taurois- je imprimé des idées que
» je n’aurois pu éclaircir, puifque je ne
w» fuis pas plus fcavant que toi. Crains,
» mon fils, crains que ta curiofité ne te
w ravifle le repos. Je fais qu'il y a un Etre
» qui nous crée , qui nous conferve &
» qui nousrend heureux ; mais je ne puis
‘» aller au-deli. Je lui demande avec lar-
» mes de fe manifelter a moi, il me dé-
» daigne , ne me répond pas. Eh bien,
» Zemzi, adorons-le tel qu’il eft. Quel-
» que chofe me dir que nous ne ferons
» pas toujours malheureux ; mon ceeur
» me l'affure ; puiffe-t-il ne fe pas trom-
» per ! voild ce qu'Azaab te peut dire,
» confulte ton propre ceeur, peut- tre
» t’en dira-t il davantage, »

Je laiflai mon peére enfeveli dans les
plus fombres penfées. Je defcendis du
rocher & fus me promener aans la vallée
des Thébu&os. Tout ce qu’Azaab m’'a-
voit dit me repaffa dans la mémoire ; oui
m'écriai je, i et .. il exiffe! .. Je m'é.
tonnai du tems que j"avois pallé fans faire
attention” aux preuves fenfibles de fon
exiftence. Au milieu de mon ignorance ,
je me rgjonilois d’entrevoir l'ayrore d'm‘l
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jour beureux. Mon peu de connoiflance
ne me fausfaifo t pas. &, fans favoir ce
que c'étolt , je concevols que yuelque
chofe me manquoit. Je me profternar la
face contre terre & dis, emporié par l'ex-
es du fentiment ; « Grand Etre, que vous
» &tes fage, que vous €tes bon ! je vis
» avec Axa, c'eft vous qui me l'avez
» donnée pour faire mon bonheur!6 que
» jevoustrouve, que je vous voie , que je
» vous adore avec elle; tous mes veeug
» {eront remplis. w o

Dés le. méme jour, j'inftruifis Axa de
mes découvertes. Elle y fut fenfible &
semprefa avec ardeur de fe pénérrer dy
pen de vérités que je lui annongai. En
peu de tems fa foi devint plus vive que
la mienne. « Oui, mon cher Zemzi, me
s dit-elle, en me preflant contre fon
v fein, cet Etre dont tu me partles , qui
» nous a créés pour nous aimer l'un &
» lautre ; efforgons - nous d’obéir i fes
» décrets. Jurons - nous par lui , jurons-
» nous une tendre(le érernelle. » De ten-.
dres baifers cimentérent nos fermens.

Depuis ce jour, nous n’en paffames au-
cun, Axa & moi, fans nousrendrea une
certaine heure dans cette vallée pour cone
facret tous nos inftans au grand Eue. Je
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commengai alors A gotiter une tranquilli-
1ité que je n’avois jamais connue , & ma
joie redoubla pat la naifance d’une file.
Ce fut I'époque de mes malheurs. Hélas!
Pignorant fe réjounit parce qu’il ne con-
poit pas I'abime dans lequel il s’enfonce
pour chercher un bonheur qui le fuit tou-
jours. Je pris cette petite innocente dans
mes bras, je Uoffris 4 cet Ewe inconnu,
invifible ; je le conjurai avec larmes de
la protéger; je m’engageai d conferver fes:
jours... Qui w’elir dit en cet inftant que
je violerois un ferment fi folemnel ! les
traits de. ma chére Axa ¢toient imprimés
fur le vifage de {a fille; ce far ce qui
m’engagea a 'aimer davantage.

Me voici parvenu au commencement
de wmes fouffrances, c’eft ici, Chevalier,
au'il faut que jimplore votreindulgence,
Mes larmes inondent mon papier, ef--
facent mon écriture; & ma main trem-
* blante laifle échapper la plume. O ami-
1ié, que tes droits font facrés ! quil m’cn
colite pour remplir la tache pénible que
“ta m’'impofes! n’importe,, je pourfuis.

Nous nous promenions un jour dans la
vallée des Thébuctos, Axa & moi; nous -
admirions les beautés de la fimple natu-

re , lorfque des plaintes & des cris dou-"
. © lourcux
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loureux nous forcérent d nous arréter. No-
tre premier mouvement fur de fuir, mais
la pitié nous retint. Nous avangimes en
tremblant du coté d’ott partoit la voix &
- nous vimes derriére un buiffon , un mal-
heareux érendu fur la terre, qui implo-
roit le {ecours du Ciel. Axa ne balanga
pas, fecourons cet infortuné ! me dic-elle,
&, fans attendre ma réponfe , elle courut
verscet étranger. Je la {uivis & nous trou-
vimes qu’il s’étoit fraca(lé en rombant du
haut du rocher. A notre approche fescris
redoublérent , un mouvement quil fir,
me perfuada qu'il nous prenoit pour des
ennemis qui venoient lui arracher le peu
de vie qui lui reftoit. Nous le rafurimes
pat figne , & Axa courut chercher Tabul,
Jeflayai de lui parler par des fignes con--
nus des Sauvages ; il ne me put répondre;
mon pére m’avoit appris un peu d’efpa-
gnol, je m’en fervis utilement; ’étran-
ger m’entendit & me répondit. en la mé-
~me langue, qu'il étoicun efclave fugitif.
Axa revint en peu de minutes avec
mon pére & Tabul. Nous portimes ce
malheureux fur notre rocher; Azaab, qui
connoifloit la vertu desfimples, le guérit
en peu de jours. Azaab lui parla efpagnol
& lui demanda par quel malheuc il 5'¢-

1. Vol,
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toit trouvé feul dans une contrée aufli dé-
fecte. 11 lui répondit qu’il étoit Anglois ;
que les E{pagnols I'avoient pris d la guer-
‘re, & l'avoient envoyé dans leurs colo-
vies, & que, laflé des fouffrances qu'il
enduroit, 1l s’étoit échappé, & s’étoit {au-
vé, qu'il avoic erré plufieurs jours , &
qu'enfin voulant gravir le rocher, il s’
toit laiffé tomber, ce qui I’avoit mis dans
Iérar pitoyable ol nous I'avions trouvé.
La peinture qu’il nous fit des Efpagnols,
augmenta notre haine pour eux & notre
pf)mpamon pour lears malheureufes vic-
times. :
L’Anglois ¢étoit I'unique objet de mes
gntretiens avec Axa. Je me promis bien
de tirer de lui des connoiflances utiles. Je
peignis 4 mon époufe les charmes que fon
amitié répandroit fur netre vie ; je I'y vis
lus fenfible que moi. Lorfqu'elle par--
roit de Lowthon, ainfi fe nommoit 1’é-
tranger , elle ne tariffoit pas fur fes lovan-
" ges. Cet excés me déplae bientor. Je de-
vins inquiet, bizarre ; je la faifois parler,
fe taire, recommencer dix fois la méme
chofe ; en un mot, j'étois jaloux. Axa, la
tendce Axa, me demauda en tremblant
la caufe de toutes ces inégalités. Jeus
hante de me plaindre, je gardai le filen-
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€e; mais un inftant aprés, emporté pac
ma jaloufie , je m’écriai : « Ofes-tu me
» demander la caule de mes peines, toi
» qui les excite? Qu’ai-je fair, Axa,pour
» mériter d'¢tre hai de toi?.. Cet étran-
»-ger que ton ceeur me préfére , eft-il plas
» tendre,plus fidele que moi? .. Axame
regarda languifamment,& aprésun filen-

~ce qui portoit expreflion de la douleur,
elle me dit: « Que tu es injufte, Zemzi !
» mon cceut ne peut-il &cre touché dufort
» d’un infortuné, ne peut - il s'attendric
» fur {es maux, fans que 'amour en foic
» le principe ? Je ne tai pas caché que je
» ne haiflois pas cet Anglois, je te dirai
» plus , je I'aime , mais {ans que cet
» amour fafle tost d celui que je t'ai voué.
» Oui , aprés toi , & ma fille, c’eft le feul
» homme pour qui je fente quelque peu
» de'tendrefle ; mais toi feul , men cher
» Zemzi , toi feul peut faire ma félicité.n
Ces mots, cet air charmant avec lequel’
Axa pronongoit ces paroles, tout m’en-
chanta; &, fir d'¢tre aimé , je me livrai
i la joie la plus vive. Nous fimes la paix
& je lobligeai de retourner auprés de
Lowthon. Elle me fuivit en foupirant ,
& depuis ce jour elle évita d’étre feule
avec lui. Lowthon m’apprit beaucoup de

Bij
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chofes, me donna une idée des mceurs
d’Europe & de la Religion Chrétienne.
Je pris du goiit pour tous deux : dés ce
our ma folitude me devint infupporta-
le , 8 je projettai d'en fortir le plutde
poflible. Lowton & moi nous y travail-
lihes de concett. Nous nous fimes une
efpece de radeau; nous I'eflayimes plu-
fieurs fois , & nous nous difposimes 4
nous confier a I'élément indocile. Je ne
prévoyois guére les alfauts que j’érois i la
veille de foutenir ! quelques jours avane
notre départ, mon pére mourut dans nos
bras, & cette mort porta dans nos ames
urie douleur que nous n’avions jamais ref-
fentie. Une foule de fenfations doulou-
reufes nous accueillirent; &, fans notre
Anglois , nous y euflions fuccombés. Je
confidérois la face de ce vénérable vieil-
lard, fa paleur m'effrayoit ; je V’appellois,
je tichois de le réchauffer, mais c’éroic
en vain, la mort, la cruelle mort nou
I'avoit ravi pour teujours. ‘
Azaab, qui avoit laiflé 4 la nature le
- {oin de nous inftruire , ne nous avoir ja-
mais parlé de la morr. Lowthon nous
Pappric, & faific cet inftant pour parler
de 'immorralité. Dés qu'il elit entamé ce
difcours , je m’écriai avec tranfport,

~
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« Quoi ! Azaab ne feroit pas mort? . . .
» Mes yeux le reverroient?.. Il me bé-
» niroit & fes mains paternelles (€ pofe-.
~» roient encore {ur ma téte? Ah! Low-
» thon , que j'aime vorre religion ! mais
» dites - moi , ou dois - je le cher-
» cher? quand le reverrai-je? » 1l fourit
& prenant un air plas férieux, il nous
expliqua le mieux qu'il lui fut poflible ,
que Phomme eft formé de deux parties 3
- l'une fpirituelle & impaflible, & I'autre
terceftre : que la partie fpirituelle fe nom-
meame , & la terreftre, corps : qu’a l'inf-
tant de la mort, I'ame fe (éparoit du corps
& s’envoloit au Ciel, jouir d’une éternité
de délices. S'il s’en flc tenu ld, ma vie
neut été qu'un tifu de félicité; maisil.
fe crur obligé de me dire qu’Azaab ¢rant
fauvage , & par conféquent hors de U'E~
glife, il écoit condamné 4 (ouffric érer-
nellement, « Azaab, damné ! m’écriai-je
» faifi de frayeur. Eft-ce parce qu'il fut
» vertaeux ? parce qu'tl adoroit ton Dieu?
» Va,celaeflt impoilible; cars'il et Dieu,
» il ne peutétre cruel , ou bien tareligion
» eft faulle. »
Il eur beaucoup de peine 3 me faire
comprendre tous les dogmes de fa loiy il
en vint enfin 4 bour, & il ne me reita

 Bijj
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que la douleur de douter du deftin d’A-
zaab. A ce chagrin il s’en joignit un au-
tre. Je furpris Axa & Lowthon dans un
fecrec entretien. Je me cachai derriére un
buiflon & je lesécoutai, Lowthen débitoit
une foule de douceursd Axa qui les écou-
toitavec l'air de 'imparience. « Pourquoi
» me tourmentes- tu ? lui dic-elle trifte-
» ment. Tu fais que jene te hais pas , que
» te fawt- il davantage ? Mon caeur eft ten-
»n dre, je fuis touchde de tes foins, & je
» voudrois t'aimer encore plus tendre-
» meot. Mais Zemazi I’emporte fur toi.
n Oh ! certainement le pauvre Zemzi
» mourroit fi je Caimois plus que lui, &
» Axa ne pourreit ni ne voudroit lui fuz.
» vivre. Que t'ai-je fait , que t'a fait Zem-
» zi, pour vouloir nous rendre malheu-
» reux? » Les plaintes d’Axa raniméreng
Yefpérance de Lowthon; il redoubla fes
inftances & lui propofa de partager fon
ccear entre lui & moi. « Non, répondic
» Axa,ce partage eft impoflible, & il n’y
» confentiroit jamais, Laiflez-mot, laitlez.
» moi, vous feul faites mon malheur. »
Elle le quitta, alors je me montrai ; &,
charmé de voir quellejme préféroit 4
mon rival, je la ferrai dans mes bras, &
lui dis tout ce que la reconnoiffance & -
" Famour m'inspirérent. Mon rival ne pue
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foutenir ma vue , il s’enfuit, & je fus affez
fimple de courir aprés lui, J'avois tang
{ouftert pat ma jaloufie que j'eus pitié de
fon érat. Il me fit de mauvaifes excufes,
je les pris pour bonnes, & nous devinmes
les meilleurs amis du monde.

Deux jours aprés nous partimes. Nous
nous embarquames, Axa, ma fille, Lowe
thon , Tabul & moi. Nous avions eu foin
de prendre quantité de fruits & routes leg
richelfes de la caverne. Nous mavigeimes
fans danger jufqu'd la hauteur de la ri-
vi¢re des Amazones, Nous primes fur la
droire, efpérant trouver quelque vaiffean
qui nous conduisic plus commodément
dans une des Colonies Angloifes, otl nos.
riche(les nous faifoient efgérer de menes
une vie des plusagréables.

Peu faits 4 la fatigue de la mer, nous
nous en trouvimes incommodés. Une
nuit qu'Axa & Tabul s'étoient affoupis,
Ie barbare Lowthon me faifit & me jetta
dans la mer, fans piti¢ pour I'innocente
que je tenois dans mes bras. Je ne fqais
ce que je devins dans ce fatal moment;
En revenant 4 moi, je me trouvai fur un
fable aride , tenant ma fille ferrée contrs:
mon fein. Le défefpoir sempara de toue
mon &re; vinge fois je fus tent¢ de me

- Biv
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jetter 3 la'mer , & vingt fois 'intérér de
mon enfant me retint. L'obfcurité ajou-
toitencore d ma donleur. Les cris de ma
fille, le broiiifement des vagues , tout fe
réuniffoit pour augmenter moneffroi. Je
paflai toute la nuit dans ce cruel érat. Le
crithe de Lowthon , la perte d'une époufe
adorée m’étonnoieat au point qu'ils in’6-
toient la faculcé de penfer. Le jour parur,
mes yeux noyés dans les larmes errérent
au rour de moi, & n’appergurent aucun
veftige ' hommes ni d’animaux. Un fable
brilant fut le feul objet qui fe préfentad
aa vue.

Axa , linfortunée Axza fut I'objet de
toutes mes penfées. Je craignois pour f{a -
vie, pour fon honneur; je prioisle Diea
du cruel Lowthon de la défendre contre
les atraques de ce perfide. Je paffai trois
jours dans cet érat fans prendre aucune
nourriture , ne foutenant ma fille qu'avec
ma {alive & mes larmes. L’amour pater-
nel fur feul capable de me faire fuppcr-
ter la vie. Je parcourus les bords de la
mer , je m’enfongai dans les terres , toutes
mes recherches furent vaines. Je faifois
retentic ce défert de mescris, je m’empor-
tois cortre ce Dieu qu'on m’avoir dé-
peine fi doux, fi bonj je l'accifois d'ine
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jultice 8 de cruauté. Ma fureur monta d
un tel excés que je pris une pierre aigue ,
dont je fracaffai la_t¢te de mon entant.
Jembra(fai fes reftes fanglans, &, réfolu
de finir 3 la fois & ma vie & mamifére,
je me trainai {ur le rivage, & m’¢langai
dans la mer., - '

Vous frémiflez, Chevalier ; vos yeux
fe détournent avec horreur. Vous m’ap-
pellez monftre, affaflin, parricide. Je mé-
rite tous ces noms; vos reproches ne peu-
vent égaler mon repentir. ’

Un amour pour la vie, dont je ne me
croyois pas capable, me fit efforcer de
nager & de regagner la rive. Mafoible(le
trompa mon attente, les flots me porte-
rent au loin. Un navire m’appercut, déta-
cha une chaloupe & me fecourut dans
'inftant od je commengois 3 perdre le
fentiment. On me fit avaler d'une liqueur
fortifiante qui rappella mes efprits, Oa
me porta dans le vaiffean ; mais 6 Diea!
quelle fur ma furprife , marage!.. Axa,
Lowthon furent les premiers objets qui
frappérent mes yeux mourans. Axa, ma
chére Axa, tremblante, prefqu'inanimée,
éroit penchée dans les bras du pertide
Lowthon. La vue de ce traitre ranima mes
forces éteintes , je me précipitai {ur lui,

’ Bv
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lui arrachai fon épée & le pergai. Ce per=
fide la recira de fon corps, & me regar-
dant avec des yeux terribles, fe mears, je
me venge : il dit & plongea le fer dans le
fein de la malheureufe Axa.

Je fis un cri pergant & tombai fans con-
noiflance. Lotfque je revins de cette pa-
moifon , jeus un tranfport i violent qu'onr
fut obligé de me lier. Je demeurai quinze
jours dans cet état. Mon premier {oin ,
quand laraifon me revint,futde demander
des nouvelles d’Axa. L’air, le ton dont on:
me répondit 3 Tabul que je vis preés de

= mon lit fondant en pleurs , tout me per-
fuada qu’il n’étoit plus d’Axa pour moi.
Mon défefpoir far des plus violens; on.
ne feroit jamais venu a bout de le calmer,
fi Paumonier du vailleau , que mon épou-
fe avoit inftruic de nos malheurs com-
muns , ne m'edit confolé & ne m'elic ga-
ranti de ma propre fureur. :

Il parvint enfin 4 me faire concevoir
les véricés de la religion. Quel renouvel-
lement de douleur n’éprouvé. je pas,

" quand je fus que j'¢tois parricide & incef-
tueux. Dieu me fic enfin la grace de me
reconnoitre. Notre vaiffeau relacha 3 St
Salvator; je faiiis cette occalion pour me
<confacrer 4 ce Dieu qui m'a attiré d lui pag
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des chemins de douleur. Les larines, les
pri¢res font ma feule reflource. Le tems
ne peut rien fur 'dpreté de mon chagrin ¢
votre amitié,, Chevalier, eft la feule cho-
fe qui puife I’adoucir. Puifle mon funefte
récit ne me la pas faire perdre ! Le fou-
venir d’Axa , fa mort infortanée , ma
fille, latrahifon de Lowthon m'occupent
tour-d-tour. L’enfemble m’¢puife & ne
me laiffe que la force d¢ vous dire adieu,
& celle d’attendre la mort , comme le feul
seméde 4 mes maux. ‘

Traduit de [ :ﬂcmamf , par Mlle Matné
de- Morville.

LE danger des Proverbes nationaux ,

Conte.

Sr ’on ne veut pailer pour un original ,
Au fiécleil faur qu'on s’accommode 3
Mon conte un peu fera moral,
Puilque la morale cft de mode.

Sur I'épaule d'un fien ami

Un Fat, acffi fou qu'il fe puiffe,
Frappe & s'écric : es-tu donc endorm¥
©Ou ton clprit réve-s’il 4 la Sxiffe #

' B vj
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Cétoit dans un café : certain Suiffe Ventend:
«A la Suifle,Monficur ! {gachez qu'un Suifle penfe,
»Cen cft un qui vous parle & dés ce méme inl="
»tant,
»S'il vous plait, de me {uivic ayez la complai-
=fance...» )
1l fore, (e bat, cft bleffé , reconduit,
Et le tout (ans beancoup de bruit.
De fa bleflure trés- légére
11 eft rérabli promptemént 3
La Renommée cft menfongére,
" “Elle brodoit I'événement,
Sclon {on ufage ordinaire
1l retourne au café.., Bon jour... Qu'eft-ce 2, «
Comment ?...
On dit... Contez-nous vetre affaire., .
N'y fongeons plus , répond-il leftement,
Ce fut un rien , une milére,
Une querelle & Allemand ;
Ua Allemand quintcux écoit de I'auditoire ;
On (e batrit encore au rapport de I'hittoire,
Qui fur vainquzur? mon Far; il vante fon (uc-
cés,
( Du fuccés vanité toujours eft Ia compagne)
-Jai fair, raconta-til, lanique a I'Allemagne,
Mon gros champien parut fier comme un Ecols
» fais,

Mais  pour 'Ecoflc autre procés

T

*
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-Autre combat. , . Dieu ! quelle extravagance,
Lui reproche un fcavant, c’¢ft em bien Fran-

- gais!

Et pour venger la gloire de Ia France

11 court s’efcrimer de nouveau.
Ainfi pouvoit (a (anguinaire ronde

Finir par I'envoyer ;ufques en I'aucre monde.
Son dernier accident lui mirit le cervean,

Lom » pour des lieux-communs, ces hamcs érer
nelles , .

" Et que les Nations fe refpe&ent entre clles.

Par M. Guithard.

-

QUATRAIN pour mettre au bas du por-
trait de Madume la Marquife d’Antre.
mont.

L'Am AsLE modcftic orne fes traits brillans.

L'amour, d'un il joyeus I'admire, la conmm~

ple.
+ A fes vertus Minerve éléve un temple ,
Le dicu des vers un tréne a fes talens.

Par M, lc Fraagsis,
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“ .

L'’AMATEUR

D.ms notre ficle on ne fait rien qui vaille;
Difoit un amateur tenant une médaille ,
Qu'il retournoiv d'un & d'autre coré 3
Ma foi vive l'antiquité !
Oui... oui.. cette téte eft divine 5
* Rome fut fon bercean ; qui la veit le devine..s
D'Eglé dans le momenc il vante les appas;
- Mais celle~ci finement lui replique,
Eh ! Monheur, vous n'y penfez pas;
Mc prenez-vous pour unc antique?

Par M. Houllier de St Remy.

" EGLE & LE MOINEAU, Fable,

Aux bords d'un tranquille ruiffcaw |
‘Voltigeoit un jeune Moincau;
. Eglé le voit', clle eweft folle :

8ans bruit, A petits pas, elle avance , & foudain

Etend le bras, ‘ouvre la main,
RLaferme ;... maisloifcauscavole, o3
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Ainfi trotﬁpés parnes defirs
Nous n’embraffons fouvent que 'ombre des plar

Lt Par le méme.

A M. le Vicomte DE B4R, Garde-
Marine a Toulon.

Lonsqv't peine échappé des horreurs du naw
frage,
D¢ nouvean dans les flots on te vit te plonger ,
Une (ublime ivreffe échauffoit ton courage.
De ron ami la vie eft en danger,
Tu ne peux la (anver qu'en cxpofant la ticanes
Le (entiment ne délibére pas 3
Son charme impéricus te maitrife, tentralne:,
Tuvoles, & déja les effores de ton bras,
A 'onde qui mugit ont arraché fa proie.
Dans ce moment fi cher A tes tendtes defirs.,
Ton ame (¢ livra toute entiére & la joics
Tu reflentis ces vrais plaifirs,
Cette cltime de foi, cette volupté pure,
Qu'au plus faint des devoirs antachala natarez
Ainfi , de ton ami devenu le Sauveur,
D'un a&e vertueux la douce confcience,
Suite de ton bicnfait, en fut la récompenfe,
Gelle quilui fuccéde ¢ft digae de ton cocus,.
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«Puilqu’il aime fi bien , qu'il fc nomme lai=
-»méme
»Un camarade généreux,
» Qui fache I'aimer comme il aimeg(3)»
Dz ce prix délicat que le choix eft heurcux!
Ce choix n'cft pas de vous, ames indifférentes,
Qui fuivez l¢ devoir,, & jamais le penchant,
Et qui, froidement bienfaifantes,
Souvent, méme en récompenfant ,
D'une ame qui s’honere offenfez la noblefle;
Jugez les a&ions avant de les payer:
Qui 0'a pas I'hcurcux don de les apprécicr,
Aveugle dans fes dons, flatte moins qu'il ne
blefle.
Le Miniftre (2) a parlé, Louis entend fa voix:
Tout fentiment, tout a&e de tendrefle
Ne peut qu'étre applaudi du plus aimé des Rois 3
Ta générofité le charme,, lintérefle,
Et ton maftre veut qu'unc fois -
A dix-huit ans, tu fois dépofiraire
De fa puiflance & de fes droits.
Béja mille rivaux afpirent 2 te plaire 3
Mais bannis les égards , écarte la faveur:
Dans le choix d'un ami, d’une main étrangére
.. Le fecours cft fouvent trompeur.

(x) Il lui a écé accordé la nomination d'ua
Garde-Marine.

¢) M, dc Boyncs.
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Suis un guide plus far, ton pcnchant, & yré-
- Rre} -
Celuiquite fera déf igné pour ton ceeur,

ENxvor

-~

Ir. eft bean de gagner au printems de fon ige
Le prix de Pimmortalité. :
L’Europe entidre read hommage

Au noble dévoucment qui te I'a mérité,
Fiére de ce trait qui honore,

La France s'applaudit de t'avoir enfanté ;

Que ne lui promet pas une fi belle aurere?

T ne trahiras point {c§ veeux & fon amour

Ten ame lui répond du refte de ta vie:

Héros de I'amitié, jeune guerrier , wn jour
Tu le feras de la patrie.

e ————————

ANECDOTE.

Cor.r.n-r'rs » jeune & jolie, fille d'un
pauvre laboureur, aimoit Collin & en
étoit aimée. Au village, I'amour condait
toujours aa temple de ’hymen, Celui de
Collette devoit € cure célébré dans pep. La
veille du jour qui alloit metrre le comble
au bonheur d= ¢es jeunes époux, Collete
$'occupoit avec fes compagaes & former
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des guirlandes de fleurs pour otner la ftte
& s’en parer elle-méme. Pendant qu’el-
- les étoient fiagréablement occapées,Col-
lin menoit fes troupeaux paitre dans la
prairie. Lachaleur du jour invita le ber-
ger d fe coucher fur l'herbe, ot il s’endors
mit profondément. Les rofes de la jeue
nefle & de la fanté coloroient fon teint,
fa bouche vermeille paroiffoit fourire,
c’étoit fans doute l'eftet d’un réve agréas
ble. Un jeune feigneur dont le chitean
étoit peu diftant du hameau, fe prome~
noit en révant dans cette prairie ou dor-
moit Collin;il le voit, s’arréte & dit aflez
haut : que ce ruftre eft heureux ! comme
il dort d’'un fommeil paifible fur ce gae
zon , tandis que moi couché dans un lic,
faic par les mains de la volupté, n'ai pu
fermer les yeux, Ces propes accompa-
gnés d’un profond foupir réveillérent le
betger. Eft-ce toi, Collete, dit- il en fe
frottant les yeux ? Eh! qui eft cette €Co-
lete, mon ami? Ah! Monfeigneur, ceft
une jolie fille du village que j’aime bien,
& que j'époufe demain. —Quoi ! tu te
maries demain , & tu dors fi tranquille-
ment aujourd’hui 2 —Eh!oui, Monfei-
goeur , eft - ce que d'¢re bien aife cela
emptche de dormir 2 Si vous vouleznous
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faire I’honneur de venir 4 nos ndces vous
verrez que nous ne dormons pas toujouts.
—J’irai, je te le promets. —Collin re-
tourna tour joyeux au village & raconta
fon aventure d Collete, qui rougit un peu;
les ndces fe célébrérent; la fimplicité en
faifoic l'otnement , & l'allégrefle pure
tous les frais, Le jeune Seigneur tint pa-
role , il affifta 4 la fete , fe méla dans les
danfes, toat en difant mille jolies chofes
i Collete, qu’elle n’entendic pas ou fei-
gnit de ne pas entendre.

Peu de jours aprés, un incendie dans
le hameau vint troubler la joie de ces
heureux époux ; lenr chaumiére fut en-
veloppée dams ce malheur; ils 'avoient
achetce d'un laboureur leur voifin & ne
I'avoient pas encore payée. La pauvre
Collete & fon mari ne favoient ou don-
ner de la tete. Que ferons nous, que de-
viendrons - nous , comment nous acqui.
ter , ol rebitir notre cabane , nous avons
tout perdu ? Ecoute , Collete, il me vient
une idée, j'irai trouver cet aimable Sei-
gnent qui eft venu 4 nos ndces; je lut
conterai nos malheurs, & peut-étre nous
prétera-t-il de quoi payer ou rebatir notre
maifon. Cela feroit bon, mon gher Co-
lin, mais j'ai un peu peur de ces grands
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feigneurs; on dit qu'ils ne font rien pour
rien. Eh! que crains- tu Collete? Celui-
ci eft marié, eft-ce qu'on fe foucie de la
femme d’un autre quand on enaune? E¢’
uls tu es honnéte, & tu m’aimes bien.
Ei - deffus ils s'embraflérent , & Collin
partit. Arrivé au chireau il aborde en
tremblant un des domeftiques; il deman-
de 4 parlerd fon maitre pour des affaires
ues preflantes ; le laquais répond qu'il va.
I'annoncer, & fur le champ Collin eft in-
troduit. Bon jour I'ami, lui dit le jeune
{eigneur, qui t'aménes fi matin? Con-
ment fe porte la charmante Collete? Hé-
las ! Monfeigneur , elle fe porteroit afez
bien fans le malheur qui nous eft atrivé,
La nuit paflée notre chaumiére a écé brii-
lée avec plufieurs autres du village. Nous
P'avions achetée d’un voifin, & il ne nous
refte ni de quoi la payer, ni de quoi en
rebacir une autre. Nous fommes 2 la rue
fi votre grandeut ne nous fair pas la grace
de nous préter quelque argent. Ah!mon
pauvre Collin,que ton infortune me tou-
che, & que je voudrois pouvoir y remé-
dier; mais je n’ai pas un fol i I'heure
quil eft ; je perdis hier 4 une partie de
loup tout 'argent comprant qu’il me ref-
toit! —Coilin recula d'un pas. —Quoi!
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Monfeigneur, vous badinez ici avec les
loaps, tandis que nous en avons i peu
‘au village. v '

Tu ne m’entends pas, mon cher Col-
lin, c’eft un jeu qu'on appelle /& Loup ;
on y perd, il faut payer, & ceft jufte-
ment ce qui fait qu'il ne me refte rien
pour te fecourir. —Le pauvre Collin,
apres ce trifte oracle, tira fa révérence &
partit, le ceeur bien déchiré. —Collete
F’attendoit avec impatience, —H¢é bien!
mon ami, quelle nouvelle? Ah! ma paue
vre enfant, je reviens les mains vides.
Le Seigneur du chiteau m’a prefque fai
pitié. 1l eft doux & honnéte , maisil n’a
pas un fol. Il conta mot 4 mor tour ce
que le geatilhomme lui avoit dit, & finit
pat verfer des larmes. Collete fanglotroic
fi fore qoue les villageois s'atrouppérent -
autour d’elle. La laboureur & fa femme
qui leur avoient vendu la cabanne étoient
de la troupe. —Qu’avez- vous donc, mes
enfans, pour vous tant attrifter ? —Ah !
pouvez-vous le demander? Nous fommes
vos débiteurs, & vous n’ignorez pas le
malheur qui nous eft arrivé la nuit paf-
fée. Oh!dict la bonne femme, fi c'eft-13
ce qui vous afflige, foyez tranquilles; je
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ne vous demande tien (1). Si Dieuvous
met en érat un jour de me payer, i la
bonne heure, finon je vous remets la det-
te de tout mon cacar. — D’autres payfans
e mirent de la converfation, & direntd
cette généreufe femme qu'ayant éié in-
cendiée elle-méme, elle devoit aller ré-
clamer les graces du Roi. C'eft un fi bon
Prince, difoient-ils; c’eft le vrai Pére de
fon Peuple. Voyez comme il a foin des
pauvres. Tous les jours il leur donne des
preuves de fon amour. Dieu nous le con-
ferve. —Je fai, comme vous, répondeit
12 bonne femme, que nous avons le mneil-
leur des Rois ; cependant je me garderai
bien daller 'importuner, & intercepter
peut-&tre des charités dont nes infortunés
voifins qui ont tout perdu ont plus befoin
que mol. Voyez- vous cette petite caba-
ne , elle m’a été confervée; elle fuffic
pour mettre mon mari, mes enfans &
moi 4 I'abri de I'injure du tems? Je fuis
vigoureufe , je puis travailler. Croyez-

(1) Des gens dignes de foi m’ont afluré qu'ils ont
été témoins de ce procédé & de ces difcours d'une
paylanne du village de Hvidovre , nommée El-
den Lars Pavelfen. Ce font les mémes mots qug
T'on rapporte dans ceree hiftoite. -
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moi , mes enfans, faites comme mot ,
prenez courage ; vous w'étes peut-€tre pas
fi mal que vous le penfez. V' s troupeaux
ne font pas péris. llIs ne {onz qu'égarés.
Va, Colin, va par la campagne, ralfem-
ble-les ; & toi Collete fuis-moi, je vais
te donner de I'ouvrage § vous partagerez
Pun & l'autre avec nous le peu qui nous
refte, & le Ciel, témoin de nos efforts &
de nos peines , les bénira,

EPITRE a Mademoifelle R**¥*,

L'A R de plaire,
Ma bergérs,
Eft un don
Vraiment bon 3
Quand les femmes
Ont des ames
Que l'on peut,
Comme on veut,
Ou conduirg
Ou réduire .
Mais anfli

.. Le fouci
Qui m’occdpe
Ef qu'en juppe
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L'on me dit
Qu'on ne vic,
De la vie,

Que folie,
Que hauteurs
Et que cecurs
Indociles,
Volatiles
Ettrompeurs,
Mes fraycurs
Sont extrémes.
Dicux {uprémes
Eft-il vrai

Quc jaurai
Pans mon ame -
Une flame ,

Par vos {oins
Qui rien moins
Qu'éternclle

Et cruelle
M'Gtera

Ravira

Toute joic ¥
Noa. Qu'on croie
Que les dicux
Sont fans yeux,
Que leurs fléches
Font des bréches
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A nos ccours 3
Et qu'auteurs
De nos chaines,
Par des peines,
Leur courroux
Faitde nous

Les vi€times

De leurs crimes:
C'eft ma foi,
Selon moi ,

Une impie,
Héréfie.

“Clairvoyans ,

1, Vol,

Point méchans,
L'on peut dire
Que leur ire
N’a de feux

Que pour ccux

Dont l'oreille
Nes'éveille

A leur voix

Que par fois.
Par excmple 5
Quasd au temple
De 'Amour,
Chaque jour,
L'on ne briile,
Sans fcrupule ,

1772,

42
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De l'encens 3
Dans le tems
Qu'il vous dompte
Et {urmonte §
Envers vous
Son courroux
Eft érange;
1l fe venge.
D'autre part,
Si fans fard,
Et fidéle ,
Votre zéle
Chaque jour
A I'Amour
‘Sacrifie je.
Votre vie
De defirs,
De plaifirs
Ec dejoie -
Eft la voie;
Quel bonheur
Pour un cceur!
Ma bergére
Veux-tu plaire
A ces dicux
Tu le peux,
Sos amante
Et conftante ;
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Et pour moi
Mon emploi, .
Mon bicn étre
Scra d'étre
Ton amant
Trés-conftant.

Par M. Dubois,

SRR —

CoNTE.

Dzux villageois couchoient dans une érablet
Certain plangher des bacufs les (éparoit 3

Par unc échelle on y grimpoir,

Et fur la paille on y dormoit:’ -
Quand on eft fatigué, tout lic eft agréable.

Tandis qn’un d'cux en fommeillant,

S'étend fur fon grabat, s'agite, e tourmente,

1l écarte infenfiblement ‘
Quelques ais mal unis qui formoient la foupente.
Patatras. . . tout s'écroule ; 2 bas notre manane,
Sous le ventre des baeufs & toujours en ronflant.

Le voila donc couché fur la litiére

Sans fe douter qu'il ait roulé,

Tant qu'a la fin meurtri , foulé,

11 ouvre a peine la paupiére.

Puis regardant au tour de {oi;

Cij
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« Guillot , dit-il, Guillot , ders-tu ? Nznni. Pours

» quoi?
» Tiens , tiens, vois donc; I'avanture eft noy-
2 vellc .
» Ma foi les boeufs font montés a I'échelle. »
Par M. D.
[l stpstmiiabppehed Jppeteiivgeinpan juines 4

EPIGRAMME.
Sur un Portrait én paflel.

EH quoi ! ce vieux portrait d' Hortenfe ,
Cet antique paftel, que d'amant én amant
J'ai va fe promener , eft donc en ta paiffance !
. Mon cher Marquis, je t'en fais compliment.—
Comment l¢ trouves -ty ? —Reflemblant ; c'eft
. dommage
Qu’A force de venir, revenir , voyager
Lacouleur fe détache & commence a changer !,
Je puis faire fixer um i charmanr ouvrage,
Etje vais dés ce foir chez Loriot (1) envoyer. —,
L'envoyer chez Loriot ! Marquis , quelle dé-
mence! :
Ah!fi jamaistu fe fiilois fixer,
11'y petdroit (a teflemblance !
: ParM. L. D. B.

(1) Artifte célébre par {on fecrer pour fixer lg
paftel, :
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SEOERGEREE — PNy

-

\
L’zxpLch'nou du mot de la premidre
¢nigme du volume du mois de Mars
17712, eft la Clocke ; celui de la feconde
eft Portrait ; celuide latroifi¢me eft Lin-
ge. Le mot du premier logogryphe eft
Rafozr dans lequel fe trouvent ori, or,
roi o, atr, rts,f les ris, foir, om’,
as , o5 ; celul du fecond eft Code, otl Uon
trouve ode ; celui du troihéme ¢ft Canne,
ot [e trouvent ane, canne, (femelle da
canard) dnne, Anne, (grand facrifica-
teur des Junfs) an, Catn.”

ENIGME

Jz fuis une, & rous fommes trois,
D’amour & d'amirié je fuis une compagne,
Pour peu qu'on ait des yeux on me voiten cam=

pagne,

Etje commence tous les mois;

Sije n'exifte I)oint ,il n'eft homme, ni femme,

Monficur, Demwoiftlles ni Dame,

Et rien pourtant ne manque a I'Univers 3

C iij
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On ne me voit jamais en faux jour ni traverss
Un pokte {ans mei ne peut faire aucun drame,
Pas méme une feule épigramme,
Etjene {uis profe, ni vers;
1k n'elt (ans moi, le¢teur, royaume, ni monar<
que;
Je fuis avec la mort, & ne {uis point la Parque,,
Néceflaire dans Rome, inutile a Paris :
Ceett cft aflez, il faut queje metaife;
Vous medevinerez a l'aife,
Filles , qui cherchez des maris.

Par M. B. ., & Paris.

4 UTRE,

Rmnnz-vou s journalier d'inutiles cohortes
Jeregois dans mon fcin des gens de toutes fortes;.
De tout rang, detoutage, oififs & parefleux
Quel'on trouve chez moi plas fouvent que chez
. cux, '
L'un, cenfeur éternel, (ans cefle vous ennuie
Du tiflu menfonger du roman de fa vie.
1'autre mauvais plaifant, plus ennuyeux encor,
De farcalmes ufés,, de bon mots vous endort,
‘Ici 'on voit Damon panché fur une chaife,
Faire lc bel elpric, débiter des fadafes, -

/
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13, fier d'un vieux plumet, enflé d'an titre vain,

En vantant (es ayeux , Dorilas meurt de faim,

Ou bien c'eft Bezenval qui , d'ancienne nouvelle;

Avec un front d'airain vous fatigue Poreille,

Certain qu'il vous apprend , comme des faits nou-

veaux,

Que nommer un Bourbon, c'eft nommer un hé-
‘ ros.

Qu'en penfes-tu, le&eur, crois-tu me bien con-

- noitre.

Dirai- je qu'a Paris un Turc me donna 'étre.

|

LOGOGRYPHE

Mwnu-: dans les appartemens ,
Je fers 3 mefurer le tems;
- Anciennement je p'étois pas connue:
Jai fept pieds ; fort heureufement 5
Car, cher leGeur, un de moins feulement,

Par ma fois je (erois.. . pendue.

~ Par M. Houllier de St Remi,

Civ
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;-

4UTRE

J 1 {uis, mon cher Iecteur, un oifeau domeftis
‘ que
Qui devientaifément un vrai meuble d'optique.

Par le méme.

— - - — |
4 UTRE

J s [ais plus prompte qu'un éclair,
Sans parcourir, {ans fendre l'air,
Je uis plus vite encor que foudre ou coulevrine,
Ie {uis humorale ou fanguine ,
Accidentelfe quelquefois,
Je mets dans un clin d'ecil le plus fort aux abois ,
Quoique Jaille fans bruit, tovjours 2 la feurs
dine. '
Neuf lettres compefent mon tiom :
Avec quatre, je fuis un Anglois de renom 3
Un Saint, une ville d'Afic;
Un Prince éle&if d'Italie 5
L'inftrument des plaxf rs dumarin, du grivois;
Ce qui pare ou gite un minois ;
Un prophéte faseyx ; un des boursde la terre 3 ‘

rd
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Ce dicu qu'on prend fouvent pour le dieu du to-
nerre ; o
Un poiflon délicat, un duvet, un coton ;
Ce qui fait repofer Caron;
Un licu toujours ficheux ; un mince ou gros (2=
laire
Des Labitans des airs Iagile itinéraire ;
Maintenant ajoutons une letere de plus,
Ec rendons, s'il fe peut, notre étre plus confuss
Par ce petit renfort je (uis une riviére ;
Théatre de tant de mifére.
Une ville, undrap, un fourneau,
Une espéae de dais qu'on porte {anschapeau ;
Un uftencile de cuifines
Une invitation de barbare origine;
Un bruit de guerre ou des forées 3
Le figne affreux d’un mal dont on craint les preq
grés 3 ’
Sil'onm'cn 6te deurx,, je défends la patric 5
Je fuis eflenticl dans la géométrie
Je fuis latrifte fin d’anc aimable liqueur;
Des vicaires du Chrift je fus un (uccefleur ;
Je fuis un animal foupgonné de rapine ;
Je porte dans mon (ein plus on moinsde farine 3
Jaiguife ou donne ["appetit ;
Dans un feftin bourgeois je fais un trés - grand
“bruit;
Je {uis dans lc blafon un mot une ﬁgurc 5

Cv~
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- Ic fus avant ma feeur ( par certaine impofture )
L'époufe du fils d'Abrabam ;
Ma faeur I'eur enfuite 2 mon dam ¢
-M’en retranchez - vous trois, me voila dans la
o game ;. :
Te devicns un adverbe ou bien je fuis 1a femme
Que Junon métamorphofa,
Qu’Argus dés lors toujours garda :
*  Cedernier trait va me faire connottre,.
T'y confens , me voil3, je crams peu de paroftre.

Par M. de Bouffanelle , brigadier des armées.
du Roi, ancien capitaine au regiment du
¢ Commiffaire- Général de la Cavaleric.

TR A Gy
 NOUVELLES LITTERAIRES.

" Traité de la Circulation & du Crédit, con-
fenant uae analyfe raifonnée des fonds
d’Angleterre, & de ce qu'en appelle
commerce ou jeu d’adtions; un examen
critique de plufiears traités fur les im-
_pors , les finances, Pagriculture, la po-

"pulation, le commerce , &c. précédé

.~ dePextrait d’'un ouvrage intitulé Bilan
général& raifonné de ' Angleterre depuis.

1600 jusqu'en 17613 & fuivi d'une
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lettre fur la jaloufie du commerce, ot
Yon prouve que }intéret des puiflances
commergantes ne fe croife point, &c.
avec un tableau de ce qu'on appelle
commerce ou plutdr jeu d’aélions. Pat
Vauteur de VEffai fur le Luxe & de la
Lecwre fur le jeu de Cartes , qu'on aajou-
- tésd lafinj vol.ir 8° A Amfterdam;
. & fe trouvea Paris, chez Leclerc, quat
des Auguftins ; prix, 3 liv. broché.

Pwsmuns écrits contenusdansce recueil
ont déji été publiés. On reconnoit dans
~ceux relatifs au commerce cet amour de
Phumanité, cet efprit de logique,de calcul
& de combinaifon particulier 4 I'auteur.
On les diftinguera fur - tout de ceux que
le préjagé, la paflion, les perits intéréts
ou la manie des fyftémes ont didés. L’au-
teur prouve trés-bien dans fa lettre fur la
jaloufie du commerce que les intérécs ef-
fentiels des puiffances commergantes ,
rivales & voilines ne fe croiferoient pas,
au moins autant quon le penfe, fi I'in-
térée particulier ne venoit fouvent 4 la
traverfe.
La lettre inférée dans ce recueil fur le
jeu de cartes & o l'auteur effaie de prou-

Cvj
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ver les avantages que le genre humain a
retiré de ce diveruflement imaginé d’a-

bord pour amufer les enfans & des im-

bécilles ne peur &tre regardée que com-

me un badinage malgré le ton férieux

qui y reégne.  Voict le raifonnement

de I'auteur. « Avant que le jea de car-

tzs fur devenu un amufement univer-

» fel, les deux fexes étoient moins unis,
» c'eft-d-dire qu'ils éroient moins enfem-

» ble, en fociété, en compagnie : les

» homumes l'étoient davantage ; il y avoic™
» des cotteries ; on alloic 4 lataverne; il

» y avoit plus d’ivrognes , & par confé-

» quent plus de liaifons, plus d’amitié,

» L’ennui, uoe des plus grandes caufes

» du développement de la pérfetibilité

» humaine, excitoit les hommes a culti-

» ver leurs talens , d s'occuper , 4 étudier,

» a travailler, a cabaler, a faire des conf-
» pirations. La pelitique éroit le fujet
» des converfations, que ¢ loifir & I'en=
» nui enfantoient : on contrdloit le gou-
» vernement, on s’en plaignoir, on confe
» piroit, & l'on trouvoit des amis d qui
» fe fier : les grandes vertus & les grands
» vices éroient plus ordinaires. D'un au-
» tre cOté, les regards des hommes ne {e
» raffafiant pas des appas des femmes viss
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» 4-vis un tapis verd au moyen du talif-
» man des cartes , I'amitié & l'amouc
» ¢roientdes pallions.Apréfent,gracesaux
» cartes , on n’eft guéresque galantj on a
» beaucoup de connoiffances, & pas un
» ami ; nombre de maitreffes, & pas une
» amante. Un Mahometan, qui contem-
» pleroit avec des yeux afiatiques ros
» grandes aflemblées, auroit la malice ds
» croire que les bachas européens ont
» leur férail en commun. Un jeu qui
» méle & confond les hommes & les fem-
» mes dans lafociété doit donc forcement
» ralentir I'éncrgie de 'amour. Ajoutez
» 4 cela que les effores pour fuir 'ennui
« {e trouvent ralentis par cet amufement.
» Du relichement de ces trois refforts ,
» combinez en les effers, & calculez en
» les réfuleats, &c.» On pourroit peut-
étre prouver avec autant de fucces les
avantages de la pgralyfis ou del'opium.
On diroit, en fe fervant du raifonne-
ment de l'auteur, que la fermentation
des grandes paflions produifant plus de
mal que de bien, la fociété ne pourroit
que gagner 4 faire ufage d'une liqueur
qui énerveroit Ja force & Pactivite des
membres qui 1a compofent,
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Mcédecine primitive ou recueil des remé-

~ des choilis & éprouvés par des expé-
riences conftantes, 4 l'ufage des gens
de la camipagne, des riches & des pau-
vres; traduit de l'anglois de Wefley
far la treiziéme édition , revue & au=-
mentée confidérablement.

Homo fum ; humani nihil & me alienum pute.

A Lyon, chez Jean - Marie Bruyfer ,
imprimeur libraire; & a Paris, chez P,
F. Didot le jeune, libraire, quai des.
Auguftins; prix, 2 liv. 10 { rel.

Le nom de Médecine primitive donné i
ce recucil eft aflez juftifié par le foin que
le médecin Anglois a pris de n’y admet-
tre que des remedes fimples, éprouvés &
qui ne peuvent jamais ¢tre aufli difpen-
dieux & méme anfli 4 craindre par I'abus
qu'on en pourroit faire que les remeédes
chymiques & les galeniques compofés.
Le craduéeur,dans la vue de rendre cetee
espéce de manuel d’un ufage encore plus
fir & plus facile, a confulté les meil-
leurs praticiens & a donné des définitions
claires & précifes de la plipart des ma-
ladies. Ceux.qui vivent d la campagne
o qui font éloignés de tout fecours trou,
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veront dans ce manuel un médecina leur
_ portée & toujourt preta les fervir. On
Jeur confeille ici véanmoins de ne pas
négliger dans des cas compliqués de con«
fulter un médecin de profeffion. Ce mé-
decin ne verra quelquefois pas plus clair
que ceux qui le confultent. Mais comme
la pratique lui a appris les effets ordinai-
resdesremédes, il faura sarrérer , reculer
méme i-propos. C’eft auffi ce que vouloit
faire entendre un habile praticien 3 M. le
Prince de * * *, qui difoit que l]a méde-
cine n’éroit qu'une {cience conjecturale,
& que les médecins étoient des avengles
qui {e méloient d’en conduire d’autres.
« 1l eft vrai, répondit le médecin hom-
» me d'esprit; mais fi les brouillards les

» plus épais couvroient Paris & que Vo=

» tre Altelfe fiir obligée de fortir de fon
» palais, quel guide prendroit-elle pour
» la conduire? un aveugle fans doute,
» qui par ufage qu'il auroit de fon bi-

'

» ton, lui indiqueroit les chemins plus -

» firement que tous ceus qui n’ent point
» contradté I’habitude de s’en fervir. »

Ce manuel eft précédé d'une yréface
otl I'auteur donne un petit nombre de
maximes imples, aifées & précifes pour
la confervation de la fanté. La plus im=
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portante de ces maximes eft d’érablir une
proportion raifonnableentre 1z quantiré
des alimens que l'on prend & celle da
mouvement ou de 'exercice du corps que
Pon eft en érat de faire , eu égard an degré
de force dont on jouit; ce qui indique
allez que pourqu’il y ait un jufte équilibre
dans I'économie animale, fans quoi la
furabondance ou le défaut d’humeurs fur-
vient, il faut que la dépenfe foir égale 4
la recette. Cette maxime {e trouve con-
firmée par cet oracle du pére de la méde-
cine : Noa fatiari cibis & impigrum effe
ad laborem fanum cfficit corpus.” ¢

Obfervations critiques fur le T:aité de la
célebration des §S. Myfleres ; par M.
Collet, conformément 4 la fepticme
édition ; par le R. P. Nicolas Collin,
do&eur en théologie, chanoine regu-
lier de Ia réforme de Prémontté, an-
cien prieur de Rengevalj vol. iz 11,
A Paris, chez de Bure pere, libraire,
quai des Anguftins, & Cl. Hériffant,
rue Notre-Dame.

Ces obfervations annoncent dans ['aue
teur une grande connoiffance des rubri-
ques & de tout ce qui a rapporta la célé-

bration des SS. Myftéres. Sa critique eft
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exa&e, fcrupuleufe méme & trés-dérail-
lée. Elle pourra &tre utile 4 ceux qui defi-
rent de connoitre 4 fonds la matiére dont

H s'agic. :

L’Eléve de la Nature,, nouvelle édition ,
augmentéa d’un volume , & orné¢ de
figures en taille- doace. A Amfterdam,
& fe wrouve a-Lille, chez J. B. Henry,
imprimeut-libraire ; 3 patties in-12.

- Les deux premicres parties de cer ou-
vrage publices en 1763 , nous préfentent
un de nos femblablesabandonaéi la feu-
le nature. Les premictes notions, les pre-
miers fentimens de cet éléve de la nature
fe trouvent développés dans ce roman 4
la faveur d'une fckton qui pouvoit Ere
- plus heureufe. Mais quelques fenfations
rendues avecaflez de naiveté & Jes maxi-
mes {ur |’éducation extraites de bons écri-
vains & que l'aateur a fcu habilement
s’approprier , ont fait agréer du Public
ces deux parties, dont 'une eft intitukée
la Solitude ; & la feconde Lz Sociéte. La
troifi¢me partie , ajoutéea certe noavelle
édition , a pour titre les Plaifirs champés
tres ; elle eft dédiée anx Habitans de la
Virginie qui vivent au milieu de leurs
plantations de tabac, L'auteur, inspiré



¢6 MERCURE DE FRANCE.
par cet exemple , nous donne dans cctte
derniere partie la description d’une répu-
blique qu'il établit dans une ifle dont le
nom ¢oit ignoré jufqu’a préfent. Elle
s'appelle L’ifle de la Puix Ses habitans
soccupent de travaux champéires. Ces
amas de maifons nommés viiles & ol une -
multitude d’animaux vivans, morts ou
mourans font raffembiés péle & méle,font
inconnus dans cette ifle. Les meeuts s’y
confervent dans leur pureté parce que le
luxe n’y trouve pointd’alimens, & que le
vice qui fe plait dans le trouble & la cone
fulion ne peury tendre fes voiles & dref-
fer fes embuches. Differentes pein-.
tures des plaifirs champétres ornent
la descriprion du {éjour de la paix. Ces
peintuces font empruntées pour la plii
part de Lucréce, de Virgile & fur- tout
de Vaniere que I'auteur s'eft contenté de
traduire. Lorsqu’il nous donne des pré-
ceptes fur I'agricalture, il nous recom-
- maade fur-tout la plantation des grands
atbres. « On {e plainr, dit-1l, que le nom-
» bre des hommes diminue , & ce mal-
» heur eft trés-grand, on n’en fauroit allez
» gémir; mais on eft infenfible 4 un au-
» tre malheur, dont on devroit aofli ta-
» cher d'arrétet les progrés. La chymie &
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% la mollefe briilent les trois quarts des
» arbres, le loxe emploie en batimens la
» moitié de ce qui en refte, & nil'amour
» de la natare, ni notre intérét ne nous
» font arréter le mal ou le réparer. » L'au-
teur ignore fans doute les foins que le
- gouvernement prend journellement poue
former des pépiniéres & empecher le dé-
périlfement des foréts. -

Si la dimisution dé I'espéce humaine
dont parle encore l'auteur a licu, ce n’eft
pas la faute de nos politiques qui fe font
toujoursbeaucoupplusoccupésdesmoyens
daccroitre 'espece humaine que de ce
qui eft néceffaire pour la perfectionner.
Cette diminution peut étre un malheur,
Cependant lorsque U'on jerte les yeux fur
le grand nombre d'infottanés quiiinguils
fent dans tel & rel pays, & que l'on eft
fouvent obligé de renfermer parce qu'ils
mancjuent de pain & de travail,on feroit
tenté de fouhaiter plutde la dimirution
de la population gue fon accroiffement.
La maxime du célebre Pontife Sixte V
éoit qu’il valoit mieux détruire une ville
que de la remplir d’habitans malheureux.

Abregé chronologique de I'Hifloire ecclé-
JSeaflique civile & litiéraire de Bourgogne;
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depuis letabliffement des Bourgui«
gnons dans les Gaules jufqud I'année
1772 ; par M. Mille ; tome 1, i7-8°.

K¢ pius ¢ft patria fala referre Labor.
Ov. Triftium , lib. 2.

A Dijon, chez Caufle, imprimeur ; 4
Paris, chez Delalain, libraice , tue &
a cbté de ha Comédie Frangoife.

Le fecond volume de cet abregé pré-
fente la fuite des événemens arrivés en
Bourgogne depuis la réunion du fecond
royaume de Bourgogne i la Monarchie
Frangoife en 613, jusqu’aux démembre-
mens réels & effe&tifs qui fe firent fous
155 fucceTenrs de Chatles le Chauve. La
méthode de hiftorien eft fufifamment
connue par le premier volame de cette
hiftoire publiée I'année dernicre. Eile a
+ été gorée da plus grand nombre deslec-

teurs qui ne peuvent fe livrer 4 une lec~
ware {uivie & qui regardent avec raifon
I'ordre chronologique comme le plus
propre i conftater les faits relatifs 4 cha-
que révolution. Les diftérens livres de
cette hiftoire font terminds par des noti-
_ces aflez étendues fur les hommes & les
favans illaftres. Des notes accompagunent
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le recit de I'hiftorien. Ces notes discu-
tent des points de critique ou donnent
Torigine de divers ufages ou de quelques
provetbes. On dit encore affez cominu-
nément anjourd’hui lorsque I'on veut af-
farer quelque chole : J'enmettrois la main
au fes, Cette fagon de parler proverbiale
peut venir de I'injontiea qui étoit faite
antrefois 4 I'accufé qui vouloir juftifier
fon innocence d’éeendre fa main fur un
bralier ardent ou de prendre un fer chaud
fans fe braler. Cetre épreuve judiciaire
¢toit réfervée fur-tour aux eccléfiattiques,
aux moines & aox femmes. Vers le trei-
zi¢me fiécle, un homme condamné 4 la
fubir, refofa de s’y foumeure, difant
qu'il n’éroit pas un charlatan. Comme le
joge , malgee cetre réponfe , lui faifoit
quelqu'inftance : « Je prendrai volontiers
» le fer ardent, repliqua-t il, pourva que
» je le regoive de votre main. » Le juge
trop prudent pour accepter la propofition,
convint qu'il ne falloit point tenter Dieu,

M. Mille, pour nous donner une idée
de la magnificence & du fafte qui re-
gnoient 3 la cour du Roi Dagobert, nous
dit que St Eloy qui n’y écait encore con-
nu que par {es ouvrages dorfévrerie,
. portait des ccintuses enrichies de pierrg-

.
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ries. Mais St Eloy qui faifoit le commer~
ce de pierres précieules ne les porroit d
{a ceinture que pour les vendre. Cleft en-
core la pratique de pluficurs Levantinsde
mettre dans lear ceinture qui leur fercde
"poches les pierreries & les autres joyaux
dont ils font trafic.

Ily a, dans ce nouveau volume, plu-
fieurs peints de chronologie , d’hiftoire,
de géographie & de critique qui méritent
d’étre difcutés; mais de favans Bénédic~
rins {e font chargés de cette tiche, & nous
croyons que ceux qui ont lu cet abregé ne
doivent point fe dispenfer de fe procurerla
lettre adreflée 4 M. Mille , & qui fe diftri-
bue 4 Parischez Desprez, imprimeur, rue
St Jacques. Certe lettre & celles qui la
fuivront ne peuvent d'ailleurs que con~
tribuer 4 rendre les recherches de lhifto-
rien de Bourgogne plus utiles, plus inté-
reflantes & plus exactes.

Hiftoire nouvelle & impartiale d’Angle<
terre o depuis Tinvafion de Jules - Cé-
far jusqu'aux préliminaires de la paix
de 1763, traduite de l'anglois de J.
Barrow &;A!Paris , chez J. P, Coftard,
rue St Jean-de- Beauvais.

M. Barrow a placé 4 la ttte de cette
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hiftoire,des obfervations fur I'origine des
habitans de la Grande Bretagne, leurs
coutdmes , leurs meeurs, leur gouverne-
ment, leur commerce , leurs bardes ou

écrivains , leurs bois facrés & leurs céré~"

monies religieufes. Cesobfervations font
une introdu&ion nécellaire d cette nou=
velle hiftoire. Il feroit difficile , comme
I'oblerve I'hiftorien , de fixer origine &
les premiers faits des Bretons & méme
de tout autre peuple. Ces faits font obs-
curcis par des relations fabuleufes , par
des fi&ions extravagantes & des abfurdi~
tés monftraeufss que des hommes artifi-
cieux & adroits ont cherché 4 multiplier
dans un 4ge qui éroit celui de la fupefti-
tion & de la crédulité. On nouspeintici
les premiers Bretons comme des gens
fimples & de bonne foi dans le commer-
ce,:qui fe contentoient d’une nourriture
trés-frugale. « Une autre vertu, ajoute
» I'hiftorien Anglois, qui rendit nos an-
» cétres célébres’, fur Ihospitalité, Un
» étranger, parmi eux, éwoit un objet
» facré & inviolable : ils lui offroient
» tous les fecours qui dépendoient d’eux,
» pendant tour le tems qu’il reftoit dans
» P'ifle. » Mais les devoirs de I'hospira-
lité furent également respetés par tous
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les peuples de l'anctiquité. On penfoit
alors que les Dieux memes prenoient
fouvent la forme de voyageurs pour cor-
riger l'injuftice des hommes, réprimer
leurs violences & leurs rapines. Cette
croyance’ jointe 4 la difficuleé des che-
mins, au défaut de commerce & d’hos-
-pices publiques, & a 'embarras par con-
{équent pour les voyageurs de fe procurer
les chofes les plus néceflaires 4 la vie,
avoienat formé chez les premiers peuples
lesliens de ’hospitalité, Mais aujourd’hui
que toute 'Europe eft devenue voyagean.
te & commergante , que chaque province,
chaque ville a des hospices pour les
étrangers, que les chemins font plus flirs,
que la circulation de l'argent s’eft accé-
lérée par le mayen des lettres de change,
& que nous jouiffons de la commodité
des vaiffeaux , des peftes & autres voitu-
res , Phospitalité a da fe perdre parmi
nous. Comment d7ailleurs pourroit-elle
{e foutenir chez des peuples od regne
I'esprit de commerce & qui trafique-
roient des ¢lémens méme s’ils étoient en
leur pouvoir? ,

~ Les premiers Bretons adoroient I'Etre
Supréme fous |& noms d’Efus ou Hefus,
dont le chene éroit le fymbole. Ils n’a-
' ' : voient
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voient d'aucre, temple. qu’an bois on un,
bosquer ol ils failoient, togtes leuss céré- |
monies religieufes.. Peclopne n'ésoir. ad-,
mis dans ces recraites facrées, 4 moins.
qu'il ne portt avec luj une chaine, com-
me un remoigpags d'ung, foumiffion fans,
borngs 4.1a Dyvinyé. Tomg leur religion:
confiltoir, dans foa origine, 4 resonnoltce,
3“‘ I’Etre Supteme. qui, venoit habiter,

ans ces bosquets; fagrés', gouvernwir LU-,
nivers ; que toute créature devoit obfira,
fes loix & lui rendre les hommages di-
vins. Les Druides quigtaient Jas mipis-
wes. de la religiop 5is£tojent. chargés. de.
- faire parler fla Divipité & d'interpiérer,
fes décrets. Une dgs mapimes de leur po.
litique ¢roit de ng.rien confler, d\écri-,
ture 3 tous leurs myféres étoient renfer-
més daps des; yers.compofés 4 ce fujer, |
& qu'ils recgpoient,de mémoire, Mais ce .
qui congribugic le plus d:¢n impofer au,
ptugle;; cewaic lqurs prérendus epfratiens;,
famirliers avec les dieux. D aillgurs pourt
couvrir leur propre ignorance & dérober:
leurs impoftures i la connoiflance publis,
que , ils e vantoient d'dtre inftrujrs dags-,
la magie ; ils cultivoient en conféquence
quelques, braaches; dgs machéniariqua,, i,
& particuliéremeng aftsonaymiey Us pri-

1. Vol, D ;
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difoient fe tems l& némbre 8 11 durée,
ades éclypfes ; citconftance qui de’'pouvoit’
manquer- de lear attiret le réspect de la’
multitude ignoranté. Ces' prétres enor-
gueillis de leut pouvoir en abusérent fou-
vent, & il'y 4 eu liett de 'croiré que les,
Bretabs , fatigués du- juiag- des ‘midittres’
de la théoctatie, voildrent avoif patmi’
cux les (ymboles' vivais de fa Divinitd
& qu'il§ créérént des’Rois qui furent pour
enx les repréfentans da Monarque 1nivi-
fible. & - S :
M. Barrow, aprés cette codree intro-
duction ; nous trace la fuite des: évérde-'
- mens qui forment I'hittoite de la Grande!
Bretazne, qu'il divife en plufienrs pério-
des. La premtére commence i li descente-
de Jules-Céfar dans ia Grande Bretagne.-
I ne paroit encore que:les hait premiers’
volumes de cet ouvrage, qui Votft juf-
qu'en Pannée 162 5. Nous kés avons pat=-
cérus, & nous avons vir avec phailir quer’
itent Yeft rappellé Ia prome(fe ‘quiil'a
faite'dans fon avertilfement de e pdine
g'dearter de cette fidélité qui fait Te pre-
* mijer othementde lhiftotre. * - - «’!i'
[ ' L : R T R L.
Mgnuil deforalt | dédie 'Mon(feignevr’
" 'ﬂe;Cdm&é‘@A‘ff&i‘s.}A‘P’aris‘, cl"fez Ed.-
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me, libraire , rue St Jean- de-Beauvais;
&n 11, petit format, 17745 pux, 2 liv.
relié, ' '

Ce livre eft moins 'ouvrage de l'au-
teur , comme il le dic lui- méme, que ce-
lei d'une muttitude d'écrivaits célebrds
dont il a recueilli les penfées & les maxi-
mes. Mais c’eft un mérite que- d’avoir
fait un choix zufli heureux , & qui parla
variété des matiéres forme un cours de
philofophie morale : philofophie fans pé-
damterie , fans verbiage , fans (écherefle,
ot les préceptes ne font point noyés dans
un déluge de paroles, mais oit rout eft
{ubftanuiel , ot chaque ligne , pour ainfi
dire, offre une legon intéreflante, 1l eftd
fouhaiter, dit 'approbaceur, M. Riballier,
que les perfonnes chargées de I'éducaticn
de la jeuneffe mettent ce livre entre les
_ mains de leurs éléves, & fuivens le plan
que I'auteur a tracé dans {a préface. Nous
croyons ceplan trés- fage eneffer; & peut-
are, s'il éeoit généta%ement& conftam=
‘ment fuivi, en réfulteroit-il une heureufe
révolution dans les meeurs.

Thédere _lyri{m de M. de la J. 2 vol. in-
8°., chacun de prés de 400 pagés. A
. D ij
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- Paris, chez Barbou, rue des Mathus -

¢ rins; V. Duchefne, rue St Jacques, &

" Jombert fils, rue Dauphine;; prix, 9 1.
de I'imprimerie de Barbou.

" Ce recueil , bien imprimé en beau pa-
“piet , congient un ellai far Topéra, huit
_opéra précédés chacun d’un avant-propos
“& des lettres critiques fur quelques ou-
‘vfages qui ont para derniérement, & qui
‘traitoient de la mufique & de l'imitation
“des arts. .
" Cet effai fur I'opéra eft divifé en cinq
‘parties’, qui’ont pour objet la pocfie, la
‘mufique , I'are du chant & de la déclama-
‘tion , la danfe, les machines & tout ce
qui a rapport 4 la maggificence du fpec-
“tacle. Avantd’entrer ¢n matiére, 'auteur
‘examine les caules des foibles progrés de
Topéra ; & il termine fon traité par des
‘réflexions morales & politiques fur les
,f;‘)e&acles,' fur les arts & fur leurs rela-
‘tions avec les maeurs, v
" Les po¢mes ont pour titres : Amphi-
“trion  ballet héroi-comique entrois actes.
Antiope , ballet héroique en trais actes,
précédé d’un prologue. -

. Alexandre & Thalefiris , ballet héroi-
“Aue en trois ales. , S
" Le Siége de Tyr, tragédie en cinq a&kes.

~
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Scamandre , paftorale héroique, en qua-*
tre actes, précédée d'un prologue. :

. Maffiiie , ou la fpndation de Marfeille,
opéra en cing actes, '

Théfée , opéra en trois altes. -

Sapho , opéra en trois actes.

Ces huit poémes font précédés d’avant-
propos , dans lefquels 'auteur a trairé dif-
férens points de mythologie & d’hittoire,
qu'il a femés de plufieurs traits de morale
& de critique. :

~ Les lettres qui terminent ce recueil
font écrites par I'auteur 4 {on éditeur, en
réponfe aux follicitations que celui-ci lui
faifoit, pour I’engager 3 entreprendre la
critique du traité du Mélodrame & de
deux petits traités fur 'imitation des arts,
qui ont paru dans les Mercures de Sep-
tembre &de Novemb.de I'année derniére.
L’éditeur a inféré ces lettres dans le re-
cueil , pour fuppléer d la critique qu’il
demandoit, . .

L’auteur, dans fa préface , s'annonce
comme un amateur qui ne s’eft d’abord
liveé 4 la compofition des opéra que pat
délaffement , & que I'amour des arisa
tellement échauffé peu-a- peuqu’il a com-
pletté ce recueil & s'eft déterminé d le
donner au Public, fans autre motif que

. - Dijj
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cglui de fe rendre nrile au fpetacle de
Vopéra.

Annales de la villede Touloufz , dédiées i
Monfeigneur le Dauphin. A Paris ches
la veuve Duchefne rue Saint Jacques
au Temple du Goilit 5 fecond volume

. in-4%.

Nous avons déja rendu compte du
premier volume de cet ouvrage intéref-
fant pour le Languedoc. Le fecond vo-
lume ajoute 4 l’i%iée que le public s’en
eft formée. Les termes mémes de Thif-
torien feront connoitre quel planil a
adopté, Nous avons cru querien n’é
» toit plus rébutant pour des amateurs
» éclairésque de lire fous chaque année
» feulement quelques phrafes peu liées
» avec celles qui’tiendroient a lannée
- » précédente , auxquelles feroient ajou-
~ » tésles noms des Capitouls. Certe mo-

_»notonie fatigante , cette nomenclaryre
» continuelle, cette interruption des ma-
» tieres [uffiroient feules a rebuterméme
» les perfonnes les plus avides de s'inf=
struire. Un plan bien différent nous a
» pataremplir dignement les devoirsque
» nous impofe cette entreprife. Nous
» avons divifé notre travail par chaque

*
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eregne, Pour ne point interrompre la
» narration , nous avons mis 4 lafin de
» chacun d’eux la lilte des capitouls. Cha-
» que année érant notée i la marge & i
» latéte de chaque ¢le@tion, on connoi-
» tra par les dates fous lefquels de ces
» magiftrats un événement selt pallé.

~ L’hiftorien a bien fenti que [’hiftoire
d’une feule ville pouvoit paroitre 4 bien
des leGeurs un travail prefqu’inutile,puif-
qu'd peine les faits principaux y feroient
efquiflés, & en fuivant fon fylkeme, il
defire toujours qu'elle ferve 4 former les
mceurs.
Pour donner ane idée de.ce fecond
volume , nous nous contenterons de ci-
_ter le chapitre dans lequel il s'agit des
. Euats Généraux tenus fous Philippe le
Bel.Voici comme|’auteur en parle.» Tou-
» tes les affaires majeures de la monac-
» chie fe traitoient,dans fon origine,dans
u les aflemblées genérales des Francs;
wc'elt 4 dire, que tour ce qui n'éroit
» point compris dans les fujets du roi
» nommés Leudes, Faffali Nobiliores ,
» & depuis Fidéles , n’étant prefque
“» comptés pour rien , parce qu'il rampoit
» dans la plus trifte fervitude , ces aflem-
» blées n'étoient , en effer, compofées

Diy
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» que de grands, Pepin, premier Roide
‘»1a feconde race, tranfporta au mois de
» Mai cetre affemblée générale desFrancs,
» proprement dits, patcé ‘que ce mois
» étoit plusagréable que celui de Mars,

» tems auquel elle fe renoir auparavane.
» Plus on examine les monumens qui en

» font - reftés depuis Charlemagne , &

» plas on ‘voit qu’or. n’admertoit dans

»ces Parlemens que - lés principaux: de

» lordre faique & eccléfiaftique. Lés évi-

» ques & les hauts barons hégeoient aink
» deux fois par an , -& jamais plus fou-

» vent. Ces placites auguftes ne peuvent

» &tre mieux repréfentésqu’en citant un

»capitulaire de Louis le Débonnaire § pear

nde paflages renferment des vérités anfli

» foblimes. Aprés avoif patlé¢ de fes de-

» firs fur ’henrenfe manutention desloix,

» ceroi empereur ajoute : Quoique cetre

» plénitude de miniftere paroille réfider

» en entier dans notre ‘perfonne , cepen-

»dant il eft de notori¢té publique que

» tant par l'aotorité divine que- par celle

» des hommes , ce miniftére eft divifé

» de maniére que chacun de vouseft con-

» NU pour partager ave¢ nous ce méme

» miniftére , bienqae ndtre, fuivant fon

» rang & fa place. Par-ld il eft évident

-
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» que je dois &ire pour chacun de vous:
» un bon confeiller , & que vousdevez i
» votre tour &tre mes coadjuteurs, Aufli
» n'ignorant pas quel devoir chacun de
» vous doit remplir felon la partie d’ad-
» miniftration qui lui eft confiée , nous ne
» devons point négliger de donner en
» conféquence 4 chacun de vous les avis:
- »dont il a befoin, felon fon rang.
wJamais prince n’2 puérablirpar desex-
» preflions plus décifives & pius touchan=
»tes les devoirs réciproques & du chef de
» la nation & de ceux qui, revétus d’une
» portion de fon autorité, font chargés de
» gouverner les peuplesen fon nom.
» Ce ne fur qu'au temps de Louis le
» Gros., depuis 1108 jufqu'en 1137 que
v ce que l'on nomme auvjourd’bui le
» Tiers-Erat commenga 4 &re compté
» pout quelque chofe , nous ne difons
« pas dans Padminiftration , mais méme
» dans I'érar. [’écablilfement des com-
» munes étoit 4 fon aurore fous ce regney
» & ce fur fous Louis le jeune fon fils
« quelle éclaira d’un nouveau jour ces
» milliers d'ttres plos rampans , plus
» malheureux que lesbétes fauves, & qui
» jufqu’alors avoient eu les fariguesdes
w betes de charge fang en avoir les dé-

Dv
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» dommagemers. Alors les arts niqui-
» rent de commerce; ce pére commun
» des nations qu'on ne peut trop célé-
» brer , & quipar fa vigueur ou par fa
» foiblefle eft le pouls d’aprés lequel on
» peut juger Pérat de toute nation , & fes

» forces ou fes maladies fecrettes; alors

» la tyrannie des Seigneurs particuliers
» fut réprimée par ces communes , qui,

» marchant chacunesfous leurs drapeaux
» particuliers,, formoient autant de corps

» armés pour laliberté du citoyen & pour

w la grandeur du prince. Les grands vaf-

» faux oppofant 3 la politique de Louis

» VIII, de Philippe Augufte & de Louis

»1X, une politique égale, formérent d

» leurtour des communes dans les terres

» qui leur appartenoient, & deli l'origine

o de Varridre-ban, convequé enfuite pac

» les Rois dans des temps d'infortunes,

» Enfin la réda&tion des communes en

» corps bien diftin@s & bien établis , ne

» fut confommée que fousPhilippe le Bel,

» Ainfi pendant les huit ou neuf premiers

» fidcles de la Monarchie Frangoife , le

» peuple ne fut point compris dans I'af-

» {emblée générale nommée Parlemene,

» On n'y voyoit point des hommmes re.
- »préfentans tousles ordres de citoyens

t
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» foumis au roi. Enfin dans les guerres de
»la Flandre, fi'longues, fi ruineufes
» poar la France , Enguerrand de Mari-
» gny confeilla a Philippe- le Bel d'af-
» fembler les états généraux ; & commae
» les peuples avoient éié accablés par les
» impdrs, & que leurs murmures faifoient
- » craindre les plus grands defordres, on
» fentit que ce méme peuple ; i difficile
» 4 manier, deviendroit aufli foumis que
» libéral , d&s que le Prince paroiffant re-
» mettre tonte fa confiance en lui, l'ad-
» mettroit dans un confeil ou I'on pique-
» roit {a générofité. Ce qu'onavoitpréva
»arriva. L’honneur de voter dans cette
» aflemblée repréfentative de la nation,
» parut ure _marque de confiance de la
» part du Prince, trop glorieufe pour n’y
» pas répondre par un procédé femblable.
» On donna de I'argenten échange de cet
» honneur nouveau. Mais dés-lors tout
» changea. Jufqu'd ce tems, quelques
» légers impdts avoient été payés par les
» citoyens. Depuis que le rotarier etc
» donné {a voix dansla tenue des écats,
» il eut la liberté de préfenter des cahiers
» diékés par le patriotifme, ot il renfer-
» moit des objets.de réforme, des plans
» d'¢onomie, On admira, oul'on feignic

D vj
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» d’'admirer ; mais-il paya tou'oors &
» compte: de forte qu’échappéd latyran-
» nie du petit defpote qui l'attachoic d la
» glebe , il fe trouva confondu dans la
» mafle générale, feul chargé dufaix des
« travaux & des redevances publics; enfin
» plus honoré, plus riche, mais mis 1
» conitribution en raifon de ces honneurss
» de fon induitrie & de fes acquifitions.
» Alors le nom de Parlement ne fut plus
» donné 4 ces affemblées. 1l pafla aux
» corps établis pour juger les aﬁaire:rpar-
» ticuliéres des citoyens j.alors les affem-
» blées générales elles- mtmes ne furenc
» plusces placiteson la légiflation fonda«
» mentale du royaume étoit exercée avee
» autant d’étendue que de vigueur. On
» n’y traita plus ni de la paix, nide la
» guefre, ni des alliances avec les Puiffan-
» ces érangéres; objets (i imporians , &
» qui entrainant par les dépenfes qu’ils
» exigent le refte des opérations du Mi-
» niftére , auroient dit refter lids aux dé-
» libérations des Etats Généraux.Cesaf-
» femblées , fi dégéncrées de ce qulelles
" » avoient éié,furent bornées 3 difcuter la
-2 levée des fubfides, la manidre de les
» percevoir; c’eft - dire, qu’au lieu de
-» délibérer fur les caufes , on ne traita



AV RIT L 177:. 8
» que des effers; & qu'au lieu de voter
» pour empécher le mal, ou pour faire
» naitce le bien, on ne fe ralfembla que
» pour trouver les moyens de faire du
» mil le moins forrement qu'il feroic
» poflible ; car.ce n’¢toit pas méme tou-
» jours le plus foiblement podible.
» Il féfulee de cés obfervations, que les

» premiers Parlemens & les Etats-Géné-.

_ » raux n'ont jamais ¢té la méme chole,
» & p’ont jamais traité les mémes objets.
» Nous remarquerons fealement ici qu’il

» eft bien fingulicr que Je jadicieux Pafs -

» quier, en patlant du Tiers- Etat , dit,
» que lorfqu’on et déridé de I'admettre
» aux EtatssGénéraux,il ne futainli nony-
» mé que pour reblandir d'un nom plus
» doux & moins bas, celui de Peuple,
» Comment ce mot Peuple peut il n'étre
» ni doux ni noble ? 1| etr fallu deman-
» der aux Athéniens, quel nomyéroir plus
» digne d'¢ere honore & chéri. Quot !
» cette partie du monde, qui meurt, qui
» combat & travaille pour fes chefs ; ces
» citoyens dont les fueurs arrofent nos
» fillons & fertilifent nos champs; ces
»artifans . qui préviennent nos befoins,
_» qui triomphent pour nous des faifons,
» des tems , de la nature ; enfin ces hom-

W
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~ » mes laborieux par étar, compitiffans-
» par penchant, utiles par inftint , éton-
» nans par génie, le Peuple enfin , on
» croireit ne rien nommer que de basen
» en parlant : Malheur 4 ceux qui n'ont
» point dans Fame la fenfibilité qui le
» fait aimer. n” =

Un des fujets. le plus déuaillé de ce
volume eft I'inftitution des Jeux floraux.
L’auteur annonce les obligations qu'il a
contraltées avec M. de Ponfau , I'an des
Quarante de cette Académie, par les re-
cherches curieufes qne cet académiciena
communiquées. ,

M. de Rozoi a joint 4 ’hiftoire de Tou-
loufe des notes hiftoriques & généalogi-
ques. 1l invite toutes les perfonnes qui’
ont des mémoires ou des anecdotes ana-
loguesa fon ouvrage , & dignesd'intéref-
fer fes le&eurs, de vouloir bien les lui
communiquer j & pour répondre aux-vues
des perfonnes qui n’ont point encore fouf-
crit, & qui defirent fe procurer ces anna-
les, on a prolongé la foufcription jufqu’a
lalivraifon du troifiéme volume. '

JLes Odes pythiques de Pindare , traduites

avec des remarques par M, Chabanon,
- de 'académie royale des infcfiptions

i
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& belles - lettres , & de I'académie de
Lyon. A Paris, chez Lacombe, librai-
re, rue Chriftine prés la rue Davphine,
1772 in 8° broché, g liv.

Cette édition eft remarquable par la
beauté de I'impreflion & da papier. Le
texte grec eft imprimé avec le plus grand -
foin 4 coté de la tradution qui eft en
meéme tems littérale & facile. Chaque
ode eft précédée d'un argument qui en
prépare l'intelligence , & fuivie de notes
3ui donnent I'explication des endroits

ifficiles, & qui en font connoitre les
principales allufions ou imirations. Un.
difcours préliminaire fert d'introdu&ion
d la le@ture de Pindare, & en général 2
celle des poctes lyriques.Nous ferons con-
- noirtre plus particuliérement ce bon ouvra-
ge dans le Mercure prochain.

Differtation fur Lorigine de la ville de
Dijon & fur les antiquités découvertes
Jous les murs batis par Aurélien A Di-
jon ; chez Fantin. |

Lenom de la ville de Dijon eft Celri-
‘que , fuivant plufiears favans & fignifte
Foataines par allufion aux fources pom-
breafes’ qui defcendent des coteatx voi-
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fins, Un vers d’Anfone femble démon-
trer cette éiimologie : . : :

Divona, Celtarum lingui fons.

L'auteur de cette differtation propofe
une autre conjecture. Divio , autre mot
celtique fignifie choix, préférence, &
Dijon eft en effet, dans fon origine , un
pofte choifi par Céfar pour former un de
ces camps que les Romains appelloient
Stativa. 1l en fic une place d’armes & un_
dépde de légions pour contenir les pen-
ples de Langres & d’Autun, les Séquanois
& les Helvetiens. :

Qnoiqu’il en foit de ces étimologies
auxquelles on peut en fubftituer d’au-
tres, (1) lauteur de cette differtation ,
aprés avoir cherché l'origine de Dijon,
parcourt rapidement fon hiftoire depuis
Céfar julqu’au tems ot elle eft devenue
une capitale opulente & la patrie de plu-
fieurs hommes de génie. (2)

(1) Divio ne (eroit - il pas unc corruption de
Divifio ? Dijon eft le poinr de partage ot les caux
-de cette prevince fe (}é)pa'rcm pour couler les unes
dans I'Océan, les autres dans la Méditerranée,
Ce fait étorr connu des Romains.

(2) Boffuer, Crébillon, M. de Buffon, Rax
meau, &c, ’ ’
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1l fe forma une- ville autour du camp

- de Céfar.. Marc- Auréle Pembellit. Les
Marcomans & les Quades la ruinérent
dansleurs irruptions ; Aurelien la rebatit
Les monaumensdont elle étoitornée avant
Pirraprion des Barbares devinrent des
marériaux pour‘élever les nouveaux murs,
& on les retrouve encore fous ces fondas
tions que le tems & les Barbates n'ont pu
détrgire. ' . :

‘Dans la difette enticre des fecours pour
I'hiftoire’ des Gaulois, c’eft une foible
refloarce que des bas-reliefs ués dégra-
dés, des infcriptions faufles, des repré--
fentations , tantdt de Gaulois & de Drui-
des, rantdt de Romains, le mélange des
arts grofliers des Gauloisavec les arts im-

arfaits'd’une colonie romaine peu opu-
lente. :

L’Antiquaire Dijonnois confidére cha-
cun de ces monumens, & en tire.rout le
parti qu'on peut attendre du zéle d’un ci-
toyen8cdelafagacité d’ur homme d’efprit.
On doir applaudira fes talens , i (esinten-
tioas & 3 la tournure philefophique qu'il

"donne i fes favantes recherches. ,
- En parcourant fon ouvrage on trouvera
des difcaflions intéreflantes fur les Drvi-
des, fur la décadence des arts au déclin
de 'Empire & quant aux monumens quiil
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~ araffemblés,les plus eftimables font quel-
ques ornemens. d'architeGure d’un deflin
riche & élégant. Toutes les figures font
drapées , méme un Apollon que I'on veit
3 la planche X X1, avec cetreinfcription,
d Mithras 5 pire des étres. On fait que
Mithras, le Soleil, Apollon font la meé-
me divinité. Le culte de Mithras avoit
pallé dans les Gaules, & les Gaulois y
avoient ajouté les idées des Grecs & des
Romains fur Apollon. On pourroit arta-
quer quelques-unes des explications que
donne l'ingénieux Antiquaire. Mais la
plapare paroiffent fondées , & font dédui-
tes fans cet efprit de pédanterie. qui ac~
compagne trop fouvent I'érudition.

Galerie Frangoife, A Paris, chez Hérif-
fant fils , libraire, rue des Foflés M, le
Prince ; in-fol. avec gravures, V<. ca-
hier. -

Cette fuite intérefante des portraits &
" del'hiftoire des Hommes célébres qui ont
- fait hondeur i ce fiécle & i 1a Nation
Frangoife , fe continue avec fuccés & avec
rapidité Le numéro V', oule cinqui¢me
cahier de cette belle colle&tion contient
les portraits & les tableaux hiftoriques du
Maréchal de Belle Ifle, célébre miniltie
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& habile guerrier; de Lorry , favant pro-
 fefleur en droit; de Crébillon, I'un des
premiers poctes tragiques avoués par le
génie; de Boucher, premier peintre du
Roi, & le peintre des Graces; de Panard,
que la gaité & la facilité de fon efprit &
de {a poéfie ont fait fur rommer le Pére du
Vaudeville Frangois. Cet ouvrage nous
lnro’it mériter de plus en plus I'eftime &
a confiance du Public. La gravure des
E:maits de ce V©. cahier eft traitée avec
aucoup de foin & de talens par MM.
Mellini , Ingouf le jeune , Moitte , Mi-
ger ; & Phiftoire des hommes qui y fone
célebrés eft remplie de traits de cara&e-
res & d'anecdores intére(flantes qui pei-
gnent leur ame & leur génie,

Lettres deM. le Chevalier de Boufflers pen-
dant fon voyage en Suiffe , a Madame
Ja mére..... En Suiffe 1772 , 26 pages.

- Nous ignoronspar quelle voie les neuf
Leures qui compefent cette brochure trop
courte font parvenuesa 'impreflion;mais
ceftun des dons les plus agréables qu'on
ait fairs depuislong-tems au public. Cleft
quelquefoisla gaité du comte de Gram-
mont, c’eft ailleurs le naturel & P’efprie
de Madame de Sévigné , & par-tout c'eft
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Pouvrage d’une imagination vive & en~
jouée. Il eft peu de lecteurs qui ne fen-
tent quelque peine,en lifant ces Lettres,
de voir qu'ils arriventtroptot 4 lear fin
.& qui ne falfent des veeax pour que leur
ingénieux auteur voie encore divulguer
-quelques unes de fes correfpondances.

Le tablean qu'il fait de la Suifle dans
fafeconde Lettre eft plein de philofophie
& de gaité. Ce peuple-ci, dit-il , me repré-
Jente les anciens gaulois. 1! en a la fla-
ture , la force, le courage, lafierté,la dou-
ceur & la liberié..... Les hommes y sément
pour eux , & ne recucillent pas pour d'au-
tres. ... Les. payfans font grands & fores
les payfannes font fortes & belles. Je re-
sarque que par tout oz ily a degrandshom-
mes , il y ade belles femmes o foit que les
climats les produifent , foit qu’clles vien-
nent les chercher ; ce quine feroit pas dé-
cent, Cette nation-ci ne S amufe guére , mais
elle jouit beaucoup..... Les loix des Suif-
Jes fontaufleres , mais ils ont le plaifir de
les faire eux-mémes, & celui qu'on pend
poury avoir manqué , a le plaiftr de fe voir
obéir par le beurreau. ,

La troifiéme Lettre confirme ce que le
rhi’lofophe génevois nous avoit apprisde
afimplicité des meeurs de la ville de
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Vévay. L'dge dor dure.encore pour ces
gens la, dit M, le Chevalier ; ce a'eft pas
la peiru d'étre grand Seigneur pour [e pré-
[enter c}u{ eux; il fuffic d’étre homme. L'hu-
manuté eff pource borpeuple-ci,toutcequela
parenté feroit pour un autre. Tabicaa har-
mant, & qui peut le difputer 4 celui de
lilluftre ami de Scipion & de Leelins, .

e o« o« « .« v Ve wvicinitas
Quod ego in propinqud parte amicitie pute,

Cette Lettre ou M. le.Chevalier de B.
conte avecgrace une aventure qu'il a eue
4 Vévay dansla qualité de peintre qu'il
avoir prife pour s'amufer , fe termine de
la fagon la plus plaifante &=la moins at-
tendue. Metteg -moi aux pieds du Roi(Sta-
niflas) conteg-lui mes foltcs & annoncez=
ui une de mes Leteres ot je voudrois bien
lui manquer de refpect afinde ne le pasen-
muyer. Les princes -ont plus écjbm detrc
divertis qu'adorés. . . . -

Me voila dans les Alpes /u_/'qu a coti
dit-il dans fa quameme Lettre , ily a des
endroits ici ok un enrhumé peut cracherq
ﬁm chojx dans I'Océan ou dans la Médis
téranée. Ot eft Pabbé P....., que jele place
dui & fa perruque fur le fommee chauve des
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Alpes , &.que fa calotte devienne poar la
premiére fois le point le plus élevé de la
terre.

Une converfation de cinq heures qu’it
a eue avec le célebre Haller en préfence
de dix ou douze témoins étonnés d’en<
tendre raifonner un frangois , I'a pénéuré
d’eftime pour ce philofophe poéte , qu'il
ne trouve cependant point aflez jaloux de
Volwaite, Malgré les applaudiffemens
que lui a mérités fon entretien avec le
chantre fublime des Alpes, il eft loin de
fe croire fon égal. Jaivi , dit-il , que pour
parvenir d une certaine fupériorité | les Ui
wvresvalent mietix que les chevaux. ’
.- On twoagg dans la cinquiéme Lettre
quelques impromptus , dont la facilité de-
Fauteur pour tout ce qu'il veur faire eft
le principal mérite. Il y annonce qu'il e
préc d’arriver 3 Ferney d'ott M. de Vol-
taire lui a écric une lettre charmante.
Fous avey mieux pris votre tems pour le
voir, dit-il 3 Madame {a mére; mais on
boitle vin de Tokaijufqu'a la lic. ,

La fixiéme Lettre eft datée de Ferney,
& voici comme il peint cet homme éron-
nant , qu'infulte quelquefois la médio-
#sité chagrine , & qu'on commence , ag

/
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oins ttop rard, 4 ne plus refpecter af-,-
fez. Fous ne poavez , dit -il, vous faire

d'idée de la dépenfe & du bien qu’il fair, K
efl le roi & le pére dupays qu'il habite, Il
fait le bonheur de ce qui lentoure , & il
o auffi bon pére de famille que bom poite.
Sion le pariageoit-en deux, & quejeviffe
d'un.céréLhomme que f'ai lu & de I'autrs
welui’ qrée f'entends, je ne [sais anquel je
eourros. ’ .

Cequ'il y a deplusjoli a Genéve , dit
M. Je Chevalier de B..... dans fa feprié-
me Lettre, cefont les femmes ; elles s’ena
nuderse comme des mortes , mais elles méri-
teroiene blen des’amufer. 1\ fait 4 cette oce
cafion une remarque aflez inguliére, ceft
que' mhdinson eflt libre & mieux on atme
les fesames. Les Suiffes s'en fervent
moins que les- Frangois , & les Turcs
plus que ces derpiers. Cette céfléxion luf
artache le quasrain faivaat : '

Vous dontI'empire eft 12 beauté,
Sexe charmane, je plains le Suiffe qui vous brave,
De quoi peut lui (esvir fa trifte liberté?
§ile Cicl vous deftine i conloler I'efclave.

.. ILrevient epcore. dans la huitiéme Let-

we 4 I'éloge de M. de Voltaire. I{ ¢ff ves
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nu chey lui un: Anglois ,-dit-1l , qui.ne;
daffe poine de Uentendre. parler".dngldis,', &
réciter tous les Poémes de -Dryden.....Cet
homme & , ajolite-t-il ', ¢ff trop grand pout
‘étre contenu dans les limites de fon pays.
Ceft un préfent que la nature a fait dsoute
la.tesre. 1l .a_le dom.des Langues:& 'des
in-folio; car-onm. ne:fait pas ‘Comment.' il
aeuhe: temps. & apprendre les udés & de dire
les autres. N
. Onretrouvera dans la neavié¢me Lettre
Jes jolis vers que. M. de B.... adrefled M.
deVoltaire & qu’onalusayec plaificdans
 undes Almanachs des:Mufgs , ainfi-:que
- Pingévnieule réponfe que fii ;M. de-Vol-
faire dcesvers.. oo s
. 'Nous le- dirons encore 3 quand ‘M. le
Chevalier de B..... murmureroit-del'm+
fidélicd qu'on-apl lui faire en lui déro-
bane ¢ petit tecueil 5 e public ne fioaerd
que s'en féliciver ; & e defjrer un-plas
confidérable, ,

PR}

ST Lopas

L0 Diable amouieus, nouvelle {pagnole.
A Naples (772 ,in 8 144 pages avec
ﬁgutes-..- PP S B o A e e

- Creft une epinidn &ablie patthi'nous

qu'on ne: {ait’ bien @on‘{@r(«'ite' ‘i ouvra

| e
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ge qu'en France , & cela ne prouve pas
u’ils y foient toujours excellens; mais
il réfulte de cet arr, pour &tre un peu
‘méchanique , que prefque tous nos ta-
bleaux modernes fe refemblent poar le
Sfaire.
Une Tragédie , un roman , un cente,
une comédie ont en général un airde fa-
.mille avec tel ouvrage du méme genre
qui les a précédés , ‘& impoferont,aux
_produ&ioons qui les fuivront, d peu pris
la méme phifionomie.
Les exceptions 4 cette obfervation fopt
‘trop rares. Cependant il s’en rencontge
de tems d autre , & I'imagination de
quelques écrivains moins fufceptibles de
la fervile imitation , jette dans un moa-
e nouveau les ouvrages que’lle aime 3
créer. S ,
Telle eft celle de l'auteur du Diable
.amoureux 5 déja connu par le joli pocme
_enprofe d'Qlivier, & pir le Roman fig-
‘gulier du Lord Impromptu. 3
Le bur moral de ce dernier ouvrage
que nous annongons ( car il en a un mal-
gré fon apparente frivolité ) eft d’armer
la force de nos principes contre la féduc-
tion de nos penchans, Voici fous quelle
enveloppe & fous quel badinage l'auteur
1 Vol.
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nousdonne cetteutile lecon. Alvare,jeune
Efpagnol impétueux & peu prudent, exi-
ge de fon ami Soberano grand cabalifte,,
de lui faire voir des efprits. Il n’eft inti-
midé par aucun des dangers dont le me-
nace fonami , & il et homme , dit-il 5
& tirer les orcilles au grand diable d’en -

er.

f Soberano fe laiffe vaincre & conduit
Alvare dansun fouterrein ou fa curiofité
folle dois étre fatisfaite. Dés que ce der-
nier s’eft placé dans le cercle magique , &
qu’il a prononcé la formule évocatoire ,
-une fenétre s'ouvre , il en fortun torrent
“de lumiére au milien de laquelle parofe
une horrible téte de chameau qui , d’'une
voix effrayante ,, lui demande ce qu'il

veut, v : ‘
Alvare tremblant fe rassire j il ofe
fixer le monftre & lui ordonnér de pa-
soitre fous la figure d’un efpagnol. 1l eft
obéi, & pour tenir la parole qu’il avoit
donnéea Sobérano , il tire lesoreilles de
"T'animal, qui le léche, & auquel il de-
mandé impérieufement une collation:
pout fes amis. J'obéirai, dit I'efpagnol ;
mais fous quelle condition ? Sous celle
d’obéir , tépond Alvare avec fermeré,
- & auflide le fouterrein fe change en un
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falon fuperbe. Les préparatifs de la fece

- la plus galante & la plus riche fe préfen

tentaux yeux d’Alvare, qui dit 4 fon ef-

pagnol de fe transformer en page , & d'as
vertir fes amisqu’on les attend.

Ils arrivent ; ils s’étonnent ; on ad-
mire; on caule, on boir. Bienderto , dig
Alvare a fon page, la fignora Fiorenting
m’a promis de venir, voyez fielle n’eflpoing
arrivee.

On annonce la cantatrice avec fa hars
‘pe. Nouvel enchantement. On n’a pas

o plus degofter , pas plus d'ame & pas plus
d’expreffion. Or ne f;auroit rendre plus, es
changeant moins.

Alvare lui-méme eft éma jufqu'i ou-
blier qu'il eft le créateur du charme qui

- le ravit. '

On valfe {éparer.Un équipage. commo=
de fe préfente & I'efpagnol commence &
réfléchir fur tout ce qui lui eft arrivé, & fuc
fon indifcrette curiofité ; mais élevé pac-
ungentilhomme fans reproche & par la
plus refpectable mére de I'Extramadure 3
il fe Aacte de fe rendre digne d’eux.

Arrivé dant fa chambre , Biendetto ne
I'a point quitté ; il veut le renvoyer ,
mais le page eft une femelle adroite &

- Eij

.
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intéreflante qui obtient de coucher dans
fa chambre.
. Alvare ne dore point; il a le portrait
.du page attaché aux quatre colonnes de
fonlit ; il s'efforce en vain de fe rappel-
ler fon origine ; le chant mélodieux de
la Signora Fiorentina , fait oublier le vi-
lain dromadaire. ,
~ Nousne fuivrons point exactement les
différens événemens de cette nouvelle,
& nous nous contentercns de dire que le
jeune efpagnol une foisengagéavec l'ef-
prit, & toujours entouré de toures les
illufions qui nous font perdre de vue nos
devoirs, ne reprend la route des fiens
qu’avec beaucoup de peine..... Pousavie
provoqué Lefprie malin, lui dit famére,
il s'cft préfenté comme une groffe vilaine
béte ,vous avez jugé d propos de lui den-
ner unctourrniure , de Uefpric& des graces...
:Fotrefolie n’eft Gomparable par fon excés
-qu'a celui du bonheur qui vous a delivré
"des fuites de vos égaremens. Ceft une le-
sgon pour lafuite quand votre ennemi fe re-
produira, car il n’efipasa fondernier maf~
que; congédiez le brufquement , & fur tout
a’allez jamais le chercher dans les groutes.
Ceft par ce mot de I'énigme que fe ter-
-mioe cette bagatelle ingénieule & gaie .,
précédée d'une préface ues plaifante , &

-
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ornée de figures qui , quoique de nos
meilleurs maitres , peuvent paroirre 4
des yeux peu connoi(leurs, des caricatures
du plus mauvais goiir.

* D¢ la Poific lyrique ou de I'Ode chez
les Anciens & les Modernes.

On convient que I'Ode éroic chantée chez
les Anciens. Le mot d'ode lui-méme , ody,
fignific chant. Je ne prétends point m’enfoncer
dans des difcuffions protondes fur la lyre des
Grecs & celle des Latins; {ur I'accord de Ja mufi-

uc, de la danfe & de la poifie chez ces peuples;
?ur la ftrophe, lantittrophc & I'épode, qui mar-
quoient les mouvemens dont le chaeur devoir ac-
compagucr celai qui pingoit 'inftrument appellé
Qopperrl , cithara , tefludo, barbiton , &c. fur la
mefure des vers lynques grees, fur cetee coutus
m: d'enjamber d’une ftiophe a I'avtre, de manié-
re qu'un {ens commencé dans la premicee ne finilc
foit que dans la (econde ou dans la troifiéme
far la poffibilicé d'accorder ces (ulpenfions de
fens avec les phrafes muficales & les mouvemens
des danfeurs,&c. Toures ces difficultés ont fouvent
exercé les [avans, & plufieurs ne {ont pas encore
éclaircies. Je me repréfente Lhittoire desares chez:
les Anciens, comme un pays immenfe {emé de
monumens & de ruines, de chefs - d'cuvre & de
débris. Nous avons mis notre gloire a imiter fBs
uns & 2 éudier les autres. Mais le génte 2 été
plus loin que I'érudition, & il eft plus fiir que
PIphigénie de Racine cft au-deflus de celle d'Eu~

¥ Ariicle de M. de la Harpe.
E iij
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sipide qu'il n'eft {iir que nous ayons bien Zomme
ptis la combinaifon & les procédés de tous les
arts qui concouroient chez les Grecs pour la re~ .
préfentation d'Iphigénie. -
Drailleurs les Anciens a’ont rien fait pour nous
conlerver une tradition exae de leurs connoif-
fances & de leurs progres ; ils n'ont poing pris de
- précautions contre le tems & la batbarie. 11 fem-
gloit w'ils nc redoutaffent ni I'on ni l'autre, &
peut- étre 'on doit pardonner a ces peuples qui
jouérerit long-tems dans le monde un réle fi bril-
ant d'avoir été trompés julqu'a un certain poing
par le fentiment de leur gloire & de leur immor«
talité, ‘
Les différences dans les meeurs , dans la reli-
gion, dans le gouvernement, dans la langue,
ont dii néceflairement en amener aufh dans les
Qrts que nous avons imités , & qui ont pris
fous nos mans de nouvelles formes. Ainfi les
mémes mots n'ont plus fignifié les mémes chofes.
Nous avons continué dappeller une ation dia~
doguée fur la fcéne, tragédie, chant du bouc ,
quoique nos tragédics ne foient plus chantées &
que l'aateur du Siége de Calais ait regu , au licu
d’'un bouc, unc belle médaille d'or, ce qui,n’en-
déplaife aux Grecs, me paroit valoir beaucoup
aoicux. Ainfi nous avons des odes, quoique nos
odes ne foient point des chants, & ces odes ont
des ftrophes (des converfions) quoiqu'on n'aic
encore jamais imaginé de mettre I'ode 3 la Fortune
cipballet,

“Tout ce que je me propofe ici , c'eft de me ren-
dre compte 3 moi-méme des différences que jai
cru reinarquer entre les odes , les chants des An-
ciens , & les vers que I'on nomme parmi nous
edes, qui ne font point chaniés, & qui fouvent
méme ac font pas lus, :
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_Un ehant m'offre en général I'idée d'unie infpia
tation foudaine, d'un mouvement qui ébranle
notre ame ; d'un fentiment qui a befvin de fe
produire au-dehors. 1l femble que rien de ce qui
et médité, réficchi, rien de ce qui fuppofe [opéa
ration tranquille de I'entendement, n'appartienns
au chant congu de cette maniére. Le chantenr
m’offrira beaucoup plus de fentimens & d'images
que de raifonnemens, & parlera bien plus a mes
organes qu'a ma raifen. Sile fon de l'inftrument

ui réfonne fous fes doigts , fi l'impreflion irsé-

itible de I'harmonie, file plaifir qu'il éprouvé
& qu'il danne vient & remuer plus fortement fon
ame & ajoute de moment cn moment 2 la pre-
mic¢re impulfion qu'il reflentoic, alorsil s'éléve
julqu'a I'enthoufiafme ; les objets paffent rapide~
ment devant lui, & l¢s tableaux {e mulciplicnt
fous fes yenx, comme les accords fe preflent fous -
fon archet 3 fcs chants portent dans les ames le
trouble qui paroit étre dans la fiecnne 5 c'eft um
oracle, un prophéte, un pette; il tranfporte &
il eft tranfporté ; il femble maitri(é par une

uiflance étrangére qui le fatigue & I'accable; il
Ealctc fous le dicu qui le remplit; & femblable
2 un homme emporté par unc courfe rapide, i}
ne s'arréte qu'au moment o il eft délivré du gé=
nic qui I'obl¢doir.

Ces traits, qui font précifément ceux fous le(s
quels les Anciens fe repréfentoient le pogre lyrie
que , ne paroitront point des exagérations , fi |
Ton veut bicn fc fouvenir que leur poéfie qui par’
elle. m@¢me éroit unc efpéce de mufique vocale ,
ne fe (éparoit point de la mufique d'accompagne-
ment ; que I'harmonie produit ua enthoufia{me
réel dans tous les hbommes qui ont des organes
fenfibles , & que Ramean campofant a (on clgves

Eiv
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cin fe monologue de Thélaire, ou Gréuri el

fayant {ur un piano fortd le quatuor de Lucile ;

éroient précilément dans la méme ivrefle ot 'on
fuppole que dort étre le pukte lyrique.

Tel étoir Pindare, du moins sl en faut croi-
re Horace. Ecoutons un potie qui parle d'un
potte. ' :

Ah! que jamais morteljaloux du grand Pindare,
Ne s'expofc ale fuivre cn fon vol orgueilleux 3
Sur des ailes de cire élevé dans les Cicux,
Il retraceroit a nos yeux
L'audace & la chire d'Icare.
Tel qu'un torrent furicux
. Qui, grofli par les orages,
Se fouléve en grondant & couvre {es rivages;
Tel ce chantre impérieux ,
Ivre d'enthoufialme , ivre de 'harmonie,
Des vaftes profondeurs de fon puiffant génie -
Précipite 2 grand bruit fes vers impétucux;
Soit que plein d'un bouillant délire, -
_ Et de termes nouveaux inventeur admiré,
11 laifle errer (ur (a lyre
Le bruyant Dithyrambe a Bacchus confacré ;
Soit quc (foumis aux loix d’un rithme plus [évére,
Il chante les immortels , -
Et ces enfans des dicux, vainqueurs de la chis
mére, o )
Et des Centaures cruels; .
Soit quaux champs de I'Elide épris d'une autre
i gloire; :
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Il raméne triomphans
L’Athlte & I Courfier qu'a choifis a Vi&oire
Qui micux que fur l'airain revivront dans fes
chans .
Soit qu'enfin {ur des tons plus doux & plas tou-
chans , _
Il calme les regrets d'unc époufle éplorde, =
Et dérobe 2 la nuit des temps
D'un filsou d'un époux la mémoire adorée . &c.

Si quelqu'un, d'aprés ce portrait, va lire Pin<
darc aillcurs que dans I'origunal , il croira qu'Ho-

. race avoit apparemment (¢s raifons pour exalter
cc Lyrique Gree ; mais quant 2 lui il s’accommo-
dera fore pea de tout ce magnifique appareil de
mythologic qui remplit les odes de Pindare; de ces
digreflions éternclles qui femblent érouffer le fujec

rincipal , de ces écarts dont on ne voit ni le but ni

¢ point d¢ réunion, Quelques grandes images qu'il
appercevra ¢a &la malgrd la traduction qui en aura
&té le coloris, quelques traits de force qui n'au-
ront pas été tout- a- fait déeruits, ne lui paroi-
tront pas un mérite {uffilant pour lui faire aimer
des ouvrages ou d'ailleurs rien ne I'atcache, Il

~ s'ennuyera, il quittera le livre & il aura raifony
mais s'1l juge Pindare & contredit Horace fur ccte
te leGture,, je crois qu'il aura tort.

Je n'ai jamais bien congu , je I'avoue, quel
pouvoit étre le projet de ceux qui, les premiers -
ont imaginé de traduire un poéte en profe. Etoita
ce pour le faire connoitre, pour en donner une
idée @ Mais il arrivoit tout le contraire. Hs le-
faifwicnt méconnoitse, ils cn donnoient unc tiés-

Ev
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faufle idée. Il eft facile de le démontrer. Ne con-
vicat-on pas qu'en traduifant méme un profa~
teur, pourva qu'il ait du génie, on fe crouve &
tout mement arréeé par unc foule d'expreffions,
de figures & d'images qui ne pouvant pafler dans
unc autre langue, demandeot des équivalens?
Voila done l'auteur original ablolument liveé au
araducteur. Le premicr perdra plus ou moins fe-
lon que le fecond aura plus ou moins de talent 3
& la tradution , quelle qu'elle foic, ne peyt plus
&ue qu'une reflemblance éioignée, puifque les:
traits primitifs auront difparu, Mais combien ces
traits doivent - ils s'effacer davantage , logfque
non-feulement on faic parler 2 un écrivain une
langue qui n'éroit pas celle de fes penfées, mais.
qu'on fait encore delcendre un potre de toute (a.
hauteur & qu'on I'abaifle au langage vulgairel
mais , dira-t'on, les idées feront rendues, Oui,.
vous aurez le fonds de l'ouvrage , vousen aurez
Je fujet 5 mais vouas n'aurez pas I'exécution, &
¢'cft I'exécution qui faic le poéte. Examinez, je
vous pric, toutes les pertes qu'il doic fubir né-
ceflairement dans Ja meilleure profe. Commen-
gons par la plus grande de toutes , la plus inap-
préciable , la plus douloureule pout un vrai poé-
te, la perte de I'harmonie. Si veus vous connoil=-
fez en vers, ne fentez-vous pas qu'ils {ont faits.
pour pasler i vos organes? Ne fentez - vous pas
quel charme inexprimable réfulte de cet heurcux

arrangement des: mots, de ce concours de (ons.

mefurés; tour-a tour lents ou rapides , prolongés
avec mollefle ou brifés avec éclat 5 de ces pério-
des harmonicules qui s'arrondiflent dans I'orcilles
de cette combinaifon favante du mouvement &.
da githme avec lc fentiment & 12 penfée; & p'és

‘
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prouvez - yous pas que cet accord continuel qui
ne trompe jamais ni votre oreille ni votre ame,
malgré les difficultés de l'are, eft préciément 1a
caufe du plaifir que vous procurent de beaux vers?
C'eft-1a ce qui conftitue cflenticllement le potte;
c'eft-1a fon are. 1 s'applique a des objets prus on
moins grands; il y joint plus ou moins d'idées 3
il congoit un fujet plus ou moins fortement , &
& fes choix font pFus ou meins heurcux. Clefk .
ainfi que s'érabliflent les rangs & la prééminence.
Mais 1} faur avant tout qu'il fache manier fom .
inftrument, car le vers en ¢ft un. Quelque chole
qu'il dife avec fon vers, sl y paroit contraine.
& géné, fi la mefure qui eft faice pour ajouter 2
fa penféc lui 6te quelque chofe , i le rithme
blefle l'oreille qu'#l doit enchanter, ce n'cft pas
un pogte ; qu'il parle & qu'il ne chante pas; qu'il
laifle-l2 fon inftrument qui le géne & lui péfe. 1l
fouffre en s'cffor¢ant de Ie manicr , & je fouffre
auffi de Fen voir accablé, comme un homme d’'une
zaille ordinaire le feroit de l'armure d'un géant,

1l eft donc bien évident qu’une traduion en
profc commence par anéantir I'are du pogte que
Y'on traduit ; & I'on peut bicn dire alors ce mot fi
fouvent vrai que traduire ainfi c’eft detruire. 11
eft fiir que vous n'entendez plus le chant du poé-
te ; vous lifez les penfées d’un écrivain ; on vous
montre (on cfprit ; mais nen pas fon talent. Vous
ne pouver pas {avoir pourquoi il charmoit fes
contemporains , & fouvent vous le trouverez
médiocre, 12 od on le trouvoit admirable, &

seut-étre ladmirerez- vous quelque fois 1a od on
trouvoit médiocre,

Combicn dautres défavantages n'z-t'il pas en-
eorc  cfluger dans les mains du profatcur qui ke

E vj
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dépouille ainfi de fes vétemens poétiques ! telle

idée avoit infiniment de grace en fe liant 2 relle

image que le tradu&cur n'a pu lui lafler. Telle

fhra(e ¢ioit belle dans {a précifion originale;

‘effet en eft perdu , parce quil fandra un oudeux

mots de plus pour la rendte; & qui ne (ait ce que

fait un mor de plus ou de moins. Tel hémiftiche™
éroit d'un effet terrible, & cet effec teriont abfo-

Iument au rithme , & le rithme cft disparu. Sije

voulois poufler cette espéce de calcul, je pren<

drois vingt vers de Virgile traduits par 'Abbé

Desfontaines, & je prendrois a témoin, tous ceux

qui entendent le latin, des bleflures que regoic’
Virgile 2 chaque vers de Ja main de fon cruel

traduteur,

Refte les tradutions en vers. Alors du moins
c'eft poéfie pour poefic, & fi le talent du traduc-
teur cft égaf a celui de loriginal , I'idée qu'il en
donnera a fes leGteurs pourra ne les pas tromper ,
parce qu'il remplacera 'harmonie par 'harmo-
nic, les figures par les figures, les graces pogsi-
2ucs par d'autres graces poétiques, I'andacieufe

nergie des expreflions par d'autres bardicfles’
analogues au cara@ére de falangue: c'eft Ja mé-
me mufique jouée {ur un autre infitrument; mais
enfin c'eft de 1a mufique, & )'on pourra juger par
Ie plaifir que donne celui qui la répéee, du plaific
que faifoit autre fois celui qui I'a chantée le pre-
micr. ) ) :

1t ne faue Jonc pas juger Pindare, ni quelque
pokte que ce foit {ur une traduction en profe , &
ceft ce quiil faloir prouver. A cette premiére
confidération j'en ajouterat unc autre. C'eftqu'en’
Je liant méme dans {a langue originale, it faut,
£ l'on veu éure jyftc 2 (on égard, fc reposicr aw’
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tems ou il écrivoit. Ce principe cft trés - connuz
mais il 0’y a que les esprits de la meilleure trem-
pe qui le mertent en pratique. Le plus grand
nombre des leGeurs eft trop rempli des idées, des
mceurs, des préjugés qui les entourent, & rejette
trop promptement tout ¢ qui paroit s'en éloi-
ner. Il eft certain que la famille d'Hercule & de
héée , que la race de Cadmus & I3 guerre des
Gtans, & les jeux olympiques & I'ezpédition des
Argonautes, nc nous touchent pas d'aufli prés
que les Grecs , & que des odes qui ne conticnnent
guéres que des allufions 2 toutes ces fables, &
qui roulent toutes fur le méme fujer ne font pas
trés - piquantes pour nous. Mais nous convicn-
drons bicn aufli que Phiftoire des Grees devoit
intérefler les Grees , que ces fables éioient en
grande partie leur hiftoire,qu’elles fondoient leur
religion ; que les jeux olympiques , néméens ,
ifthmiens , &c. érant des altes seligieux, des féies
folemnelles en I'honneur des dicux de la Gréce,
le pokte ne pouvoit rien faire de plus agréable
pour ces peaples que de méier enfemble les noms
des dicux qui avoient fondé ces jeux & ceux des
athlétes ?ui venoient d'y triompher, 1l confa-
croit ainfi la louange des vainqueurs , en la joi-
gnant acelle des immortels, & il s'emparoitavi-
dement de ces fables fi propres a exciter I'enthou-
fialme lytique & a déployer les richefles de la
o€fic. On ne peut nicr, en lifant Pindare daos
i Grec, qu'il ne foit trés-prodigue de cetre clpe-
cc de tréfors qui femblent naftre en foule fous fa
_plume.” Il n'y 2 point de di&ijon plus audacicu-
fement figurée. 11 franchit toutes les idées inter=
médiaires , & fes phrafes font unc fuite de ra-
bleaux dont il faut fouvent (uppléer la liailon,
Tourcs Jes formules ordinaires qui lient enfem-
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ble les parties d'un difcours ne fe retrouvent ja-
mais dans fes chants, d'od I'on peut conclurre
que les Grecs qui avoient une fi grande admira-
tion pour ce pogte, étoient bien éloignés d’exiger
cctee marche méthodique que nous voulons dang
toute clpéce douvrages, ce tiflu d'idées qui ne
doit jamais échapper 2 notre attention , & que
notre prétendu défordre lyrique n'a jamais rompu.
Jexamincrai tout-a-lheure cette différence en
parlant des odes deRoufleau.1l me (uffic d'obferver
pour le moment que les Grecs, beaucoup plus
fenfibles que nous a la poéfie proprement dite,
parce que leur langue étoit élémentairement plus
pottique, ne demandoient au pocte que des fons
& des images, & Pindare leur prodiguoit I'un &
Fautre. ?uoiquc les graces de la prononciation
grecque foient probablement perdues pour nous ,
i eft impoffible de n'étre pas frappé de cet aflem~
blage de {yllabes toujours foneres, de cette har-
“monic toujours imitative, de ce rithme impofant
& majefltucux qui femble faic pour retentir dans
FOlympe, Lifez {culemeat lc commencement de
Ja quatriéme olympique.

EAarnp cmipraze fporas
axapavrizodes &, &Co

TFen citerois volonticrs davantage pour le plais
fir des oreilles grecques 3 mais en voila beaucoup
trop pour Jes Dames qui liront cet article dans le
Mercure nomme autrefois Mercure galant. Je
Teur demande pardon de ce petit éralage &'érudi-

‘tion , qu'en vérité je ne me {uis permis que pour
Famour du grec; mais pour I'amour delles, je
me (uis effarcé de traduire le moins mal qu’ik
m'éroit poflible le commencement de la premisce
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Pithique , & quand je viendrar 3 parler d'Horace,
je leur promets encore la tradution de deux odes
galantes, & je me flatte qu’en voila aflez pour
qu'clles me pardonnent d'averr tant parlé de
grec.

Cette premicre ode pithique eft faiteen I'hon
peur d'Hiéron , roi de Syracufe, vainqueura la
courfc des chars, ceft - 2- dire, dont le cocher
avoit remporté la victoire. Mais les Grecs étoient -
fi paflionnés pour ces fortes de (pe@acles, qu'on
ne pouvoit trop célébreraleur gré celui quiavois
{u {e procurer le cocher le plus habile & les che-
vaux les plus légers. Voictle déburde Pindare,

Doux t#{or des neuf fceurs, inftrument du gé=
' nie, - C
Lyrte d'or, qu'Apollon anime fous fes doiges 5
Mcére des plaifits purs, mére de 'barmonie,
Lyre , foutiens ma voiz.

Tu préfides au chant , tu gouvernes ladanfe.

Toug le chacur attentif & docile 2 tes fons,

Soumet au mouvement marqué par ta cadence
Ses pas & fes chaafons.

L'Olympe en eft émi 5 Jupiter eft fenfible 5

H éteint les carreaux qu'alluma fon courrenx,

Il fourit aux mortels, & (on aigle terrible
S'endort A fes genoux,

Rdore, il efevainca; fes paupicres prcﬂ'éés,
P'unc humide vapeur fe couvrent mollemeat,
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11 dort, & fur fon dos fes ailes abaiflées
Tombent languilamment.

Tu f&chis des combats 'arbitre (anguinaire. -
Sestraits enfanglantés échappent de (es mains.
Il dépofe le glaive & promet 2 la terre

Des jours purs & fercins,

O lyre d'Apollen, puiflance enchanterefle !

Tu (oumets tour-a-tour & la terre & les cieux :

Quin'aime point les arts , les mufes, la fagefle,
Ef ennemi des dicux.

-
Tel eft ce ficr géant dont la rage éouffée
D'un rugiflement (ourd épouvante Venfer;
Ce fuperbe Titan, ce monftrucux Tiphée
- Qu'a puni Jupiter.

Le tonnetre frappa fes cent tétes difformes.
Sous I'Etna qui Paccable il veut brifer fes fers.
L'Etna s'ébranle, s'ouvre, & des rochers énos-
mes -
Voant rouler dans les mers,

Ce reptile effroyable enchainé dans ce gouffre,

Et portant dans fon {ein une fource de feux ,

Yomit des tourbillons & de flamme & de fouffre
Qui montent dans lcs cicux.

Qui pourra s'approchet de ces rives britlantes ?
Qui nc frémira pas de ces grands chatimens,
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Des tourmens de Tiphée, & des roches pergantes
. Qui déchirent fes flancs?

Tadore, & Jupirer ! ta puiflance & ta gloire.

Tu regnes (ur'Etna , (ur ces fameux remparts

Elevéspar cc Roi qu'a nomm¢ la vi&oire
Daus la lice des chars,

Hiéron cft vainqueur, fon nom s’sft faitenten-
dre, &ec.

Voil la marche de Pindare. D'une invocation:
aux Mules, d'un éloge de leurs atcributs, ou=
verture trés-naturelle Eans le fujet quil traitoit,

il paflea la peiature de Tiphée écrafé (ous I'Et~
na, fous prétexte que ce Tiphée eft cnncmi des
dicux & des mufles. Ceft s'accrocher 2 un mor,.
& une pareille tranfition ne nous paroiiroit qu'un
écart mal déguifé. Peut-éure les Grees n'avoicat=
ils pas tort d'en juger autrement. C'cft d’Hiéron

w'il s'agifloic; Hiéron regnoit fur Syracufe &
?ﬂt I'Etna; il avoit bati une ville de €c nom prés
de ceire montagne. 1l falloit bien lui pacler de

. I'Etna , & comment parler de I'Etna fans parler
de Tiphée ? C'eiit été une grande maladrefle dans
un poéte lyrique de fe refuler cette magnifique
defcription 5 & les Grees aimoient prodigicufe-
ment la pogfic descriptive Ils étoient a cet égard
a-peu - prés dans la méme dispofition ou nous
fommes pour les ballets qui nous paroifient rou<
jours aflcz bien amenés, pourvu que les danfes
en foient-bonnes & que les d’Auberval, les Ale
lare, les Guimarts y paroiflent fouvent. Nous ne
fommes pas a beaucoup prés fi indulgsns pour les
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vers. Les .vers parmi nous (ont jugés par L'esptit;
par la raifon 5 chez les Grees ils éroient jugés
davantage par les fens, par I'imagination ; & I'on
fait combien l'efprit eft un juge inflexible, &
combien les fens font des juges favarables. En
amour, par exemple, (de la potfic 4 I'amout il
n'y a pas bien loin) gagneroit - t-on jamais fon
proceés, files fens ne s'en méloient-pas ?

Dans unc épltre aux Poétes,pleine d'cfprit & de
vers heurcux, od l'auteur compare la potfic &
Pandore & rappelle les divers dons que chaque
dicu voulut faire 2 la poéfic, an moment de fa
aiflance on trouve ces vers remplis de (ens & de
grace qui ne font point da tout éerangers 1 I'objet
que je confidére ici:

La raifon méme, 2lajeune immortelle ,
Youlut fervir de compagpe fidéle 5
Mais quelque fois fage & difcret témoin,
Ellcla fuit & I'obferve de loin,

, Onnepeut micux employer I'imagination pour

donner un peéeepte de gotie. Mais parmi nous il
faur que la raifon fuive la potfie de fore prés, &
- ehez les Grecs Ia raifon éoit fouvent perdue de
‘vue. Ceft qu'ils avoient de quoi s'en ‘paffer, &
que nous nc pouvens pas &tre comme eux aflez
grands muficiens en po¢fic paur qu'on nous per-
metie quelques momens de déraifon. Nous avong
dautres avantages ; mais cen'eft pasici lc lieu d'en
parler.

La Motte qui dailleurs éroit un trés - bon ef-
Prit, mais qui n'éroit pas organifé pour fentir l2
potfic, la Motte qui a toujours raifon quand if
scléve dans IMliade des détauts de convenance s
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de morale, de plan, dc juftefle, &c. ne paroic
pas avoir compris jamais combien dans le genre
de 'Epopée (qui n'eft pas a beaucoup prés aufi
foumis a la raifon & 2 la vraifcmblance que le
icmc dramatique) 1a pokfie de ftyle, le charme

s vers , la multitude des tableaux, le brillane
du coloris doivent faire aifément excufer tous les
défauts qu'il reprend avec rantde fEvérité. Il n'y
8 qu'a lire les Anciens pour voir qu'ils n'étoient
pas aveugles fur les défeCtuofités d'Homere §
mais dix vers harmonicux transportoicnt les
Grees qui dés lors ne jugeoient plus & faifoiens
gedire encore les vers qui venoicnt de les char-
mer. La Motte, aprés avoir beaucoup critiqué
Iextravagante Iliade &' Homére, en fit une trég-
raifonnable, Mais il fe trouva que {a raifon éroit
aufli ennayeule que les folies d'Homnére droient
charmantes. Il eit abfolument impoffible de lire
un chant de fon Iliade. Il vouloit écre pokre &.
juger un poéte. L'un & I'autre lui étoit refufé pax
1a nature. Il voulut imiter aufli quelques odes de
Dindare. Il le traita comme il avoit trait¢ Ho=
mére, Il n’eut qu'une erreur, mais qui le rempa
toute fa vie; ce fut de croire que Uefprit tenoic -
Yicu de rour.

Au refte, fi les (uffrages d’um pewple auffi éclairé
& auffi délicat que les Grecs fuﬂi‘;:nt pour nous dé-
cider {ur Pindare, nous aurons la plus hautc idée
de fon mérite. On fait qu'il laifla une mémoire
révérée & que la vengeance d'Alexandre qui avoit
enveloppé tout un peuple dans un méme arrér,
sarréta dans Thebes devane certe inscription
Ne brilez pas la maifon du poéte Pindare. Les
Lacédémoniens, lorsqu'ils avoient pris Thebes
dans le tems de Leur puiflance, avoicat cu lc mé-
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me resped 3 mais.ce qui prouve les (uleds qu'il .
cut dés fon vivant, c'eft le grand nombre d'odes.
qu'il compofa (ur le méme fujer, c’eft - a-dire
pour les vainqueurs des jeux. Il paroit que cha-
que triomphateur éroit jalobix d'avoir Pindare
pour panégyrifte,, & qu'on auroit cru qu'il man~
quoit quelque chofe 2 la gloire du triomphe fi
Pindare nc l'avoit pas chanté, Ces chants n'é-
toient pas faus récompen(e. La fable de Simoni-
dc dans Phédre fait voir qu'on avoit coutume de
payer libéralement les poeces lyriques, Parmi
. nous je ne crois pas qu'il y ait un plus mauvais
moyen de fortune que les odes. Elles (ont dans
le plus grand difcrédic. Elles éroient un peu mieux
accueillies autrefois, Une ode value un évéchéa
Godeau, c'eft 12 plus heureufe de toutes les odes,
& c'eft une des plus mauvaifes. Chapelain en fic
une pour le cardinal de Richelicu qui lui donna
une perfion. Cela n'étonne pas daos le cardinal’
de Richelieu; mais ce qui peut éronner dans Cha-
pelain, C'eft que I'ode cft affez bonne,

Je ne dirai rien d'Alcée, d’Aleman, de Siéfi-
chore, de Simomde , de Bacchilide & des autres
gx I'on appel'e Poete minores Graci , Poétes’

recs de la feconde claffe . & dont il ne nous reite:
que des fragmens cieés ¢a & la dans lescritiques
Grecs ou Latns. Sapho, dont leg amours & le
génie ne (crout jamais oubliés, & dont les ou-
vrages étorent connus 2 Rome du tems d'Horace,
comme le témoignent ces vers,

Vivuntque commiffi calores
Zolia fidibus puelle.

Sapho nc nous cft connuc que par un trés-pe-

?}_
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‘tit nombre de vers aflez paffionnés pour mous
-faire croire tout ce qu'on 1aconte delle & pour
pous faise regreteer tout ce que nous avons perdu.
‘Mais on nc me pardonneroit pas de ne point m'ar.
réter un moment fur Anacréon, {ur ce mortel hea-
reux qui s'eft immortali(¢ par fes plaifirs, lorf=
que tant d'autres n'ont pu I'érre par leurs travaus;
ce philofophe voluptueux, quine connut d’autre
fagefle que celle d'aimer & de jouir, ni d'autre
-gloire que celle dechanter fes amours & fes jour(=
fances, ou qui plutdt ne voyoit dans fes chan-
fons qui lui ont acquis tant de gloire,, qu'un
amufement de plus. Ses pocfies pleines de délica=
tefle & de grace respirent la mollefle & Penjoit=
ment. Sl parle de la vicillefle X de la mort, ce
n’cft pas pour les braver avec la morgue ftoi-
-que, c'elt pour s'exhorter lui-méme a ne rien pet-
4re de tout ce qu'il peut leur dérober. Remar-
quons en paflant que les auteurs anciens les plus
voluptueux , Anactéon , Herace, Tibulle, Ca-
tulle méloient volontiers I'image de la mort 2
celle des plaifirs. Ils appelloient la mort a leuss
fétes & la plagoicnt 2 table comme un comvive
qui , foin de les atrrifter, les avertiroit de jouir.
‘Horace {ur-tout , dans viagt endroits de (es odes,
fe plait a rappeller la néceffieé de mourir, & ces
-paflages rapides qui fizent un moment l'imagi--
-nation fur des idées fombres exprimées par des
figures frappantes & des méraphores juftes &
heureufes, font fur I'ame une impreffion douce
qui I'émeut fans trop I'efirayer , y répandent pour
un moment unc triftefle réfléchiflante qui s'ac-
-corderoitmal, il eft vrai, avee la joic bruyante
-& tumaultuenfe , mais qui fe concilic trés-bien
-avec le calme d'une ame fatisfaite & méme avec
‘les dpanchemens d'un amour beurcus, J'ajoutc-
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rai que c'eft encore une preuve du goiir naturef
des Anciens de n'avoir jamais parlé qu'en paflane
_de ces éternels fujets de licux communs chez les
Modernes , tels que le Tems, la Mort, &c. fur
efquels notre im?ination permet quon la re-
weille, mais qui dégoiitent & rebutent bientde .
or(qu'ils font prolixement délayés par des rhé-
teurs mélancoliques.

On ne fera pas fiché d'apprendre qu’Anacréon
jeignoit 2 un fortune médiocre beaucoup de dé-
fintéreflement , deux grandes raifons pour éure
heurcux. Il vécut aflez long-tems a Samos, i la
«<our de ce Policrate qui n'cut d'un tyran que le
nom Ce Priace lui fit préfent de cing talens
( quinze mille francs de notre monnoic.) Mais
-Anacréon qui n'avoit pas coutume de pofléder
.tant d'argent , en perdit prelque le fommeil pen~
dant deux jours. I‘I rapporta bien vite au géné~
.reux Policrate fes cing talens, & ce trait hiftori-
que rapporté par les Ecrivains Grees & cité par
Giralde dans (on hiftoire des Poétes, eft certai=
nement loriginal de la fable da Savetier dans la
Fonrtaine. : .

Quelque envic que j'aic d’obliger ccux qui ne

uvent lire Anacréon dans le grec, je ne puis en
confcicoce leur en donner la meindre efquifle.
1l y perdroit trop. 1l y a dans fa compofition
originalc une mollefle de ton,une douceurde nuan-
ces,une fimplicitéfacile qui ne peuwent fe retrouver
.dans le travail d'une verfion, Ce font des carac-
téres dont I'empreinte n'eft pas aflez forte pour
.me pas difparoitre dans unc copic. 11 compofoit
de verve , & I'on traduit d'effort On m'objectera
que j'ai bien hafardé de reproduire pour un mo-
- ment la verve de Pindare. Oui, mais nous au-
-tres poktes , nous fommes, comme on fait, toy-
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jours Ytéts 4 écre fublimes. - Ceft une difpofitien
paturclle qui nc nous comte prefque rien. Mais
Anacréon n’cft point fublime, Anacréon n'eft
point autcar. Il eft a table avec des filles Grecy
ques, la tére couronnée de rofes, buvantd’ex-
cellent vin de Scio ou de Lesbos, & tandis que
Mnaés ou Aglaé entrelacenr des fleurs dans fcs
cheveux , il prepd {3 petite lyre d’ivoire 3 qua-
.tre cordes, & chante une hymne a la rofe fur le
mode lydien. Moi, je n'ai 1 ni beautés grece
.ques, ni vin de Scio, ni couronnesde rofes, nj
Jyre d'ivoire, Je ne traduirai point Anacréon. -

Au furplus tout le monde n'eft pas fi difficile
ue moi. Nous avons trois traductions en vers
es poéfies d’Anacréon, I'une de Gacon, d'une

-édition trés-jolic avec le greca coté, Lautre de
la Fofle, la derniére de M. de Sivri, le traduc=
teur de Plinc le Naturalifte. Cette troifiéme ver-
fion d"Anacréon cft écrite avec élégance & pure~
té, Les deux autres ne fong pas lifibles. Mais
w'oublions pas , avaat de quitter Anacréon , de
citer des vers charmans de I'un de nos plus ai-
mables pottes , qu'il faur compter dans e petic
nombre des Ecrivains Frangois qui ont eu un ca-
ractére origindl, Je veux parler de I'autcus du
Méchant & de la..Chartreufe, Ceft dans cetee
derniére piéce, I'un des plus gracieux- monumens
_de notre poéfic, que Pon trouve ces vers fur Ana-
créon qui valent beaucoup micux que tout ce qug
j'en pourrois dire.

Tantét de I'azur d'un nuage ;

Plus brillant que les plus beaux jowrs,
Je vois fortir 'ombre volage
D'Anacréon, ce tendre {age,
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Le ncftor du galant rivage,
»  Le patriarche des amours,

¥ai honte, en rapportant ces vers, de la profe
‘bavarde dont je charge ici le papicr. Mais une
réflexion qui m'afflige davantage , ceft qu'en
‘voyant le portrait d'Anacréon fi heurcufement

-tracé par M. Grefler, je me rappelle qu'Ana-
‘créon , oftogénaire , éteit encere fidélea la po<-
“fie & faifoit des vers & des chanfons.

Si quelquan,, parmi les Modernes, fe rappro-
che de la maniére de ce pokic, ceft fans doute
Chaulicu. L'Epicurien du temple paroit avoir ea
les inémes principes, les mémes gois que I'Epi-

_“curien de Téos: Chaulieu attache comme Ana-
créon pat le ‘natarel de (on {tyle qui n'a jamais
‘Tapparence de Faffc@ation, par cetee heureule
“facilité-de rourner [(cs idées en (entimens, quoi-
‘qu'il les expnime fouvent en vers foibles, par fa
‘douccur de fa morale , & quelque fois méme par
des beautés vraiment poétiques qu'il emble pro-
duire fans effore. Enfin malgié-(es négligcnccs &
fes défauts, il a un cara&tere, & un caractére qui
Pplait; c'eft beaucouvp. Une douzaine depicees’ a
{uffi pour lui mériter une 'tzutttion qui ne-fera
"point détruite, parce qu'il feral relu. Je me fou-
viens d'avoir entendu dire, non pas 3 un homme
‘de lettres, mais I un auteur ; qu'en furpaflant
sujourd’hui Chaulteu,.on fero1e encore wés - peu

de chofe. Je ne (a1s pas ce que cet- homme croyoic ™

éwre 5 mais il auroit dit (avoir que deux pages de
potlic ou l'on trouve i la fois du naturel, de I'i-
magipation 8cde:la philalophic, valent beaucoup
micux que des volumes. cariers de bagatclles infi-
pides ou médiogges,

<o Je
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Je m'ai point cependant prérendu parler de
Chaulicu comme d’un poére lyriqug , quoiqu'il
an faic des ftances qui lont comptées parmi fes
mcilleures pitces. Je n'ai voulu qu'envifager les
rapports qu'tl me paroitavoir avec Anacréon. Les
deux feuls lyriques Frangois dont on doive au-
jourd'bui faire mention {ont Malherbe & le cé-
1¢bre Roufleau. Fen parlerai tout-a-I'heure, Mais
auparavant jettons un coup-d'ceil . fur un homme .
bien {upérieur i Malherbe & a Roufleau méme,

{ur Horace.

Horace femble réunir en lui Pindate & Ana-
eréon; mais il ajoute 2 tous les deux ; il a I'en=
" thoufiafine & I'élévation de Pindare; il n'eft pas
moins riche.que lui en figures & en imagzs ; mais
fes écarts {ont moins brufques, fa marche eft
. moins vague; {a di&ién a plus de nuances & de
douceur. Pindare qui chante toujours les mémes
{ujets, n'a qu’un ron toujours leméme ; Horace
{es a tous ; tous bui {emblent naturels, & ilala-
perfection de tous. Qu'il prenne {a lyre; que faifi
de Iesprit poétique , 1l {oit transporté dans le
confcil des dieux, oa fur les ruines de Troye,ou
fur la cime des Alpes, ou dans le lit de Gli-
cére 3 {2 voix {e monte tovjours aa fujet qui inf~'
pire;; il eft majeltueux dans 'Olympe & charmanc
prés de fa maicrefle, Tl ne lui cn coiite pas plus

ur peindre avec des traits fublimes Iame de-
Caton & de Regulus, que pour peindre avec des
traits enchanteurs, ou les carefles de Lycimnie,on
les coquetteties de Pirrha. Aofli franchement vo-
luptucux qu’Anacréon , aufli fidéle apétre du plais, -
fir, il ales graces de ce lyrique Grec, avec plus
d'esprit & de philefophie , commeil a I'imagina-
* tion.de Pindare avee bien plus de morale & de

Lve, F
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penfées. Si l'on fait enfuite attention 2 la fagefle
de fes idées, & la précifion de fon ftyle, a I'har-
monic de fes vers, & la variéeé de fes (ujets; i
J'on (e {ouvient que ce méme homme a fait des
fatyres pleines de fincfle & de raifon, des épitres
qui contiennent les meilleures legons de 1a fociéeé
civile, en vers qui [e gravent d’eux - mémes dans
Ja mémoire, un art poitique quicft le code éter-
nel du bon goit; on conviendra qu'Horace, et

vn des meilleurs efprits que la nacure aic pris -

plaifir 2 former,
Jai promis la tradultion de deux odes d'Ho-

race & je vais tenir parole, quoique je fente touc.

c¢ que je hafarde. On me dira u'apparemment
Horace m'effiaie moins qu'Anacréon, quoique je
paroifle en faire beaucoup plusde cas. Je réponds
ju'Horacc, entre autres avantages, a beaucoup
tes les langues. Mais avant tout, 1l faur me per-
mettre d'expofer en déux mots la niéchode que je
fyis en traduiant un poéte. C'eft peut-étre encore
une cfpéce de digreflion 5 mais qu'imporre, pourvu
que je me retrouve?

Prétendre qu'un poéce qui en traduit un autge
en vers doit s'affervir a rendre tous les mots , 3.

renfermer dans le méme efpace les mémes idées
dans un méme ordre, celt le ridicule préjugé
d'un pédant a cervelle éwroite qui malheurcule~
ment fait aflez de latin pour juger trés - mal le

frangois, & qui a beaucoup plus de raifons pour-.

covier les Modernes que de titres pour admirer
l:s Anciens. Tout homme qui traduit en vers
prend la place de fon modéle, & doirt fonger avant
tout a plaire dans {a langue, comme l'auteiic
arjginal plaifoit dans la ficnne.: Ceft 1a le plys

. - .

elprit proprement dic, & que I'efpritelt de tou-’
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%rand fervice qu'il puifle lui rendre, puifque dé
"effet que fera Ja verfion,dépend l'opinion qu'au-
ront de l'original ceux qui ne peuvent le connoitre
autrement, C'eft donc a 'effet toral de 'enfemble
quil doit d'abord s'appliquer. §'il eft fidéle & ene.
nuyeux , n'aura-t'il pas tait unbeau chef-d'ceuvre?
11 faut que {a compofition, pour éire animée, foit
hibre; qu'il fe pénérre quelque temps du morceau
qu'il va traduire, & qu'il (e rapproche autant qu'il
eft poffible du dégré de chaleur & de verve o il fe-
roir,s'il rravailloit de génie. Alors quil fe mettea
luster contre l'auteur qu'il vafaire parier,qu'il come
ptenen pas les mots, mais les beautés, & qu'il fafle
enforre que le calcul ne foit pas tropa fon défa-
vantage, il aura d'abord fait beaucoup , & fon
JeReur, sl eft jufte, fera content, C'eft ainfi que
Despréaux & M. de Voluaire ont traduit des fra-
groens des Anciens. Sans doute le mérite du tra-
duCteur (era d'autant plus grand qu'il aura plus
confervé de traits particaliers & diftintifs de -
I'ouvrage original & qu'il en fera demeuré plus
prée fans avoir l'air trop contraint & trop en-
chainé. Mais il faut un goiir bien (iir pour pou-
voir décider en quels endroits le tradu€teur a eu
tort de s'écarter de fon guide. Il faur démontrer
alors la poffibilité de faire autrement , il faue cal-
culer ce que le vers {uivant, le vers précédent,
ce que la phrale entiére pouvojt perdre. Il n'y a
gucres qu'un homme de I'art qui- puifle faite cet
cxamen avec connoiffance'de caule; & quand on
a ftacué d'abord que la vesfion eft par elle-méme
un bon ouvrage fi I'on veut prouver enfuite
qu'elle devoit érre plus fidele , il 0’y a qu'un
moyqgas.c’clt d’en faire une meilleare, '
Ce-petit préambule n'eft fait, comme on le

F ij
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voir, que pour les intéréts de-la vérité & non pas
pout les miens. Car avec le dernier moyen dont
Jc viens de parler, rien ne {cra plus facile que d'a-
voir raifon contre moi, & comme beaucoup de

€ns ne manguent gas de bonne volonté a ceg
dgard , je m’atcends bien que cing ou fix perfon-
mes auront la complaifance de traduire les deux
odes que voici, & nous y gagacrons tous.

A Cror?*

Ulla fi juris tibi pejerati , 8.
Si le Ciel t'avoit punie
De l'oubli de tes fermens ,
S'il te rendoit moins jolie,
Quand tu trompes tes amans 3
Je croirois ton doux langage,
T aimerois ton doux lien 3
Mais Cloé, qn'il te fied bien
Déere parjure & volage!
Viens-tu de trahir ta foi ?
Tun’en s queplus piquante,
Plus belle & plus (éduilante;
Lcs caurs volent aprés toi.
Par le menfonge embellic ,
Ta bouche a plus de fraichenr ;
Aprés une perfidie,
Tes yeux ont plus de douceur.

—"
* Ily adans l'original , bariné, nom &éfagréa-
ble en frangais. ‘
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$i par 'ombre de ta mére, :
Si par tous les dieux du Ciel ,
Tu jures d'étre fincére, '
Les dieux reftent {ans coléte,

- A cé¢ ferment criminel 3
Vénus cn rit la premiére;

Et cet enfant fi cruel ,

Qui, fur la picrre fanglante,
Aiguifc la Aéche ardente

Que fur nous tu vas lancer,
Rit da mal qu'il te voit faire,
Et tinftruit encore-a plaire,
Pour te micux récompenfer.,
Combien de vacux on t'adrefle!
C'eft pour toi que lajeuncfle
Scmble croitre & fe tormer.
Combien d’encens on t'apporte!
Que d'amans font a ta porte,
Jurant de ne plus r'aimer!

Le vicillard qui t'envifage

* Craint que foa fils ne s’engage

En un piége fi charmane;
Et I'époufc la plus belle
Croir fon époux infidéle,

S'il te regarde un moment;

A PIRrRRHA.

Pirrha, quel eft 'amant enivré de tendrefle,
Qut fur un lit de rofe érendu prés de toi,
F 1ij
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T'admire, te (ourit, tc parle, te carefle,
Etjure qu'a jamais il vivra fous ta loi
Quelle grotte fraiche & tran-uille
Eft le voluptueux afyle
O ce jeune imprudent , comblé de tes favears
Te couvre de parfums, de baifers & de fleurs 2
Ceft pour lui qu'a préfent Pircha veut écre belle,
- Que ton goiir délicat reléve élégamment
Ta fimplicité naturelle,
Et fait'naitre une grace a chaque mouvement,
Pour lui ja main légére aflemble 2 l’avcnture
Une flouante chevelure
Qu'clle attache négligemment.
Hélas! sl pxévoyoxt les pleurs qu'il dont rlpan- '
dre!
€rédule, il s'abandonne i I’amour, aubonheur.f
Pans ce calme peifide il eft loin de s'attendre
A l'orage affreux du malheur.
L'orage n'cft pas loin ; il va bientét apprendre.
Que I'aimable Pirrha qu'il pofléde aujourd hui,
Que Pircha fibelle & fitendre,
N'étoit pas pour long-tems i lui.
Qu'alors il pleurera foa fatal efclavagel
Infen(é qui (e ficd ton premier accueil I,
Pour moi le tems m'a rendu fage 5
Jai regagné le port, & j'obferve de I'ail
Ceux qui vont comuie moi {e brifer 3 I'écucil
Que jai connw par mon naufrage.
]
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Quelques idées de 14 premicre de ces dt.:ux’odt:s

fe retrouvent dans une tés-jolie chaalon , infé-
téc dans I'anthologie frangoilc.

Si I'on peur compter {ur un cceur,
Cleft {ur le caeur d'une bergére; + -
Par fon air naif, mais.rrompeur ,
Ma Corinne avoit {u me plaire.
Je la croyois belle fans are s

. Je chériflois fon cceur fans fard;
Mais comme une aucre elle eft 1égere,

Amour, venge un fidéle amans
Des trahifons d'une infidelle 5
Fais lui perdre quelque agrément,
A chaque inconftance nouvelle,
Amour, tu ne th’écoutes pas,
Loin d'éter rien & fes appas,
Chaque fosfait la rend plus belle.

Cette derniére penfée répond préeifément i ces
vers d' Horace,

. Simul obligafti
Perfidum votis caput-, enitefcis ’
- Pulchrior multd. . .

1l y a dans Horace environ une trentaine d'odes
dans le genre de celles quon wient de voir, & que
ma tradu&ion, toute foible qu'elle eft,n’a pl défi-
gurer aflez pour qu'on n’appergoive pas combien
cet éerivain a [efprit fin & délicat. Toutes fos.
odes galantes font autant de chefs- d'ccuvte qui
femblenc finis par la main des Graces. Perfonne

Fiv
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ne lui en avoit donné le modéle. Ce n'eft point
la, comme on I'a déja dit, la maniére d’Ana-
créon. Le fonds de ces petites pitces eft égale-
ment piquant dans toutes les langues, & chez
tous les peuples o regnent la galanteric & la
litefle.-Elles font méme beaucoup plus agréa-
les pour nous que les odes béroiques du méme
auteur dont le fonds nous cft fouvent trop éran-
ger, & dont la marche hardie & rapide ne peut
guéres étre (uivie dans notre langue qui procéde
avec plus de rimidité, & qui veut toujours de la
méthode & Jes liaifons. J'ai pourtant effaié de
traduire, & méme aflcz fidélement , l'ode 2 la
Fortunc. On pourra la comparer avec celle de
Roufleau, & I'on verra qu'une ode fringoife ref~
femble trés-pen a une ode latine, :
Javertis que jai rejoint 'ode O diva gratum
glc regis Antium , &c. avec la précédente,
arcus Deorum cultor & infrequens, &c. qui me
paroit en étre le commencement , & en avoir
€té dérachée fore mal -i- propos. Ily améme
des éditions o elles font réunics. Le {njetde cette
ode éroit fort fimple. On parloit d'une defcente
en Augleterre qu'Augufte dewoit conduire luj-
- méme X qui n'eut pas licu. On parloit en méme
tems d'uoc guerre contte les Parthes. Le poére
‘invoque la Fortune & lui recommande Augufte
& les Romains. Mais il commence par (e récon- -
‘cilier avec les dieux qu'en {a qualité d'Epicarien
il avoit fore négligés. Il s’étend enfuite fyr les
attributs de la Fortune & finit, aprés ’avoir in=-
- voquée , par déplorer les guerres civiles & lacor-
ruption des meeurs. Tel eft le plan de cette ode.
Yai rifqué en la traduifant de changer pluficurs
fois de rithme pour rendre micux la variété des
tons & pour fupplécr, quand I¢s phrales deman-
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doient une certaine étendue, 2 la facilité qu'a-
voient les Grecs & les Latins , d'enjamber d’une
ftiophe a l'autre,

D'Epicure ¢léve profane,

Je tefufois aux dieux des varux & de I'encens.
Je fuivois les égaremens

Des (ages infen{¥s qu'aujourd’hui je condamne.”

Je teconnois des dieux;c’en eft fait,je me rends,
T'ai vu le maiere du tonnerre:
Qui, la foudre 2 1a main {emontraita laterre ;
Tai vu dans un ciel pur voler Péclair brillant 5
Et les volites éternelles
S'embrafer des drincelles
Que langoit Jupiter de fon char foudroyant.

Le Styx ena mugi dans fa fource profohde.
Du Ténare trois fois les portes ont tremblé 5
‘Des hauteurs de I'Olympe aux foudemcns du
monde
L'Atlas a chancelé.

Oui, des puiffances immortelles
Pi@ent 2 I'Univers d'irrévocables loix.
La Fortune agitant fes inconftantes ailes, -
Plane d'un vol bruyant fur fa téte des Rois.
Aux deftins des érars fon capncc préfide.
Elle (eale difpen(e ou la g'oire ou I'affront;
Enléve un diadime, & d'un cflor rapide
Le poree fur un autre froat.

Fe
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Tu couvres la pourpre royale
Des crépes affreux du trépas,
Fortune , & redoutable reine!
Tu places les humains aq tréne ou fur I'écueil 3
Tu trompes le bonheur , I'efpérance & I'orgueil ,
Ecl'on voit fc changer 4 ta voix fouveraine
La ﬂnbleﬂ'c en pulﬂancc & le triomphe en deuil,

Le pauvrc te demande une moiflon féconde

Etl'avide marchand {ur les gouffies dc I'onde
Rapportant {on tréfor,

Préfente  la Fortune , arbitre des orages, -
Ses timides hommages,

Et te demande un vent qui le conduile au port

Le Scythe vagabond, le Dace (anguinaire,
Etle guerrier Latin conquérant de la terre,
" Craint tes funeftes coups s,
De I'Orient foumis les tyrans invifibles,
A tes autels terribles ,
L'encenfoir a la main fiéchiflent les genoux. |

Tupeux, & c'eft I'effioi dont leur ame eft trou-
blée,
Heurtant de leur grandeur la colonnc ébranlée,
Frapper ces demi-dieux;
Ec foulevant contre eux la révolte & la guerre ;-
Cacher dans la poufficre
Le udac ou leur OKchﬂ crut s'approcher des-
cicux,
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Déefle d’Anrium , 6 déefle fatale!

Fortune, i ton pouvoir qui ne fe foumet pas?
La Néceflicé cruelle
Toujours marche 3 ton ¢5té ,
De (on f{ceptre détefté
Frappant la race mortelle;
Cette fille de I'enfer

. Porte dans {a main fanglaute
Unc tenaille brilante,
- Duplomb, des coins'& du fer.

L'e(pérance te (uit, compagne plus propice , 4
Ec la fidélité, déefle protetrice ,
Au Ciel tendant les bras,
Un vaile {urle front accompagrie tes pas 3
Lorfqu'annongant les alarmes,
Sous un vétement de deuil ,
Tu viens occuper le feuil
D'un palais rempli de larmes,
D'ou s'éloigne avec effoi,
Et le vulgaire perfide, -
Et la courtifane avide,
Et ces convives (ans foi,
Qui dans un tems favorable,
- Pu mortel tout-puifant par le (orr adopté
Venoient entourer la table ;.
“Be senivroient du vinde (a profpérité,
Je vimplore amon tour,” décflg redoutée 5
‘Aagufte va defeendre 3 cetze ifle indomprée

Fvj
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Qui borne 'Univers; *
Tandis que nos guerricrs vont affronter encore
" Ces peuples de I'aurore '
Qui feuls ont repouflé notre joug & nos fers.

Ah!Rorre vers les dicux léve des mains coupa-
bles. ‘
1ls ne font point lavés ees forfaits exécrables
Qu’ont vis les immortels.
Elles faignent encor nos honteufes bleflures ;
La fraude & les parjures ,
L’incefte & I’homicide entourent les autels.

N'importe, c’eft 2 toi, Fortune, a nous abfou-
dre. Ce
_ Porte aux antres briilans oui fe forge la foudse
" Nos glaives émouflés.
Dans le fang adieax des guerriers d’Aflyrie
11 faut que Rome expie
Les flots dc (ang romain qu'élic-méme a verfés.

Avantd'aller plus lein, je rapporterai le com=
mencement d’une ode de Pindare o il invoque la
Forcune & dont Horace paroit avoir emprunté
quelques idées. C'eft la douziéme des Olympi-
ques.

Fille de Jupiter , Fortune impéricufe,

* L'Angleterre, que les Romains regardoicnt”
commg une extrémisé de I'Univers, ,
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Les conlrils, les combats, l=s qaerelles des Rois ,
La courfe des vaiffeaux fur la mer orageufe,
Tout reconnoir tes loix.

Le Ciel mir (ur nos yeux le {ceau de I'ignorance.

Dc nos obfcurs deftins nous portons le fardeau, .

De revers en fuccés trainés par l'efpérance
Jufqu'au bord du tombeau.

Le bonheur nous féduic 3 le malheur nous acea-
ble,
Mais nul ne peur percer |a nuit del'avenir;
Telqui fe plainc aux dicux de fon forr déploras
ble, : ‘
Pemain va les bénir. &c.

On apu fc convaincre, en lifant cette ode, de
ce que j'ai dit ci-deflus du potte lyrique des An=~
ciens, qu'il fembloit écouter & {uivre une infpirae
tion momentanée & peindre tout ce qui fe préfente
devant lui. On a vu tout {e chemin que fair Ho-
race. On I'a vu monter dans les ¢icux, defcendre
dans les enfers , voler avec la Fortune au tour des
trénes & fur les mers. Tout-2 coup il (elarepré-
fente fous un appareil formidable , & il peint I'af-
freufe Néceflité; il lni donne enfuite un cortége
plus doux, P'efpérance & la fidélité ; il Phabille
de deuil dans le palais d'un Grand difgraciés il
trace rapidement les feftins du bosheur & Ia fuite
des convives infidéles. Enfin il arrive 2 (on but
zu@ cft de recommander Apgufte, & (a gourfe eft

nie, . ) .
Je ne fais fi nous nous accommoderions béau-
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coup de cette accumulation de tableaux allégori-
ques & fi nous ne trouverions pas qu'il y a dans
cette efpéce de poefic trop pour l'imagination &
pas aflez pour I'efprit. Peut - ére {erions - nous
. un peu éourdis de la courle vagabonde du poéte.
Je ne dis pas qu'il faille nous en bldmer. Chaque
peuple a fon goiit analogue a fon caractére & a
fa langue. Mais il n'en cft pas moins vrai que
ceft la précifément la poéfic lyrigue , celle qui
dans (on origine devoit éire chantée & accompa- -
goée dinftrumens. Celaeft fi vrai quil n'y a peut-
€tre pas, dansl’ode qu'on vient delire, une (eule -
ftrophe dont le fonds ne (oit trds- favorable 3 la
mufique; & en général elle eft compofée de ce que
}a mufique rend le micux , de tableaux & de mou-
. vemens. Effayez au contraire de mettre en mufi-
‘que 'ode 2 la Fortune ou telle autre que vous
voudrez, & vous trouverez 2 ptine une ou deux
ftrophes qui puiflent s’y préter. C'eft qu'en gé-
néral nos odes font des difcours en vers , - peu=
prés anfli fuivis, aufli bien liés qu'ils le feroient ~
cn profc, Il eft (Gr que nos odes n'étant pas fai-
tes pour étre chantées ne doivent pas reflembler
-aux.odes grecques & larines. Mais ne feroient-
elles pas fufceptibles d'un pen plus d'¢nthoufiafme
& de rapidité qu'on n'en remarque méme dans.
nos plus belles? Prenans pour exemple 'odea la
Fortune dont nous parlions tout-a-I'heure.

Fortune dont la main couronne
Les forfaits les plus inouis.

Pu faux éclat qui ténvironne,
Serons - nous toujours éblouis ?
Jufques 2 quand , trompeufs idole,
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D'un culte honteux & frivole
Honorerons-nous tes autels 2
Verra-t'on toujours tes caprices
Confacrés par les facrifices

- Etpar 'hommage des mortels 2

Le peuple , dans ton moindte ouvraBe,
Adorant la profpérité ,
Te nomme grandeur de courage ,
Valeur, prudence, fermeté.
Du titre de vertu {upréme
11 dépouille la vertu méme
Pour l¢ vice que tu chéris,
Et teujours fes faufles maximes
Erigent. en héros fublimes
Tes plus coupables favoris,

Mais de quelque (uperbe titre
Dont ces ‘héros foient revéus, -
Prenons la raifon pour arbitre ,

Et cherchons en eox leurs vertus,
Je o'y trouve qu'extravagance
Foiblefle , injuftice , arrogance,
Jrahifons , furcurs, eruautés s
Etrange vertu qui (¢ forme .
Souvent de I'afleinblage énorme
Des vices les plus dételtés , &e.

Ne font-ce pas 13 de purs raifonnemens ? Ne -
font-cc pas la toutes les formules de 1a difcyffion
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en profe? De quelque fuperbe titre qu'ils foient
revétus . prenons la ratfon pour arbitre & cher-
chons , &c. s'exprimeroit - t'on autrement dans
une traité de morale! Cette-ade n’cft-elle pas une
elpéce de plaidoyer? Otez les rimes, qu'y a-t'il
d'aillears dans ces traits qui reffemble 2 un pogte?
Allons plus loin. Ces trois ftrophes ne font. elles
pas un penslanguiflantes 2 Ne redifent- elles pas
trop prolixement des penfées aflez communes? Si
I'on examine de prés le ftyle, n'y trouvera-ton
as des faytes d'autant moins cxcufables que
es vers doivent étre plus travaillés dans une
pi¢ce de peu d'étendue , & dans un genre oii l'on ne
fauroit étre trop poete? Qu'eft-ce qu'un culre
frivole ? Le culte que I'on rend 4 la Forrune n'cft-
il pas malheurcufemeat trop réel? Jufques d
quand honorerons-nous , &c. eft-il biep flattcur
pour loreille? Du titre de vertu fupréme , &c.
Jupréme n’eft-il pas 1a pour la rime ? Dépouille-
t'on la vertu du titre de'vertu fupréme ? extrava-
gance , foibleffe , injuflice , arrogance , trahifons ,
fureurs, cruautés. Cet aflemblage de {ubftantifs
eft-il d'unc élégance bien lyrique? étrange vertu
qui [¢ forme fouvent , &c. fouvent n'eft-il pas la

© rejeteé contre toutes les régles de la conftruction

pottique ? Continuons.

Apprends que la feule fagefle
Peut faire des héros parfaits. .

. .
La fageffe ne fait point des Aéros, & il n'eft
point néceflaire qu'un héros (oit parfait ; &
w'elt-ce qu'un héros parfait? Ce n'eft la oi pen-
er jufte, ni s'exprimer correGement. Les trois
frophes fuivantes font belles, quoiqu'il n'eii: pas
— .
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fallu, comme on I'a remarqué, metrre far la
méme ligne Alexandre & Attila,

Mais je veux que dans les alarmes
Réfide le folide honneur.

~ On n’entend pas trop comment honneor peut
réfider dans'les alarmes , & réfide le folide n’cft
pas fort harmonicux. ‘

Quel eft donc le kéros folide

Deut la gloire ne foit qu’d lui?
Ceft un roi que l'équité guide

Ec dont les vertus font 'appuis

Voild encore le mot de folide qui n'eft pas
mieux placé. Un kéros folide n'eft pas élégant.
Ne foit qu’d lui & que Uéquité guide forment des
fons défagréables , & ccs quatre vers ne (ont-ils
pas dela profe trop {éche 2 & le refte de la ftrophe
n'eft-il pas un peu trop commun? Quand on dit
deschofes qu'on a tang redites ; ne faut-il pas les
rajeunir un pen par le ftyle & (e les tendre proptes
par le mérite’ & la nouvcauté de l'expreflion ?
Cette idée de mettre Socrate 3 la place d'Alexane
dre, & Alexandre 3 la place de Socrate, pourles
appiécier tous deux, eft-clle bien jufte 2 Fant-il
metere un horame hors de fa place pour le biep
juger ? Falloit-il que Turenne & le grand Condé,
pour éere grands , {¢ ticuvaflent grands 2 la pla-
ce du chancelier de 'Hpital ou du philofophe
Charron? Eft il bicn vrai dailleurs qu'Alexandre
2 la place de Socrate ctit été le dernier des more
tels 2 Rien n'a plus illuftré Socrate que fa mort,
Alexandr® n'auroit - il pas {u mourir? Secrate
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préchoit [a morale. Alexandre n'en a-t'il pas don-
né quelquefois les plus beatix exemples? Cette ™
phrafe, de Roufleau, fi on y regarde de bien prés,
n'a méme aucun fens, Concevez Alexandre é la
- place de Socrate. Mais comment ? Eft-ce Alexan-
dre avec fon caraétére, tranfporté dans telle du
telle circonftance de la vic de Socrate ? Eft- ce
Alexandre chargé de la deftinée de Socrate, &
obligé de n'étic que philolophe ? Eh bien | il au--
roit voulu étre le premier des philofophes. Pour-
quoi auroit-il éué le dernier des mortels ? Au fonds
toute cetie ftrophe ne figoifie rien. On me dira
que j'examine rigourcufement des idées poéti-
ques. Non, j'examine des fophilmes, de mau-
vais raifonnemens , des déclamations en vers
foibles. -
Il faut que je me hite de rendre 3 Rouflean
toute la juftice que je lui crois due & que je tui
rends du fonds da cceur. Car fur les critiques que
jé viens de faire on ne manquera pas de crier ai
dérracteur de Roufleau & de ciier d'aurant plus
fort, quil feroit peut-étre plus difficile de me ré-
pondre. J'ai: choifi 'ode 2 la Fortunecomme une
des plus célebres , & je ['ai choifie pour I'oppofera
celle d'Horace fur le méme fujet 3 mais Javoue
que cette ode me paroit une des plus foiblgs de
Yauteur. J'en citerors dix que je crois bien (upé-
sicures. En général routes fesodes, al'exception
de cinq ou fix du dernicr livie, renferment de
tandes beautds. L'ode au Comnte du Luc, celle
a Malherbe, celle au Prince Eugéae, cellea M.
de Vendbéme, l'ode fur 14 bataille de Pétervara-
din, 'ode aox Princes Chrénens , fout les chefs-
d'cwuvre de notre poélie lyrique , remarquables
par la richefle de 'expreflion , I'harmonie des vers,
&{ur-tout par des tableaux pottiques d'une beauté
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fingulidre & qui font honneur a notte Iar:‘guc. 1
a de la grace dans 'ode 4 une Veuve, dans les
zanccs al’Abbé de Chaulicu ; dans I’ode au Com.
te de Bonneval, & I'on regrette qu'il en aic faie
trop peu de ce genre. Ses cantates {ont des mot-
ceaux achevés. j’avoue que je les trouve plus vé-
ritablement lyriques que fes odes, quoiqu'il s’é=
léve davantage dans celles ci. Je ne vois dans fes
cantates que des images fortes ou gracicufes. Il
patle toujours 2 I'imaginatien, & il n'clt jamais
ni verbeux ni prolixe, Dans fes odes au contraire,
méme les plus belles, il y a teujours des ftrophes
ui languaifient, des idées trop délayées, des vers
"un ferblefle inexcufable. Vous trouvez dans
Yode 3 Malherbe:

Mais cette flatteufe amorce
D'un hommage qu’on croit dit
Souvent préte méme force

Au vice qu'a la vertu,

Ceft I3 de la trés-mauvaile profe. Peut.on dire
w'une amorce préte de la force ? qu'on croit df
?ait frémir loceille, |

Dans I'ode 2 M. d'Uff¢3
Les difgraces défefpérées
- Et de nul efpoir t_cmpé:ées,&c.

11 eft (&r que fi elles font défefpérées, clles ne
font tempérées de nul efpoir. Ce font 1a des fau=
tes impardonnables,

Daas I'ode 3 M. le Comte de Luc 3

Etje verrais enfin de mes froides alarmes
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Fondre tous les glagons.

- Dans l'ode 3 M. de Venddme;

1ls font Je plus beau de U'hifloire
D’un héros en tout licu vainqueur, &e.

Le plus beau de lhifloire n'cft pas heureux,.
Dans la méme ode ;

O déteftable calomnie,
. Hille d¢ I'obfcure fareur,
Compagne de la tiganic, &c.

" Dansl'ode 3M. dela Fare;

Sur-tout réprimons les (aillies
De notre curiofité,

Source de toutes nos folies,

Meére de notre vanité, &c.

Ces vers ne (eroient pas aflez élégans , méme
pour une épitre,

Dans I'ode an Prince Eugéne ;

_Erles faits qu'on ignor’e
Sont bien peu diftérens des faits non avenns, &c,

On trouve beancoup tropde vers de cetre efpc-
ce dans Roufleau, & encore une fois quand on
n'a que des vers 2 faire, on n'y doit laiffer que
ces ?Zgéres imperfe&ions , inévirables dans .no-
tre verfification frangaifc fi difficile & fi peu ma-
niable, & I'on ne peut excufer rien dece qui blefle
trop ouveriement l'otcille & le god.
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Toutes ces remarques n'empéchent pas que
" Roufleau ne {oit un grand peéte, parce qu'ﬂ a
excellé parmi nous daus le genre lyrique ou pere
fonnc ne lni peut étre comparé ; & la poftérité
équitable ne juge. un écrivain que fur ce qu'il 2
fait de beau, Ou a oublié prelque toutes fes épi-
tres qui font d'un ués - mauvais_cfprit & d'un
plus mauvais ftyle, fcs ennuycufes allégaries,
fes comédies fi froides, fes opéra plus froids
encore, & je ne les rappelle ici que parce quiil y
a de jeunes fanatiques qui trouvent tout beau
dans celui qu'ils appellent le Grand Rouflean, le
prince de la poéfic francaifc. Du moins je Fai vit
ainfi nommé dans plus d'une brochure. 1l n'eft
peut - éure pas hors de propos de remarquer ici
comment s'eft établic dans une cerraine littéra-
_ tore (car il y en a plus d'une) cette dénomina=
" tion de Grand Roufleau que je n'ai vu nulle pare
employée par aucun écrivain accrédité. Il fem-
ble que cc utre foit un honneur rendu_au géoie,
Point du tout. Ce titte eft un préfent faic par la
haine. Ce font les enoemis de M. de Voltaire qui
ont cru I'affliger en honorant fon epnemi. Je ne
fuis point détratteur de Roufleau, & poarquoi .
le (erais-je? Mais je ne puis m’accoutumer, je
- Tlavoue, ale regarder comme le prince de la pog-
fie frangoife. Ce not de Grand G juftement dé-
cerné a Corneille, au créateur Corneille qui a tiré
Je thédtre de la barbarie & répandu tant de lu-
miére dans une fi profonde obfcorité , cc nom de
Grand me paroit un peu au-deflos du mérite de
Roufleau, qui, venu long-tems aprds Matherbe,
.atrouvé la Jangue toute créée, & qui, avectods
ces fecours, cft refté fort au-deflous d’'Horace
dont il n'a ni ['efpric,ni lcs graces, ni la variéid,
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ni le gofit, nila fenfibilité *, ni la philofophie,
& qui manque fur-tout de cer intérér & de ce-
charme®de ftyle qui rend un écrivain chera fes
Ie@&eurs. Et de quel titre (e fervira-t-on pour les
Racine & les Voltaire , pour ces hommes qui ont
été fi loin dans les arts les plus difficiles ou I'ef-
prit humain puifle s'exercer, pour ces enchan-
teurs fi (éduifans & fi aimables, a qui nous ne
pouvens jamais donner autant de louanges qu'ils
nous ont donné de plaifirs? Si Roufleau ¢ft Grand
pour avoir fait de beaux vers qui fouvent ne font
que’ de beaux mots, comment appellera - t-on
ceux qui ont dit tant de belles chofes en aufli
beaux vers, ceux qui non-feulement favent flac-
ter notre oreille ,mais qui remuent fi puiffam-
ment notre ame, éclairent & élévent notre ef-
prit; ceux que nous relifons avec délices, que
yous ne pouvons louer qu'avec tranfporc? Je
fais qu'il y a des tétes exaltées pour qui le mérite
de tourner fortement un vers cft le premier de
tous les mérites, & qui font bien plus frappées
d’unc ftrophe de Roufleau que d'une fcéne de
Zaire ou de Mahomer. Mais ces enthoufiaftes (ont
en retit nombre ; ils font jeunes pour 1a plipart,
& ils verront peut - étre par la {nite, qu'un pcéte,
pourétre relu, doit parler 3 Iefprit & i I'ame,
& que Roufleau ne parle gucies n1al'un ni al'au~
tre. Je crois aimer autant la potfie que perfonne
au monde, quoique je fois un des moindres de
ceux qui la cultivent ; mais je demande 2 tous

.

* J'ai lu dans une brochure que Roufleau avoit

beaucoup de (enfibilité , & I'on citoit en témoi=

nage I'ode i la Poftérité. C'eft fc consoitre en
enfibilicé & en ftyle,
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fes le@eurs &clairés & (enfibles fi ({ans méme

arler ici des ouvrages dramatiques fi (upénieurs
a une ode pour le mérite & pour l'effer) fi, dis;je,
ils ne liront pas plus (ouvent des ouvrages tels
que les difcours en vers de M. de Voluaire, le
poéme fur Lisbonne, fur la loi naturelle, & d'au-
tres de ce genre, gue les, odes de Roufleau? sils
trouveront dans Roufleau des morceaux tels que
celpi-ci fur le Bonheur , & les fuivans.
I et femblable au feu dont Ia douce chaleur
Dans chaque autre élément en (ecret s'infinue
Defcend daps les rochers , s'¢éléve dans la nue,
Va rougir le corail dans le fable.des mers, -
Ec vit dans les glagons qu'ont durcis les hivers

- . . . . . . X3 »

Platon dit qu'autrcfois 'homme avoit eu des at=
les. S . .
Un cotps impénétrable aux atteintes mortelles. .
La douleur, le trépas, n'approchoient point de
o luis
De cet éeatbrillant qu'il différe avjourdhui!
1l rampe, il fouffre, il meutt 5 tout ce quinaitex '
' - pire. . '
. Dela deftrucion la natare €ft l'empire .
~ Unfoible compofé de 'n.cvrfsfaj: dollemens ,
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Ne peut tre infenfible au choc des élémens.
Ce mélange de fang , de liqueur & de poudre
Buifqul fut affermblé fuc fair pour fe difloudre, -

Et le (entiment prompt de nos nerfs délicats
Fut {foumis aux douleurs, miniftres du trépas, &:c. ’

Et ailleurs.

Aidons nous I'un & Pautre  porter nos fardeaux.
Nous marchons tous courbés fous le poids de nos, -
maux. ’ . '
Mille ennemis cruels afliégent notre vie,
Toujours par nous maudiw & toujours fi chérie, ™
Notre cecur égaré, fans guide & fans appui,
Eftbriilé de defirs ou glacé parl'ennui.
Nul de nous n'a vécu fans connoitre les larmes.
D¢ la fociéiéles fecourabies charmes )
“Confolent nos douleurs au moins quelques inf<
tans,
- Reméde encor trop foible 3 des maux ficonftans.
Ah ! n'empoilonnons pas Ia douccur qui nous
refle,
Je crois voir des forgatsdans leur prifon fuucﬁc,
Sc pouvant (ecourir , I'un fur 'autre acharnés ,
Combartre avec les fers dont ils font enchainés,

De pareils vers ne réuniflent - ils pas tous les
mérites, I'imagination, la phllo{ophnc le (entj
meunt, Iharmonte ? Si Tavois voulu cho iir des
morceaux d'une poéfic-: plus forte, j'en aurois

trouvé
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trouvé un grand nombre. Mais jai voulu ¢iter
feulement des exemples d'un ftyle & d'an ordre
de beautds qui me paroic fuppofer un génic
beaucoup plus heursax que celui de Roul-
feau. I'y trouve le qui me mihi reddat amicum
d'Horace. Ce mﬁ@iHoracc a fi bien dit:
Nec fatis eft pulc/;rave_ﬂ'e poemata , dulcia ﬁmnﬁ
Roufleau a (ouvent le pulchra ; mais a-t'il le dul
¢cia ? Non. On ne peut donc pasdire de lui; om
ne tulit pundum.
Tavois déja exprimé 2- peu-prés les mémes
idées {ur Rouffeau dans une épitre compolée 3
* Ferney , dont M. de Volraire a daigné citer quel.
;]ucs vers ¥, & qui eft cnrre les mains de plu-
tcurs gens de lertres. Je rapporterai 1ci ce mors
ceau , parce qu'on a prérendu qu'il ¢roit” injas
ricux, On co jugera: le voici, B
Ce nom de grand Rouflcau fut donné par I'envie.:
Le grand homme eft celui dont les. riches pin+
ceaux S
Rapprochent les objets fous des afpets nous
veaux, v
Dont la plume éloquente aux grands traits exexy
cle
Joint le chaune du ftyle au dondelapen(ie;
Qui de la vérité profond obfervateur,
De fa raifon fécende ¢urichit (on letteur ;
* Dans une lettre imprimée dans les mélanges
v In-3°. & in-4°, '

1. Vol, G-
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‘Noble & fimple a la fois; grand {ans chercher 3

Péere.

C'eft lec Chantre Romain qui des cacurs toujours
maitre,

Infpirant de I'amosr les lug yli¥i douleurs ,

Au bucher de Didon nous trafe~tout en pleurs; °
- Ceft I'enchanteur divin qui fiir du méine empire ,
Prére un charme fidoux aux douleurs de Zaire.
C'eft I'aurcur adoré dont la touchante voix
Dite aux pieds de Joas la morale des rots.
Odes, arts & du godt vérirables arbitres,
Nos latmes font vos droits 3 nos plaifirs fonc vos”
' "titres.
Sans cefle vatre éloge anime nos dilcours;
“Toujours heureux pat vous, nous vous louons
‘toujours.
Tadmire de Roufleau la poétique ivrefle ,
De fes teres choifis la pompeufe richefe;
Je le crois en effet infpiré par les Cieux ,
Quand il traduit David en vers mélodieux ;
Et de nos vieux conteurs les naives (zillies
Dans fesicadres heureux font toujours embellies, -
Mais la raifon’, Pelprit, {ur-tout le fentiment
Dans fes vers fi nombreux parlent trop rarement, -
En plaifant al'oreille, ilne dit riena'ame 3
Etjen'appelle grand que 'autcur quim'enflamme,
Qui mettant {ous nes yeux nos penchans , nos er-
1curs, v
Semble le confident des bcfoms de nos ceeurs,
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Nous raméne vers lui par wn pouvoir qu'on aime,’
Et pour nous éure cher, nous paile de nous-
' méme,

. Le paralléle d'Horace & de Rouflcau m’a en-
trainé, & j'ar laifl¢é de c6té Malherbe dont jau-
rais di patler auparavant. Mais j'ai peu de chofe
aen dire. Il {uffiroic pour fon éloge de fe rappe-
ler qu’il éerivoit fous Henri IV & qu'ona retena
de fes vers. On fait les {emvices qu'il a rendus 2
la langue & ala poifiz. Il avoir un fentimentde
I'harmonic aufli exquis que Rouflcau lui-méme,
quoiqul n'ait pl en faire un awili bel ulage,
Earcc que la langue poé:ique n'éroic encore qu'é-
bauchée. On a brawcoup admiré certe cilébre
paraphrale d'un paflage d'Horace, la mort a des
vigueurs , &c. Les quatre premiers vers {ont
d'unc grande foiblefle. Les derniers (ont adiniras
‘bles pour le nombre; & I'tmage qui termine la
période cft betle. Mais j'avouerai encore que jai-
me micux Pallida mors aquo pulfat pede, paupe-
rum tabernas, regumque turres. ilya Fllus de cho-
fes dans ces deuk vurs que dans les huit vers de
Malbeibe, & le tableau me patoit bien plus frap-
pant. Au refte on (e tromperoit beaucoup, fifur -
la réputation de Malherbe on fe promettoir un
grand plaifir_de la leGure de fes ouvrages, Cé-
toicat des cfforts piodigicux pour ce tems-13;
mais il ne faue pas lite 125 odes de Malherbe aprés
celles de Rouﬂ};au. ‘ .

11 faut bicn parler de la Motte , puifqu'il a
fait des odes. Mais la Motte éeoit- il pore 2
Eroit-il né pour faire des vers ou pour les fentir?
Il y a de lui quclques ftrophes élégantes , pas
unc vraiment poétique. Son ftyle eft de la plus

. G ij
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rebutante (échereffe, & f(cs vers d'une odicufe
durcté. Il n'exiftoit point d’harmenic pour cct
homme qui a rim¢ des penfées ingénieufes. Ila
fait des opéra- balicts d’une difpofition heurenfe
& femés de quelques jolis madrigaux; 1l a fait

uclques fables pleines d’elpric & de finefles il 2
Ecm en profe avec unc précifion lumineufe, quoj=
que f{a profc, comme fes veis, (oit dénuée d'i-
magination ; cnfin 1l a rencontré le fujer d'Inés 3
voila fa gloire. Il a joui dans un fidcle tés-
&clairé d'une répuratidh fort au-deflus de fon mé:
rite 5 voila {on bonheur. :

De fon tems on aimoit encore les odes. Au-
jourd'hui en les abandonne trop. On n'en a pas
diftingué fix depuis vingt ans. Iy en a cu une
fur {a mort de Roofleau. L'autcur paroic quel-
que fois animé de la verve du pcéte qu'il chan-
toit. En voici une ftrophe frappante. 1l s’agit da
la fupérierité du grand homme {ur fcs ennemis;

Le Nil a vu (ur fes rivages,
De'noirs habitans des déferts

, Infulter par levrs cris fauvages
L’aftre éclatant de ’Univers.
Cris impuiflans ! fureurs bizarres !
Tandis que ces monfties baibares
Toufloient d'infolentes clameurs ;
Le Dicu, pourfuivant (a carriére,
Verloit des torrens de lumiére
Sur fes obfcurs blafphématewurs.

Je n’ai guéres vu de plus grande idéé rendue
par unc plus grande image,, ni de vers d’unc har-
monic plus impolante. Je ne connois peint de
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ftrophe de Rouffeau que je préférafle i celle- I3,
Je la recitai un jour a M. de Voluaire qui I’ad-
mira avec tranfport. Il y trouvoit tous les genres
de {ublime réunis. Je lui en normai I’auteur, 11
me pria de redire la ftrophe. Je la lui redis . & il
I'admira encore davantage. Je pourrois parler de
quelques aatres odes qui méritent d'échapper 3
Poublt. Mais ce morceau n’cft déja que trop long,
JY'ajouterai cependant quclques lignes qui fervi-
ront de réponfc 3 ceux qui me reprocheroient
d’¢noncer mes opinions avec trop de liberté.

Je ne connois point d'autre politique en litté-
ratuse que d’éore jufte & honnére, Ce n'ell pas la
plus adioite 5 mais c’eft au moins la plus noble.
Ily a une foule de préjugés hivtéraires tenus en
réferve par certains parus, comwme des dépdts
précicux pour les paflious & pour la haine, J’en.
ai atraqué queclques-uns; je pourrai en attaquer
d'autres, Mais je a& me fuis jamais écarté nine
m’écarterai jamais du ton qui convicnt i un hom-
me de lctires. On m’a touvjours combattu avec
des injures & des clameurs. Je ne fais point me
fervir de telles armes ; mais je n'en fuis pas ef-

. frayé. Je ne doure pas que cet article ne me vaille
encore des libelles. Mais s'il y a quelque vérié
‘dans ce que j'ai dir, on ne. la détruira pas, &
V’on comparcra le langage de mes adverfaires &
Ie mien. Ce paralléle me (uffiroit pour ma ven-

eance, fij'en pouvois defirer une. On ira plus
ﬁ)in peut-€tre. On me {uppolera quel?ue intérée
A médire d'un écrivain morr. Cette {uppofition
feroit bien lache, & je n'y oppofe que la connoil
fance qu'ont beaucoup d’honnétes gens de mon
caraltére & de mes principes. Stj’avois {u dégui-
fer mon cftime ou mon mépris, je pourtois éue

G iij
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moins bien Avec moi - méme 3 mais je ne ferois |
‘pas mal avec beaucoup d’autres. Sije me permet-
tois de regarder tel de mes ennemis comme un
homme vil, c'eft [ur-tout quand on m’aflureroic
qu'il ne penfle pas ce qu'il écrit. Cette habitudede
mentir 2 {0i- méme doit étre un odicusx fardeau , &
I’ame qui n'en cft pas accablée doit étrc uneame
plus ojicu['c. Ona fmprimé que je facrifiois d une
¢abale dominante les gens que j'eflimois le plus
au fond du caur : Je ne fuis pas dans le cas de
Sacrifier per(oane, & je ne facrific qu’a la vérité
qui n'eft point une cabale, encore moins ung ca=
bale dominante.

[ - —_—

LEETTRE de M. de la Harpe
a M. de L** ’

" Apréstout le bavardage dont j'ai déja furchargd
votre Mercure de ce mois, pourriez-vous, Mon-
fieur , me donner encore une petits place pour
une nouveauté bien intéreflante 1l ne s’agic de
» rien moins que d'un miracle, d’une réfurre&ion 5
c'eft Boileau reflufcité, Vous allez dire qu'on ne
peut pas reflufciter plus 3 propos, & que jamais
on n’eut tant de bzfoin d'un prodige de cette
efpce. Mais vous refulerez peat-écre d'y croire.
Du moins j'ai déja viibeaucoup d'incrédules qui
comparent le nouveau Boileau a cet aventurier
qui avoit pris le nom de je ne (ais quel empereur
mort, & qui fiait par laver la vaiffelle dans la
cuifine du prince regnant. Mais ces gens a com~
paraifon n'ontpas raifon, je vous assire, & &
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vous voulez jetter avec moi un coup d’il rapide
fur 'Epitre que Boilcau vient d’envoyer de I'E-~
ly(ée a Ferney, 'vous verrez qu'il o'y a point de
correlpondance micux prouvée ni micux éeablie ,
&qu'on ne peut s'cmp&)cr de reconnoitre Boi-
leaa, un peu changé , ala vérité ; mais la mort
change beaucoup un homme. '

Lamiraculeufe miffive cft précédée d’un aver-
tiffement en profe. Vous favez que la profe de
Boileaun'a jamais paffé pqur bonne ; il ne s'eft
pas corrigé chez les morts; il a méme empiré,
comme de raifon. M. de Voltaire , tré¢s-hardi con~
tre les morts & contre ceux qui ne peuvent pas fe
défendre, 1} eft siir que perfonne ne peut moins
Je défendre que les morts ,& pour empécher que
lg fecond membre de la phrafe n'eflit I'air d’une ré-
pétition niaile , il et fallu metrre & contre les
Vivans qui ne peuvent pas fe défeadre.

Peut-étre cette réponfe lui fera-t elle quelque
peur des revenans ; ce n'eft pas la le fuible de M.
de Voltaire, & /e dégodtera de faire le fanfaroa
avec les mdnes des Corneille, &:. Faire le fanfar
ron avec les mdnes eft d'un ton tout-a-fait noble:
Son ombre (de Boileau ) infultée, ayant porté fes
regards parmi nous, rappelle ces vers dc la Riffole :

Les Hollandois réduits a du bifcuit de feigle
Ayant connu, &c.

N’y avid d'un c6té que la foule de fes détradteurs
auffi nombreux que la frule des [ots. Cette phrale
de calcul eft d'une tournure trés - plaifante. De
Lautrele petit nombre éclairé de fes admirateurs De
Jesadmirateurs [embleroit éire a I'ablatif par la

Giv



152 MERCURE DE FRANCE.

conftru@ion grammaticale , & I'en entendroit
éclairé de comme éclairé par 5 éclairé ne pouvant
pasétre I'adjeif de nombre qui €n a déja un au-
paravant ; mais point du tout 5 Japhrafe n’auroit
point de fens , & lede cf®au génitif. Boileau a
pu oublicr un peu la grammaire depuis le tems
qu'il n'a éerit. Qui pufillanimes & fans courage ces
gcux mots paroiflent dire deux fois la méme cho-
fe. Mais il faut croire que l'autcar y a vii quel-
que différence. Pufillanimes figrifie étimologi-
quement de peu de courage. Sans courage cft
une nuance de plas , crefcat oratio , tout eft dans
les regles. Defpréaux s'eft donc élevé lui-méme
pour repouffer L1 main qui eft venu remuer fa cen-
dre fatyrique. §*élevé pour repouffer eft une conf-
truction heureufe. Cendre faryrigue veut dire fans
doute que Boilean a confervé fon cara@tére méme
parmi les morts, & &'cft pour cela que de fes
cendres il fort encore unc fatyre. Les gens ma-
lins difeneque cette faryre n'eft que de la cendre,
Mais nous allons voir le contraire tout al’heure.
dl n’a pas pour celanégligé la raillerie ,ni le fel de
dafawyre quand ils'eft trouvé fous fa main. Je ne
fais pas fi lc fe/ de la fatyre s'eft trouvé fous fa
main , mais on ne convient pas qu'il I'aic répan-
‘duk pleines mains. C'eft encore une injulll’icc. -
8i ce fujet paroit trop férieux a de certaines per-
Jonnes ,il laiffera M. de V. donner la farce au
petit peuple , &c. 11 n'y a aucune connéxion en-
tre le premier membre de la phrafe & le (ccond.
Mais ce qui eft plus remarquable, c'eft M. de
V. donnant la farce au petit peuple..

1l faue avouer que fi ce précieux morceau de
profe w'eft pas de Boulcau , celui qui a pris fom
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nom s’eft bien fouvenu du précepre de Moliére::

Quand fur une perfonne on prétend fe réglcr .
C'eft par les beaux cotés qu'il faut lui reflemblers

Paflons a I'épitre.

V., Auteur brillant , léger , frivole & vain,

On retrouve dabord le caradtire véridique de
Boileau. Brillant , il eft difficile de nier que M.
de V. aitun ftyle brillant. Léger. 1la cxcellé dans
ce qu'on appele la potfic légere. Frivole. 1l a fait
douze ou quinze Tragédies qui depuis quarante
ans font verfer des larmes chez tous les peuples
qui ont un thétre, il a fait un poéme épique ,
Ie Siécle de Louis XIV , un Effai (ur I'Hiftoire gé=
nérale , I'Hiftoire de Charles XII, &c. Ily a d&
perfonnes qui au premier abord ne trouveront
pas que ces ouvrages foient fi frivoles. Mais c'cft
faute d'attention ; car au fond, qu'y a-t-il de plus
frivole que des tragédies , des pocmes épiques &
des hiftoires ? Il eft vrai que M. de V. a écric
fur la géomérric 5 c’eft une petite difficulté;; je
n'oferais manquer derelped ala géomérrie , au
pointde la traiter de frivole. Mais, aprés tout,
cllc tient peu de place dans 'immenfe collection
de M. de V., & ildemecurera, malgeé fa géo-
métrie , un auteur trés - frivole. Vain. Il i’y a
gudre d’écrivain quine le {oit un peu , & I'on croi«
roit d’abord que c'eft la un trait vague. Mais
Pauteur veut dire qu'un homme eft d’autant plus
vain qu'ila moins de mérite & qu'ils’en croit da=
vantage 5 ce qui eft évidemment le casod e
trouve M. de'V, N
Gw
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Zoile de Corneille & flatteur de S* *,
Zuile éroit un homine trés-favant qui avoit le

malheurde ne trouver rien de bon dans lesécrits
d’Homére, ni dansles meilleurs ouvrages de fon

" temps. A la [cience prés , beaucoup de gens lui

reflemblent aujourd’hui. M. de V. eft donc le
Zoile de Corneille, sl a méconnu toutes les beau-
tés de Corneille, ce dontil eft aifé de {e convain~
cre, en lifant le commentaire od il n'y en a pas
une qui ne (oit exaltée avec enthoufialme. Flaz-
teur de #%¥, Cela fignific fimplement que M. de
V. adit a M. $%¥** des vérités flatteufes comme
Boileau en difoit 2 Louis XIV. Quand M. de
V. appele Boileau flatteur de Louis, il ne veut
gas dire qu’'il ait torcde leuer un grand roi trés-

uable a beaucoup d’égards ; & Boileau qui pa-
rodic les vers de M.de V., n'a pas dooné un
autre fens que lui & ce mot de flarzeur ; ainft
iln’y arien a dire,

Qui fans ceflc affc&tant de blamer la fatyre,,

As vaincu I'Arétin maitre en I'art de médire.

Muitre en T ar: de médire eft une appofition um”
‘peu trainante , dira-t-on , mais en ne peut nier
que M. de V, quand ils’eft mélé de fatyre, n'ait
beaucoup mieux écrit que IArérin, Ainfi Boilean
a dit la vérité, .

A quoi bon d'un efprit fi foible a (en déclin.

-
Rien e prouve micux le foiblefle de cet efprit
que I'Epitre 2Boileau qui a occafionné certe ré-
ponle, & que tout le monde fait par cceur. En
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général, rien n’eflt fi mif¢rable que cesversquion”
1ctient fi facilement ; c’eft une preuve qu'ils n'ont
_ riend’extreordinaire. '

Sur un ton familier moins plaifant que malin,

L’auteur ne feroit pas content fi des gensde
mauvaife humeur lui difoient qu'il n'eft ni malin
ni plaifant , il feroit fur - tout faché du premier
reproche. :

En des vers dépourvus de cadence & de nombre,

Vous allez voir comme I'auteur donne I'exemple -
de lacadence & du nombre dans l¢ vers fuivant.

Venir apoftropher & goumande} mon ombre,

On peur dire avec Molicre :
Ces trois infinitifs font admirablement.

Vous imaginez bicn , Monfieur , que je ne pré-
tends point {vivre ainfi pas a pasle (atyrique re(-
{ufcité. Vous voycz déjaqu'aquelques petitesdif-
ficuleés prés , c'eft I'équité , la jultefle , & méme
I'élégance de Boileau. Pour achever de vous con-
vyaincre , il me fuffira de mettre fous vos yeux un
certain nombre de vers dont tous les letteurs (ai-
firont aifément les beautés, fans que je prenne la
peinc de les dé;ailler.

Ehbien donc , raifonnons, car toujours badiner,
Turlupiner railler , fans jamais raifonner,
C'eft imiter le finge, & payer en gambades.
Lc bouffon démalquéparmoi yic faGba{f.cﬂ'e' s

v)
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Et non moins ennemi d'un ftyle trop hautain , &e.

Des fucces de Pradon je fis rougir la fréne.

Je dégodizai Quinault &’affadir Mclponicne.

Si des fots en faveur , ma mufe fe mogquant®, &e.

Maplume ramaffant linfamie & lordure ,

A-t-elle faic fur lui couler a fale injure?

du Pokte ennuyeux, cenfurant le travers.

Mais toi que dans ce champ lu jaloufie attire ,-

Qui voudrois des beaux arts voir les derniers dé=
bris ,

Et toi feul y regner avec tes feuls éerics , &e.

Quoique j'ay¢ promis de ne,faire aucune remar-

que , je nepuis m’empécher d’obferver combien

il eft paturel qu'un homme veuille d’abord voir

les derniers débris des arts, & enfuite y regner

avec fes écries. Ces deux defirs saccordenta mer-

weille.

Ta folle ambition, ta vaine fuffifance ,

Contre les vrais talens arma ta médifance.

De tout mésite obfcur protedfeur déclaré ,

Le fot quit'admira par toi fut admiré.

Le fot eft néceflfairement le nominatif des deux

vers. Ce n'eft point la le cas de I'ablatif abfolu.
Boileau s’cft réconcilié avec les folécifmes. Mais
ce qui prouve que c’eft toujours lui, c'eft qu'il
fe répéte ; il avoit déjadit: :

Vn fot trouve toujours un plus fot qui I'admire. -
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Un autre 3 Melpoméne impofe un nouveau ton j
E faic patler Euftache au liex ' Agamemnon.

- Ce dernier vers eft gai. Le fatyrique veut abfolu-
ment qu'un perfonnage tragique sappele Aga-
memnon , & non pas Euftache. 'avoue qu'Eaf-
tache n'eft pas fi harmonieux qu’Agamemnon.
Mais auffi on ne }:cut pas cmpéc(]ler qu’'un hom-

© mequi a fait une belle a&tion s'appele Euftache.

- Tout cequ’on peut faire, c’eft de ne le nommer
que le moins qu'on peut , & de le faire parler en
vers aufli harmonieux , aufli nebles, aufli natu-
rels, aufli touchants que ceux que prononce Aga-
memnon.

A propos de ce plaifant reproche d'appeler un
homme par {on nom,je me fouviens d'avoir efluyé
moi-méme une cenfure auffi merveilleale. Dans
une.longue & plate facétie qui courut le monde
dans le tems ou leDrame de Mélanie parut,& que
T'auteur a imprimée depuis dans fes ouvrages pour
achever dela faire oublier , on faifoit I'énuméra-
tion detous les chefs-d’ceuvre de la{céne, & I'on
finiffoit par un défi trés-ingénieux de trouver ua
Curédans.aucune de ces piéces. Quiil y a d'efprit -
& de finefle dans cette tournure , & que ceft-13
delabonne plaifanterie ! En vérité , jeferois tout
auffi furpris de trouver un Curé dans Cinna, que
de voir un conful dans Mélanie.

Vous me pardonnerez cene digreffion qui peut
égayerle leCteur. Encore quelques vers du nou-

veau Boilcau, plus amufans que mes digref-
fions. :

Tous {ans rien redouter de ta plaifanteric
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Peuvent du goilt francois hdter la barbarie

Dans ce nombre effrayant d'auteurs dont les écrits
Menacent chaque jour de noyer tout Paris,

Et vont pardes torrensde fanx goit, dignorance
Dans une nuit barbare enfevelir la France , &c. _

Enfevelir dans la nuit par &s torrens ! Voila
des métaphores {uivies, voila Boileau.

Sous couleur dilluftrer Corneille & {2 mémoi-
re, &c.

Et de faire beaucoup au licu de faire bien , &c.

. -
En voila bien. affez , Monfieur , & vous voyez
que ceft 2 pea de choles présle ftyle de I'are poé-
tigue, c'eft Boileau tout pur. Boileau attaquoit
de fon vivane les Pradons, les Cotins, les Cha-
pelains, les Scudéris, &c. Boileau apres fa mort
actaque les Volt. ; les St. L., lesS,lesTh., les
Marm. , &c. Or ileftévidentque M. de V. 2 rem-
placé Pradon,que M. de St. L. nousa reidu Cha-
pelain , queles panégyriques de M. Th. ont fuc-
cédé auxfermons de Corin,&que I'auteur de Spar-
tacus, de Béverley, &c, eft un nouveau Scudéri. -

Vous me direz que fi je parois fi content de
P'ouvrage, c'eft que j'y (uis mieux traité que tous
les hommes célébres dont je viens dejpatler. Ilelt
vraique je n'ai pasa me plaindre de I'auteur; il
ne me fait d'autre reproche que d’avoir loué la
tragédie d'Orefte que jai appelée,dit-il , un chef-
d’eeuvre des cienx. Je 'ai jamais appelé Orefte
un chef-d auvie des cieux , ¢e qui feroit un peu

.
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plat. Je ne I'ai pas mémeappeléun chef-d’ceuvre
du théatre ; il ne m'appartient pas de prononcer fi
décifivement, mais j'avouc que j'ai beaucoup loué
lesbeautés que jaicruy voir , & je ne peux pas
m’enrepentir, Il ajolite queje me promers bien
d'étre unjourle légataire de M de. V. Ceux qui
croyent que dans I'Epitre nouvelle il n’y a deBoi-
leau que le nom, difent que fije ne {uis pas plus
légataire de M. de V. quel'auieur ne I'eft de Boi-
leau, ma fortune n’eft pasencore faite.

Aurefte , fi le talent poctique ne fait pasréif-
fir cette fatyre, vous conviendrez au moins que
Pintention de 'écrivain doit en faire le fuccés.

J'ai 'bonneur d'étre , &c.

SPECTACLES.
' OPER4.

SUR L4 MUSIQUE,
e aloccafion de Cuflor.

Dzruxs le départ des Bouffons, les querelles
fur la Mufique s'éroientaffonpies ; non, qu'un des
‘deux partis s'avoudt vaincu, Dans les guerres
d'opinion, c'eft ce qui n'arrive jamais. L'obftina«
tion nait de la contrariété, les opinions fe hé-
riflene , & chacun demecure inacceflible dans la
fienne. Le fileace des combattans ne venoit done
que de lafficude ; la paix qui régnoit n'éteit qu'une
tréve , & cette tréve eft rompue.

Dans les débars qui viennent de fe recouveller,

-
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nous accuferions volontiers le parti Frangois d'¢-
tre l'aggreflenr. Le fuccés de Caftor a enfi¢ fon-
courage, L’argent des reccttes devient un argu-
ment triomphant pour (a caufe, ils'en prévaur &
affe@e du mépris pour la caufe contraire, Nul
fentiment n'elt plus fir du retour que celut-las
aufli I'en a-t'on payé; dela, les injuftices réci~-
proques ; d'une part, Caflor eft au-deflus de tou-
te mufique italienne , de I'auure, Caflor ne vaut
pas mieux que le dernier des opéra frangois.”
Entre ces fentiméns il en cft un moins excréme
& plus fage; ofons lindiquer, & puifque l'o-
péra de Caftor cft I'objer attuel de la difpute,
puilque c’cft I'étendart fous lequel on fe bat,
faifons un cxamen impariial de cet ouvrage;
n’en diffimulons ni les beautés, ni les défauts.
Cette analyle raifonnée deviendra un traicé fur
Ye genre méme: beurcux , fi nos vues concou
reoient a le perfetionner. ¥

Dans I'examen de Caftor , nous commencerons
par I’Ouverture que nous jugeons étre d'un effee
fimple & noble. Une dans [on chant ; une dans

N L
* Ceft ici le licu de prévenir le lecteur fur la
marche interrompue que nous allons {uivre. Nous
e faurions procéder autrement , puilque nous
devons pafler 3 tour moment du particulicr au
général. Que le lecteur ne regarde nos aflertions
ue comme des oblervations appuyées le plus
ouvent f{ur le jugement méme d’unc grande par-
tie du Public. L'auteur ne prétend point affeéter
la fupériorité d’opinion: aprés de longues re-
flexions, il feroit poffible qu'il éclarac quelques
perfonnes , mais , lui- méme, il fouhaite qu'on
l’échitc' ) .
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fes modulations , & compolée avec cette chaleue
qui n’a jamais abandonné Ramecau dans fes com-
pefitions inflrumentales.

Nous n’aurons pas I'injuftice de comparer
Fouvertute de Caftor avee les fymphonies que
I'Allemagne nous a données depuis douze om
};inze ans, avec les ouvrages des Stamits , des

olzbaur , des Toéfcht , des Bach, avec ceux de
M Goffer, devenu le muficien de notre Nation
pour cette partie. Les morceaux que je cite ont
I'avantage de produire {ouvent du chant autant
que du bruit, Les compofitears y ont raffemblé
une mulitude d'inftrumens différens, dont quel-
ques-uns n'éroient point en ufage au tems od
Caftor fur écrit. Tous ces inftrumens, dont la
réunion nourrit le corps des (ymphonics moder-
nes, y jettznt une variéeé charmante, lor(qu'ils
fe font entendre (éparément, ou qu'ils figarent
tour-a-tour. Les nuances du doux au fort, con=
tinuellement & graduellement ménagées, font
encore des finefles de I'art, dont Rameau faifoit
peu d'ulage. Ses merceaux font d’une feneur,
comme on peut s'en appercevoit dans 'euvertae
re de Caftor. De (on tems l'art de I'exécution
éroit moins perfe@tionné qutl ne left aujour-
d’hui. Rameau, dans {a vieillefle le fentoir; il
étoit le premier a le dire, il s'afBigeoit que fon
génie l’aﬁandonnit lorfque (on gotr s'éclairoit,
Il admiroit de bonne foi ceux qui affe&tent au-
jourd'hui de le méprifer; n’ctt-ce pas une preuve,
que leurs ralens font dignes d'admuration , & que
Ies fiens ne font pas faits pour le mépris?

Quelques perfonnes qui favententendre & ja<
ger lamufique, n'ont aucun godt pour celle qui
n'elt quinftrumentale. D'od vient gela 2 Cette
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exclufion (que nous (avons étre donnée par des
hommes d'un mérite fupéricur) ne tiendroit-clie
pas a cette curioﬁté‘;)hilofophiquc, qui cherche
a fe rendre compte de tout, qui veut donnerun
nom a nos fcofations , & nos plaifirs ¢ Lor{qu'on
entend une (ymphonie, on (e demande ce qu'elle
dit, ce qu'elle peint; quelle a été l'intention de
Pantcur? Ces queftions témoignent évidemment
que ceux qui les font font peu touchés de ce
qu'ils entendent. Si la-mufique les eiit faifis, ils
n'en chercheroient pas I'interprétation. Eh quoil
lorfqu'on voit un beau vifage, fe demande-t'on
Ia raifon du plaifir qu'il nous fait? Que dis-je ?
S'il falloic affigner cette raifon, la trouveroits
on 2 Un beau chant, comme un beau vilage ,
porte avec lui fon effet, fon plaifir, indépendans
de I'imitation, & donné par le rapport intime
qu’ils ont 'un & l'autre avec nos feis. Sile beaa
chaat imite quelque chofe, c'eft un (econd plaific
que la réflexion y faic trouver , mais linftinét
plus promt a joui du fien antériearement. Les
petfonnes qui n'aiment point la mufique inftru-
mentale . n'ont befoin , je crois, pour l'aimer, que
d'acquérir I'habitude de I'entendre. Revenonsa
Caftor.

Tout le premier a&e, jufqu'au divertiflement,
eft ablolument (ans mufique. Ce n'elt que du ré-
citatif , & du récitatif dont la lenteur aflomme.
Qut doute, qu'a la place du monologue éclateg
mes Juftes regrets , un bel air meluré, caraltérifé,
ne tidr nos orcilles de I'engourdiflement ou la
monotonic les jerte? Quant au fimple récitatif
de dialogue , c’eft de toutes les parties de I'art la
plus délicate a traiter, c'eft celle ou il cft le plus
difficile de mettre d'accord le raifonnement & I'ex.
périence.
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A ne confulter que le 1aifonnement,le récitatif
italien réunit tout cc qut peut conftituer la per=
fection. 1l eft fimple, déclamaroire , facile 2 dé-
biter. Ses intonations , nous dit on, font confor-
mes a I'accent de la langue parlée. (Nous ne vou=
drions I’affirmer qu'aprés unc longue obferva-
tion. ) Quoiquil en foit , c¢ récitatif , tout par=
fait quiil eft, ennuie ceur qui I'écoutent il pro-
duit ce effer fur les nationaux mémes & I'on ne
feut s'en prendre aux paroles , puilque les Ita-
iens ont des po€mes dont I'enthoufialie ultrae
montain sexagere peut-éure le mérite réel.

Que le récitatif italien ne plaile pas, ona droic
de sen dronner; mais que le récicaif frangois
attache & intérefle, nous €0 &tonnerons - nous
moins ? Ceft pourtant c¢ qui arrive toutes les
fois que la fccoe par clle- méme eft bicn faite.
©On n’cn citeroit pas unc peut: étre que le podte
ait bien congue , bien wraitée , & dont le muficien
par fon récitatif ait déuruit leffer.

Concluons que le principat mérite d'unc {céne,
mémea lopéra, confifte dans la fituation , dans
le dialogue , & dans la beanié des vers; de Ipec-
tatcur Le rend ndulgent fur rout le 1eftes il Veft
au point méme de ne pas relever les fautes cifen=
ticlles de déclamation. Dans la belle {céne de Dar-
danus au fecond adte, Iefpéce dair |

Arrachéy de mon caxr le trait qui le déchire.

eft applaudi, quoiqu’il fafle un contrefens avec la
ficuauon.Cet aira pata nécefliter I'aérice 3 le chaoe
ter lentement 3 mais comment admettre dela len=
teur dans le moment fe plos vif , dans le moment
‘od Dardanus vient d'apprendre qu'il eft aimé ? Eh
quoi! cet amant traniporté de (on bonheur , fouf-
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fre qu'Iphifc, avec des répétitions lentes & tral-
nées , lui demande de la délivrer de fon amour?
1l ne linterrompt pas ? Il ne s’écric pas,

Dicux! qu'exigez-vous de mon géle. . .
Je voudrois reflerrer une chaine fi belle

Loin de fonger @ la brifer ?

Ce manque de vérité fi cflentiel o'a point éeé
fenti du plus grand nembe.

Puifque j'at cité la belle {céne de Dardanus, js
propofcrai un changewent qui peurroit y éure
avantageux 5 que Y'on me pardonne cette courte
digrefion, Dardanus cft fans armes, il a jeué ld
baguctte qui faifoic (a fiuzté, Iphife oppofe , aux -
inftances de fon amour, la nokle réfiftance du
devotr, Qu’Arcas paroitle en ce moment ; qu'aves
une troupe nombreufe 1l invelt:fle le héros. Iphife
oublic (a verta, (a fierté 5 elle ne voit plas qui
Ie péril 62 fon amant, elle le fuit avec des cris
de d4(cfporr, en accifant a trahifon de cediz que
Yenchaiaent, Ce mouvement nous (emble tragi-
que, il terminerow acte avic chaleur.

La réforme la plus efleaticlle, la plus preflante
‘qu'il y aita faire anotre réciratif, c'eft que les ace
teurs le débitent beaucoup plus qu'ils ne font. Ce
confeil (eroit inutile pour quelques - uns d'entre-
cux,mais I'exemple de cenx-1a,lcur fucces, deivent
fervir de modéle & d'cncouragement aux autres.
Le recitatif du Devin du village et un chef-d’ceu-
vre, il ne reflemble 2 aucun autre, il réunit tous
les avantages ; il eft fimple, gracicux , chantant
& vraij; il I'cic paru bien davantage, fi 'on eiic
fuivi I'intention de l'autcur dans la facon de le
debirer.

Nous voici parvenus a Vexamen du premiet

~
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divertiflement de Caftor, L'air qui ouvre ce di~
veruflement eft d'un beau caracicre. Les menuerts
qu fwivent font moins di(gncs de Rameau Le
chant en eft commun & obfcurci par un accome
pagncment de baflon, qui fans éue figuré , pro-
duit ccpendant guelque confufion. Les gavortes
1égéres n'ant rien de diftingué, Les deux airs vifs
de la fin font plus brillans, :

La féce eft interroinpue par I'annonce des trons
bles que Lincée a fulcités. Ce moment eft théie
tral; le bruic de guerre eft plein de force & de
chatcur. Ceft plus que du bruit, les penfées en
font caractérilées 5 l'auteur a marqué daus le
thythme ,.des (ecoufles qui e tranfmetiert aux
fpe@ateurs. Rameau, dans ce morceau & dans
plulieurs autres, nous femble un myficien fupé-
“sicur & que nul auatre n'efface. L'inftant od l'on
annonce que Caftor vient de périr, cft intéref~
fant. Le chant du cheeur qui (uit, rous artendrie
toujours ; nos larmes coulenr a ces mots, O perze
. irréparable. L'a&e finit autli heureufement qu'il
{e puifle , avec éclat & intérér.

Le fpe@acle qui euvre le fecond acte produit
wun contrafte heureux. Ces oppofitions bien ména-
¢es dans 'opéra de Caftor font une des raifons
ch plus certaines de fon fuccés. Les deux premicrs
vers du choeur, Que rout gémiffe , chantés 2 voix
bafle font un bon effet. Les deux notes lentes &
{éparées que l'orcheflre fait entendre dans le filen-
ce du chaur, méritent {ur-tout qu’on les diftin-
gue;; elies portentun cara&ére fimple & touchant,
Mais au vers, Préparons , élevons d’éternels, &c.
tout le charme eft dérruit. Ce n'eft plus qu'une
harmonie lourde & plaquée , oi les accords s'en-
saffenc (ans deflcin ni mélodic. Aufli de ce mo-
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ment renforce- t'on la voix 5 rien ne rappelle plus

a ce mome & trifte abattement qu’exprimoient
d'abord des {ons interrompus, des foms voilés &
affoiblis. On demande aux amateurs de la vraie
mufique pourquoi ils foat jaloux de fenur dans
chaque morceau un (vjer, un mozif bien cxpri~
mé; le voici. Ceft que ce motif une fois donné,
le catatére de lair eft déterminé. Toutesles idées
doivent émaner de la premicre,, & lui appartenir
par un rapport fecrer 5 clies dotvent avour routes,
entre-clies , cette reflemblance diverfifiée qui cons
vient a des {ceurs , Qualem decet effe fororum.
Dans cc groupe d'idées affiliées, lorfque I'idée
mére vient a reparoitre, lorfque le mouf fe fair
réentendre, Voreille le retrouve avec un plaific
plus grand qu'auparavant, comme fi clle juite-
noit compre de teut ce qu'ila produit. Quicon-
que ne fent pas ce que je dis, doit renoncer a ene
tendre jamais la mufique.

Dans le cheeur que tout gemiffe, le traicde fym.
phonie chromatique eft a citer. Ce paffage d’har-
monic fi foavent empleyé depuis, confervoit en-
core quelque Peur de nouveauté lorfque Rameaa
en fit ufage. Ill'a rendu plus frappant, en y joie
gnant la note ronique que les chceurs chantans
{outiennent 2 des o@aves différentes , tandis que
les violens font entendre le chromarique qui def=

cend. Le crefcendo ajoute cncore une nouvelle

4nergie & ce paflage : mais nous ne penfons pas
.que Ramcau I'ait eu en vue.. De telles finefles
dauns I'exécution n'éroient point pratiquées.de fon
tems; fi cet actifte pouvoit revivre, il verroit fon
ouvrage rendu plus (oigneufement que loifqu'il
préfidoit lui-méme a l'exécurion..

Le cheear que fout gemiffe ¢ft une trés - belle
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chofe pour le tems od ce chacur fur compofé,
Mais {uppofons que Rameau eiir imaginé le pre-
micr-morceau du Stabat , & qu’il y elit attaché
fes plaintes funébres de Caftor ; croit-on qu’il y
ciit 2 perdr: au change? Cette épreuve pourroit
encore fe tenter. ‘

Au cheeur dont nous venons de faire I'analyfe,
fuccéde le monologue triffes appréts. Nous di-
-rons du monologue ce que nous avons dit du

cheeur, quiil fut (ublime dans fon tems, quiil fur- -

pafla de beaucoup tout ce qui avoit précédé, &
u'a pré(ent un bel air feroit un effec bien plus
?enﬁble. Certe conje€ture ne nous {emble point
hafardée ; & cc qui, pour nous, n'a pas moins
d'évidence, c'eft qu'a la reprélentation, le mono«
“logue dont il s'agit, jere du froid fur les (pecta=
teurs. Sans doutc le grand nombre fe le diffimule;
car telie eft 1a force de la préveation, qu'ellc nous
trompe [(ur nos fen(ations es , & nous arra-
che des applaudiflermnens dans I'inftant ou I'ennui
nous glace intéricurement, ‘
" La fcéne troifiéme du fecond alle rend bien
{enfibie le défaue du réciratif lentement débicé 3~
‘eile ajoute au froid du monologue précédent 5
ainfi , I'acte va touiours en s'affo:bliflant julqu'a
ce que le divertiflement |2 ramme,
Comme nous noas (ommes promis dc n: rien

omettie de ce qui_nous f[emble digne d'¢loge,
nous citerons ce moment du chaur:

Le ¢cri de la vengeance eft le chant des mﬁr":.

Ce chant eft articulé |, fier , bien contrafté dans
les paruies, & en tout d'un bon effet mufical,

Ceelk ici le licu de faire, fur tous les chaurs
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que I'on encend 2 l'opéra, une obfervation que
nous croyons eflenticlle. Si quelque chofe pou-
voit nous la rendre (ulpecte, ceft qu'elle eft fi
fimple , qu’clle n'aurait di échapper 2 aucun des
muficiens qui ont travaillé pour ce [pectacle, &
aul ncl'a faite. ]

Ecoutez un cheaeur 3 'opéra, vous entendrez
prelque toujours dominer les tailles & les haute-
contres, qui dans la diftribution de I'harmonie.
cependant ne font chargées que des parties de
rempliflage. Ces voix correfpondint auz Alro
dans l'orcheftre ;5 mais ceux-ci ne dominent ja=
mais, on ne peut gueres les diftinguer que lorf-
que le filence des bafles les laifle figurer, Pour-
quoi n'en eft il pas dc méme des tailles ctantan-
tes? On devroit en diminuer le nombre, ou ledr
faire diminuer la voix. Ce dernier avis s'érens
droit 2 merveille a la partie entiére des cheours ;,
ils (ont trop criés. Bula, les tons faux,dela encore,
T'exécution lente & fouvent infidéle; les checurs
{e trainent apiés l'orcheftre comme une mafle
lourde & parefleufe que prefle envain I'éguillon
de la mefure, -

Les cheeurs {ont des {fymphonies chantées, Jeu-
nes Artift: s qui deftinez vos talens avx compofi-
tions théarrales , ne négligez pas d'érudier lg
bonne mufique inftrumentale. C'eft - 12 que l'are
déploie toutes {es reflources ; il y marche feal,
rien ne I'aide, nine le contraint. Une idée naitde
l'autre, (ans antre dépendance que celle du chant
méme. Que de traits de fymphonic raviroient,
tran(porteroient, i I'on y joignoit du (peaclc ou
des paroles !

La marche des Spartiates, par laquelle le di--

yertiflement commence , eft trés-belle. Elle a fur-
‘ tout
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tout I'avantage de remplir paifaicement I'idde
- quon s'cft faice de ce peuple fier & guerrier. Laic
mefuré en £ eft écric avec chaleur, & ne dégé- -
nére point du caraétére {partiate. Le fecond ait
de la viGoire ( mouvement a trois tems) ecft
vif, animé ; & la contredanfe de Ia fin qui relpire
la gait¢, en auroit encore plus le caractére fi on
I'exécuroit plus gaiment, '

".Nous paflons fous filence l'aic Eclatey fitres
trompetses , parce que Nous n'avons point remar-
qué qu'il elit des partifans & parce qu'il ne mé-
rite pas d'en avoir. Ceur qui ont vécwavec Ra- °
meau les dix derniéres années de (a vie, ont pu
Ientendre fe juger, & fe condamner i-méme -
fur ce que nous appellons les ariertes & fur les
duos. A la derniére remife des fétes de I Hymen
& de ' Amour, on lui demandoir de refaire un
dao, « Vous vous moquez , répendit-il, je n'en .
» aj jamais fait debons. » Cet arufte, aflez grand
pour avouer [es fautes, ne fe diflimuloit pas non
plus les avantages de la mufique moderne, «Je
» {ais micux qu'autrcfois ce qu'il fauc faire, di-
» foit-il, mais je n'ai plus de génie.» Qu'il eft
fatisfaifant de metere en oppofition ce témoigna-
ge impartial d'un grand homme qui s'inculpe
lui-méme, avec I'aveugle prévention de ceux qui
‘outrent fon éloge! Je crois voir Ramecau, avec .
fa frauchife fauvage, repoufler I'encens de ces
flatceurs indignes de le louer. Il auroit pu leur
dire, ce que pous-mémes nous keur adreflons ici.
Quiconque rabaifle la bonne mufique iralienne
& celle je nos opéra-comiques, pour élever Ra-
meau; trente ans plicdr, eir éeé le dérralteur le
plusopiniatre de Rameau lui-méme. :

Tout le troifiéme ace de Caftor nous paroie

1. Vol, " H
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froid & ennuycux. Il n’eft pas difficile d'en trou~
* ver la raifon. La mufique inftrameprale eft, en
grande partie , du méme ton & un peu lente. Tou-
tes les fcenes manquent d'intérée & font inuriles
al'a&tion. Aufli, penfons - nous que l'opéra ga=
gneroit au recranchement de cet aéte entier. Pol-
Juxz n'a que faire du confentewment de Jupiter
pour defcendre aux enfers. Soutenu de fon cou-
sage, il peat ainfi qu'Hercule, s'en ouvrir le che-
min & il {eroic micux que Mercure, qui I'accom-

agne, nc fervit pas de jouct 2ux Furies, comma
il en [ect au quatriéme aéte. '

Dans le tems ot l'on a vu I'apéra de Caftor
avec le plus d'enthoufialme , on a cherché des fa-
¢ons exrraordinaires de le louer; & l'on avoit
imaginé de dire que la mufique des Cieux ¢étoit
toute différente de celle des Champs Elyfées, pars
ce que I'une & l'autre peignoienc deux érats de
fllicité différens. Peut-étre auroit - on embarrafké
ceux qui failoient cette diftinGtion fubtile, fi on
les avoit prefiés de définir les nuances qu'ils
voyoicnt fi clairement exprimées : le bonheur da
Ciel , comme celui des Champs Elysées , confifte
dans un état de quiérude & de (érénicé, qui (up~
pofe le méme caractére de mufique. Veur-on que
les votuptés céleftes admertent plus de trouble 8¢
d'enivrement? Cela n'eft point exprimé dans Ia
mufique de Ramecau: au contraire, elle eft aq
troifieme alte , moins animée , moins variée qu'au
quatriéme. L'air charmant Que nos jeux com-
blent nos vaux, (e chante dans le Cicl, & n'efic
pas moins convenu a Ely(ée; les deux gavottes
tendres du quatricme acte conviendroicnt de
" méme aux voluptés céleftes ; mais oblervans que
Rameau ne les a compofées pour aucune de ces
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deux circonftances. Il les fic pour fon prologue,
Dela que conclare? Que I'enthoufiafme va trop
loin dans fes dloges, & qu'un beau chant s'ap-
plique é%alcmcnt bien ades ficuations qui ve font
pas ablolument Jes mémes. La mufique (fijele
ainfi parler) peint les genres plusque les elpcces.
Elle cft tendic , & quelquefois avec une nuance.
_ de tiftefle ; elleeft gracicufe, gaic, fidre , vive,
bruiante. Chacun de ces caradtéres comprend
une certaine latitude qui embraflc toutes les nuan-
ces douteules, Parlons de bonue foi; qui de nous,
s'il efir entendu hors du théatre, dans une féee,
par exemple, le trio du tableau d’Azor, exécuré
Tealement par des cors & des clarinettes, y efic
appliqué le fentiment dela triftefls 2 Le cara@ére
gracieux & tendre, fi je ne me trompe , auroitdi
plutdt y étre fenti, Au thédtre ce morcean prend
la nuance de erifteffe que la firuation & les paro-
les lui commauniquent ; iJ [ecolore du rcflet dece
qui l'entoure. Lo S
Je ne erois pas éronné quel'on ne tronvit point-
{e caraltire d= la triftefle précifément exprimé
dans le premicr motceau du Stabat; la mufique ,
fur-tour , jugée indépendamment des paroles, & .
comme {ymphonice. Que dis-je ? Cet avis eft le né-
tre. D'aucres penfent que cc morceau eft le Gul.
ou les inftrumeas aicnt lair de gémir & de pleu=
rer. Quelque foit de ces deux avis celut que.
‘T'on doit préférer , leur différence fuppofe quel-
. que chofe d'indéierminé dans Fexpreffion de la
mufique. Sans doute on ne me reprochera pas
d'étre en coatradi€tion avec moi-mime , en pro-
pofant pout les cérémonics fundores de Caltor,
une mufique que je ne juge pas profondément trif-
te. Ceque j'ai dir des latitudes de chaque caraéié- .

H ij
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re, del'illufion duthéitre, & cnfin du trio d'Azor
fuftic pour me jultifier.

Puifque j'ai entamé cer article intéreflanc du
rapport intime de la mefique avec les paroles, je
propoferat aux gens de goar, aux philofophes
fur-tout qui font verl(és dans la conmoiflance de
T'are,une cxpérience qu'en mon particulier j'ai faite
aflez {fouvent. En lifant Métaftale, je me demande
a chaqueair quelle mufique il comporte. Quelque- -
fois je ne trouve dans les paroles tien de bien
déterminant ; d'autres fois, il fe prélente un aun-
tre embarras. L'air porte (ur une comparaifon s
dans ce cas, d'ou tirer le caradtére de la mufique?
Eft-ce de Ia fituation dans laquclle le perfonnage
fe trouve, ou de l'allégoriec qu'il emploic? Le’
premier feroit plus vrai; mais en 'y arrérant, la
mufique court rifque de contredire les vers. Ci-
tens un cxemple 2 'ouverture du livre.” Au pre-.
micr alte d'Arraxerce , Megaclés amourenx de
Semire , & accablé de Yes dedains, lui dit qu'il
ne peut fe diftraire de fon (ouvenir,

A1R: Le Guerrier forge aux camps ; le Chaf-
feur aux foréts ; le Pécheur aux filets & aux
hamegons ; je fonge & celle que je defire & que
7 appelle, . K

Quel fera le cara@ére général de I'air? D'od -
1e muficien tirera- t-il fon moif? Eft-ce de la.

douleur’ & du défefpoir de Megaclés 2 Eft-ce-de.
ce vers, v

Le Guerrier fonge aux camps ?

- La précipitarion avec laquelle nous écrivons,
cesi , nc nous permet pas de chercher d'autres
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excmples. Nous ne-doutons pas qu'il ne s'en prés
fente pluficurs aux lecteurs attentifs & non pre=
venus. Revenons a Cafior,

Le premier cherur du quatriéme adfe eft plutde
de la mufique bien faire que de'la mufique d'un
grand effer. L'arufte avorr 2 foutenir long-tems
le méme gepre ;5 1l a ménagé des gradations, &
paroit avoir moins fongé d'abord i produire la
terreur, qu'a y difpofer Ies elprits, Le deflein du

. cheeur dont nous parlons cft noble & fier; &, ce
qui eft affez remarquable, il reflemble 2 un grave
acs concerros de Geminiani, que j'ai toujours en=
tendu appeler les portes de l'enfer. J'ignore d'od
lui vient cette dénomination. Le trio, rentrez,
rentreg dans Uefelavage , comme morceau de Fa-
&ure, a joui d'une grende répuration; ce trio
réuflic moins aujourd’hui, parce (}nc I'on juge
I'eftec plus que le travail du compofhiceur , & plus
que la combinaifon des partics. Cetre combinai-
fon n'eft nen dans le chaor Brifons tous nos
Sers, mais Iefferen eft prodigieux. Ce morceau,,
.nous prenons plaifir a le conffler, nous paroic
fublune, La marche diatonique en montant,que
Farufte y a employée , de mefure en melure, ren-
force I'cffer; jamais nous n'avons entendu ce
palage, fans éprouver ce frifflonnement qui faig
pointer les cheveux fur la téte. Sans doute les Eu.
ménides d'Efchile chantoient {ur une mufique
femblable , quand le peuple d’Athénes crut voir
les enfers s'ouvrir devant lui, quand I'effroi des
femmes alla julqu'aux douleurs 3: I'avortement.

Aprés ce témoignage fincére de mon admira«
tion pour le cheeur dont il s'agic, je demanderai
aux araftes i Rameau n'efic pas.micux fait en=

H iij
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«ore &'y mertre les inftrumens 2 I'uniffon des voix?
C'eite été en doubler, en tripler 'effer. '

Sar ce ballet des Furies, il ne me refte plus
qu’une obfervation a faire , c'eft queplus il réuffic,
moins il faoe en faire d'autres du méme genre.
C'eft anéantir les grands effets que de les prodi=
guer. Il femble qu'on ne puifle faire un opéra
fans le fecours des enfers ; & depuis I'invention
des Bambeaux, la {céne n'a plus ceflé d'en érre
éclairée. Abftenons -nous de -ces moyens d'illu=-
fion, & cherchons-en de nouveaux. Faire, com-
-me on a fait , clt le principe de 'impuiflance ou
de la parcfle ; Fenter ce qui eft d faire , cft la maxi-
ane du génie. Nous voici au plus bel inftant de
Caftor; & cet inftant, 1} le faut avouer, eft dé-
licienx , c'eft cclui odl'on pafle de I'Enfer 2 'Ely-
- fée. Toute idée de trouble & d'hortreur s'cflace 3
Jes fens tranquillifés (e repofent fug des images
riantes, & {ur des fons paifibles ; le calme renale
dans I'ame, & la felicité de ce {¢jour tranquille
devient™le partage de ceux qui la contemplent.
. Lemonologue Séjour de I'érernelle paix , cft d'un
chaat agréable; 1l a méme le mérite d'étre me-
furé, mérite rare dans la mofique frangeife ; auffy
Faccompagnement eft-it figuré , ce qui ne peut
jamais étre, quand le morcean n'eft pas #ervi
aux loix de la mefure. 1} eft plus aifé de fentir
que de définir ce qui manque 2 ce monologue, La
mélodie en eft facile, I’harmonie pure 5 mais les
orcilles muficiennes y defirent ce je ne fais quoi
qui conftitue e mufique le charme du ftyle. Re.
marquez qu'il n'eft pas une note a laquclle on
puifle donner unc inflexion partculiére, fur la-

uclle on venille renforcer un moment la voix,
pour L'aftoiblir & I'éwcindre le moment d'aprése
/
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Toute mufique qui ne porte pas avec foi cetee
accéntuation marquée , ces nuances variées de
Iexprefion, eft néceflairement infipide, du moins
jufqua un certain point. Il faut la comparer a
des vers qu'an déclamareur fenfible pourroit débi-
ter froidement & du méme ton; encore cet exem-
ple affoiblit-il ce que je veux rendre ycar il eftin-
. comparablement plus froid de chanter (ur le mé-
_ - me ton,que de lire & de déclamer de méme.

Tous les airs danfans des Champs Elyfées font
charmans, gracieux daas leur gaité & variés a
Iinfini. Finfttterai fur cetre variété, parce que ceft
un mérite éminent des compofitions inftrumenta-
les de Ramean. Daas un fenl diverriflement, que
de mouvemens , que de rhythmes, que de' ca-

_ ra&téres différens ! nous ne croyons pas que la
mufique italignne ait une variéid aufhi grande,

" & cela vient fans doute de ce quicile eft chancée,
& de ce que celle-ci fe danfe. L'inftrumencaplus
de reflousces gue la voix , la voix eft ¢ncore gé-
nde dans fes procédés par le ménagement qu'elle
doit aux paroles; I’autre procéde plus librement,
& peut a fon gré , renforcer , multiplier & varier
Pexpreflion:La danfeexige plusd'articulation dans
les thiythmes de la maufique, afin d'en tirer elle~
méme des rhythmes trés-asticulés. Me trompé-
je? Il me {emble que le muficien qui compofe pour
la daafe, travaille pour deux fens 2 la fois, 'ouie
& la vue; le muficien de chant ne travaille que

- pour loreille, dont le (entiment délicat fe cone
tente darticulations adoucies.

Rameau, par fes compofitions expreffives &
variées, a crfé parii nous la danfe. Pour véri-
fier cette affertion, il ne faudroit que confulter

~ les traditions de I'Opéra. Avant Camargo nulle

Hiv
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danfenfe n'avoit mis de la vivacité dans (on exé-
cution. La danfe des femmes n’étoit qu’une mar-

. ¢he, froidement compatlée fur des notes fans

vie & {ans chaleur. L'époque de la danfe perfec-
ttonnée par Dupré le fameux,quadre avec le tems
ot Rameau fit unc révolution dans fon art, =

Daans une fociéeé I'on difoit derni¢rement que
‘PIralie n'avoit point de mufique danfante, par-
ce qu'elle manque de danfeurs. Ce raifonnement,
je Favouc, noas paroit étrange. Dans Fordre de
la génération, lequel de ces deux arts doit de-

" vancer l'autre & le produire t La danfe eft le

gefte de fa mufique, & n’eft que cela. Gefticule-
ton avant de parler, avant méme d'avoir rien
adire? :

- Eh! qu'auroit- on penfé d’'un frangois qui aus
roit dit, il y a vingrans: « Nous i’avons point
» de bonne mufique vocale, parce que nous man=
» quons de chanteurs.» Ce font les bons ouvra-
ges qui forment les exécutans habiles. Notre
opéra-comique a (a naiffance fut rendu par des
acteurs 2 qui I'on faifoit folfier leurs rdles; des
bommes de génie ont écrit; il s'cft formé des
chanteurs dignes d'exécuter ce qu'ils ont congu.

La {céne qui termine le quatriéme a&e a un
bur & de I'intérée; les acteurs l'ont debitée plus
que les autres {cénes, clle a réufi. En admetrane
le retranchement du troifiéme aée, comme nous
I'avons propo(é, il faudroit que les dcux fréres,
au moment de quitter les Champs Elyfées, ap-

riflent 'otdre de Jupiter qui obliﬁc I’on des deux
a demeurer aux enfers. Cet avis changeroit tout-
a-coup I'érat de la fedne , & feroit par conféquent
un coup de thédrre, Peut-éure le combar de gée
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nérofizé entre les deux fréres, en deviendioit en-
core plus intéreflant. )

Plus nous avangons dans I'examen de Caftor,
plus nos obfervations, en fc généialifant, s'as
brégent. Tout détail nous mencionr a des répéii-
tions, : :

. Dans la ritournelle do cinqui¢me acte, on
trouve un bon effet. de chant & d'harmonie, Ceft
la progreflion en montant , dans laquelle deux
paruies figurent & fc répondent par imitation.
"Mais nous voudrions quc la ritournelle [t d'un
mouvement animé 5 clle {eroit plus conforme &
I'état attuel de la fcéne. La joic de Telaire qui
recrouve {on amant, cft le premier fentiment dont
le fpeatcur s'occupe, - Les alarmes fecrettes du
héios, la nouvelle dont il va coofterner fon
amante, nc font que le fecond mode de la {cene,
Ceeft donc en intervertir la marche que d'antici-
per d'abord fur le fentiment de la tniftefle, Indé-
pendamment de cette raifon on doit mettre a Fopé-
.1a le moins de mufique lente qu’il fe peut. Il y
régne déja tant de lenteur! :

La derniére partie-de. la fcéne cft intérefante.
Lechant de ce vers.. . :

Jentens frémir les airs | je fens trembler laterre

“forme une modulation trés-belle. La fymphonis,
ou ce qui fuccéde au tonnetre, eft d'un ctfer pai-
fible & agréable. Jignore fiavant Rameau nous
avions employé cette marche de bafle diatonique

_cn montant, qui donne fuccevement la fixte,

* la quinte & fixte & la quarte & fixge. Cetemploi

de P'harmonie réuffit toujours.

. Il ne nous refte plus qu'a parler du dernicr di=
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vertifiement, & pour ne point répéter les éloges
zuc nous avons déja donnés 3 Rameau {ur famu-
que inftrumentale , nous nous contenterons d'in-
diquer que ce qui nous femble préférable 4 tout
dansun dernic” divertiffement, c'eft la gaieé & la
briéveté. Aprés cing aétes de mufique, le (pecta-
teur n'a'plus befoin ‘que d'ére renvoyé |, & il
veut V'étre gaimenr. Nous rejeterions donc vers
le milicu de l'opéra, les chaconnes & les pafia-
cailles ; encore nous paroft- il a defirer que ces
morecaux {oient moins longs. L'auteur a beau en
diverfifier les couplets, I'uniformité du mouve-
2nt primitif s’y fait fentit & preduit de la mo-~
notonie, . ~ . .
Nous terminerons cet écrit, en énongant les
veeax que la partie la plus éclpirde de la narion
‘forme pour le progrés de la {cene lyrique. Ce
"n'eft poine fur les cris des fanatiques qu'tl faut te
regler; I'un & l'autre parti a les fiens, & ceux qui
“crient & ltalie, ne fe font peus - ére pas plus
rendu compre de ce qu'ils demandent que les au-
tres. Ce qui plait 2 une-nation: ne peut éere admis
par une autre g'avec des medifications. Racine .
w'a pas traduit Euripide, il Fa imité, D'ailleuts
aux fpedtacles de I'Iralie, on boit, on mange, on
fe-vifice, on caufe, on baille, on s’ennuie; fic'eft
Ja le bur ou l'are doit tendre, notre opéra n'eft
déja que trop prés dela perf: Xion,
Ecarter les préventions , fentir le vrai bean
.dans les produtions éurarigéres & chercher a
Fappliquer aux nberes, émd%cr'lc golit de lana-
tion ; mais dift:nguer, en I'étudiant, le fentiment
du préjugé, & l'inftin@ de I'habirude, confulter
tous les arts que 'opéra met co ccuvre, & les di-
riger tous vers une méme fin , voila le grand
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euvre pour lequel l'expérience conlommée des
artiftes a befoin encore des lumidres de la philo-
fophie, L'¢difice de la fcéne lyrique ne porrera
{ur des fondemens folides , qu'autant que la main
des bons pocies y placera les premiéres pierres.
Ou peut fare dexcellente mufignc fans paroles,
*mais on ne fera jamais de bons opéra fans de
bons poémes. C'elt donc 2 nos écrivains diftin-
guésa favenfer les progrés de la mufique, Clefta
nos muficiens les-plus avouds de la nation, a faire
taire I'avengle prévention, qui relégue leurs ta-
~lens dans un genre inférieur a celui de la tragée
die. Pluficurs de leurs airs démeatent cette pré-
fomption injufte. Malgré I'anathéme porté con=
tre la langue de Racine que l'on juge antimufi-
cale, Paris fourmille de muficiens étrangers qui
ne demandent qu'a confacrer leurs talens 2 nos
-&héitres 3 nous en copnoiflons d'Allemans , d'I-
taliens , qui n’attendent que des poémes pour tra-
vailler. Mais hotre langue, demande-t-on , leur
cft-&le familiére 2 11 y 2 ung queftion bicn plus
importante a faire: Ont - ils du_génie ? Celle - ci
..xé{oluc a leur avantage, L'autre ne doit pas in-
~ quiézer. ‘

Puiffions - nous voir- bientdt tane de ralens di+

" vers occupés du foin de nos plaifirs , & l'opéra-

Frangois (malgeé cette dénomination , aujour-

d'hui prefque injurieufe) jouit dela méme fupé-

riorité que la {cene frangoife s'eft acquile fur tous
des théatres de I'Europe,

Hvj
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= s emerians — )
COMEDIE FRANfOISE

Lz famedl, 7 Mars, les Comédiens
Frangois ont donné la premicre tepréfen- ’
tation des Druides , tragédie nouvelle de
M. le Blanc.

L'a&ion fe pafle chez les Catnutes
~dans un bois facré, bordé par la Seine, ot
-€toit le principal teniple de la Gaule.

Les Aceurs font

Cindonax , grand Druide des Gaules_,
M. BRISARD

Emnon , premier Druide des Camgtes .
M. Pounmz.

Indumar, Rei des("amutes,M DALAIN— ‘
VAL,

Clodomir, Prince du fang royal M. Mott.

Lutkar , Druide attaché 3 Emnon, M.
DavservaL.

Ermiiréne ,-fille d'Indumar , Mlle St Vaz.

Axénoé, premiére Druidefe des Carnu-
tes, Mde Mott.

Ir Acre. Indumar, Roi des Carnutes,
a promis de cenfacrer fa fille Emir¢ne au
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culte d'Hefus, le Mars des Gaulois; s'il
fort triomphant d’une atraque qu'il mé-
dite contre 'arinée de Céfar. Les prin-
cipaux chefs des Gaulois fe rendent au-
présde lui, & avec eux Clodowir, prince
du fang royal. Ce jeune héros fauve la vie
4 Indamar abandonné des fiens : il ral-
lie les Gaulois & décide la vicoire. 11
efpéroit pour prix de tant de fuccés d’ob-
tenir la main d’Emiréne fon amante;
mais cetre princefle eft déji dans le tem-
ple redoutable des Druides, o, préte d.
prononcer fes veeux, elle ne peut conte-
nir les fecrets de fon ceur , qu’elle confie
d Axénoé , premieére Druidefle; elle la
conjure méme de la punir de fon amour
facrilége, & de venger le dieu’ qu'elle -
offenfe. Cependant le fage Cindonax,
grand pontife des Druides, eft parri
~d’'Albion pour recevoir les veux de la
princelle ; & Indumar fon pére, fuaivi
d’Emnon , premier Druide des Carnures,
vient encourager fa fille,, dont il ignore
les difpofitions au facrifice qu'elle doit
“faire de fa liberté, Emiréne étonne le
Roi , & le pontife , par fon trouble &
par fes inquiétudes: En méme tems onan-
nonce J’arrivée de Cindonax, on vole d
{a rencontre, La princefle eft feuleaban-,
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donnée a fes irréfolutions, lorfque Clodo-
mir , emporté par fa paflion , pénérre juf-

‘ques dans le parvis, facré des Draides,
fantuaire terrible ot mul profane ne
peut aborder fans étre puni de mort. Ce

“jeune guerrier vient réclamer les droits
qu’il a fur fon ccear, & la conjure de ne
point faire le ferment qui doit les {épa-
rer pour jamais. La princefle effrayée ne

“voit que le danger de fon amant; elle le

“prefle de s’éloigner; un Druide s'avance

"avec des Satellites. Clodomir eft arréeé,
défarmé & enchainé.

II. Acte. Le grand pontife, entouré

" de Druides & de Druidefles, paroir; il
rejette les hommages exceffifs qu'on veur

“lui rendre; il renvoie aux dieux feuls ce
culte en quelque forre idol4rre ; Indumar
va pour dépoferfon diadéme 4 fes pieds;
Cindonax, indigné, lui dit:

Périfle le Ponrife, ivre ds fa grandeur, -
- Qui nourric fans reugir (a vanité fecretre

" Des vaeux dont (ur la terre il n'eft que l'inters
préte.

~ Eofin, le Roi ’engage de recevoir les
fermens d’Emiréne fa fille , qu’il deftine
aux autels,, & qui, dés ce moment, n’eft
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plus  lui; elle eft encored vous, lui ré-

“pond le grand Pontife , elle eft encore 4

elle méme i elle ne confirme pas le fa-

“crifice de fa liberté, Diea refufe un ceur
‘qui fe donne 4 regrer. On fe retire. Emi-

1éne vient tremblante devant le grand
Pontife qui la raffure & I'abfout du veen

_téméraire du Roi, fi elle e le defire &

ne le confirme. Emnon apprend au grand

~ Pontife que lalyle du bois facré a éié

violé, & qu’une telle profanation mérite
1a mort. Cindonax rejetce une loi ficrael-
le & défend le coupable dont le Druide
fanatiqge veut répandre le fang. Emiréne
prend aufli la défenfe dz fon amant. Alors

" elle apprend que c’eft le privilége d'une

Prétrelle qui vient de s'engager,de fauver
un criminel. Elle n’héfite plus, elle cours

. @ Paurel , elle prononce fes fermens, &
_délivre Clodomir, Cependant les Ro-

mains veulent furprendre les Gaulois; on

* s'arme : Clodomir marche au combat. Le
- Druide différe te facrifice de la vitime

humaine due aux Dieux. Cindonax veurt
abolir ce culte atroce & fanguinaire.
I11e, Acte. Emiréne a déliveé fon
amant ; mais elle s’elt enchainée aux au-
tels d'un Dieu redourable. Son ame eft:
agitée. Les Romains font repouflés & dé-
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faits, & Clodomir a la plus'grande part
d la viGoire. Tant de gloire ne le dif-
penfe point d’étre artéeé & délarmé par
les Droides pour venirexpier le crime de
fa profanation. On fe prépare auffi d ti-
rer au fort le nom de la victime qui doit
étre immolée fur autel d’Héfus. Cindo-
nax fe recrie envain cortre ce fanatifme
horrible, On lui am2ne Cledomir quil
préfente aux Dieux & qu'il abfout. Ce
. jeune guerrier encouragé par les bontés de
ce digne Pontife, lui fait 'aveu de fon
amour poar Emir¢ne. Cindonax confter-

né lui apprend que la Prince(fe a pronon-

cé fes fermens & qu'elle lui eft enlevée
{ans retour. Clodomir forr furienx & dé-

fefpéré. Emnon profite de I'ablence de

Cindonax pour faire tirer le fore de la
vi&time de I'drne fatale danslaquelle fone
les noms du peuple , des foldats , du Roi
méme & de Clodomir. Emiréne, au mi-
lieu d’'un nombreux cortége des Druides
& des Draide(les, eft chargée de ce cruel
miniftére. Elle tire de I'urne le biller de
~mort; elle le regarde, le rejette avec
horreur & tombe dans les bras d’Axénoé.
Cindonax arrive & défend lvi- mémed
la Prétreffe de nommer la vitime. Em-
non veut foutenir le facrifice des Drui-

f
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des & le culte fanguinaire que Cindo-
nax combat par les loix de la raifon &
de I'humanité. "Emiréne refte feule avec
Axénoé & promet , au péril méme de fa
vie, de ne pas teveler le nom de la vic-
time. Clodomir vient 4 la téte .de fes
foldars pour forcer le parvis facré,, & pour
en enlever la Princeffe ; Emiréne fans dé-
fenfe, & quoique follicitée par fon amour,
oppofe fa foibleffe 4 la violence ; elle
embrafle 'autel, d’oli fon amant interdit
n'ofe l'en arracher; il la laiffe forrir.

Ve. Acre. Le grand Pontife perfifte 3
vouloir abolir le culte homicide des
Draides & le condamne en prélence des
guerriers , des précres, & du Roi qui
ne peut fe réfoudre de regarder com-
me un crime un calte confa:ré par la
religion & par un afage. ancien & tou-
jours relpecté. Emnon furieux ne re-
connoir plus I'autorité du grand Pontife,
& ordonne que le facrifice foit confom~
mé. Cependant Cindonax effrayé pac I'ap-
proche du crime qui va fe faire au nom
des Dieux, forr pour rafembler les Gau-
Jois , & les exciter 4 renverfer les autels
fanguinaires. La Prétrefe forcée par le
- Dsnide fanatique de nommer la victime,
refufe de lui obéir, & fa réfiltance opi-
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nidtre fait croire 4 Indumar que c’eft lui
que le fort 4 profcric: ce Roi veur accom-
plir fur lui le facrifice. Clodomir entre
avec précipitation en déclarant fon amout
pour Emiréne dont il eft aimé. Emiréne
dit alors : choififfez fi vous I'ofez entre
mon pére ou mon amant. Ceft I'un des
deux qni eft la viGtime. Indumar va pour
s'immoler; {a fille fe précipitant furlui,
sécrie : Ciel ! ce n’eft pas vous; ceft.
donc moi, dit CGrudomir en levant le
bras pour fe frapper. Mais aufli t6t Cin=
“donax, {uivi du.peuple, vient & arréte
‘le glaive dans tes rains de Clodomir. 1l
ampeche les fuldats datcenter 4 la vie du
farouche Emnon. Il rompr les veeux for-
cés de la Princelle le Roi défabufé l'ac-
corde aujeune Clodomir , défenfeurde la
patrie : le culte fanguinaire d’'Héfus cft
aboli. Le fage Cindonax eft enfin parve.
nu d en établir un plus digne d’honorer &
de fiéchir la Divinité. '
Cette tragédie dont le fucces avoir pa-
‘ru douteux a la premiére repréfentation,
‘a été trés - applaudie 4 la feconde & aux
fuivantes au moyen de quelques change-
mens & de beaucoup de vers qui ont éié
retranchés. La poélie en a paru élégante,
noble & facile, Il y a des détails trés-
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beaux; des fentimens d’humanité, heu- -
reafement exprimés, & des fituations in-
téreflantes. On doit aufli de juftes élcgesd
Pame pleine de fenfibilicé de Mlle de St

" Val; a l'a&ion impofante de M. Brifare,
& au jea énergique & paflionné de M.
Molé, &e.

COMEDIE ITA4 LIENNE,.

L+ Comédiens Taliens ont donné le
jeudi 9 Mars Ja premiére repréfentation
du Faucon , Opéra-Comique en un acke
en profe mélée d'ariettes, par M. Sédaine s
la mufigue eft de M. Moncini.

- Les perfonnages font :
Clitie , Mde Tr1AL. '
Eleonore , Mde LLARUETTE.
LaVieille, Mde Berarp.
Fédertc , M. CLAIRVAL.
Guillzume , M. CaiLLoT.

" Pierre Picolet \M. LarvueTTE,

~ Jacques Picolet , M. Dessrosses.

La Scineeft dans une terre trés éloignée
de la Capitale,
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La fable de cette piéce eft imitée d'un
conte fort connu de la Fontaine, qui lui-
méme avoit tité ce fujet de Bocacej &
que Delifle a mis en Comédie avec les
Oies-de Bocace.
~ Féderic laifle échapper un foupir;
Guillaume lui répond par un autre fou-
pir ; ce fidele valet veut égayer fon mai-
tre; il chante , & lui conte enfuite que
fon intendant avoit acheté fa terre pour
peu de chofe , mais que Picoler, fon pére ,
veut 'obliger de lareftituer , & que Fé-
deric va rentrer en pofleffion d’un grand
territoire qui va julqu'd celui de Mada-
me Clitie. Ce nom réveille ’attention
de Federic. Gaillaumelui récite fon réve, .
dans lequel il a vu la grange en feu, &
un ange en habit blea qui en forroir.-Fé-
deric feul fe rappéle 'image de fa mai-
trefle, pour laquelle il a épuifé fa fortune,

" Guillaume accourt en fautant, & criant:
Ak ! Monfeigneur , , voile l'ange bleu , il
efibleu , vousdisje, il eft blen. Ceft en
effet Clitie en habit bleu qui vient avec
Eléonore fa fuivante. Fédéric ne fait 4

- quoi atrribuer le bonheur qu’il a de rece-
voir fa maitrefle. Elle lui demande i di-
ner 3 & dans fon abfence elle déplore 1'é-
tat de médiocrité olt fon amour trop géné-
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- reux pourelle 'aréduit.Ellehéfice d’exiger
encoredg luifon faucon,facrificetropgrand
aprés tous ceux que fon amant luia faits
i infru&ueofement. Sa fuivancte apper-
goit le portrait de fa maitreffe d’ot elle ti-
re un bon augure de ce qu’on peut efpérer,
Elle interrog® Guillaume , qui lut faic
I'éloge de cetoifeau, admirable chaffeur
qui eft devenu prefque toute la richefle
de Federic. Clitie defire le faucon pour
fatisfaire fon fils unique & mourant,
qui ne cefle de le demander. Cependant
Féderic ne fcachant comment témoigner
fa joie , fait couper tous les fruits de fon
jardin , & arrache routes les fleurs pour
lesrépandre furles pas de Clitie. Il voit fon
faucon , & ne balance pas, 4 défaur d’au-
tre mets, de le faire fervir 4 fa maitrefle,
Guillaume & Eléonore fe font aimés au(-
fitdt qu'ils fe font vas: Guillaume fait
cette déclaration 4 Eléonore , & s’expri-
me en termes plus galans & plus choifi
que tous les autres perfonnages. :

Je ne fais pas ¢e que je (ens,
En vous voyant, Eléonore;

* Mais c’eft un trouble dans mes fens,
Mais c’cft un plaifir qui devere.
Taibicn va des appas naiffans ,
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Des rofes qui venoient d'éclore,”
J°ai vu des filles de quinze ans
Plus belles que fa belle Aurore,
J'avois le plaific le plus grand 5
Hé bien je n'en avois pas tant
Qu'en vous voyant , Eléonoye.

I’attachement qu'ils ont , 'un pour fon
maitre , Pautce pour fa maitrele, les em-
&che de les quitter pour fe marier.
La Vieille déplore le fort de I'oifeau que
Féderic atué, Clitie & Féderic fe mettent
a table ; Clitie toujours inquiette n'ofe
affliger fon amant envers qui elle a été
injufte. Elle hafarde enfin fa demande.
Mais quel éronnement pour elle & quel
chagrin pour Fréderic quand il lui apprend
qu'elle a diné de cet oifeau qu'elle defire!
Clitie fe rend dce dernier traitde 'amour
le plus tendre & le plus parfait. Elle faic -
‘offre de fon cacur & de {amain que Fré~
dericaccepte avec transport. Le pére Pi-
cotet améne fon fils devant fon Seigneur,
& lui faic reftituer la terre dont il s'eft
rendu maitre par fraude. Clitie emméne
fon amaut qui va &cre fon époux. Guil-
laume & Eléonore (uivent leur exemple.,
Cette piéce finic par un Vaudeville,

¢
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C'eft la conftange
. Qui fait tout le prix de I'amouy.
" On ne doit ya tendre retogr
Qu'a la perévérange, . -
Lorfque le ceeur craine de céder,
Qui peut enfin le décider
' Ceft 12 conftance,

La mufique d'un chane agréable, expre(-

fif & pitcoreflque, a écé applaudie. Onau- -

roit defiré plus de fonds dans le Drame;
=nintérée plas {outenu & une (implicité
-moins négligée. Cetre piéce eft parfaite-
ment jouée & chantée par Mde Trial &

Mde Laraette , par MM, Caillot & Clair-
val,

7

D e ——————————e sl

A RTS
GRAV.URES.
L

L’Hommage a I'Amour , Eftampe d'envi-
ron 24 pouces de haut fur 17 de large,
gtavée pac de Lorraine , d’aprés le ta«
bleau original de Carle Panloo, pre-
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mier peintre’du Roi.. A Paris, chez
. Lacombe , libraire , rue Chriftine ;-

prix, 4 liv. '
UNB aimable fille dans cet heureux dge -
ot 'amour fait fentir fes premiers feux, -
rend hommage 4 la ftatue de ce dien pla-
cée dans*un bofquer & lui offre une guir-
lande de ‘flears. Ce fujet eft traicé dans la
noble fimplicité de I'antique. 1l feroit,
fans doute i fouhaiter que les artiftes
tentaffent quelquefois par de pareilles
compofitions d nous rapprocher.de la pu--
reté ingénue des Anciens. lls pourroient -
contribuer 4 nous corriger des excés vi-
cieux ol nous entraine quelquefois le
luxe de I'imagination dans les arts. La
figure principale, ainfi que tous les ac-
ceffoirs de cette compofition , ont été
rendus avec intelligence & un fentiment
de couleur par M. de Lorraine.

) 8 A
Le Feftin Ej,bégnol, eltampe de 16 pouces
. & demi de haut fur 22 de large, gravée
par Louis Lempereur graveur du Roi,

. d'aprés le tableau de Palame des Ste-
_vens, peintre de I'Ecole de Flandres ,

morg .
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mort ¢n 1638, A Paris, chez Lempe-
reur, rue St Jacques, la premiére porte
cochere au- dc(?us du pgric Marché ;
pnx, 12 liv,

Ce feltin , traité dans le coftume ef-
pagnol., fe faic dans un vafte & magnifi-
que falon qui dorne far un jardin. L'ac-
ufte a choili le moment que le repas finit
& queles convives, échauffés par les va-
peursdu vin,, fe livrent i laj joie qu'il 'nf-
pire. Les uns chantent, leg autres plus
occupés de lesrs amours s'etforcent d'at-
tendrir leurs beiles. Des Bohémiennes

‘que Pon a fait entrer dans la falle da fef-
t:n difent la bonne aventure d un jeune
Elpagnol.qui paroit ajouter plus de foid
un coup-d'o:il de fa maitre(le quieft 4 fes
cotés, qu'd toutes les prédictions de 'O-
Tacle’ bohc'nlcn. Cerre eftampe peut fer-
vir de pendant au Jardin damour que
M. Lempereara grwe d’aprés. Rubm)s &
quila publxc au mois de Janvier 1769

Elle aéié gravée d’un burin wés-foigné &
Peffee en cft agréable & piquant,

On dxﬂnbue chez le méme graveur
deux.autres eftampes, L'une a peur tite
lzsﬁmes du naufrage. Différentes perfon.
nes ¢chappées au naufrage & que lon g'ef-
forcé de foulager rendent la fcéne de cetm

1. Vol [
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te marine intérellanre. L'eftampe a envi-
ton 20 pouces de large fur 14 de haur,
Elle a été vée avec intelligence par
Catherine - Elifabeth Coufiner femme
Lempereur d’aprés.le tableau original de
‘M. Verner, peintreduRoi.
" La feconde eftampe eft intitnlée, dé-
art pour le marché. Elle a été gravée d'a-
© prés le rableau de J. Vangoyen par Anne-
"Philberte Couler, del’académie royale &
‘impériale de Vienne. Cetre eftampe qui
‘annonce avantageufement les talens de
artifie’a 16 pouces de hauc fur 12 de
'hrge-_ i .
ITHL
‘Portrait de Fréderic 11, Roi de Pruffe &
Elelleur de Brandebourg, né le 14 Jan.
viet 1712, gravé par M, B. A Paris,

chez Maffard, rue St Hyacinthe, mai~
fon neuve, vis-3- vis le {errurier,

. Ce portrair eft va des trois quarts &
renfermé dans un petit médaillon. Ona’
placé au bas de I'etampe ces fix vers qui
peignent I'ame du Prince dont la gravure
.ne peut nous rappeler que les traits.

Modefte fur un trne orné par la vi&oire ,
11 fqut apprécier & mériter la gloire 3
‘Héros dans fes malheurs, prompt & les réparer,
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De Mars & d'Apollon déployant le géhic 3
11 wit 'Europe réunie
Pour le combattre & I'admirer,

Gravyges du Cabines de M. le Duc
de Choifeul,

Les fieurs Bafan & Poignant fon gen.
dre , marchand d’eftampes , demeurant
2 Paris, rue & hétel Serpente , diftribuent
la deuxi@me partie des planches qui com-
pofent le volume d’eftampes gravées da.
prés les tableaux du cabinet de-M. le
duc de Choifeul. La premiére partie don-
née au public 'antiée derniére étoit com-
¥ofée de 51 pidces, compris le titre ; la

Afeconde eft de 79, compris le portraitde

M. le duc de Choifeul, ce-qui fait en
tout 130 planches de formatin 4°, avec
une explication de chaque tablean d la
téte de 'ouvrage. Quoique cette deuxide
me fuite foit plus nombreale que la pre--

_mitre & qu'elle foic beaucoup micux

traitée , cependant pour en faciliter &
accélérer le débit, le fieur Balan & com-
pagnic enont fixé le prixd 39 livres, ce
qui fera pour la totalité 7g livres, ayant
deji- fait payer 36 livres pour les 50
premiéres. Toutes ces planches font gra-
o : I ij
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vées daprés les tableaux les plus agréables
& les plus précicax des écoles Flamande
& Hollandoife , peints par*Metzua, Neft-
cher, Berghem , Wauvermans, Tenie-
res , Rembrandr, Oftade ; Vanderwerf,
Portter , &c, &c. * -

Les m&mesatlociés annoncent qu’étant
aujourd’hui feuls pofiedeursdes 140 plan-
ches de la belle édition in-4° des Méta-
morphofes d'Ovide , ils ont mis le prix
de l'exemplaire 4 8.4 livres au lieu de 96
livres qu'il a été payé par foufcription ;

& comme cet ouvrage a ¢té imprimé
avec foin , les amateurs peuvent fe flatter
d’avoir de belies épreuves. Ceux qui ge
voudront point joindre aux eftampes les
quatre volumes du texte in-4° pourront
e procurer un exemplaire- de ces eftam-

"pes du format iz-8°, avec une explica-
tion de chaque fable. Cette explication _
compofée de 20 pages , fe met d la fin
de V’ouvrage , & ne forme qu'un feul
volume du prix de 72 livres. On trouve
chez lefdits Gleurs Bafan & Poignant les
oavrages ci-deflus annoncés, reliés en
veau & en maroquin.

¢ * La colle@tion des tableaux de ce riche cabi-
net, faiteavec tant de golit & de foins,vadonc étra
mifc en vente & difperéesle lundi 6 Avril, rue de
Richelicu. Onen diftribue le catalogue chez Bois
leau, quai de Ja Mégiderie,
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 _.MUSIQUE

L

. Recueil d’ Ariettes Italiennes , jmblie’e: pat

M. Gio, Ant. B. Rizzi Zannoni , de

I’Académie de Padoue. A Paris, chez

“Croifey , Graveur, rug Dauphine, du

_ cdté du Pont neuf. Brochare iz 8° de
48 pages. .

.

Cs recueil doic ére périodique. Le pse«
mier cahier quife diftribue actuellement
elt précédé d'un difcours fur la mufique
icalienne ot I'éditeur rappelle tout ce qui
a été dit de plus favorable 4 cetre mufi-
que & i la langue italienne. Perfonne
fans doute ne contelte a cette langue d¢-
tre plus douce , plus fonore , plus hac-
‘monieufe, plusaccentuée quaucune au-
tre & ces qualités fone “celles qui con-
viennent le mieux au chant. La préfé-
rence dailleurs que les Virtuofes donnen

3 la mufique italienne {ur les autres mu-
fiques femble affarer le fuccésde M, Zan-
‘noni qui fe propofe de leur offrir tous
les mois un tecueil d’Ariettes , de Duo,

1 ijj
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de Récitarifs obligés , de Romances, &c,
exteaics des opéra des plas habiles muf.
ciens 4c tous les théitres d’lialie. Un
pareil choix fera fans doate plus capable
d'accélérer rarmi nous les progres de I'are
mufical g1 teutes les méthodes de mu-
fique , & routes les differtation publiées
julqu’d préfent fur cet art. Les amatears
qui voudront fe procurer les accompa-
gnemens des Ariettes pourront s'adoefe
fer au fieur Croifey ci deffus nomme..

! L

Six Quatuor pour deux violonalto &
baffe, compo(és par F.J. Goffec d’Anvets.

5. Recueil des petits airs pour deux
violons,tirés des opéra-comiques , te qu'il
}‘a de plus nouveas , arrangés par Vae
entin Refer. Chez le fiear Sicber . rue
S. Honoré. A I'hotel d’Aligre , pres la
Croix du Trahoir, & aux adrelles ordi-
naires. A Lyon, chez M. Caftaur.

SESSECEE REEE——

CoURs PDE MATHEMATIQUES.

I_,e fieur Dupont a recommencé le 16
du mois de Mars dans fon école rue
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neuve Saint Méderic les ¢lémens de

mathématiques ; fgavoir l'arithm<tique,
la géométrie y & l'algébre. Indépendam-

ment deslegons patticaliéres quil donne ™ -

fur toutes les pasties de cette fcience , il
donnera tous les jeudis des legons de

géomerrie-pratique , fur tout ce qui con-'

cerne arpentage , le nivellement, la ma-
ni¢re de lever les camps &les tracer,pren-
dre hauteur , & tout ce qui eftutiledla
géographie. 1l achezlui un excellent Mai-
tre de deffin , pour le payfage & la catte;
il fait de(iner fes éléves d vue (c'eft ung
partie trés effentielle pour les militaires)
~ Le Sieor Dupont continue tous les di-
manches fon cours gratis pour les ou-
vriers ; il a chez lat cinq chambres &
leurs cabinets , toutes meublées; pour'y
recevois cing jeunes gens , dont les pa-

- 1ens veulent exacticude & vue fur leur.

condaite..

Ml

ASTRONOMIE .

CARTE nouvelle contenant les cinq

patlages de mercure fur le difque du fo-

leil , qui arriveront depuis 1772 jufqu’d
° 1iv
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1800. calculés par M. Libour , profefs
feur de mathématiques , 4 I’Ecole royale
militaire. Prix 1 liv. 10 fols. Chez le
fieur le Rouge , ingénieur géographe du
roi , rue des grands Auguftins.

‘M
GEOGRAPHIE

Ls chevalier de Beaurain géographe or»
dinaire du roi & fon penfionnaire ,- offre
par foufcription I'hiftoire militaire , de
la glorieufe campagne du grand Condé
en Flandres de 1674 in folio , dans le
goir des campagnes da maséchal de Lu-
xembourg , qui contiendra 40 planches,
dont quelques-unes font déji gravées.
Les Soufcripteurs payeront 30 livres en
foufcrivant & 20 Tiv. en retirant l'ou-
vrage dans le mois de février 1773. Les
foufcriptions n'auront lieu que jufqu'au
_moisd’aott, paflé ce temsceux qui n’au-
ront pas foafcrit payeront 72 liv. Le
public peut voir 'ouvrage chez 'auteur,
rue Git le cceur , la premiére porte co-
* cheére ddroite, en entrant par le quai des
Auguftins ot {e délivreront les foufcrip-
tions , & le profpectus de Vouvrage; &

»
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-chez Prault ils alné, libraire , 2 'Immor-
talité , quai des Auguftins ;3 Monory ,
libraire de S. A. S. Mgr. le prince de
Condé, Cul-de-fac des quatre vents &
a Piques , rue & vis-d vis la Comdédie
. francoife ; Santus ,.au Luxembourg , du’
c0té de Ia rue de Tournon.

GYMNASTIQUE

IL yaeule 11 du préfent mois au Co-
lifée du Cours-la-Reine la réception du
fieur Etienne, Prevot du mairre en fait
d’armes de I'Ecole militaire , en préfen-
ce d’environ 8 4 10 mille perfonnes. Le .
fieur la Salle, maitre en faitd'armes y a
tiré le premier, 1l a touché une borte &
enarecu une autre 3 ce qui lui a donné
un des prix , ainfi qu'il eft djufage en
pateil cas, Le fiear Meunefliez , malrre
en fait d’armes a tiré le fecond ; avec
autant de grace que dadreffe pendant
ure dem i -heure. 1l a porté au récipien-
daire les deux plus belles botres:quon
puifle porter, 11 a fait un fecond affau
de I'épée & du poignard avec le me-
me fucces , & le prix lui a éué remis. Les
lv

£

& wr

-

.
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fieurs Teillagori & Qfutivan ont enfuice
aflaur avec le Récipiendaire.

——
—

LETTRE de M. de St George * a M.
Teill gori, matire en fait d'armes des
Académies du Roi & des Pages de S.
A, S. Mgrle Due d'Orléans , au fujet
de ce qui s’eff paffi & la receprion de
M. Eiienne , qui ¢ fir au Coliféc le
mercredi vy Mars dernier. -

Paris ,ce v§ Mars 1772.

Fe (nis indifpofé, Monfieur , {ans cela j'aurois
eu Favanrage de vous voir pour vous faire monr
compliment & vous témoigner combicn vo s
avez fait de plaifir 2 moi & 4 tous les connoif-
feurs 2 la réception de M. Ertienne. Vous avez
montrécette assiirance malequ'on ne veit que

“ dans les hemmes fupérieurs 3 & dans tout ce
que vous avez exécuté on a ve le grand tireur,
ona connu le grand maitre. Si Fon vous eiit
.donné le prix, on ciit couzonné le mérite &le ta-
lent , mais vous étes au deffus de cela: je vous
prie\ , Monfieur , au no.m de tous les conno.f~

—

* M. de St George & connu pat [cs grands ta~
kens & fon niéitee perfonnel. ,
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feurs, de vouloir bien accepter I'épée que je
vousenvoie ;il {era glorieux poar moi de Favoir
mis dans les mains d’'un homme qui {§ait fi bien
s'en fervir , recevez la comme un gage del'atta-
chement fincéreavec lequel j'ai Ihonncur d'éue,
Monfieur, .

Votre trés-humble ferviteur ,
DE SaINT GEORGE.

LETTRE de M. de Voltaire & un de Jes
Confrires de ' Académie.

Jn n'ai point 1&, Monfieur, les beaux vers od
vous dites que le trds - inclément Clément me dé-
chire aufli . bicn que pluficurs de mes amis. Iy a
environ foixante ans que je (uis accoutumné i étre
déchiré par les Desfontaines ,'les Bonncvals , les
‘Frérons, les Cléments, les La Reaumelle, & les.
autres grands hommes du fiéeic. Je vous envoie
la jolie piéce de vers que ce M. Clément fit Jily
a quelques années, 3 mon honacur & gloire.

J'en retranche feulement quclqyes Vers, tant
parce qu'il faur éire modefte que parce qu'il ne
faut pas trop abufer de voure loifir. .

O :0i que jaime aurant que je t'admire
Sdr ces vers que mon cecur infpire,
Et que loi feul doit avouer,

Jette un regard de bon:é, de tendrefle.
Lart d'une maia enchanterefle

1vj
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Ne cherche pointa t'y louer.
Laiflons la lovange infipide
Pour ces mortels pea délicars

Que de la vérité F'ombre méme intimide
Ec que 'encens n'affadig pas.
Ceelt un poifon qu'en nos climats
Une complailance perfide
Pcépara pour la vaniré,
La fable, de la vérité
Eft une image réfiéchie.

C'eft un miroir ot I'on v'eft point flaed,
Je toftre fa glace fidéle,
Voltaire, tu t'y connoftras 3
Mais, 6 toi, mon autre modéle,
Maudit Geay tu la tcrniras.

LE RossIGNOL . & LE GEA4vY.

Fable.

Dx‘;s fon printems , dés fon jeune age
Un Rz)(ﬁpol par fon ramage, .
Dans {es cantons s'étorr faie refpeéter.
11 enclantoit fon voifinage,
On fe taifoit poui I'écouter.

Sa voix plaifeit aux caeurs plus encor qu'aux

oreilles ,

Et fes frcdonncmcns méme éraient des merveil~

“CS. k2
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Un Geay fort (ot , fort ennuyeurx,
* Et fort bavard, c'eft I'ordinaire 5
Ne put entendre fans colére
Du Roflignol les chants délicieux ,
Le mérite d’autrui le rendait envieux,
Pourquoi ? le voici fans myftére,
Ceft qu'il n'en avait point. Il a'avait plit jamais §
Et ne voulait que tout autre piit plaire.
‘Or, en vers maitre Geay (ur ce point trés-(évére
Le Roflignol avait des torts tiés-vrais.
.On l'admirait 5 témoin de fes fuccés
Jacque enrageait , & lui fit fon procés.
Au chanteur , au bon goiit il déclara la guerre;
A fa langue il donna carriére,
De {on babil éteurdit les. forcts.
Outrage, injure journalidre
1 porta tout aux plus groffiers excés.
‘Que fit ineffire Jacque? oh del'eau toute claire,
1l avoit beau crier, Mcfficurs que c'eft mauvais,
Cette voix eft caflée 5 clle devrair fe raire.
Al croiez-moi.. . 'on n'en voulut ricn faire;
* Tlne perluada que quelques (ots, des Geays.
Le Roﬁ'gnol roujours en paix, '
+ Ne savifa de lui répondre.
Répondre aux fots ! flauroit-on jamais!
Méprifant le Rupide , & pour le micux confggndre
1l formait avec foin des chants toujours nous=
weaux, '
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Toujours plas beauxs
Et les autres oifeaux
Difaient au Geay bouffi de rage;
Au Roffigoel tu crois étre faral,
Détrompe-toi , vain animal,
Ta cenfure pour loi peut clle érre un outrage,
S'il ce plaifair c'eft qu'il chanterant mal,

Monfieur, fi vous avez la bonté de me permer=
tre de rendre ces vers publics, aprés y avoir ajouté,
retranché, corrigé ce que bon vous femblera, je
les enverrai dans quelque ouvrage périadique,
ou dans quel recucil que vous auxcz la complai=
fance de ov'indiquer. A

Je fuis avec-tout le refped poffible , &c.

Vous voiez, Monficur, que ce Clément qui me
traitaic impudemment de Roflignol eft deveno
Geay ; mais Hl nc s'eft point paré des plumes da
{aon; il seft contentd de becquener MM. de St

ambert, Delile, Vatelet , Marmontel , &ec. &c.

Je voudrois voir cette épitre dans laquelle il
nous apprend 2 toos notre devoir. Fen profite-
13ig, je n'ai que foizante & dix - huit ans, les
jeunes gens comme moi peuvent. toujours ¢ cor-
riger,, & nous devons une grande reconnaifflance
a ceux qui nops avertiffent publiquement & avee
charité de nos défaurs, Fai dit autrefois.

= Lignvic eft un mal néeeflaire
Ceft un petit conp Faiguillon
Qui vous force encor 3 micux faire,



AV RI.L 1772, 107

1l fallait dire I'envie eft un bien néceflaire, £
pourtant ces Meflicurs connoiflent d'autre envie
que celle de perfeCtionner les arts & d'écre piiles
al'Univers. M. Cléntent fembdle étre 'homme
du monde le plus utile aprés l'illuftre Fréron, il
entre fagement daas une carri¢re qui doit Jim=
mortalifer, & {ur-tout lui faire beaucoup d’amis,
&c. T
s

a——

ANECDOTES
L

LA plipart des Recueils de bons mots

font remplis de réponfes tiés- froides. -

Celles du Marquis Maffei Ambaffadeur

de Sicile auprés du Pape Clément XI

n’elt ni frotde, ni injurienfe, ni piquange,

mais c’eft un bel & propos. Le Pape fe plai-.
gnoit aveclarmes de ce qu'on avoit ouvert

malgré lui les Eglifes de Sicile qu'il avois

interdites : Pleurez, St Pére, lai divil,

quand on kes fermra, '

L

Le Comte de Pérerborough eft un des
plus finguliers hommes qu'ait jarigls pos-
té FAngleterre, ce pays fi fertile en ef-
ptiss fiets , coutageux & bizacses. I fostic

te
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d'angleterre A 1§ ans pour aller faire la
guerre aux Maures en Afrique. A 20ans,
1l avoit conygencé la révolution d’Angle-
terre. 1l a.n“nné plufieurs fois tout fon
bien. En 1705 il commandoit les Anglois
en Efpagne & faifoit la-guerre prefque 4
fes dépens, nourriffant PArchiduc, dé-
frayant toute fa maifon. Certe méme an-
née il prit Barcelonne , fecondé par les
Allemands que commandoit le princede
Darmftad. Pendant qu’il capituloit 4 la
porte de Barcelonne avec le Gouverneur
Efpagnol, 1a herfe baiflée entre eux deusx,
ils entendirent des cris & deshurlemens
effroyables dans la ville. Vous nous tra-

‘hiflez, dit le Gouvernear, pendant que

nous capitalons de bonne foi ? Non, dit
Péterborough ; il faur que ce foient les
Aliemands du prince de Darmftat;livrez.
mot la ville : Je vais les charger avec mes
Anglois & je viendraivoustetrouver ici
pour achever la capitulation. Frappé de
fon air de grandedr & du ton de vérité’
dont il dit ces paroles ; le Gouverneurle
laifle entrer 5 11 bat les Allemands , il les
chafle, leur dte le butin quils empor-
toient yairache la duchefle de Papoli des
mains des foldats prétsd la deshonorer,
da rend 2 fon mari , appaife le tumulee 5
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fait refortic les Anglois & revientd la
porte de la ville continuer la capitulation,
au grand étonnement des Elpagnols con-
foudus de voir tant de magnanimité dans
des anglois qu'ils avoient pris pour des

barbares.

II1L
Marie de Médicis mére de Louis XI1I

‘requt un jour 4 Blois une lettre que lui
apportoit M. de Berule de'lapartdu Roi:
elle pleura aprés avoir lue. M. de Be-
sule furpris lui demanda, s'il avoir éié
alfez malheureux pour lui apporter une
lettre qui Delic tellement touchée. Elle
lui répondit, ¢’¢ft tone le contraire ; car
c’¢ft de joie & non pas de douleur que je
pleure s parce qu’ayant depuis mon éloi-
gnement regu tant de lettres du Roi , voici
la premiére que j'ai reque de mon fils,

i —— e e ——————
) AVIS
L

Magafin général des' Plantes des montas
gnes de la Suiffe , des Vofges , des Py-
renées , d' Auvergne 5 &c. rue St Ho-

-
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noré, vis- d-vis celle de [’ Arbre-fec,
che le Brileur d’or 5 @ Pentrefol , &
UEnfeigne d’dpollon,

ON y trouve une nouvelle plante étrangére trdse
agiéable au goiit, qui fe prend en forme dethé.
Cetre plante eft trés-fouveraine pour les maladies
de poitrine , les rhumes & les indigeftions.

On trouve encore dans ce magafin un nouveau
fyrop peétoral fimple 2ui s étant I pur extraicde-
cette nouvelle plante étrangére , ena les mémes
propriéeés; on ga prend en E:rmc de bavaroife. -

De plus, ony débire de latrés-excellente pire
de guimauve rafinée , blanche & brunc. C'eftla
feule de fon efpéce quel'on trouve i Paris, 0'é-
tant compofée que des meilleurs végétaux écran-
gets. '

On y vend auffi des fleurs d’Arnica dont I'in=
fufion théiforme & trés - légére produit une
prompte guérifon dans tous les cas de chfite,
contafion , crachement de (ang , hémorragies,
fang coagulé , & dansl'afthme humide. :

Des plantes mélangées pour les'fumigations
dans les maladies de poitrinc.

D'autres plantes admirtables pour les maux de
reins, la rétention d'urine, la gravelle & la pierre;
en un mot, toutes les autres plantes a l'ufage de
la médecine.

Ony troave auffi les véritables boules d'acier
vulnéraires de Nancy.
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- Le_Sicar Roufiel donnac avis au Public qu'it
a trouvé un reméde cfficace: pour les cors des
ieds. C'cft un topique (iir contre ce mal, qu'if
eft aifé d'employer Un morceau de taile noire,.
ou de foic, enduit du médicament dont il sagit,
a la vertu d'Ster trés-promptement la doulcur des
cors, de les amollir, & de lcs faire mourir par
fucceflion de tems. On en forme uae emplitre
un peu plus large que le mal, que l'on envelop-
e d'unc bandeletee aprés aveir coupé le cor. Au
out de huit jours, onpeut lever ce premier ap-
parcil , & remettre une autre emplitre pour au=
tant de tems. . '

Un grand nombre de perlonnes ont éié parfai
" sement guéris par 'ulage de ce topique.
Le prix des bodtes 2 douze mouches cft de 3 fiv.
Celui des beetes & fix mouches eft de 1 livie
30 fols.

Le fienr Rouffel demeure & Paris, rue Jean de
I'Epine, chez I'Epicier en gros, la porte cochére.
acoté du Taillandier, prés de la Gréve. 11 débite
auffi des bagues, dont la propriété eft de guérir
** la gourte. Ces bagues, qu'il fagt porter au doige
anrnulaire, guériflent les perfonnes qui ont la.
goutte aux pieds & aux mains, & en peu de tems
celles qui en {ont moyennement attaquées. Quant -
acelles qui en font fore afftigées; clles dervent
les porter avant ou aprés I'atraque de la gourre,
& pour logs elle ne revient plus. En les portant
toujours ah doigt , clles pr&(l;:vent d'apoplexic &
de paralyfic. :
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Le prix de ces bagues , montéesen or, eftde 38
liv, & celles en argent , de 24, :

On le trouve tous lesjours, excepté les fétes &
- dimanches. On pricles perfonnes d'affranchir leurs
leteres.

NOUVELLES POLITIQUES.
De Danrgick , le 22 Février 1771.

I__,r:s troupes Rufles, aprés s'étre 1épandues dans
tous les Palaunats & les Diftri&s de la'Lithua-
nie , vicnneat de forcer la Noblefle de cette pro-
vince de tenir les Diétines dans lefquelles il eft
d'ufage de nommer des députés 2 la Cour de
Warlovie. 1ls vevlent {ur-tout leur faire denner-
des infiructions tei:dant A reconnoitre la légalité
des adtes de I'éleCtion & du couronnement de
Staniflas- Augufle, Ces élections ont.eu Licu dans
les Palatinats & Difhriéts de Wilna , Lida , Wil-
"komitz, Grodno, Smonlensk, Starodub, Samo-
gitic, Nowogrodeck, Slonim, Kowno & Upita.
Les ix mille Rufles qui (ont entrés dans le
Grand Buché, fous les ordres des généraux Ro-
manius & Galitzin, e font difperfés , aprés avoir
1a1ié¢ des dérachemens a Sluck , Niefzwiez & Slo-
nim. Unc partic s'eft érablie fur les terres du
Grand Général Comre Oginski, une aatre 2 mar-
€hé vers Bryefc & le refte a pris la route de War-
" fovie. :

De Stockolm , le 25 Féviier 1771.
Il y cut, lc 22 de cc mois, une aflemblée des
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Ectats, dans laquelle on difputa vivement les oba
jets qui divifent les ordres non Nobles avec la
Noblefle , relativement a ta&e d'aflurance &
aux privileges la rocure. Pluficurs membres de
_la Noblefle parotfloient f¢ rapprocher des aurres
Ordres & infinuoient des moyens de conciliationg
mais le parti contraire s'oppofa a tout arrange-
ment, Cetre difcuflion occafionna de grands dé-
bats, Le parti qui opinoit pour la conciliation
demandoit qu'on fit , de l'avis de la Noblefle
modifié, une propofitien formelle qui feroit dé-
cidée a la pluralité des voix. La chambre s'étoit
aflemblée 2 neuf heures du matin, & il &oit mi«
nuic avant qu’il y elit rien d'arrété. Les Erats
auroient été {ans doute aflemblés julqu'au lende~
main, fans un incendic qui furvint au miliey
de la nuit & qui interrompic les délibérations,
La chambre fe {¢para 5 mais I'affaire éroit trop
avancée pour qu'on la renvoydr a I'affemblée or-
dinaire du mercredi fuivant : on réfolut de la
‘reprendre extraordinairement le furlendemain.
Ce jour-13, les délibérations ‘continuérent (ur le
tméme objet dans la chambre de la Nobleflg, S
I'on difputa depuissle matin jufqu'a fept heures
‘& demie du {oir. On s'accarda enfin a mettre aux
voix la propofition fuivante : De quelle maniére
- "& 4 quelles canditions la Nobleffe fe réuniroit
“aux quatre Ordres concernant I’ Aite de Capitu=
lation ? L'avis du chambellan baron d'Eilen,(uc
les conditions a éeablir, prévalut fur les au-
tres avis qui furent propofés. On ne fgaic fi les
Ordres inféricurs agréciont ces conditions & s'ils
fe défifteront de la ferme réfolation qu'ils avoient
> prife unanimement de s'en tenir a leur premier
+projet, Sils s'obftinent a refulcr toute médifica~
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tion , cette grande affaire reftera au méme point
o clle éeoit anparavant. '

De Copenhague, le 5 Mars 1771,

Le 22 de Février, le comte de Brandt fut ame=
né de la prifon a la'citadelle avec les mémes pré-
cautions qui avoicnt éié prifes pour le comte de
Struenfée. 11 éroit en bottines & véta d'un bhabic
verd galonné d'or. Lorfqu'il fat dansI'anti-cham-
“bre du commandant, on lui ra fes fers. H avoit
- Tair forr tranquille & s'entretint quelque tems
avec l'officier de garde qui éroit auptés de Jui

Un demi-quart d’heure aprés, on I'appella dans
1a Galle ou les commiffaires éroient aflemblés. Il
paruc, dans cc moment , reffentic quelqu'émo- .
" tion ; mais il fc remit bientdt & repric fon air de
tranquillité. Son interrogatoirc dura une heure
& demie. On fiz entrer enfuite le profeflenr Ber-
ger qu'on interragea pendant trois heures. On
conjeCture que ce médecin n'eft point coupable
du crime dont.on I'a chargé dans le public, parce
qu'aprés fon interrogaroire, on luia permis de
{c f;;tc rafer & de coucher {yr fon propre hie. I1
2 obtenu en méme tems I'ufage des livres, dua ta-
bac, des conteaux & des fourchettes. Le 25, le
comte de Struen(éc a éié intetrogé pour la troi-
fitme fois. On dit que les articles de fes interro=-
gatoires foat au nombre de fix cens trente, &
qu'il n'a encore répondu qu'a deux cens. Le méme
jour ; on vendita I'encan, par ordre des commif-
Tfaires inquifiteurs , les chevaux des comtes de
Struen(ée & de Brandt. Cette vente fembleroit
_ annoncer qu'on a déja prisun parti i I'égard deces
deux [cigoeuss. . ‘
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' De Vienne, le 1" Mars 1771,

$a Majefté Impénale & Royale voulant eme
pécher les particuliers d'emprunter au - dela de
leurs facultés réelles & aflurer aux créances qui
feront entégiftrées, une hypothéque fpécinle ,
{elon la prioriré du tems, a rendu une ordonnan.
- €e po:tant que, dmsJks fept villes immédaares
- de I'Autriche , 1] fera dreflé un regiftre public od
- les pofleflions de chaque particulicr fcroat infcri-
- tes dans le plus grand &tail, avec les charges
donz: clles font affe&tées, & ou l'on inférera tons
“Jes changemens qui s'opéreront, par fa fuite, 4
- cet égar§ Un érabliflement {emblable fubfifte
depuis long-tems ea Bobéme ; avec le plus grand

* fucces.
On vient d'érablir, en cette capitale, unepe-
) 't‘itc-poﬁe femblable acelles de Paris & de Lon-

res,

De Betlin , le 29 FivMr 1771,

Le major Kenler, qui étoit paflé en Pologne ,
avec des dérachemcns de houflards, eft de 1ctounr
en cetee ville 5 il avoit été chargé d'amener qua-
tre mille houflards & fix cens chevaux de remon -

- te 3 mais on dict qu'il n’a pa remplir I'objet de {2
- miflion, 1l 2 amené un Négre que le général Ro-
manzow envoyoit en préfent au Rot, & qui avoit
été pris en combatrant a la téte de cinq cens Ja-

. niflaires dont il étoit Aga (capitaine comman-
. dant.) Cet homme eft d'une taille avantageufe,
. & delaplus belle figure. I eft trés-inltruic & parle
avec dignité. Sa Majelké a éié i éronnée de fon
- maintico & de fes difcours, quellea dgfiré ap-
. prendse (on hiftoire, Ce Negre ¢ft un de'ces en-
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fans que les Arabes aménent tous les ans en tribue
au Grand Scignear. Le Sultan en fit préfent 2 un
~-de fes Aga quile prit fi forten amiué, gu'aprés
lui avoir donné la plus belle éducation, il lui
laifla en mourant la moirié de fon bien & lui fic
époufer fa fille. Par une grace particuliére du
Souverain, il obtint la charge de (on bienfaiteur.
11 s’y cft tellement diftingué qu'il sétoit acquis
ala Porte la plus grande confidération. Fait pri-
- fonier par les Rufles, il a été regardé comme e[~
clave ; & réduit a cet érar de mépris que l'injuftie
ce des hommes croit fondé (ur la différence de la
couleur blanche d'avec la noire. Ce qui a paru
afte@er davanrage ce prifonnicr dans fon mal-
-heur, c'éroit d’écre {éparé de fa femme & de fes
enfans, 1lafait au Roi unc peinture fi touchante
_de fafituation, que Sa Majcfté lui a 1endu (a lie
berté & lui a fair donner une (emme (uffifante
gour les frais de on {¢jour en Prufle & ccux de
fon retour 2 (’s)nﬁannnople. Cctte marque de
bienfailance a Mic la plus vive impreflion {ur cee
homme qui paroit aufli reccommandable par fa -
fenfibilité que par fes talens & fa figure.
Des lettres arrivées de Petersbourg annoncent
qu'on y craint la conragion & que I'Impératrice
. doit abandonuer ccite capitale pour aller fixer fon
- féjour en Finlande,

De la Haye, le 13 Mars 1771,

_ Onapprend , par une lettre de Finlande, du 4
" Féyiier, que le navire Foilandois du capitaine
Rynold Laurens qu'on croyoit perdu depuis I'écé
dernier, & (ur lc quel &roicut les rableaux du feu
ﬁcur(grankamp ,aétéretrouvé pidsd’Abo, catre
des rothers, d'ou l'on efpére pouvoir le setirer.

De
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De Londres, le 9 Mars 1771.

Le Duc de Beaufort & plufieurs particuliers de
1a fociété des Francs - Magons ont préfentéala
chambre des Communes uae requéee , par ld-
_ciuclle ils expofenr que, depuis pluficurs années,
ils ont levé parmi cux des contributions volon-
-taires de plus de 600 liv, {terlings deftinées 2 (oy-
lager ceux de leurs fréres qui éeoient dans Ilindj-

ence 5 qu'ils pofiédent un fonds de r200 liv. &
g’annuités de banque, de I'argent comprant &
une (omme (uffifante pour batir une loge; que la
fociété eft dans I'intention de faire conftruire
cette loge, ainfi que des maifons de charité pour
les pauvres 5 que pour effeGuer cette téfolation,
clle demande¢ la permiflion de préfentera la chami-
bre un projet d'acte pour donner uric forme & de |
la confiftanceala fociété, La chambie a en égard
a cctee requéte, & clle aordonné quon drefid: un
billen coﬁfc’quc’nce‘ o :

L'Aldernian Sawbridge eft dansla réfolution de
pourfuivre au banc du Roi le ficur Jennings, Te
Lord Greville & beaucoup d'autres qui ont cru

\ pouvoir refter au parlement & continuer d'y don-
ner leur voix , aprés avoir accepté des emplois
lucratifs dc la part de la Cour. Cetce conduire cft
contraire aI'aGe paflé fous I¢ regne de la Reine
\Anne, relativement aux places occnpées par los
membres du parlement. L'ainende impolée dans
cetee occafion eft de goo liv. fterlings, &-il y au- -
1oit un ticrs des membres du parlement qui fe-
roient obligés de la payer fi cetee aftaire éroic
pourfuivica la rigueur, ‘ :
" Laf{éance du 9 Mars fur remarquable par la
fa'méufc queftion que le ficui Sawbridge y éleva

1. Vol, “ ' K
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fur la durée des patlemens. Il fit un trés-long dife
cours, dans lequel 1l remonta julqu'au tems des
Saxons : il donna un précs hiltorique de la durée
des parlemens fous les différens régnes: il fit re-
maiquer routes les ufurpatious de la prérogative
soyale, & déclama beaucoup contre le miniftire
actuel, (urce qu'il retufoit aux peuples la diflo=
Jution du parlement. 11 fut appuyé par le fieur
Towashend, qui dit que le meilleur moyen de
rendre les éle@ions libres, étoit de les renouvel-
ler fouvent. Cette opinion fut combattue par le
ficur Cox. Ce dernice affura que les obftacles qui
génoient laliberté de: élctions, n'avoient d'aue
tre caufe que la corruption des tems. Aprés quels
ques débits , on alla au fcrutin, & la propofi=
tion fut rejettée a la pluralité de deux cens cine
quante & unc voix contre quatre vingt-trois.

De Paris, le z;'Mars 177%.

1l s'cft tenu, a I'hotel-de-ville, le 17 de ce
mois, une aflemblée générale du corps-de-ville,
dans la quelle le ficur de la Michodiere, conleiller
d'éat, a éié clu i la place de Prevdr des Mare
chands, vacante par la mort du Sr Bignen.

Le 20 du mois de Févricr, le ficur de Marzi,
licutenant - colonel du régiment d’Auzonne, du
.Corps Royal d'Artilleric , en garnifon 2 Befangon,
a donné le grade de vétéran & les marques de

- -cette diftin&ion 2 vingt-cinq foldats de ce régi-

ment. Certe cérémonie, qui s'elt faite an bruitdu
- caron, a été {uivie d’'uncféte que le Srdes Mays,
maréchal de camp , commandant en chef le Corps
Royal d'Artilleric 2 Béfargon, a donnée avx vé-
térans & 2 laquelle le Maréchal Duc de Lorges a
aflifté,, ainfl que lcs principaux officicrs de 1a play
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te & de la garnifon , un grand nombre d'autres
ofhiciers & une partie des v.'térans du régiment da
Roi & de celui de la Reine, Dragons.

* Le 8 de ce mois , a [ept heuresda foir, lefient
Montagne découvrita iimoges une Comére au-
prés de I'étoile Mu, de la quatriéme grandeur ,
dans la confteliation de I'Er:dan. A 7 heures 30
minutes, clle étoic moins avancée que cetee Etoils
d’un degré en afcenfion droite , & ia déclinaifon
aultrale érore moindre de 10 munutces que cellede
I'éroile. A g heures 30 minutes, elle séroit ap-
prochée de 30 minutes de 'Ecoile Mu, & n'avoit
prefque point changé de déclinaifon. fon mou-
vement apparent et doac (clon odre des fignes
& ellc avance cn alcenfion droite d'un degré
minates, en 24 heures. Leg, a 7 licures 30 HK’
nutes du (oir, clle étoir plus avancée que I'éroile
Mu en alcenfion dro.te, de 25 minuces, & fa -
déclinaifon éroic diminuée de 3 minutes. Elle
avoit unc queae oppofée au foleil & qui n'éroit
que de 4 2 § minutes. Sa téie n'éroit point biile
laate; elle paroifloir tout au moins comme une
éroile de la fixiéme grandeur. Sa lumiére & (a2
queue n'ont point changé daans I'intervalle du 8
au 9. Oo ne I'appergoit pointa la vuefimple, &
on la verra méme a peine dans la lusette, lot{-
_ que la lumiére de la lune (era devenue plus forre.’
D'aprés le chemin qu'elle a fait, on juge qu'elle’
doit [¢ trouver, le 14 ao [oir, aux environs de
‘éioile Bérha, la derniére de I'éridan, & qu'elle
traverfera enfuite la conftellation d'Orion entre”
Rigel & la Ceinture. En comparant fon mouve-~
meat apparent & I'angle de [on élongation au -
Solcil, on penfe qu'clle a paflé, ily a quelque
tems, par fon périhclie & qu'clle tend a la fin de
fon apparition. . .

: K ij
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NomMINA4TIONS.

Le Roi a donné le gouvernement du Neuf-
Brifac, vacant par la morr du Marquis de Gau-
ville, au Maréchal d'Armentié¢res, & celui de
Belle-ifle en Mer, vacant par la mort du mar-
quis de Vibraye, au marquis de Montmonn,
Jicutenant-général des armées de Sa Majefté,

Le Roi vient d'accorder les entrées de (a cham-
‘bre au comte de Crenay, meitre de camp de ca=
valerie ; cnfeigne des Gendarmes de la Garde
ordinaire de Sa Majcfté, maitre de la garderobe
de Monfeigneur le Comte de Provence.

.4fe Roi & le Roi de Portugal ayant réfolu d'en-
t®ienir, dans leurs cours refpe@ives, des minif=
tres du premier Ordre, Sa Majefté a revéru du
cara@ére de fon ambafladeur 2 la cour de Portu-
gal, le margquis de Clermont-d'Ambeile, ci-de-
vant miniftre plénipotentiaire auprés de Sa Ma-
jefté Tres- Fidéle, lequel a ea ’honneur de faire
fes remercimens au Roi, a cette occafion , le 1o
de Mars. Le Roi de Portugal a nommé, de f{on
cbté , pour (on ambafladeur a la cour Je France,
Dom Vincent de Souza Coutinho , qui y réfidoic
en qualité de miniltre plénipotentiaire de ce Prin-
cc auprés du Roi.

Le Sicur d’'Agueflcau, doyen du confeil d'at, .
ayant cu l'agrément du Roi pour la charge de
prévd: maitre des cérémonies des Ordres de Sa
Majefté, vacante par la mort du Sicur Bignon,
eut, hier, I'henncur de faire; 2 cette occafion ,
fes remercimens au Roi & a la Famille Royale.

Le marquis de Vizé, licutenant - colonel au
régiment des Gardes- Frangoifes , a obtenu lesen-
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trées de la chambre du Roi, ainfi que 'Abbé d"Ar-
%cntré, premier auménier de Mgt le Comtce de
rovence en furvivance.

L d

PRESENTATIONS.

Le 23Fév. le St Bourgeois de Geudreville que
le Roi anommé ala place d’intendant de la Marine
a Toulon vacante par la retratte du Sicur Hur-
fon; le chevalier de Kearney, capitaine de firé-
gate , commandaat particalier de Sainte- Lucie ;
*& le Sicur Defmaretz de Montchaton , admini(-
trateur général, commandant i I'lfle de Gorée &
dépendances, ont cu 'hongeur d'éere préfentés au
Roi, par le StdcBoynes, feciéuaire d'éac, ayanc
le département de 1a Masine. .

La comtefle de Colbert a éié préfentée i Sa
Maj:(té, ainfi qu'a la Famille Royale, par la mar-

- quife de Sergnclay. '

La marquife de Pric a eu, le 15 Mars, I'kon-
near d'étrc préfentée au Rot & 2 la Famille Roya-
lc par la Princefle de Beautremmont.

Le comte de Marcellus a eu, le méme jour,
I'bonneur de préter ferment entre kes mains de Sa
Majelté pour la hicutenance de Roidela provin=
ce d: Guienne, au département d'Albret, dont Sa
iajefté I'a pourvu, & il a cu 'honneur d'éere
préfenté a la Famille Royale.

Le comte de Grosberg , meftre de camp de ca-
valeric au fervice de France, & chambcllan de
I'Ele&eur de Baviére, a cu Ihonneur d'éure pré-
fentée a Sa Majefté | Ie 18 Mars,

»

K iij
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M a4aRT 4 GES.

Sa Maje(té & la Famille Royale ont figné , Ie
28 du mois de Février, le contrat de mariageda
comte de Clarac, colonel du régiment de Péri-
gord , avec Demoilelle Chaumont de la Milliéres
& czlui du comte de Galliffet, capitaine de cava-
lerie, avec Demoifclle de Galliffer.

NarssanNceEs.

Le 22 Février, la marquife de Mailly, Dame
de Madame la Dauphine , eft accouchée d'un
gargon. ,

Oa écrit de la ville d’Eu, que le 22 Févriers
" la nommée Maric - Jeanne Tellier , femme de
Mazthieu da Crocq, ferrurier au bourg d'Aslp,
¢ft accouchée, dansle feptiéme moisde fa grof-
{:fle, de trois enfans, (avoir, dedeux gargons &
d'unc fille, tous ont regu le baptéme : les deax
gargons ont vécu {ept heures, & la fille n'eft mor-
te que le lendemain. On mande de Chilons- (ur-
Sadne que la femme du nommé Jean de Villard,
vigneton, habirant dela paroifie de Buay, bail- "
liage de Chilens, cft accouchée a terme, le 4
Mars, de trois enfans, favoir , d'un gargon & de
deux filles qui font de la grofleur des enfans ordi-
naires & qui fe portent bien,

S ——
; MORTS.

Marc- Antoine - Frangois Lepellerin, marquis
de Gauville & de 1a Chartre-fur Loir lieutenant-
général des armées du Roi & gouverncur des vil-
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le & fortereffe du Neuf - Brifac, eft mort a Paris,
le 15 Février , dans la {oixante-douziéme année
. defondge.

Didier - Frangois Mefaard, chevalier, com=
mandeur & procureur- général des Ordies royaux
& miliraires & hofpitaliers de Nétre - Dame de
Mont Carmel & de Saint Lazare de Jérufalem,
fecréraire des commandemens & du cabinet de
" Monfeigneur le Dauphin & de Monfeigneur le
Comte d’Artois , cft morta Paris, le 19 Février,
dans la foixante-quinzi¢me année de {on age.

Charles-Frédéric, Prince héréditaire de Hol(=
‘tein-Beck , maréchal des camps & armées du Roi,
meftre de camp licutenant du régiment Royal-
Allemand, cavaleric, eft mort a Strashourg, le
21 du mois de Févricr, dans la quarante-uniéme
aonée de fon 4ge.

Jacques de Monguyot, chevalier, (cigneurde
Monguyot - Urvilic & brigadier des armées du
Roi, cft mort 2 Reims, 4gé de foixante- treize
ans. oo
" "Jean-Baptifte de Chabannes, marquis de Curs
ton, chevalier de I'Grdre royal & mnlitaire de St
Louis, eft mort dernierement das fes terigs , 4gé
de quatre-vingt cinq ans. R

Judith de Boucher de Sourches , comteffe de
Rochemore, eft morte, le 24 Février, au chi-
tcau de Gallargues , en Languedoc, dgé de trentes
cinq ans, : '

Marie Doumergue eft morte 2 Villeréal, ea
Agenois, le 29 Janvier dernicr, agée de ceat
fix ans. '

Charlotte de Campren, comteflede Tourville,
veuve de Jean-Baptifte Céfar de Conftentin , come
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te de Tourville, neveu du maréchal de ce nom,
eftmorte en fon chiteau de Saint-Germain-le Vi-
comte, diocefe de Coutantes, le 22 Janvier der-
vicr, dans la quatre - vingt- onzi¢me année de fon
- ge. .
Pierre Beillan, journalier, eft mort derniére-
ment, dans la paroifle de St Aigue, 3 unc licue’
de Touloufe, 4gé de cent cinq ans & (ept mois.

Arnaud-Jeréme Bignon , commandcur, prévor,
maitre des cérémonies des Ordres du-Ro1, cone
feiller d'érat ordinaire, bibliothécaire de Sa Ma-
jefté, I'on des Quarante de I'Académic Frangoife
& honoraire de celle des inferiptions & belles-lets
tres , & prévée des marchands de la ville d¢ Paris,
y cft mort, le 8 Mars, dgé de foizante & unans. .

Anne Floris et morte, le premier Mars, 2
Hoorn , 4gée de cent & un an & prés de fept mois.
11 eft plus rare dans ce pays que dans tout autre,
de voir des perfonnes prolonger leur carriére au-
dela de cent ans. On a obfervé que les éerangers,’
tels que les Frangois refugiés, vivent plus long«
tems, en Hollande, que les Hollandois , & que
ceux-ci vivent moins long-tems dans les Colo=
Dies que les naturels. On voir daus lés relations
des cOres méridionales d'Afrique : des hommes
4gés de cent dix & cent vinge ans; mais ces exems
ples ne fe trouvent que pami ceux qui confervent
les mceurs & la maniére de¢ vivre du pays.

Le Sicur Févrec de Fontette, aflocié libre de
I'Académic royale des afcriptions & belles - Lot~
tres , cft mort 2 Dijon , le 16 du mois dernier.

Annc-Batbe de Courcelles, veuve d'Arnauld,
baron de Ville, de I'Empire & des Deux - Moda~
ves, eft morte le 10 Mars, en (oo chiceau de la
Brofls, en Bric, 4gée de quatre-vinge-huit ans. -
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Marie dela Fare, veave de Jean-Frangois Mar-
quis de la Fare, licutenant-général de 1a provin-
ce de Languedoc, & fceur de feu Philippe-Char-
les de la Fare, maréchal de France, eft morte 3
Pauis le 7 Février, dgée de quatre - vingt - trois
ans. :

Frére Jean du Merle de Blancbuiflon, chevalier
de I'Ordre de St Jean de Jérufalem , commandeur
de Maupas & Soiffons, eft mort 2 Verfailles, le
1 Mars, dans la'quatre-vingtiéme année de fon
age. ,

LOTERTIES.

Le cent trentiéme- quatriéme tirage de JaLote~
rie de I'hdrel - de ville s'eft fait, le 24 Février,
en la manicre accoutumée. Le lot de cinquante
mille livres eft échuauN°, 35184. Celui devinge
mille livres au N°. 203 14, & les deux de dix mille
aux numéros 28944 & 31632.

-Letiragedela lotese de I'école royale militaire
s'eft fait le § de Mags. Les numéros fortis de la
roue de fortune (ont, 77, 54,40,72,23.Lepro-

-chaintirage (e ferale 6 Avril,

FAUTES é corriger dans le Mercure de Février,
dernier , a Uarticle de la Maifon &’ Arces.

PAGE 210, ligne 6 , ur I'amiffion, lifeg fur
I'admiflion. .
Idem, lig. 14, colonel, lif: confeiller.
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Pag. 212, lig. 21, Celtuncilluftration, lf ceft
cetee illuftration.

. Frangois . Jofeph d'Arcis, jeune virtuofe dont-
nous avons annoncé lés talens, & le génic pré-
coce pour la compofirion de la mufique, éléve du
célcbre M. Gretry , n'a que douze ans & quelques

"mois ; & c’eft parerreur que nous avons dit qu'il
avoit 142 1§ ans. :

[ e |
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res de I'Académie, 203 .
Xec Roflignol & le Geay, fable, 204

-~
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Anccderes , 297
Avis, -2¢9
Magafin général des plantes des montagnes

de la Suiffe, des Vofges, &c, ° 209
Nouvcllcs polmqucs s : 212
Nominations, ‘ 220
Préfentations , 221
Mariages, ’ 222
Naiffance, ~ ibid,
Morts, . . fbiJ-
Loteries, s 213

APPROBATION.

J‘At {u, par ordre de Mgr le Chancelier, le
;iremic: vol. du Mercure du mois d'Avril 177'1:
& je n'y ai rien trouvé qui m'ait gam cjcvmr cn
empécher limpreflion,

A Paris, le 29 Mars 1772,

Lovvsr.

‘De I'Imp. d¢ M. LAMBERT , Tug de la Harpc.
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met, : 121,
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chez Lacombe, libraire, & aux Bureaux px
CORRESPONPANCE, Prix, 18 liv,
GazerTe proriTiQUE des DEux-PonTs, dont il
araic deux feuilles par femaine ; on foufcrit

a Paris, au bureau général desigazettes érrane
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 AVERTISSEMENT.

C’Es‘r au Sieur Lacomse libraire, i Paris, roe
Chriftine,, que I'on prie d'adrefler, francs de porr,
les paquets & lettres, ainfi que les livres, les ef-
tampes, les- piéces de vers ou de profe, la mufi-
gue, les annonces, avis, obfervations, anecdo-
tes , événemens finguliers , remarques fur les
fciences & arts libéraux & méchaniques, & gé-
néralement toutce qu’on veur faire connoiyge au
Public, & tout ce qut peut inftruire ou amufer le
LeGeur. On prie aufli de marquer le prix des li-
vres, cltampes & piéces de mufique.

; Ce Journal devant étre principalement I'ou=
wrage des amareurs des lettres & de ceux quiles
cultivent , ils font invités a concourira fa per-
feltion ; on recevra avec reconnoiffance ce qu'ils
eaverront au Libraire 5 on les nommera quand
ils voudront bien le permettre, & leurs travaux,
utiles au Journal, deviendront méne un titrede
pretérence pour obtenir des récompenfes fur le
produit du Mercure. _

L'abonnement du Mercure 3 Pariseft de 24 liv}

uc l'on paicra d’avance pour {eize volumes rea=
ﬂus francs de port. : ,

- L'abonnement pour la provinge eft de 32 livres
pareillement pour feize volumes rendus francs de
pott par la pofte.

On s'abonne en tout temps.

Le prix de chaque volume eft de ;6 fols pour
ceux quin'ont pas foufcrir,au lieu de 30 fols pour
ceux qui font abonnés.

- On fupplie Meflicurs les Abonnés d'envoyer
d’avance le prix de leur abonnement franc de port
par la pofte, ou autrement, au Sieur LAcONBE,
kibraire , & Paris , rue Chrifline.
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PIECES FUGITIVES
EN VERS ET EN PROSE.
r————————————

L4 VENGCEANCE DE I’AMOUR
ou Daphné métamorphofée en laurier.

Ov. Mér. L 1, fig. o.

¥ DU jeune dicu des vers, de la Iyre & du joury
. Daphné, pour fon malheur,fut le premicr amour,

* Ces vers {ont de M. de St Arge, dont le
golit & lestalens pour la poéfie font déja fi avane *
tageulement connus par fes traductions de Per-

A iij
[ 4
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Non que du fort jaloux I'afcendant invincible
Edr décidé Ie'choix d'Apollon trop fenfible.
Cupidon irrité fe fit un jeu cruel

D’embrafer de fes feax le cocur de I'immortel.

~ Fier d'avoir triomphé d'un monftrucux rcp-
tile, .
Apollon vitI'Amour, qui , d'un arc indecile
Tichoit, en le courbant, de tendre lereflort,
Foible enfant, lui dit-il , 2 quoi bon ceteffore?
Pourquoi ces traits cruels dans tes mains inne=
centes?
Ya, croi-moi, jerte-1a ces armes trop pefantes,
Ce {uperbe carquois, parure des combats,
Sicd mieux 2 mon épaule & cet arc 3 mon bras,
Ce dragon menagant qui fur ua long efpace
Trainoit les longs replis de fa rampante mafle,
Pithon , I'affreux Pithon , de mille traits percé,
Sous mes puiflantes mains vient d'éure terraflé,
Content de ton flambeau , dans le caur d'and
belle,
Pe je ne {ai quels feux fais jaillir I'étincelle,
Fais pleurer des amans enchainés (ous tes loix,
Pleure toi-méme auffi; ce font-12 tes exploits.

tumne & Pomone , de Biblis & Caunus , des qua-
tre Ages de U Homme comparés aux quatre Sai-
Jons , inférées dans pluficurs Mercures précé=
deas
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- Mais aux droits d’Apollon garde-toi de préten-

dre.
De tes traits, dit 'Amour, on ne peut {c dé-
* fendre,

Mais défends-toi des micns, ou fais au moins
I'aveu ,

Qu'autant que le reptile eft au- dcﬂous d'on
Picu,

Autant d’un foible enfant le triomphe & la
gloire

Surpaﬂ'ent d'Apollon la plus belle viftoire:

11 dit, & I'arc en main , briilant de fe venger

* Il parc & dans les airs gliffe d'un vol léger;

Des cieux , en un moment, il traverfe I'efpace

Etvale rcpofcr au fommet du Parnafle,

L fans &re appergu, fous un ombrage épais,

Dans ua double carquois {a main choxﬁt deux
traits.

L'un armé d'un plomb vil qui mollit & s'émoufle,

Loin d'infpirer "amour , I'écaree, le rcpouﬂc.

Aiguifé (ur la pierre & dauos le fang trempé,

L'autrc ouvre au fol amour le ceeur qu'il a frapp&l

Lanymphe du premier (entitbleffer fon ame 3

L'autre perce le Dicu , le pénétre, 'enflamme.

Ceencft fait : malheureux 1 il aime fans retour,

Il aime.. . & Daphné tremble au feul nom d¢
l'amour.’ '

Ay
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Les jeux fanglams des bois, les dépouilles des

bétes, -
Soa fes plus doux plaifirs, fes plus chézes con-
quétes. .

Compagne de Diane un nceud fimple & {ans are
Raflemble (es cheveux ondoyans au hafard.
Envain de mille amans clle requr 'hommage 5
L'hommage des amans eft pour clle un oucrage,
Errante, folitaire , & parcourant les bois,

Elle veur ignorer & I'hymen & fes loix.

Son pére mille fois la preffa de {¢ rendre :
Ma fiile, difoic-il , vous me devez un gendre,
Mafille, difoit il , je vous dois un époux,
Comme un horrible affront craignant un nom &

doux :

La nymphe rougifloit. Une pudeur touchante
Animoit de fon teint la fraicheur innocents R
Er tenanr (ur fon fein le vicillard incliné ,
Mon pére, diloit-elle, accordez aDaphné
D’échapper i des nceuds que {a pudeur condamne.
Jupiter, autrefois, I'a permis 3 Diane.

Penée, en ce moment , tendrement careflé, '
Appuyé fur fa fille , entre fes bras preflé,
€éde & voudroit en vain condamner fa pricre.
Mais que te fert, Daphaé, d'avoir fléchi ton
pére? )
Ta beauté contredit tes defirs vertueux



A VRI L. 1772 9 -
©u deviens moins- aimable, ou renonce 2 tes
veux,
Apollon voit la nymphe, il fetrouble , il fou~
. ire,
Son carquozs l'importune, il n'aime plus fa Iyre,
Comme on voit s'allumer les ftériles débris
P'un chaume périllant, refte des blonds épis 5
Ou comme en un inftant on voit la flamme aside
Attcindre,, dévorer une bruyére aride,
Lorfque le voyageur au point du jour naiffant
En approche trop prés fon flambeau paliflant;:
Ainfid'un feu fecret il brile, & I'efpérance
A l'afpe de Daphné I'enivre par avance.
Il voit négligemment flotter {es longs cheveux.. o
O filamaindel'arten ciir trefl¢ les nacuds!
Il voit fon teint de lys , fa bouche demi-clofe.,
Telle que dans nos champs souvie a peinc une
rofe;
111a voit,, mais hélas ! ne prut-il que la voir?
Il admire fes traits, fon ceil piquant & noir,
L'albitre de fon con, fa gorge démi-nue;
Par-tout avidement il proméne fa vae,
Et de tout ce qu'il voit les (éduifans appas:
Embelliflent encor tout ce qu'il ne voit pas.
Plas prompte que le vent Daphné vole & I'évite 5
Ceeft cnvain que le dicu veut rallentir (a fuite.

Ou vas-tu , belle nymphe, arréte, e crois pas

i Av
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Qu'un perfide ennemi pourfuive ici tes pas.
Artéee. Si I'on voit d'une aile fagitive

Echapper au vautour la colombe craintive 3

Si I'agneau fuit le loup, fi le chevreuil léger

Se dérobe au lion , ils craignent le danger 5

Ce font leurs ennemis. Mais au moins confidére
Que celui que tu fuis n'alpire qu'a te plaise.

Les fentiers od tu cours , hélas | font peu frayés ;
Les buiffons épineux peuvent bleffer tes piés. .
Jautois caufé tes maux ! ah! retarde ta fuite.
Fais grace & mon effroi , je te fuivrai moins vite,
Mais retournc Jes yeux & connois ton amant. -
Ce n’eft point de ces monts un {auvage habitant.
Ce n'eft point un berger errant dans cette plaine,
Un pitre plus hideux que les chévres qu'il méne.
Tu ne {ais qui tu fuis & qui court fur tes pas.

Si tu le connoiflois, tune me fairois pas.

Lc Souverain du Cicl m’a donné ia naiffance.
Mille peuples fameux revérent ma puiffance.
Claros & Tenedos & Patare & [es rois ,
Encenfent mes autels , reconnoiflent mes loix.
Je fuis le dieu des vers : le Pinde cft mon empire,
Sousma {avante main je fais parler lalyre. ‘
Je prédisavenir, je connois le paflé.

Nul aur combars de I'arc ne m'avoit (urpaflé,

Il eft pourtant, il eft une Aéche plus fire

Dont mon cxur libre encore a (enti la bleflure,
Je conpois les vertus des puiflans végéraux 5
Heureux de pofléder I'art de gudrir les maux,
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Malheureux que 'amour foit un mal incurable ,
Que mon art , pour moi feul , (o:t en vain [écou=
:ablc !

Tandis qu'il parle encor, la nymphe 2 pas pref
és , ‘

Echappe 4 fes difcours i demi-commencés ;
Et de {es derniers mots A peine au loin frappée
N'entend que foiblement (a voix entrecoupée,
Aveeplus de vitefle elle eur plus de beauté :
Sa grace s’'embellitde fon agilité,
Les folatres z&phirs d'une aile careflante
Soulevent les replis de [a robe flotcante ,
Et de fon jeunc fein découvrant les teéfors
Dudicu qui la pourfuit irritenc les tranf(ports.
Apollon, las de perdre une plainte frivolé,
Précipite fes pas & court moins qu’il ne vole,

Tel qu'on voit l’ammal compaonon desbergers
Pourfuivre avecardeur un li¢vreaux piés legers;
1l s'élance fur lui, le prefle, le menace,
Etpréra le faifir (emble mordre {a trace.
Le ligyre fugitif déja pris-a- demi
Trompe, en fc détournant, la dent de I'ennemi.,
Tels font les deux amaus. L'un pour(uit, l'autre
. évite ,
L'efpoir le rend léger, 1a peur la précipite,
~Mais le dieufans relache atcaché fur fes pas
Enivié de defir, érend déja les bras 5

Avj
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.~ Etle fouffle incertain de fon halcine humider
Agite les cheveux de la nymphe timide.

Daphné tremble , palit ; fes pas font rallentis.
La fraycur qui la prefle a glacé fes efprits.
Sa force I'abandonne. Interdite, épcrduc,
Vers les eaux du.Penée elle tourne la vue;
8i les fleuves{ont dieux, s'ils-en ont le pouvoir 5
Viens, émon pére, accours & vois mon défe(~
N poir; '
. Sauve-moi des tranfports d'un amant téméraire..
O Terre cngloutis -moi; la mort me fera chére,
© Oubien, en les changcam punis ces vains ate
traits,
€es attraitsdangereux qu'on aime & que je hais..

“ O prodige! a ces mots fes membres s'engour=.
diflent , :
Ses cheveux fur fa téte en fenillages verdiffent.
Ses bras tendus au ciel s'allongent en rameaux ;;
Ses piés enracinés reftent dans lc repos.
S'élevant par dégrés une écorce naiffante:
Embrafle les contours de fa taille élégante.
Ses traits {ont effacés. Elle eft une arbre enfin

Apollon I'aime encore, il 'embrafle & (a main
Sent palpirer un caeur fous I'écorce qu'il prefle,
Et quandil perd I'efpoir, confervant fa tendrefle ; P
A cc bois qui lui refte il imprime un baifer;,
Karbre rebelle encor femble s'y refufer.
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Eh! bien puilque du fort la volonté jaloufe,

Pir-il, ne permer pas que tu fois mon époufe,

Sois mon atbre du moins. Que ton feuillage heu~
reux .

Décore mon carquois , couronne mes cheveur.

Daus ces jours folemnels de criomphe & de fétes

Od Rome étalera fes nombreufes conquétes,,.

Tu (eras des vainqueurs I'ornement & le prix..

Tes rameaux refpectés des foudres eanemis-

Du palais des Céfars protégéront I'entrée.

Etcomme de mon front la jeunefle honorée:

Ne fentira jamais les outrages du tems,

Que ta feuille conferve un éternel printems ::

H.dit, & le Laurier parunnouveau prodige ,.

- €omme pour ’approuver , femble incliner (&

tige.

D o R 4N T E, Hifloire morale..

DORANTE avoit un ccut droit , une
ame fenfible ; mais il perdit fes parens
dés fon enfance, & il futconfi¢ d des pré-
- cepteurs mercénaires aux yeux de qui I'oc
éroit tour & ’éléve rien. Dirai-je qu'ils
avoient peu de connoiflances, cela eft
fuperflu; n’en attendez point ou man—
quent les fentimens, '

Dorante méprifa fes maitres, congue

.
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par conféquent de lui une opinion fort
avantageufe , & devint abfolu dans fes
volontés.

Ce cara&tére étoit dégénéré en habitu-
de, quand il atteignit cet dge ot P'on en-
tre dans le monde & ou l'on choifit un
état.

Décoré d’un emploi militaire , auffi-
ot qu’il paruc le defirer , Dorante fut
préfenté i Lucinde , chez qui fe raffem-
bloient ceux qui vouloient éwdier le
golit du jour, faifir la fantaifie du mo-
ment & brillet dans I'art de plaire.

Aulieu de fe foumettre au ton géné-
ral, Dorante ne veuloit fe livreri un
ufage que lorfqu'il avoit foutenu I'épreu-
ve d’'un mois; ce qui étoir un moyen aflez
{ir de ne s’y livrer jamais.

Ne pas céder au rorrent de la ‘mode,
_en faire Ja fatyre , ce n’eft qu’une fingu-
larité, qu’une folie; on en rit, mais cela
fe pardonne.

Ce qu’on ne lui pardonnoit pas, c’eft
fa conftance dans fes avis , c’eft la manié-
re obltinée dont il les défendoit contre
fes fupérieurs, contre ceux qui avoient
acquis de I'afcendant dans la fociéeé. -

Cette obftination matche (ouventavec
la vérité, mais elle n’en eft pas la preyve;
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Perreur-a eu fes martyrs : Dorante ne re«
venoit jamais de l'opinjon qu’il avoit
embraflée ; en pareil cas on gommence
par eure de bonne foi, on finlt par &tre
détrompé ; mais’'amour-propre empéche
de I'avouer. ‘

Ceux qui avoient raifon dans leurs
difputes avec Dorante fe contentoient de
badiner de fes travers ; car la fupériorité
eft indulgente : ceux qui fe trompoient,
& devant qui ils déchiroient 1Z voile de
Perreur , n’éroient pas fi faciles, & les
démelés renaifloient 4 chaque pas.

Par exemple, il rompit avec Médor,
un de fes amis, uniquement parce qu’il
ne fentoit pas affez vivement le mérite
d’an acteur fublime : Dorante s’échauffa,
&ils mirent les armesd la main: le com.
bat ne fut pas bien fanglant, ils en fu-
rent quittes 'un & l'autre pour de légéies
bleffures ; mais enfin il pouvoit I'¢tre.

Quoiqu’ils euffent cherché 4 enfevelic
leur combat dans le filence , on fait que
de pareils myftéres ne le font pas pour les
amis ; ces nouvelles ne fe répandent qu’d
demi mot, & pourtant perfonne ne les
ignore. : ~

On rejetroit unanimement le tort fur
Dorante. Lucinde en fut affe&ée: il fe=
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roit ficheux, dit-elle, quun homme
d’honneur , qu’'un homme que j’ai requ ,
fe perdic g’cn(rée de fa carriére s venez,
“aimable Cloé, je vous prépare un triom-
phe; ceft 4 'amour 4 le corriger , eft - il
de plus grand maitre ?

Cette demande s’accordoit avec fes
defirs, & Lucinde n’elit pii faire un meil-
leur choix : Cloé favoir embellir la rai-
fon fans lui dter de fes droits ; on la re-
préfente ordinairement environnée d’épi-
nes; on en fait la route difficile  ceft la
faute des condu&teurs,

- Cleft par ce charme fecret que Cloé
s’étoit acquis du crédit fur Dorante; fub-
jugué par fes graces, il croyoit ne céder
qu’i fes raifonnemens.

Ferai - je le portrait de Cloé, on fe
défie de ceux que trace I'hiftoire; ainfi je
me contenterai de dire que fa beauté fai-
foir Pentretien ordinaire des hommes s
que fes bonnes amies ne lui trouvoient
quun défaur, & qu'ane rivale n’en com-
pta que deux. Ses yeux, dit-elle, pei-
gnent la tendrefle lorfqu’ils doivent ex.
primer I'indifférence, & les couleurs dont
sanime fon teint refemblent un pea
trop 4 celles de larca force d'dtre bril-
lantes..
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Cloé vit bientot Dorante ; il fe hawoit
d’effacer par fa préfence les bruits du com-
bat : comment, s’écria- t-elle, déjd ici;
votre fanté vous eft bien indifférente. —
Ma fanté, je ne vous entends pas. —Do-
rante , point de petites rufes, la franchife
elt vorre vertu, gardez vorre franchife;
ce qui vous importe, c'eft qu'elle ne de-
- vienne pas obftination. —Eh ! bien, je
'avoue, je me fuis battu , j'ai éeétrds-1é-
gérement bléfé; me blimerez vous d'a-
voir montré da courage? il elt le partage
des guerriers. —Sans doate, mais la po-
lite(fe elt aufli de leur partage; au fond
de quoi s'agifloit-il entre vous & Médor;
vous admirez 'ame , le feu, la fenfibili-
té de I'aéteur Mélonas, & je ne vous en
eftime que davantage de penfer - ainfi.
M¢édor,moins heyreufement organifé que
vous , I’admire fans enthoufiafme : en
confcience étoit-ce la peine de s’emporter?
Dorante , votre trouble, vorre filence
m’annoncent du repentir. —Madame, ils
n'annoncent que de [étonnement ; je
n’eufle pas imaginé que la valeur fit un
crime a vos yeux. —Je vous I’ai d¢jd dic,
je ne hais point la valeur, je n’en hais
que I'abus : le fang ne doit jamais coaler
pour une difpute de goiir; réparez votre
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fante, vous le pouvez fanscompromettre
votre réputation ; avouez 3 Médor que
vous l'avez infulté fans raifon, fans ti-
tres. — Que me propofez - vous? Non,
Madame, je ne me dégraderai point; un
aveu comme celui-ld n’attireroit que des
infultes: j'eus tort peut-¢tre. Ah! Mada-
me , quel mot venez vous de m'arracher!
cette efpéce de confeffion, fut tout ce
qu’en piit tirer Cloé, & encore il saffli-
geoit de I'avoir faite.

Qu'on eft irjulte! on fe déchaine con-
tre ccux qui ne fattent pas nos préjugés,
& Cloé déplaifoit i Dorante par ce traic
qui et dt augmenter fon amour : on cri-
tique ma conduite, dit- il, c’eft qu'elle
eft sftimable ; car on ne fait qu'd ce qui
eft bien I'honneur de le critiquer. Eh !
bien, fuyons ces ceafeursridicules, fuyons
Cloé, elleeft , comme tant d’autres, em-
gortc’e par le toarbillon du monde, préte
a céder 4. ceux qai font accrédités; car
elle a trop de fens pour penfer différem-
ment de moi : je ne vois plus en elle que
Padulatrice de mes ennemis. ~

Renoncer aux connoiflances qu'on a
déji, ceft simpofer la néceflité d’en faire
d’autres; Dorante en trouva. Un carac-
sére comme le fien & beaucoup de richel-



AV RI1L 1771, 19
fes offroient une belle perfpe@ive 4 ces _
hommes qui fe-propofent de fortit de leur
mifére par leur induftrie , & qui fup-
pléent au travail par des bafleffes & par:
I'inerigue.

Entre ceux qui I'entourérent, nul ne
fur plus intriguant que Damis : occupé
fans cefle 2 deméler les foibles de I’hu-
manité , attencif fur les traits , fur la dé-
marche, fur les difcours, fur les regards,.
il n’employoit fes connoiflances qu’d fes
intérets. :

Les caracteres abfolus font avides de
louange, & c’eft I'arme que mania Damis;
loin de faire contrafter fes opinions avec
celles de Dorante, il en exaltoit la pro-
fondeur, il les refpeoit; comme un com.
mentateur refpecte celles d’un auteur d’A-
thénes oude Rome.

Au premier accés de flatterie , Doran.
_te fut revolté ; mais ou font'les hommes

qui réfiftent au fecond ? Le cceur eft fon
. propre complice , & i l'on afpite 4 la
confidération du Public, I'on eft d moitié
féduir,

Difputer avec ménagement le tetrein,
prévenir les golits , ou s’y accommoder,
c’étoit le manége de Damis ; il faut, dit-
il 4 Dorante , que je vous fafle lier con-
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noifince avec une jeune provinciale que
fes parens ont confice 4 es foins;; elle eft
allez jolie ; vous la formerez , vousl'inf-
truirez. ,

Dorante, prévenu faverablementdu ca-
ra&ere de Clotinde,ne vitque des naivetés
ou d’autresauroient appergude lafinele,&
fut enchanté de fa figare que Damisavoit
foiblement efquiffée. Ce n’eft pas qu'elle’
ett les attraits de Cloé ; mais il entre
beaucoup d’amour-propre dans les juge-
mens que nous portons {ur la beau:é, Sou-’
vent on décrie en fecret la beautéque
d’autres applaudiffent avec chaleur, &
I'on céde a celle qu'on ne vanta jamais.’
Sans ce combat de 'amour. propre contre
le gotit général , deux ou trois perfonnes
enleveroient tous les fuffrages, & la pli-
part des femmes n’auroient point de cour.

Quoiqu'il en foit, le cceur de Dorante
héfita entre ces deux belles; mais quand
1l fe vit applaudi de Clorinde, quand il’
compara les fons gracieux de l'eloge aux
bruitsdu reproche, il ne fut plus queftion
de parall¢le ; une firéne obtint la pomme
qu’l refufoit 4 la fagefle. '

Clorinde le pénétra facilement & ¢ten-
dit fesvues; auparavantelle fe bornoir 4
meurea contribution la boutfe , 4 acqué-



K 4

A VRIL 177, 2t
tir des meubles & des bijoux, de concere
avec Damis; mais en confidérant 'im-
preflion qu'elle a faite , c'eft au titre d’é=
poufe qu’elle prétend : oui, dit elle 4 Da-
mis, il fera mon mari, n’en ris pas. Jai
des scrupules, je veux finit en femme
d’honneur ; ma fanailie eft d’eflayer de
tous les rdles :au refte, ma probiré reft
connue, je te dois les premiéres lecons

~de 'amour , & je ferai gdéle d mon mai-
tre.

Clorinde avoird lutter contre deux
difficuleés : fon indigence & cet obftacle
eft fort dans notre fiécle; mais qu’éteit-
ce, comparé aux braits femés fur fa répu-
tation ? Elle ne s’étoit pas toujours piquée
de myftére , & puifqu’un foupgon d'infi-
délité arréte un mariage,comment rem-
plir fon projec lorfque cent voix dépofent
contr’elle? Comment étouffer les cris de
la renommée ? D'abord Clorinde ¢paiffic
le nuage quii déroboit Dorante au public;
elle répandit au tour de lui, pardes pro-
pos artificieux, la défiance fur fes pareils,
& elle perfuada 4 un homme déjd aigri
que ce monde éroit couvert de coupables ;

.Plus indulgente ou plus vraie, elle eiic
ajouté que les crimes font rarement I'cu-
vrage du cacur, prefque toujours I'ouvra-
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ge de la foiblefle , des préjugés, de l'ers
reur, de ignorance ; mais 1l eft de I'in-
wérét du méchant de dégrader 'humanicé
& de la faire a fon image.

Aprésavoir déprécié ceux qui n'éroient
pas les amis de la maifon , le grand fecret
de Clorinde fut d'infpirer i fon amant
de la confidération par des dehors fages
& modeftes & de nourrir 'amour par de
petits facrifices. D’an coté elle choififfoic
des fituations ot il eft permis de tout rif-
quer, fans trop de témérité ; de l'autre,
elle tempéroit par des difcours I'ardeac

w'elle favoit exciter ; elle le reduifoit 4

e contenter des plus petites graces , en

lui faifant entrevoir qu'il en obtiendroit

- de plus grandes, ainfi elle provoquoit fes

défirs & elle I’enchainoit par I'efpérance:

de tout cela il réfultoic un melange pi-

quant qui entretenoit I'amour en confer-
vant l'eftime. .

Dorante éroit bien prét 4 conclure par
le dénoument du mariage , & fans doute
il n’eiit pas héfité 4 terminer , fans I'excés
des précautions de Clorinde ; mais elle lui
avoit peint 'humanité fous des traits
difformes qu'il craignoit de lui fournirde * -
nonvelles vitimes & de créer des dupes
ou des méchans,
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Cependant , afin d’accélérer la conclu-
fion , Clorinde change de batterie ; elle
devient fcrupuleufe ; elle ne regoit plus
Dorante quen gémiflant de la force d’un
amour qui l'attache  fes pas; elle fe pare
de Pextérieur de la dévotion, & aprés
avoir ainli préparé , elle lui déclare que
fa vertn, fon honneur, {a confcience &
les confeils des faintes ames 'obligent &
Ae refugier dans un de ces afyles de I'in-
nocence, ol I'on confacre aux priéres un
tems que d’autres confacrent aux plai-
firs.

Dorante parle, prie, conjure, pronon-

~ ce cent fois des fermens de tendrefle, &
finit par lui promettre de la mener 4 l'au-
tel.
~ Si Clorinde y elic volé, fielle efit fol-
licité une difpenfe des bans qu'on n’eiic
pas.refuflé, rien ne manquoitd fon triom-
phe; mais elle employa i repréfenter un
tems qu'il faut employer 4 agir , & elle
laiffa échapper fa fortune en la contem-

* plant.

Cette nouvelle ne tarde pasi fe répan-
dre; les anciens amis de Dorante, affec-
tés d’'un exemple qui peur étre conta-
gieux, sempreffentd le diffuader.

Ce n’étoit pas I'heure d’entendre la vé-
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rité; toujours épris de fes 1dées, il lui Fer-
me l'orteille; il s'aproche du précipice ;
fes pieds font fufpendus f{ur le bord de
I'abyme.

Encore une {femaine & jouet du Public,
mais ne s'en eftimant que davantage ,
Dorante étoit marié ;. heureufement pour
lui Clorinde qui touchoit au terme de fes
travaux & qui tenoit la palme dans fes
mains s'ennuie d’une diflimulation qui
lui paroit inutile & qui eft towjours ge-
nante. Dorante {e voit, comme le refte
du public, l'objet de fa critique;; elle le
traite, non pas en amant, mais en mari,

Quoi ! ne pas fe géner pendant huic
jours , le fait eft incroyable! ceux qui par-
leront ainfi oublient que la vitoire
éblouit , & que rien n’eft plus proche de
la décadence que le fommet de la gran-
deur, & quand ils auroient raifon , puis-
je facrifier 4 des embéliffemens la vérité
de l'hiftoire?

Cette métamorphofe dans I'humeur
de Clorinde fit tomber le bandeau des
yeux de Dorante. 1! compare ce qu’il voit
ace quilavu, d ce qu’il a entendu. Re-
veillé 4 peine d'un long fommeil , forri
du preftige, il court chez fes amis; il
teconnoit une fois en fa vie la néceflité

des
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des confeils. La vérité , trop long-tems
drouffée, fort de toutes parts, & on inf-
truit ce malheureux amant de mille hif-
toires fcandaleufes. A

Je ne tenterai pas de rendre {es re-
grets.Ceux qui ont paflé par ces circonftan-
ces douloureufes (e les repéfententaflez ,
& on n’en inftruit pas les autres, Cloé fur-
tout fe retragoit 4 fon imagination; il
“craignoit de I'avoir trop offenfée, par fon
inconftance , pour en obtemir {a grace.
Flottant encore entre 'amour qui latti-

_roit & la honte-qui I'¢loignoit, il apprend
qu'elle a difparaavecun homme; & com.
ment racontoit- on cette abfence ? Les
témojns de cetre aventure n'aimoient pas
Cloé qui les obfcurciffoit, ils I'avoient
- vue feule dans un lieu écarté ; enfuiteils
_avoient va un homme qui I'aborde &
- I'emmene : tout cela éroit vrai; mais ce
qu'il eiit fallu ajouter, c’eft que Cloé s’¢-
toit jettée aux genoux de fon raviffeur ,
ceft qu’elle avoir verféun torrent de lac-
mes; mais 'l de la jaloufie n’eflt per-
gant que pour ce qui plait 4 la paffion.
Quand cette hiftoire fur publique ,
" quelques perfonnes juftifidrent Cloé ;
d’autres dirent que cet écart ne les fur-
prenait pas, qu'il tenoit 4 fon caraétére :

11, Pel, B



26 MERCURE DE FRANCE.
de plus hardis aQurérent qu’ils I'avoient
prédit. Dorante feul réfolat d’approfon-
dir cet événement & d'arracher Cloé 4
fes fers; car fa vertn ne lui fur pas un
feul inftant fufpecte. Mais ou aller? En
multipliant les perquifitions il déconvre
qu'il et parti de Dieppe pour l'ifle de
JYerley , un vailfean qui porte une femme
jeune , trés-belle, qu'on ne laiffe pas ap-
procher & qui eft en proie 4 la triftefle,
“Sur cette 18eur il part; les facrifices ne
font pas pénibles 4 celui qui veut recon-
vrer 'honneur, délivier fon amante &
meériter fon amour ; il arrive. Dieux!
quelle-image ! c’étoit Médor qui condui-
foit Cloé au temple : daignez, difoit Mé-
dor, unir deux amans qui viennent fe
jurer une fidélité conftante. Le prétre
I’entend & veut bénir; arrétez ! arrétez !
" répond Cloé, ne prononcez point un fa=
crilége, délivrez- moi de fes mains im-
pies, délivrez. moi. C'eft 4 ce-moment
que Dorante fe préfente; la foudre qui
écrale un homme au fein d'une fete , les
efit moins étonnés. Cloé , alarmée un inf-
. tant , jette bientdr mille cris de joie,
- Médor ignore ot il eft, ce qu'il faic, ce
qu'il dic; le trouble piéfide a fes démar-
ches; il ne balbutie que des mots entre,
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coupés ; il s’égare; il s'avone-“coupable’;
& il fuit avec prcctpuanon un rivage
qu’il deshanore, - ;

Apres cela Dorante court ‘embraffer
Cloé. Leschagrins qu’il lui a donnés s7é-
clipfent devant le plus grand des fer-
vices. Son tort éroit I'inflexibilité ; mais
Iinfortune qui change les ccurs,changea
le fien; {'amour qui les adeucir, le rendic
flexible. Dorante , époux de Cloé, vécut
& mourut heureux.

Par M. Butini.

SviTk de PEié ; Chane /'écondA du Poi-
mie des Saifons : Imitation libre de
Thompfon.

1 Progrés de la Chalear,
Mm,s 1e foleil embrafe I'bémilphere,

Et le Midi s’avance furicux

Du fein des airs un déluge de feux
Semble couvrir & confumer la terre :
En vain la vue implore {on fecours;

- La plaine aride eft par tout defléchée;
Du Moiflonneur la faucille eft cachée:
Le travail cefle & les échos font fourds.

B ij
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Tout cft en feu fur.la nature entidre 5
On voit de loin les langmﬂans rgifleaux,
Dont I'onde brille atravers la clairiére ,

. D'un cours rapide y conduire leurs flots,

Fi¢re chaleur, fufp;nds {ufpends ta rage :
Fuyons ces feux qui coulent en torrens,
Et qui fur moi preflent leurs flats britlams:
Jecherche¢nvainla fraxchcur de l'ambrage;s .
O nuit, en vain j'invoque ton fecours:
Ton char eft loin de commeacer {on cours ,
Ecla chaleur redouble fon ravage.
Heureux, heureux, qui peut fur e ptnchan:
De ces céteaux , od I lidre ferpente, -
Braver les feux du foleil menagant,
Et, couronné d'une forér riante, -
Goutcr 2 'ombre un repos bienfaifant !

-

Salue, falut, retraite folitaire,
Pins élevés, & vous , berceaux épais ,
Saluc!ici je viens chercher la paix.
Combicn votre ombre 3 I'ame eft (alutaxrc!
Yotre douceur sempare de mes fens;
Mon cceur renait ; mon il frais fe déploie s
Je fens en moi d'heurcux raviflemens ,
Erje(avoure une innocente joie,

Au fond des bois on conduitles troupeaur,
Pour les ['onﬂrauc auchaud qui les accable,
Et les bergers, prenant leurs chalumeausr ,
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Forment enfemble un concert agréable.

Le fier taurédu, batrant fes Hancs poudr:ux R
Cherche a calmet dans la (ource prochaine  *
DPela chaleur I'alcendant furicuss’ - - ce
Cédant par fois au fommeil qui l'ebchaine,

Le Roi berger s'endort en siireté :

Son chien, qui veille avec ativité,

De tour danger {cait garantir la plaine 5

Mais (on fomme1l bientdr s'évadouir, e
Si des cffains:de guépes.irritdes, - €
Se déchainant {ur fon troupeau qui fuir,

Lui font lentir leurs faredrs mdbmptécs. '

De fon paﬂ:cur il méprife la voix, .
Et, du Midi bravant ’ardeur bxulantc T
Sans frein , (ans guidé il traverle fes bms, T
* Franchjtles monts, & » réduieanx aboisy: -

Plonge dans I'cau, fa narint écumpantes .~ .77

Mais avangons vers ces bois‘fpéc‘ie.u;‘ )
Dont aucun bruit nc trouble le filence : :
Achaque pasicjour fuir, I'ombre avance; . {
Tout devient grand noblc & ma;c&ucux. S
Ceflt e jour o fes aﬁxens poctes . o~
Venoient puiler le fouffle infpirateur; . 3

Ou , pénéurés del'efprit des prophétes,
Ju[qu'au {ublime ils élévoient lcur ¢acur.

Tentre en tremblant : une terreur facrée
Saifit mon ame & pénétre mes fens ;

B iij
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Jerre attentif 3 une -voix révérée -

Du fond des bois m'adrefle ccs accens:

« Cefle de craindre & dans ces doux alyles,

» Viens, 6 morgel, chercher des jours. tranqm}-
L2 les ’ .

» Pt célebrcr les merveilles des cieux :

w Ce n'eft qu'ici que le feu du génie

= Sc communique au chantre aimé des Dieux 3

= Viens y puifer I3 -célefte harmonie,

= Et pour jamais toh nom fera famenx. »

A ces accens, qui ffapp'eﬁt mon oreille,
Je [ens renaitre une nouvelle ardeur ; '
Ec, tran(porté de merveille en merveille, '
Dec I'Univers je célébrg l'auteur,

Sous cgsiforées quel ‘attrait enehanteurt
Repofons- nous a I'ombre de ces-hétes?,
Ou la roféc entretient la fraicheur,
Etle gazon , jonché de flcurs champéures ,
Répand auloin une agréable odeur.
Le chévrefeui], I¢'jalmin & Ia rofe,
Courbés en dais, taplﬂcnt ces beaux hcux, .
Od, pour cueillir un miel délicieux ,
De tous cotéslabcnllc (e repofc.

. Par M. Willemain d’ Abancourt.
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VERsS ¢ M. D****, fur le Roman

qu’il vient de publicr.

anrn du tendre amour, favori de {a mére,
Que tes tableaux font enchantears!
Avec quel art, avec quelles couleurs
Tu peins les héros de Cythére!
Ton éloge eft dans tous les cacurs
Ou I'amour trouve un fan&uaire.
Que tes écrits ingénicux ) -
Mcéritent bien d'obtenir nos fuffrages!
Tant que I'amour fera fentir fes feux,
D** %% on lira tes ouvrages.

Par le méme.

VERS a M. de Voliaire , au fujer de
la tragédie des Pélopides.

D E ton rare & fécond génie
Tu nous produis encore un chef- d'ecuvre nou<
veau! :
Voltaire , aux traits frappans, dont ta piéce fé
remplie,
Qui ne reconnoit ton pinceau?

Biv
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L'eavie en vain murmure; on la laiffe, on t*ad= "~
) mire ; ,
Chacun eft embrafé du feu de tes crits ,
Et ton 4ge, loin de leur nuire,
Ne fait qu'en a{xgmcnt:r le prix,

Par le méme.

LELIoN & LEPIVERT,
fable imitée de Lallemand.

Poun s'emparer du gibier d’'un canton. -
Le Lk;n s'aflocial’Ane =
Indigné de le voir defcendre i ce profane,
Un Pivert lui cria, dit on:
« Se'peut-il bien que I'Ane, animal imbécille ,
» Dy Roi-des animaux marche le compagnon?
»Et pourquoi pas., repartic le Lion ;
» Je le fouffre avec moi parce qu'il m’eft utile.

Ceftaflezle pr:opos que tiennent tous les Grands ,

Quandils ont par hafard befoin de nos talens,

Par le méme.
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EPITRE A MA VEUVE

C EsT du {éjour dcs morts que ]écns a2 ma
Veuve: =7
Mercure, comme moi , trouvant la‘chofe neave,
Veut bien Po;tcr w3 lcme au terreftre (é]out.
Ma Veuve, pahs. Craindrois-tu mon retour ?
Un mott ne revient pomt quand illaiffe une fem- ,
' nie.
Vas, livre toi fans crainte au- tran(port de ton -
‘ : m' . c X e . .
e [ais.bien oty crois moi, ceft qui qui tele
dis. )
D'un veuvage agiéable on fait que tu jouis.
Mercute me I'apprend : c’eft I'ami des po€tes.
Ceft ce dicn quiconduit lcs morts dans lcurs re<
traites.
Comme tu te jouois d'un époux comgla:fant'
Madame , le défunc, depuis votre veuvage
Connoit trés - bien quel cas vous faificz du vie
© .vaet. '
Jenevous blame point. Profitez du bel dge.
La plus aimablefleur ne vit qu'unc faifon.
Elle {ourit d'abord au papillon volage
Et ne dédaigne pas le ftypide frélon.
Arthemife mourat jadis pour fon Maufole.

By
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Arthemife cut grand tort. Ma Veuve (e confole 3
Elle fait micux. Autant j'en fais avec les morts ,
Et me trouve de plus fort bien de mes conforts.
D'aucun bruit avec cux 'oreille n’eft bleflée ;
Les trépaflés n'ont plus ni morgue ni fiereé.
Chez cux, & non ailleurs régie la vérité,
Sachez que votre époux habite P'Ely(ée;
Ma Veuve, auprés de vousil I'a bien mérité.
Sa femme (ur la terre aflez I'a tourmenté.
Auffi (on ame cft-e]le ici récompeniée. '
Pour compagne le Ciel lui donne une houri,
Qui I'aimera tovjours , quoiqu'il foir fon mari.
" La plus pure beauté par elle eft éclipfée;
Brillante d’clle feule, aucun fard emprunté
Ne nuita fes attraits : fon nom eft, Liberté,
Sous ces bocages verds , dans ces lieux de déli-
" ces, E :
Oui des plaifiss récls j'ai goteé les prémices,
" Jel'entends qui m'appelle ; & rcg.l‘cttc l'inftant
Que loin d¢ fes appas je perds en t'écrivant,
Je vole dans fes bras;; fur fa boucheadorée

P'un torrent de plaifirs mon ame eft enivede.

Pour un bonheur {ans fin, fapscefle renaiffant,
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Mon ceeur libre & content goiitc une paix pro-
fonde :

Dicux ! que l'on cft heurcux de n'étre plus ao
monde.
Adieu, maVeuve, adica, tu n'as plus de maris
Je vais i ta fanté boire au ficuve d'oubli.

Par M. Girard-Raigné.

— » 32 s~

LE VIEILLARD CREDULE.
Proverbe.

PErRsoNNAGESY

Geronte, pére de Julie & de Valére.
JuLre, fille de Géronte.

Dorante , neveu de Géronte , amant :
de Julie.

‘AcATHE 5 amie de Julic & amante de :
Valére.

VaLere, fils de Géronte-

Le Marquxs p’'EsTAVANAS , valct dc-
guifé.

La Baronne pe W ANDEGREFFEN,, intfi=
gante.

La Scéne S p?ﬂe dans la mazﬁm dg
campagne de Géronte, '
B vj
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SCENE PREMIERE.

VALERE, AGATHE.
VALERE

Vous &tes trifte, chere Agathe, qua--
vez vous ! vous ne voulez rien me répon-
dre , Agathe, regardez votre amaat, vous
ne l'aimez donc plas?

AcATHe, foupirant. Ah Valére.

Vearere. Vous foupirez. ! garderez=
vous toujours ce cruel filence !

Acatne, Ah Valere! il faur ceffer de
nous aimer; tout s’oppofe 4 nctre bon-
heur. = ' o

Varere. Ne nous plus aimer ! ceft
Agathe qui me le propofe!... m'écrafe
plutoe le Ciel!. .. pardonnez mon em-~
portement ; mais pourquei dilefpérer du
fort; il ne neus fera pas toujours con-
traire ; nous vaincrons les refus de mon
pére; notre tendrefle triomphera; il ne
" pourra’voir fon fils expirer de chagrin 4
fes yeux. Agathe, crois- tu que je puifle -
vive, fi je n'efpérois to poféder?

Acarne. Ce font bien les fentimens
de mon ceeut 3 pourquoi faut-il qu'un
prefentiment. .. Je ne fais; mais {oiez

v
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fi?que vorre pére a dans la téte quelque
grand projet. .. il fandroit ticher de le
faire fe déclarer.

Varere. Per{onne ne peut mieux nous
fervir que Dorante : c’eft mon coulin &
mon ami. Mon pére en fait trés- grand
cas; je le prierai de sénformer adroite-
mem' e e e :

AcaTHE. Rien de mieux imaginé; voi=
¢i Dorante, je vous laifle avec lui.

Agathe fort.

SCENE IL
Dorante, VALERE.
VaLere prend Dorante par la main..

Dorante, m’aimez-vous !

DoranEE, Je croiois vous en avoir
convaincu. ' , .

Varere. Eh bien, mon ami, j'attens
de votre amitié le plus fir témoignage.
Fadore Agathe. :
- Dorante. Vos yeux m’avoient ap~
pris , avant voas, votre fecret.

Vavere. Je I'adorey je mourrai fi je
ne I'époufe.

Doranxte, fouriant. Le parti feroitua
peu violent. «. Que faut-il faire 2
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VaLere, Peindre 4 mon pére mon
amour , mon défefpoirj l'alluzer qu'il
acquerra deux enfans qui feront leur
bonheur du fien. ... . l'attendrir enfin
& obtenir de lui ma maitre(e.

Dorante, riang Rien que cela!

V ALERE, fouriant amérement. Les dif-
ficultés vous effraiert.

Dorante. Vous m’offenferiez fi vous
le penfiez {érieufement; mais apprenez
?ue j’aurois moi-méme grand befoin de . -
ecours ; un motif femblable me conduit -
ici, & ceft vorre feeur que je viens le
prier de m'accorder.

Vrere, avec humeur. Ah! vous m’ou-
blierez. .

Dorante. Comptez plus fur un ami.
Ye l'entens, retirez-vous.

VaLere, vivement. Si vous parliez
pour moi... d’abord.. De peur que..

Dowrante. Ne craignez rien, l'occa-
fion me décidera. . . Partcz.

1l le pouffe dekors.
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SCENE 11L
. GtRONTE, révant, DoRrANTE.
Doranre, 4 part.
“Travaillons pbur Yalére & p;)ur moi.

GERONTE , fans voir Dorante. Cleft
une belle chofe que d’dtre de qualité.
Quoique cerrains philofophss prétendent
que la noblefle eft un titre imaginaire,
je dis, moi, qu'ils n’en parlent ainfi que
par envie, & je leur foutiens.. .

.DoRrANTE , avec timidité. Bon jour,
mon cher oncle.

GeronTe. Te voici! tant mieux,, je te
cherchois.

DoraNTE. J’en {uis ravi, mon oncle.
Geronre. Tu es un gargon fenfé.
Dorante. Je me félicite...
GerontE. Je aime. ,
Dorant®. Mon cher oncle.
GeronTe. Et je te confidére infini-
ment.
DoranTE. Que je fuis heureux , 4
part. Tout fert nos veeux !

‘GeronTE. Je vais te prouver ma con=
fiance. : ,
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Doraxrr. Vous ne pouvez trouver un
homaie plus attache.

Grronre. 1l s'agit d’établic ma fille.

Dorante, 4 part. Bou ! hage, Ce fera
trds-bien fair.

GERONTE, riant. Je fuls charme d'a-
voit ton avis.

Dorante. Tout ce que vous faites eft
d ravir.. . Erd qui!

GERONTE, riant. Ceft mon fecret.. .
Apres tout, ll faut bien que ta le faches..
C'eft 4 un jeune homme.

Dorante. Tant mieux. d part. Cleft
moi. '

GeronTe. Plein de bonnes qualités. .

DoraANTE, rougiffant. Ah'mon oncle,
vous étes indalgent.

GerowTE. Non, jete dis.vrai; c’eft an
gargon d'un grand mérire.

Dorante , modeftement. J§ vous af-
fure.. . '

GEeRONTE. Mais je vallure que (i j moi,
je ne crois pas fa fortune confidérable.

‘DoraNTE. Les richeffes ne font pas le
bonheur. & pare. L’excellent oncle!

GeronTe. Mais en revanche fa naxf-
fance eft diftinguce. :
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Dorante, Vous badinez.
Geronre. Ce que je te dis eft vérita= -
- ble; c’et un homme illuftre. '

Dorante. Oh!.pour le coup...
GrronTE. Parbleu, tues plaifant avec
ton entétement. Tu ne fais pas qui, & tu
prétens me foutenir que le Marquis d’Ef:
tavanas. :
DoRrANTE, confondu. Ua Marquis.
Geronte. Tu m'impatienteroisen vé-
rité. .. Oui fans doute un Marquis ! & un -
Marquis de condition au moins.
DoranTe. Je n'en reviens point.
Geronte. Il n’en démordra pas....
Mais laiffons les qualités de mon gendre;
je te difoisdonc que comme je te regarde
comme an homme raifonable, jetechar-
ge d’aller annoncer cetre bonne nouvelle
a ma fille, & d’en joindre une encore
meilleure, c’eft qu'il arrive.
Dorante, confondu. Il arrive. ¥

GeronTE. Oul, avecfacoufine, ?a-
dame la Baronne de Windégrétfen. . .
Pefte, quelle coufine ! tu la verras; je te
Paurois fait époufer fans que je la deftine
a mon fils,.. Allons gai, deux noces s

- Cela me rejouir j vas répandre la joie
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dansleurs cceurs , mon cher Dorante , je
cours tout faire préparer pour l'arrivée de
mon cher gendre & de ma chére bru,

11 fore.
SCENE 1V.

DorRanTE

Le diable puiffe-t-il mille fois lear
rompte le col. Belle nouvelle 4 annoncer
afesenfans; pauvee Valére! maltheureafe

Julie!
SCENE V.

Valére & Julic entrent chacun par un céié
de La falle.

Varere, tmpetueuﬁmmt Eh bien,
mon ami, avez-vous parlé; tout a-t-il
réufli; fommes- nous heureux?.. Vous
vou t:n(ez‘

LIE , tendrement. Dorante »vousn'as
ve donc rien 4 me dire ?

ALERE. Vous avez vu mon pére!
JuLie. Vouslevez les yeuxau Ciel!
Dorante. Nous fommes perdus!
VaLere & Jurie. Perdus!
Dorante. Qui, votre pére a donné 2

’
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parole de vous unird je ne fais quel Mar-
quis, & vousi une Baronne fa coufine.

Jurik, Ciel!

Dorante. lls arrivent, & Geronte
m’a fait Phonneur de me choifir pour vous
porter certe agréable nouvelle,

Varere. Un Marquis! .. Oh!nous le

- verrons, nous\le verrons, je lui prépare
un compliment. v '

Dorante. Modérez-vous, Valére.

VALerE , piqué. Me dire de me mo= -
dérer, lorfqu’on veut faire le malheur de
ma fcar, lorfqu’on veut m’arracher celle
que. j'adore ; Monfieur , je n’ai pas le
bonheur d'gtre doué d’un aufli refpeGtable -
fens froid. J’aime avec fureur, & je m'oc=
cupe plus de votre bonheur que vous-
méme.

DoranTE. Ecoutez, cher Valére, laif-
{ons arriver les originaux, peat - étre le
fort nous offrira- t- il quelques moyens
pour fortir d’embarras, il fera toujours
tems de [e livrer au défefpoir.

Jurie. Mon frére, accordez-moi cette
grace. ‘ ‘

VaLerE. Je le veux bien ; je me tairai,
je me tairai ; mais i mon pére prétend
me forcer. .. Je faurai me venger.
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Jurie. Je ne veux pas le quitter.
Iis fortent

SCENE VL
Doranie, GERONTE, fans f¢ voir.

DoraNTE.
Jaffe&te une aflurance que jen "ai gué-
res.

Geronte. La belle alliance pour ma
famille ! un Marquis! une Baronne!

DorANTE e choque. Tu es bien dif-
trait , mon neveu; vas, je te ptie, avertit
le notaire , il elt dans le jardin.

DoranTe, furpris. Quoi , déja!

Geronre, Et lui dire qu'il vienae ici

fur le champ.

Doranrts , foupirant. Allom. (Hﬁn.}
SCENE VIL

GERONTE.

Yentensune voiture. I/ va regarder. Ce
font eux, rajultons ma perruque, ma cra-
vatte, ot font mes gants. . 1! jé rajufle.



1)‘ ‘ A V R l IL. 1777..
SCENE VI1IL

GERONTE, le Marquis p’Estavanas, la

Baronne ne WINDEGREFFEN , ridicu-
lement vétus,

Le Marquis, Gaﬁon. Eh bon jour,
dix mille fois bon jourd I'aimable Monfu
Géronte.

- La BaronnE, lcrmmmt & ﬁzgﬁmt  fone
ner tous les E muets. Je falue de tour mon
ccear le Seigneur Géronte.

Le Marquis, Cadédis, ;exxgelamx-
ti¢ de Monfu Géronte,

- La Baronne. Je eompte fnr Peltime
.du Seigneur Géronte.

GERONTE, confus, les [aluant. M., le
Marquis, Madame fa Baronne.

LeMarquis. Sandis,, jé veux lui té-

mmgner P'indicible plaific qué jai dé 1é
woir, 120 mbraﬁ.

. LA Baronne. -Je veux lni prouver
mon exceflive fatisfaction.

 Elle Uembraffe.

* Gkrowtk. Ouf, ouf trop d’henneur.

(& part) Comme les gens de qualité fone
wendres.

‘45
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Le Marquis. Ah ¢d, péré Géronte,

nous allons donc époufer la petite fillé;
“elle eft jolié, il faur, Dieu 'me damne’,
toute fa beauté , tout fon mérite pour qué
jé veuille allier le fang nobiliflime des
Caillandoux , Pefénac, Tartas, Eftava-
.pas, au fang roturier des Mathurins Gé-
rontes. :

Gironte. Je fuisbien fenGible.

Le MarqQuis. Mais beaucoup d’écus,
papa Géronte ; beaucoup d'écus, c'cft 1d
notre marché; jé né mé méfallie qu'an
poids de T'or. '

GeronTE. Vous pouvez compter.

Lz BArRONNE, lentement. Depuis tren-
te-deux quartiers, I'on ne peut prouver en
notre famille aucune tache, aucune mé-
falliance foit en ligne directe , indireGte
ou collatérale.. . Mais le tems déloyal...
Et puis I'amitié, Ueftime, la vertu, le
fentiment. .. Votte fils, m’avez- vous dir,
eft joli gargon.

Elle fe cache avec fon éventail,

GERONTE. Ceft la vérité.

La Baronne, lui frappant fur lépan-
Ze. Je I'ai promis, je ne m’en dedirai pas,

Le MaRrQuis, lui frappant fur 'épau-
le. Jé né manqué jamaisd ma parole.

o
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Gtronte. Sicependant cela vous fi-
choit trop..,

Le Marquis. Non, non.
Gironte. Nous n’irions pas plus loin,

Le MarqQuis & rA Baronne, /i
JSfrappant tous deux fur U'épaule, Et je vous
~dis qué cela vaut fair,
La Baronng Ze tire a part. Mon cher
Géronte , que vous &tes heureux que
~ mon coufin daigne époufer vorre fille;
vous (erez bien 'homme le mieux en-
gendre,

Le MarQuis Ze tire & pare. Ce n'eft
pasid caufe qu’elle eft ma coufine... Mais
fandis! dans toute la province je défie de
trouver une race commg celle des Wans
dégreffen,

Gironte. Jele crois.

- LA Baroxne /e tire d part. Ceeft le
plus brave G.fcon. Il a eu vingt affaires
dont il s’eft tiré avec honneur, & ila,d
lui feul, emporté une ville daffaulr.
GEroNTE. Quel homme!
Le MaRrquis Ze tire @ part. Cell, la
pefte m’érouffe, un dragon dg.vgk;u; fq.n
_premier époux n’ajamals pu rien obtenir
~ d'elle que par violence; depuis fa more
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deux amans fe font mis fur les rangs &
ontvoulu... Elle ena étranglé un & a faic
jetter l'autre par les fenttres.

GERONTE. ngll‘e femme!
SCENE IX

. Le NotaRE, DorANTE & les précédens.
Lt Nota1re, @ Dorante.

Je vais finic le contrat. .
1l s’affied & écrit.

DorANTE, @ part. Ecoutons. :

LA BARONNE tire d part Géronte, 1l a
dans ’étendue de fes terres , droit de'pied
fourchu, de jambage, & cetera ; de plus,
du Marquifat d’Eftavanas relévent trenge-
cinq duchés, cinquante - trois chiteanx , °
vinge-fept fiefs, fans compter les rotares.

DoRrANTE, dpart. Bon! . o

Le MargQuis tire a part Géronte. |
n’y a pas dans toute 'Europe un chiteau
comme celui de Wandégreffen. .. Cadé-
dis.. . Imaginés-vousun bitiment dé for-
‘me ronde & quarrée, un périttille de fix
mille colonnes doriennes, fupporté par
- quatorze cens pilaftres corhintiques, trois
érangs, (ept foflés , deux jets d’cau, douze

arpens de parc, millé dé potager, chafle
31

-(,.33
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i la plume & au poil, colombier 3 bou-
lins , bafle cour, ¢tables & écuries.

1is parlent tous trois bas.

' DORANTE au Notaire. Mais je con-
. nois ces vnfages. .. Oui ma fo1, oh oh,
P'aventure eft excellente !

GERONTE. bien, bien! je vais les faire
appeller, qu’on aille chercher Julie &
Valére. -

Dorante. Voici le Notaire.

GERONTE , fans f¢ recourner. Oui , &

le Notaire. -
SCENE X¢. & DERNIERE.

Gerantc parle avec ﬁu au Mdrqms &ala
Baronne ; Valere entre furieux ; Julic .
efl aﬂltgee, Dorante fouriz.

JuLie, en entrant. Dorante, vous al-
lez me perdre,& vous paroiffez gai. Qu’al-
lons nous faire !

DorAnTE , gaiment, Confentir 4 tout,

. VacLere. Confentir 4 tout !

DoranTE. Point de fureur, nous n’a-
vons plus rien d craindre ; paroiffez faire
ce qu'il defire, je vous en conjure, kaut.
Voici vos enfans. .

11 Vol. o ol
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Gironte. Vousallez voir comme on
m’obéit. Allons qu'on vienne & qu’on fa-
lue M. le Marquisd’Eftavanas & Madame
la Baronne de Wandégreffen.

Julie & Valére faluent. Géronte contie
nue : Je vous marie,

VaLere. Mon pére.

Girownte. Je le veur, fignons le con-
trat. (Dorante eft derridre la chaife da
Notaire, & n'eft pasvu. =

Pendant que Géronte figne , le Marquis
Sfait fa cour a Julie, & la Baronne badine
avec Valére ; Gerontc aprés avoir f 1gné ,
dit au Marquu & la Baronne : a vorre
tour.

" Jurie, a Palére, Dorante a l'air bien
aflucé, qu'a-t il dans efprit?

Le Marquis & la Baronne vont pour
Sfegner ; Dorante fe montre, lés prmd tous
deux par la main, les raménc prés de Gé.
ronte ; ils le regardent & s’écrient : Ciel !

Dorante. Eh!bon jour donc mes
amis, comment cela va-t il 2

GERONTE , riant. Bon bon VOus vous
connoiflez.

-Donante. Trés- parfaltﬂmcnt, & je
* m’en fais honneur,
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" GironTts. Je te difois bien quils
<toient.d’une famille.

Dorante. Oh! teés-diftinguée.

© Le MarqQuis, das. Ne nous perdez

pas. '
Dog ante. Quel plaifir de retrouver
fes amisaprés une longue abfence! Voyez
~comme la joie éclate dans leurs yeux.
Mon oncle , il faut vous mettre au fait de
notre intimité:voici M. laFleor, monar-
cien laquais, homme eftimable, qui me |
voloit quelque fois. - - :
GErontE. Comment !

" Dorante. Etc’eft ici Mde Jacob, la
plushonngre des préceufes fur gages.

- Le Marquis, bas a Geronte, Vorré
néveua donc le cervean timbré, il falloic
frous prévenir. ,

La BArRoNNE, bas a Géroate. Ceft
grand dommage , (i jeune! )
Donrante, d’ur ton goguenard. Eh !
bien , Mde Jacob, le commerce a donc
bien rendu. Vous avez amaffé beaucoup
de richeffes, & fans doute trds - loyale-
ment... Rienn’eft plus beau que d'obli-
ger. Ah! je n’oublierai jamais, Mde Ja-
cob, que dans un befoin urgent; vaus
Gij
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~ m’avez prété 4 9o pour 100, ceft ce qui
s’appelle un procédé... Et vous, Mons
la Fleur, comment diable ! vous voild
bien brave ! les grands hommes fe font
connoitre y & du rang le plus bas, par-
viennent au plus éleve. Ah!¢i, Monsla
Fleur, fouvenez - vous de moi , jaurois
pu vous faire voguer.

- L MarQuis, a Géronte. C'eft pouf-
fer trop loin la plaifanterie , Manfu Gé-
ronte faites finir, oi bien je ne répons
Pas. . -

LA BARONNE , 2 Géronte, Sans ma
douceur, je le dévifagerois.

DoranTE. Ah ! par exemple, voild
qui et mal, vous ne paroiflez pas éprou~
ver autant de plaifir que moi, dans notre
reconnoiffance!

_ GEronte. Mon neveu, qu'eft-ce done
que cela veut dire?

Dorante. Ah! mon oncle, de grace,
ceft une affaire entre nous trois... Vous
voila tous ftapefaits.. . Allons ferme, di-
tes-moi donc, vous comptez entrer dans
notre famille, vraiment j'en fuis ravi; ..
Mon oncle, veut-il bien que je le féli-
cite fur fon choix; une préteufe 4 9o paur
100 , & un valet trés - honnéte homme
qui a mérit¢ d'¢ere pendu. .
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GErontEe. Vous ne répondez rien !
Le Marquis, bas a Geéronte. Eh que

diable voulez vous que je réponde 4 cet
infenfé?, ‘

Gﬁaonn.\[’as de détours, parlez haut,
Etes-vous un valet?

Doraxte. En doutez-vous! ah Mons
la Fleur eft trop-galant homme pour le
nier ; d'ailleurs, 5’1l n’en vouloit pas con-
venir, un commiflaire. .

LA Frrur. Un commiflaire! ah! gra-
¢, gracé moa maitre, j'aimerois mieux
voir le diable. -

Mde Jacos, avec dignité, Comment
vous étes un laquais? '

DoR ANTE, la contrefaifant, Quelle in.
fulte pour lilluftre Madame Jacob!. s
Ah ne te fiche pas, fans cela une maifon
de force.

Mde Jacos, quittant fon accent. Mi-
{éricorde ! une maifon de force ! je tombe
4 vos genoux.

‘GeronTe. Comment coquin !

Dorante. Pardonnez-leur. .. Sertez,
& qu’on ne vous revoie jamais.

Iis s’enfuient.

DoranTE, continuant. Mon oncle,

C iij

\
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VaLere. Mon pére.
Dor ante. Accordez-moi Julie.
Varere. Donnez-moi Agathe.
Jurie. Nous ferions tous heureux.

Gironte. J'y confens , ceft la vraie
richefle d'un pére que le bonheur de fes
enfans. M. le Notaire corrigez le contrar,
vous le rapporterez ; aimez - vous , em-
braffez-vous , ceci me fait bien voir que
tout ce qui reluit n’efl pas or,

Par M. le Chevalier D. G. N.

TRADUCTION de I'Epifode de la Mork
o de Cefar.

Ca foleil, c’eft un dieu de qui la prévoyance:
Eclairant des defleins confiés au filence

Par des fignes certains vient nous manifefter
Les complots ténébreux qui (ont prées d'éclater.
Souvent du haut des cieux il annonce a la terre
Que fes Rois font armés, & refpirent la guerres
Quand Cé(ar expira frappé decoups affreux,
L'aftre perdit foudain fa clarté dans les cieux ,
Et 'on vit des mortels la race criminelle
Trembler que certe nuit ne devint éeernelle.
Mais quoi? tqut reflentit la mort de ce héros,
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Des chicns (ouillés de fang, de finiltres oifeaux,
Le cicl méme, la terce & les mers:menagantes
En donnérent par-tout des marques éclatanres.
On a vu de I’Ethna le Géant furieux
Dans nos champs défolés déchainer tous fes .

. feux,

Etjetrant de fon fein des flammes ondoyantes,

Jusquau cicl élancer mille roches péfantes.

On eotendit dans I'air des combats fur prenans.

Les monts font ébranlés par de longs tremble-
) meus. ’ ’

Soudain I'Eridan s'enfle & {c gonfle d'orages ;

1l furmente fa rive, & parmi fes ravages

Emporte fans pitié bergers, arbres, troupeaux ,

Foule d'infortunés qu'ont englouti les flots.

. Le dirai je ? On a vu dans Rome épouvantde
Couler da fond des puits une onde enfanglantée. -
Les vitimes n'offroient que préfages certains
Ou les dicux en coarroux menagotent fes hu=-

mains,
Par-tout des loups affreuz , troublant les nuits
tranquilles - '
Par de longs hurlemens ¢fouvanteient les vile -
p les. :

_ Souventon entendit en de paifibles licux

Se plaindre dans le fond des beis filentieux

Unceffrayante voix. Des fantdmes funcbres,

Pales , apparoifloient dans I'horreur desaénébres.

Civ
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Tout annonga les maux que les dicux appré-
toient:

La terre s'entrouvroit 3 les fleuves s'arrétoicnt.

L'Univers plein de trouble éroit leur interpréte.

Méme les animaux en leur bouche muette

Regurent la parole, & parloient aux mortels,

_ Et l'infenfible airain pleura fur nes autels.

Mille éclairs fillonnoient les voites étoilées.

Les cométes en feu couroient échevelées.

Bicntdt on vits'armer tout le Peuple Romain.
Le cicl faifoit juftice : une invifible maia
Sur un champ de bataille entraina les coupables.
La Macédoine a vu les Romains implacables
L'un contre ’autre armés revenir furienx
Expier dans leur (ang la colére des dicux,

Un jour le laboureur, cultivant cette terre,
Etonné trouvera des inftramens de guerre .
Sous le rateau roulans ; des dards, des boucliers
Et des cafques hélas! qui manquent de guer-

riers 3
Et le témoin lointain d'antiques aventures
Sous fes pas entrouvrant d'étranges (épultures,
Muet admirera les dét#is des héros,
" Grands oflemens giflans en de vaftes tombeaux.

Par M, Fontaine.
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VERS adreffés & Monfeigneur le Prinoe
Régnant de Hohenlohe Schillingsfiirf?,
au fujet de fon Mariage avec la Prin-
ceffe Mari¢ Jofeph de Salm-Salm, par
un Germain de la Vicille . Roche,

I NTREPIDES dans le danger,
Juftes , clémens, humains , généreux & fincéres ;
Les chefs de nos auguftes péres *
Chériffoient leurs fujets , (gurent les protéger :
Et leurs épouf@divertucules ,
Aimables (ans orguetl, imples dans leurs defirs,
En femmes viaiment courageufes,
Partageoient leurs travaus, lewss peines, leurs
plaifirs.
Vous allez les faire renaitre
Cesjours beureux , cesjours de juftice & de paix :
L'aurore qui vient de paraitre -
Nous annonce un cicl pur & comble nasfoubaits
Par I'amour , par la bienfaifance,
Regoez , couple chéri , faites notre bonheur ;
Ouverts 2 la reconnoiflance ,
Les cocurs de ves fujets ne feront tous qu'un
ceeur, ' '

* Les Germains,

Cr
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Ah ! quel charme pour nous de dire ,
2 Dans ces licux les vertus ont fixé leur (éjour =
» Pour nous feuls Schillingsfiicft re(pire :
» Il ravit notre eltime, il obtient notre amour 3
» Qui , notre maitre eft notre pére; ,
w Ses foins laboricux fondent notre repos ,,
» Bt Salm-Salm fera notre mére,
» Elle parragera [es utiles travaax.
» De ce fang l'augufte noblefle,
» De tout tems protégea l'indigant verrueux.
» Livrons nos cceurs 2 l'allégreffe.
»Une heureufe union produit des jours “heu~

» ICUX, » )
Fob'M. Sta.. L.

4

L’sxvmc,nxox du mot de la premicre
¢nigime du premier volume du moisd’A-
vril 1772, eft la letete M ; celui de la
feconde eft le Café. Le mot du premier -
logogryphe eft Pendule ; celni du fecond
eft Poule,ou I'on trouve loupa celui da
troifiéme et Apoplexie, ol fe trouvene
Fope, Eloi, Alep, Pape, pipe, ail, Elie,
Fole, Eole, plze poil, paix, exil, paic,

aile yvillede la Lippe, poéle, (draps mora.
tuaire , ) poéle (forte de fourneau , ) poéle
! dais portanf ) poele (4 frire,) plaic,
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loi,axe, lic, Pie (Pape,) Pie (oilean,)
épi, ail , oie, pal, Lia (fille de Laban,
feeur de Rachel , premiére femme de Ja-
cobi la place de Rachel.) /a, la, io.

ENIGME 4
Les énigmes & logogryphes de ce volume font
de Uauteur de I'énigme de I’Eternument,
Cnouuaz-vous » 0 le&eur, ce que vous allez
lire2
Aux yeux de mon parrein, I'on me pend fans
fagon
*our caule de religion.
L'apoftolar fucccde 2 mon martyre.
Je moate & préche fur les toits,
On implore au fon de¢ ma voix
La -divine Miféricorde.
"Je ne fors point de ma prifon ,,
Etccft en gambadant & danfant furla corde
Que j'acheve ma miflion.
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| a

4 U TR E,

I_, A pauvreté m'enorgucillic,
Pauvre je me redrefle s

Et quand la fortune meric,
Opulent je m'abaiffe.

Mes cheveux couvrent mon tréfor
Dans leur verte jeuncfle ;

Pés qu'ils deviennent couleur d'or
Ils tombent de vicillefle.

Vos ayeux.cn vrais érourdis
Ont caufé leur misére,

Pour avoir déponillé jadis
Mon oncle ou mon grand pére.

e

4 U T R E,

Nous fommes deux fréres fort doux ;
Mais qui ne pouvens vivre enfemble une fecon=
dn ]
Tout le monde, en tout liew, nous donne 3 tout
le monde,
Et rien @¥eft plus 1are que nous.
Souvent de I'amitié nous paroiffons le gage ,
Etchacun de nousa fon tems:
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Quand d'un brufque refus nous préfentons I'ima-

g, .
Tous les tems font indifferens.”

LOGOGRYPHE

D ANs mon fens naturel je me fuis gamais
vicux ,
Car mon nom change en ma vicillefle,
Pris dans un autre fens, tendre , myftéricux,
Jene conviens qu'a Ia jeunefle.
. 8i je perdois mon dernicr élément,
Le croiriez-vous? je deviendrois ma mcre,
Par un demi renverfement
Je ﬁmi mal fur le front d'une jeune bergére 5
Mais fi vous me prenez métaphoriquement
Joffte 2 vos yeux un heureux fupplément,
Qui peutavec le tems devenir néceflaire ;
Et dont le curicux fait fon amufement.
Retranchez en la quene, un autre la remplace :
Si le proverbe eft vrai vous devriez la voir.
Remettez mes membres en place.
Ma premiére moitié fait faire la grimmce,
" Et {ur le pauvre exerce {on pouvoir.
Ma téte jointe aux piés ne laifle point de trace;
Mais T'orcille & le nez la font appercevoir.
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~ 4 UT R E.

LA corde au col dans un collier concave,
- - Mon tout habire le grenier.
Ma dern:ére moitié (e repofe a la cave,
Tandis gue fon voifin monte feul au premicr.
Jointea mon chef clle offre un fort plat perfon=
nage. .
Quant a I'autre moitié c'eft un antropophage.
Tranchez fon nouvean chef fije vous difois ou,
Je vous en dirois trop , j'en dis encor beaucoup =
Leceur, nouveau myftére.
Mon tout rendu bolteux , ;
Si vous le laiflez faire, ' g
Va pondre fur fes ccufs.

~N

4 U T R E.

TANT que j'exifte je dévore
Er je finis par ére dévoré.
Mon bufte plait beaucoup au buveur altéré.
“Tranchez ma queuc, aux morts j'infulte encore’
Leur cadavre fanglant eft par moi déchiré;
Sans mon chef un prélateft par moi décoré,”
Otcz moi téte & quene, un pilote m'abborre.
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Ameon afped s'il n'elt pas préparé, ‘
Encore un pied de moins on m'invoque , on m’ho-
nore ‘

" Dans la rue a Paris dite Saint Honoré.

B e ———

NOUVELLES LITTERAIRES.

Traité du Bonheur public , par M. Louis-
~ Antoine Muratori , bibliothécaire du
Duc de modéne, traduit de ’italien fur
Pedition de Lucques, 1749 ; avec fa
nie & le caralogue de fes ouvrages:
par M. Jean- Frangois Soli Muratori,,
- fon neveu : le tour extrait & traduit
aulli de I'italien fur I'édirion de Venife,
17565 par L. P. D. L. B. 2 vol. ir-12.
A Paris, chez Coftard, tue St Jean-de-

. Beauvais.

Ct Traicd eft précédé de la vie de I'au-
_teur, bien cornu dans la république des
lettres par de nombreux écrits fur I'anti-
quité, Phiftoire & la ligtérature; & prin--
cipalement par des annales d’ltalic. On,
poutra.¢ire ¢tonné en parcourant le cata--
logue des ouvrages de ce favant imprimé’
d,la fuite de fa vie, qu'unfeu! homme aic

!
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pu fournir & un travail aufli long & aufk
pénible & que cet homme ait pallé une
vieillefle faine & robulte julqu’a I'dge de
77 ans, malgré la foibleffe de fon tem-
pérament. Muratori s'¢toit fait un régi-
me qu'il obferva tout le tems de fa vie.
L'¢tude d'ailleurs quand on y prend goiie
eft le meilleur reméde contre I'ennui, &
ce reméde ne peut que contribuer a pro-
longer la vie. Muratori, quoiqu’adonné
aux leutres, ne négligea cependantjamais
les devoirs de fon état. Appellé aux mi=
niftéres des aatels & nommé curé de Ste
Marie de la Pompofa de Madene, il s’ac-
quitta des pénibles fon&ions de pafteur
“.avec une ardeur infatigable. Son amoat
pour les pauvres, fon attention i confo-
ler les malheureux , fon zéle 4 rétablic
par tout la paix le rendoient bien digne
de nous donner un traité fur le bonheur
public. Mais Muratori plus érudic que
‘philofophe , plus verfé dans les fciences
eccléfiaftiques que dansla connoiffance des
matiéres €conomiques s’occupe moins i
difcuter les vrais principes de bonheur
public qu’d expofer les maximes de mo-
rale évangélique. Il exhorte les Souve-~
rains 4 faire le bonheur-de leurs fujets,
mais il ne leur démontre point fuflifama-
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ment que le leur proprey eft attaché; il
ne fait point affez connoitre les relations
politiques entre le prince & les fujets. 11
dira d fes leGteurs que le premier princi-
pede juftice-eft de ne point faire 4 autrui
ce qu'ils ne voudroient pas qu'on leur fit.
Mais il ne leur prouve pbint par des cal-
culs faciles & faire & par des raifonne-
mens puifés dans la conftitution méme
de la fociété que le mal qu'ils feroiem 4
autrui ils le feroientd eux - mémes.. Le
grand point de tout écrivain politique
qui veut portet fes concitoyensi la pratis
que des devoirs fociales, & aflurer le
bonheur de la fociété, et de ne jamais
féparer 'homme de lui - méme, de lui
faire voir au contraire que fes intétds
particuliers loin d’étre oppofés 4 ceux de
tous, il ne peut trouver fon bien-&tre que
dans celui de la fociété dont il et mem-
bre. Mais fi Muratori , dans fon traité ne
pofe point la viaie bafe du bonheur,on
fera fans doute fatisfait des inftructions
& des exemples de vertu & de bienfai-
fance qu’il y a répandus. Il feroit 4 fou-
haiter que tous les princes euflfent tou-
jours préfente laréponfe que 'auteur rap-
porte d'Alphonfe , Roi d'Elpagne, 4 un
miniftre qui lui confeilloit dans une guers

~
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re ruineufe , d’impofer de nouvelles cone
tributions : « Les larmes de mon peuple,
» repliqua ce bon prince , me font plas
s de peur que les forces de mes enne-
33 NS, »

Les Stratagémes ou rufes de guerre re-

cueillis par Frontin,traduitsen f:angois

- par un ancien Officier , avec le texte

latin 4 cdté : On y a joint des recher-

ches fur la perfonne & les ouvrages de

- Frontin, vol. in 8°, petit formar ; prix,

- 4 liv. A Paris, chez Fr, Amb. Didot

- Painé, libraire & tmprimeur , ruc Pa-
vée prés du quat des Aaguftins,

Frontin , élevé dans la profeflion des
armes & nommé par Vefpafien au gou-
vernement d’Angleterre , eut fouvent oc-
cafion_de fe convaincre de la néceflité
pour un général, de favoir mettre en ceu-
vre les ftratagtmes & les rufes militaires,
lorqu’d la tere d’une perite armée il veus
combattre des troupes nombreufes, aguer-
ries & favorifées par la polition deslieux.’
Mais P'art des rufes n’eft point un arc qui
s'apprenne par la pratique ou par la rou-
tine ; 1l faur beaucoup lire , beaucoup
érudier ; aufli tronve - t-on peu de géé-
raux allez hgbiles dans cette matiére pour
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en faire un ufage fréquent. On en a vu
méme plulieurs qui, fans manquer d’in-
telligence , fe font laillés furprendre par
des ftratagtmes pratiqués plulieurs fois.
Les militaires ne peuvent donc fe dilpen-
fer de lire & d’étudier ce que Frontin a
raffemblé fur ce fujet. Sen recueil qu'il
appelleavec raifon un confeil d’exemples
eft en meéme tems inftruétif & corieux,
‘mais comme le texte de cet hiftorien ne
wous eft point parvenu dans touate fa pu-
rete, qu'il a éé fouvent cotrompu par le
mauvais goiit ou I’ignorance des copiftes;
on ne peut que bien accueillir une traduce’
tion exacte & fidéle qui en facilite Vin-
telligence. Cette tradu&ion eft précéiée
"de trés-bonnes recherches fur la perfonne
& les ouvrages de Frontin , & méme fur
la littérature ancienne.

Mémoires de Lonis de Nogarer, Cardinal
de la Valetrte, général des armées du
Roi en Allemagne, en Lorraine , en

- Flandre & en lalie ; ouvrage nécef-
faire 4 lintelligence de P'lftoire de
Louis X1I1, & trés-utile d la Noblefle;,

- années 163§, 1636, 1637. A Paris,
de I'imprimerie de Ph. D. Pierres , rue
S Jacques, 2 voloim-12.
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Le manufcritoriginal de ces mémoires
rédigés par Jacques Talon, feciéraire du
Cardinal , eft confervé dans la bibliothé-
que de M. le marquis de Badefta. Ces
- .mémoires méritoient d’autant plus d’éure
publiés qu’ils donnent des dérails inté-
reflans de fiéges, de marches d'armées, .
de campemens, &c. détails que les hifto-
riens expofent ordinairement avec trés-
peu d’exa&itude faute d’inftructions. Le
redacteur de cette efpéce de journal rap-
porte des faits dont il a été lui-meéme té-
moin, & il les rapporte avec une forre
de fimpliciié qui gagne la confiar.ce du
le&eur. Il loue le défintérefllement du
Cardinal de la Valette ; 'attention de ce

énéral 4 reftreindre autant qu'il étoit en
fui lesdroits cruels dela guerre , 4 main-
tenir le bon ordre parmi les treupes, &
leur faire religienfement obferver les con-
ventions tacites dont I'intérér des deux
parties exige également I'obfervation. Ce
fut le maintien de ces régles de modéra-
tion’, d’honneur , de générofité qui fir
donner 4 fon armée en Italie le nom de
Sainte.. Mais ce qui couronne I'éloge de
ce Cardinal eft de s’étre toujours montré
attentif 4 répondre d la confiance que fon
Prince lui avoit donnée. Ces mc’meites’

.
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font dédiés 3 Mgr le Duc de la Vrilliere ,
Comte de St Florentin, &c. miniftre &
fecréraire d'érat, chancelier de la feu

Reine, commandeur desOrdres du Roi ,
&c. &c. '
N ]

Traité du droit de Domaine de Propriéié,
par Pautear du Traité des Obligations.
A Paris chez Deburte pére, quai des

- Auguftins; 4 Orléans , chez la Veave

- Rouzeas-Monraut; voli in-12. prix,
3 liv. relié

. Cetraité eft divifé en deux parties. On
voit dans la premiére ce que c'eft que le
droit de Domaine de Propriété ; en quoi
il confifte; quelles font les différentes
manicres de l'acquérir & de le perdre,
L’auteur traite dans lafeconde,desa&iens
qui nailfenr du droit de propriéeé, Il
.joindra un traité de la pofeflion qui c({
a&tuellement fous prefle,

On diftribue chez les meémes libraires &
du méme auteurun Commentaire fur I’Or-
donnance des Eaux & Forétsdumois d’ Aoiit
1669, vol.ir 12.;prix, 3 liv. relié.,

I;ﬁ/loire naturelle de Lair & des méréores |
par M. 'Abbé Richard , tomes VII,
- VIL IX & X in-12,5 prix, 10 liv,
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" brochés en carton, & 12 liv, reliés. A’
Paris, chez Saillant & Nyon, librai«

. 1gs, rue Si Jean-de- Beauvais.

Les premiers volumes de cette hiftoire
naturelle, publiés en 1769 , ont étéed’au-
tant plus accueillis que *auteur fait I'em,
ploi le plus heureux des découverres de
1a phylique moderne pour donner i fes
leGeurs des notions difltinétes de ce qui
{e pafle {ous leurs yeux & des phénome-
nes qui peuvent intérefler leur fancé, leur
vie méme ou du moinsleur curiofité. Les
matiéres contenues dans ces derniers vo-
lumes font traitées, ainfi. que dans les
premiers, fous la forme de difcours. It
eft quettion dans le VII® volume de la
neige , de la grele & des météores em-
phatiques; dans letome fuivant, du ton-
nere, des éclairs & de la foudre , & de
quelques phénomeaes qui y font relatifs.
On peut croire daprés les faits que rap-
porte notre Naturalifte , que ceux qui
meurent frappés de la foudre périffenc
ordinairement de {uffocation , & par la
ceffation fubite des fon&ions vitaless
Ceft ce qui fut obfervéd Altorf en 1681
i I'égard d'un homme foudroyé, far le
corps duquel il ne parur, aprés fa more,
qu’une perite ligne noire fur le fternam
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12 flamme lui avoit légérement crépé les
cheveux des tempes. Certte opinion fur
1a caufe de ce genre de mort, ne paroitra
point fans fondement, (i on ajoute foi i
ce que rapporte Cardan, de hait moif-
fonneurs de I'ifle de Lemnos, qui tandis
qu'ils prenoient leur repas fous anchéne,
furent tuds d’un coup de tonnerre. Ils fue
rent rrouvés aprés leur mort chacun dans
Pattitade ou ils éroient avant que d'gtre
foudroyés. lls eft trés-vraifemblable que
ceux qui meurent ainfi fans bleffures ap-
parentes & fans &re déformés, font éroufe
tés tout d’'un coup par la vapeur du phlo-
gitique dont ils font. environnés, &
éprouvent au mement méme ou elle
senflamme , une commotion {i forte , -
qu’elle arréte tout mouvement. L’auteur
rapporte 4 ce fujet un-fait teés- récent da
mois d’Aoflit 1769. Le Prince Royal de -
Suéde , allant dans une voiture ouverte,
de fa maifon de Calsberg a celle d’Ec-
kolmfund, fut furpris d’un violent ora-
ge , accompagné du tonnerre. Une fou-
dre, fans doute légére, Ea(fa entre lui &
deux de fes chambellans qui éroient fur
le devant de la voiture, & tombad terre
i peu de diftance d’eux. Le Prince reflen-
*tit une commotion trés. violente , & fue

<

'.
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Afur le point d’¢tre (uffoqué ; mais comme
les chevaux ne s‘ariéiérent point, & que
bientér il fe trouva dans un air différem-
ment modifié, il repric fon érat naturel;
cet accident n’eat point de fuites facheu.
fes. Mais fi la foudre Ieiit environné de
fon athmofphére, s'il eiit été dans un air
moins pur & moins vif que celui que 'on
refpire prefque toujours en Suéde, rout
mouvement auroit pu &re intescepté fubi.
tement, & le Prince en &tre !a viime. On
en jugera parcerte obfervatién de I'auteur,
obfervation dont il garantic la vérité. Il a
vuun homme qui, dans la force de fon
age , fut frappé de la foudre. L'étincelle
fulminante , ou la colonne de matiére
embrafée, fit fon premier effort {ur Ia-
graffe d'argent qui atrachoit fon col &

uelie fondit en partie; elle courut en-
{uite le long de fon dos , elle e partagea
en deux branches qui glifsérent le long
des cuifles & s'arrérérent aux boucles de
jarreti¢res qu'elles noircirent 5 de-14 elles
pafsérent jusqu’aux talons & firent un pe-
tit trou aux bas & aux chauffons. La foa-
dre n’avoit certainement point pénéeré
dans lintérieur du corps, elle n’avoit en-

flammé ni la chemife ni-les habits de cet -
homme , cependant il refta fans connoife
fance,
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fance, fans mouvement, fans refpiration,
fans pouls avec routes les apparences de
la morr. La Dame chez laquelle il étoir,
a coté de laquelle il avoir écé frappé, re-
venue de fa premicre furprife, ne pou-
vant fe perfuader qu'il fur mort, le fic
deshabiller fur le champ & mettre dans
un lic bien chaud, ot on le frota de i~
queurs fpirituenfes pendant deus ou trois
heures , avant que l'on piic en efpérer au-
cun fuccés. Enfin la chaleur fe rérablic
peu d-peu dans les parties extérieures, le
mouvement & la connoiffance revinrent,
& ce mé¢me homme a vécu plufieurs an-
nées aprés cet accident, Ainfi il dic {2
converfation i la tendre(fe d’ane femme
courageufle , qui ne voyant aucun figne '
apparent de mort fur un homme qu'elle
aimoit, fut affez heureufe pour le rappe-
lerd la vie, pardes précautions que tout
autre auroit cru inutiles. Il eft vrai que
cet accident fic fur lui un changement to-
tal :la commotion fut fi forte qu'clle cau-
fa le plus grand dérangement dans fon
organifation. Avant cet accident c’éroit
un homme aimable, plein de connoifan-
ces & de ralens, dont toutes les traces
furent totalement anéanties pour le refte
de’fa vie Sion réuffiffoit 4 luien renou-

IL vol. D
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veller quelques idées, il fembloit fe les
rappeller comme de chofes dont ona
un fouvenir confus & qui fe font paées
depuis long-tems. A peine fut-il capable
dans la fuite des affaires les plus commu-
nes , fon état habituel paroiffoit &tre celui
de ld revérie, avec un air penfif & ¢ton-
né. 1l n’avoit confervé de fon premier
caraltére que beaucoup de douceur & une
habitude de politefle qui ne le quirta ja-
mais. *

Les autres obfervations de notre Na-
turalite font également intére(fantes. 1l
traite dans le rome 1X des differens mé-
téores ignés, des pholphores naturels &
de la nature & des qualités du feu, &
dans le tome X & dernier, de 'aurore
boréale, Cert cuvrage fera d'autant plus
accueilli que l'autenr y a répandu les con-
noiflances les plus varides, & a {qu habi-
lement ajouter fes propres obfervationsa
celles des Naturaliftes & des Phyficiens
qui lont précéde. Il a levé un coin du
voile qui nous couvre beancoup d’effets
naturels regardés fouvent comme mer-
veilleux ; ou le figne de quelques ficheu-
fes cartaftrophes, patce qu'on a coutume
de les examiner fans attention ou fans
connoiflances préliminairese& fouvent
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8'la faufle lueur de la prévention, de I'i-
gnorance ou de la fuperftition,

Hiffoire de lavénement de la Maifon.de
Bourbon au Tréne d’Efpagne , dediée
" - au Rot, par M. Targe; 6 vol. in-12.
A Paris, chez Saillant & Nyon, rue
St Jean de- Beauvais j la V¢ Defaint,

" rue du Foin St Jacques. "

L’avénement de la Maifon de Bourton
au Trone d’Efpagne érant’époque la plus
intéreffante de I'hiftoire de I’Europe, mé-
ritoit d’erre confacré 2 la poftérité dans
un ouvrage particulier. M. Targe a fair
précéder le recit hiftorique de cet avéne-
ment par un tableau de I'Europe en I'an~
née 1696 , tems ol furent entamées les
négociations qui fe terminérent par la
paix de Rifwick. L’hiftorien s’elt permis
urés-pea de réflexions; il a penfé avec
raifon que le fimple recic des faits (uffi-
foic: pour le leCteur qui profiteroit peu
de celles qui lui feroient préfentées, s'il
n’é:oit pas affez éclairé pour les faire luie
méme. On louera fur-tout I'exaltitude
& la fagefle avec laquelle cette hiftoire
eft écrite. Elle va julqu’en l'année 1715..
 Louis XIV eut la farisfattion de voir.
' D jj
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fon augufte Petic - fils paifible pofleffeur
de la monarchie ol il avoit éié appellé
par le droit de fa naiffance , par les loix
du royaume & par le teftament de Char-
les 11 : mais qu’il avoit été obligé de con-
quérir , au moins en grande partie, pat
les fecours de la France. La mort empg-
cha Louis dc jouir long-rems de cette fa-
tisfaction.L’hiftorien e s’eft point ¢iendu
for I'éloge de ce Prince, 4 qui tous les
traits de 'envien’ont pu ravir le titre de
Louis le Grand. Il le mérita mgins en
téculant les bornes des états que lui
avoient laiffés fes ancétres , qu'en fe fai-
fant admirer pat les vertus qui forment les
Monarques. Son zéle pour la religion,
ajoute I'hiftorien, fa tendreflle pour fa
famille,, fon amour pour fes fujets , fa
magnificence & la protection qu'il accar-
da aux fciences & aux arts, le diftingué-
rent entre tous les Princes de fon fiécle.
Les Puiflances Etrangéres , jaloufes de
tant de gloire, formerent fouvent des li-
gues contre lii, & le forcdrent 4 prendre
les armes pour réprimer leur orgueil 3
mais. il rendit toujours la paix d 'Esrope
anffi-tdt qu'il put le faire avec honneur.
Le nouveau Roi d'Efpagne Philippe V¥
 fentic vivement la perte qu'il faifeitd la
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mort de fon ayeul : elle fut fuivie d'¢vé-
nemens importans pour la- Maifen de
Bou:bon, & en particulier pour la bran-
che qui régne fur | Efpagne, & qui a de.
puis étendu fes rameaux fur la plus belle
partie de I'ltalie. Ces événemens feront
décrits dans les volumes fuivants, fi le
Public continue d’accorder a I'hiftorien
la faveur qu'il seft efforcé de mériter par
fes foins & compulfer les écrivs & les mé-
moires nationaux, ou érrangers relatifs a
fon objet, par fon refpe& pour legNoms
illuftres, & en méme tems par fon exac-
titug#d ne rien déguifer de- ce qui peut
éclader la poltérité fur les fautes des mi-
niftres & des généraux, par {a prudenced
écarter les nuages que l'envie ou l'inti-
gue s’eft efforcée de répandre fur plufieurs
négociations ou quelques faits partica-
liers, enfin par la noblefle du fiyle & la
pureté de la di&ion.

L’ Agenda ou Manue! des gens d'affaires,
ouvrage fort intéreffant & trés-atile au
Public, a tous les marchands, com-
mergans, banquiers, négocians, prati-
ciens, & généralement aux perfonnes
de tous érats , auquel on a joint, 1°,
différens tarifs trés nécellaires au come-

D iij
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merce & 4 la vie, 2°. Des explications
patticuliéres des divers commerces des
principales villes de I'Europe, France
& Allemagne, avec la diftance d’un
-endroit 4 un aucre, préfentée fur trois
tableaux géographiques; 3° Un érat
des foires & matchés de I'Earope , par
ordre alphabétique , avec les routes dé-
fignées pour y aller & leur diftance de
Paris. A Paris, chez Phil.-Denis Lan-
glois, libraice, rue du petit Pont pres
la gge St Severin g vol. in-8°. petit fore
mat; prix, 3 liv. 10 f broché, & 41,
10 {, relié. P

- et
Utilité, befoin, économie l'auteur pae
soit avoir tout confulté pour remplir le
titre de fon ouvrage. Ce repertoire eft
d’ailleurs imprimé avec foin & fous un
formar teés-commode. '

Effai de Criflallographie ou Delcription
des figures géométriques, propres &
différens cotps durégne minéral , con-
nus valgairement {ous le nom de erifs.
taux , avec figures & dévélopemens g
par M. de Romé de Lifle, de I'acadé-
mie électorale des fciences utiles de
Mavence; vol. in §° avec des plan-
ches, A Paris, chez Didot le jeune, li-

‘ :
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braire,, quai des Auguftins, prés le
pont St Michel; Knapen & de la Guet-
te, libraires - imprimeurs, en face du

pont St Michel.

Différens Naturalites ont remarqué
plafieurs fois les formes reguliéres &
conftantes que les corps défignés fous le
nom de criflaux prenvent naturellement.
Mais M. Romé de Lille eft le premier
qui ait tenté de nous préfenter ’enfem -
ble de ces différentes formes. Son eflai
elt divi(é en quarre parties. 1l eft queftion
dans la premiére des criftaux falinsj la
feconde traite des criftaux pierreux; la
troifiéme, des criftaux pyriteux , & la
quattieme des criftaux méralliques. L'au-
teur fait tres bien fentir dans un difcours
préliminaire I'analogie qui fe trouve en-
tre les critaux, méme i ne les confidérer
que par leurs formes extérieuces. Cetre
analogie paroitra encore plus frappante
lotfquon jetera les yeux fur le Tablear

chriflallographique dre(lé par 'auteur &

" diftribué en dix colonnes. Ce tableau

nous rappellera cette penfée d’Encelius :

Natura geometriam exercet fub terre vifce-

~ ribus mirabili officio. v

' D& RE METALL. LIB, 1,
D iy .



8o MERCURE DE FRANCE.
Ceteflai de criftallographie a beaucoup
de clarté , de méthode & de précifion. Il ~
eft enrichi d’une table 2lphabétique des
principaux auteurs qui ont écrit fur les
<criftaux on qui font cités dans 'ouvraged
Toccafion des criftaux, :
Du Luxe, de fa nature , de [a vraie caufe
& de fes cffets. Brochure in 8°,; prix,
12 fols. A Londres; on entrouve des
exemplaires d Paris, chez Lacombe,
libraire , rue Chriftine j 1772.

Cet écrit eft d’on fage qui a baaucoup
réfléchi fur les canfes & leseffets du Luxe,
& qui paroit avoir démafqué ce fléau def-
truteur des grands Empires; mais ceft le
mémoire méme précis & ferré, qu'il faue
confulter & dont on ne peut donner ici
§u’une foible idée.

Le Luxe doit fon origine a4 I'argent
(i’entends ’or en méme tems;) il lui
doit fes progres & fes excés. Que I'on ré-
fléchifle d ce que le Luxe ade plus difpen-
dieux, je maintiens que fans P'argent il
ne pourroit pas étre aufli exce(lif : fans lui
verrions - nous tant de Célibataires {uf-
pe&s dans 'un & I'autre fexe, & cui dé-
penfent avec autant de profufion?Le jeu
feroit - il aufli monftrueux? De fimples
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particuliers fans biens - fonds , faroient-
ils aufh magnifiques dans leurs vétemens,
leur ameublement & I’érat de leur mai-
fon? Rien de fi dangereux qu’un genre de
riche(le i facile 4 répandce par le prodi-
gue, a renfermer par l'avare, 4 accumuler
par P'ufurier, 4 ufurper par la force , par
l'adrefle, par un coupable favoir faire?
~ cette richefle eft la parure de beaucoup de

vices, dont fans elle on auroit 4 peinel'i-
dée; & cette richefle elt I'argent;; il fait
le malheur du plus grand nombre 4 qui
trop fouvent on en demande , quand il
n’ena pas; ceux qui en ont peu font dé-
vorésde la foif d’en avoir davantage; il
_donne une fatiété, pour ainfi dire, ftu-
“pide fur toute efpéce de jouiffance, par
I'abus qu'on en fait toujours, 4 celui qui
en pofléde hors de mefure; le mortel le
plus heureux eft celui qui n’en connoit
ni l'ufage, ni le befoin, ou qui, en le
poflédant, vivra modérement : quelle sft
votre idole? un tyran quand il vousaban-
donne, un corrupteur quand vous le te-
nez.

Le titre de figne repréfentatif des ri-
chefles réelles eft fans doute le plus grand
mérite de I'argent ; au moins en celaeft-
il de reffource par la facilité qu'il apporte
dans les échanges ; qu'il brilleDfur‘ nos vée

v
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temens ou dans nos bijonx, ce n'eft pas
une chofe i merveillenfe; qu’il remplace
méme d'aatres métaux inférieurs, dans
Pufage que nous en faifons ; nous ne lui
en faurons gré que parce qull eft plus
rate, car il ne nous fervira pas micuxy
mais qu'il {uit devenu indilpenfable pour
fe procurer tous les objets de néceflité,
d'unlieé , d’agrémens, voili le point in-
ercﬂam c'eft fous ce coup -d'ceil qu'il
vaat la peme d'étre confidéré , afin de
s'alurer de la fitvation de chaque N.uion,_
rclativement. 3 I'argent & par rappona
lui.

On fe perfuadera facilement que I'Ef-

gne & le Portugal {ont les propriéraires
mal aifés de I'argent,

Mais ot fe repand cetre malle d'argent
apportée chaque annnée par ies gallons
fi d¢hirés 2 Une portion s’enloutit dans
I'lnde en échange des denrées & marchan-
difes qu’il plait au luxe de faire venir du
bout du monde ; une autre portion circule
un inftant dans la France, qui ne laregoit
que pour lareverferen grande partie pour
payemgnt d'intérlts & de profirs dans des

« pays ot Pamour du gain & l'économie
fontlesdieux tutélaires;il en eft de me¢me,
d peu de chofe piés, en Angleterie qu'en
France ; ainli la Hollande , la Suifle , Ge-
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nes, Venife, font devenues une feconde
“patrie pour I'argent, & il s’y concentre fi
E?en', qu'il en colite, pour ainfi dire, au-
tant de peines & de faeurs pour en tirer
des parcelles, qu'il en a cotité originaire-
ment pour 'arracher des entrailles de la
terre.

Qu’on demande a Angleterre 4 quel
-point elle poufle le travail & les efgorts
pour {e foutenir “dans la prépondérance

u’elle s’eft attribuée ! Elle conviendra,
2 elle eft de bonne foi, que malgeé la
force de fa bonne conftitution, elle s’ap«
percoit fenliblement que fa vigueur di-
minue , qu’elle s’épuife par la multiplicité
des engagemens qu'elle contradte , &
qu’elle ne voit pas jour i s’en délivrer fans
retour ; elle cherche drepouffer la détrefle
qui la menace par les avantages du com- -
merce. _

La France a fans contredit un avantage
fur I'Angleterre j celleciclt i fon dernier
période , quant au folide , & 'autre peut
doubler fes richefles dans ce genre, fi
une fois elle veut s’y livrer; maisne fau-
droit- il pas préalablement un reméde,:
qui , tout au moins , amortit les mauxqui
la travaillent depuis nombre d'années,
& lui dtent les forces & le courage dont -

va
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elle auroit befoin pour rentrer avec fuc-
cés dans la pofeflion des richefes réelles ?
L'argent fut fans doute une facilicé
pour le gouvernement & pour le contri-
buable , quand il remplaga I'impot en
nature ; mais cette facilité a tourn¢ touy-
a - fait contre I'un & contre l'autre par
celle quelle a donné au golic de la dé-
penfe , 4 la cupidité, d I'ufure, & par
" contre coup 3 I’augmentation de I'impoe.
Que n’eft-il poflible d'en revénir i I'im-
pot en nature? mais il eft des pofitions
eu la prudence n’'admet pas me¢me I'allu~
rance d’un grand bien , quand, pour I'éra-
blir, il faudroit faire des changemens
capables d’ébranler la machine, & mal-
heureufement nous fommes danscegenre
de pofitign. Je fuis fi convaincu del’avan-
- tage prompt que retireroit la France d’'un
régime qui, en la mettant 4 portée de fa.
tisfaire d tous (es engagemens, la délivre-
roit du joug alfommant de l'argent, que
pour le trouver ce régime , je donnerois
ma vie; je laifferois le maitre le plus di-
gne de I’¢rre dans la plus grande fatisfac-
tion de rendre heurenx tous fes {ujets,
L’auteur laiffe entrevoir qu’il a trouvé
un moyen qui ne feroit ni tortionnaire, ni
fyftématique , & fi fimple que nous ne
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jouerions que le role de ce payfan qui,
témoin de I'élévaton d’un obélifque 2
Rome, fans s’alarmer en vain avec les
gens de 'art fur la rupture menagante des
ordres, crioit de toutes {es forces : mouil-
dez , mouillez donc. 11 n’y auroit plus de
pauvres, il n’y auroit plus de riches pé-
canieux, parce que l'aifance feroit uni-
verfelle,

Le Philofophe ferieux , hifloire comique.

A Londres; & fe trouve i Paris, chez

~ Lacombe, libraire, rue Chriftine ; bro-*
chure, 24 (.

. Ce roman eft écric avec beaucoup d’a-
grément, de gaité & d’efprit. On y trouve
une cenfure urés fine, eh méme tems fort
plaifante, des ridicules, des meeurs, du
ncologifme & du perfiflage 4 la mode-

Phlegmaton el un philofophe froid
par tempéramer.t, cependant amoureux ,
homme de lettres , ayanz tous les talens
utiles & agréables, d'ailleurs trés-opulent.
‘La natare qui fe joue avec les contraftes

lvi donna une maitreffe dont voici le por-

~trait. Un front riant, des yeux pétillans
du feu de la gaité, larofe des plus belles
lévres volupruenfement épanouie par la
charmante convulfion du rire, un menten
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fin , des joues animées du beau fard de 12
pature , le menton & les joues embellies
de ces rians petits trous ou fe nichent les
amours; en un mot , l'afemblage complet
des graces , vous voyez Semillantine. Son
efprit, fes talens érotent d I'uniffon & for.
moient un concert patfait; aufli Phlegma-
ton en étoit-il fou , mais fa phyfionomie
n'en difoit mot. Pourtant pour plaire &
Semillantine il falloit que cette phyfio-
nomie parlit. —A propos , Monfiear le
philofophe, je veux abfolument votre pong
trait, entendez- voos ? Songez bien que
ce n'elt pas la phifolophi¢ en peinture
que je vous demande, :
Phlegmaton fait faire fon portrait ,
mais fous les rraits de la jeunefle & de la
gaité ; il le donne a Semillantine qui lui
dit : « je ne connois rien de plus galant
que vous , ce portrait-ld eft charmant
couronnez I'cuvre ; remportez-le, Com-
te; faites- en promprement tirer une co-
pie exa&e, vous me rapporterez l’origi-
nal, & pour exprimer tout ’excésde ma
reconnoiflance, j'exige, entendez - vous
bien, cher Comte, que placé devant une
glace, ce portrait 4 la main vous vous
fafliez une étude de reflemblance... enfin
vous me plairez par deflus rout lorfqu’a,
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force deflats, de travaux, vous ferez
patvena 4 rellembler 4 votre portiair ¢
avec le défir de plaire , il ne faut défefpeé-
rer de rien ; bon courage , je répondrois
prefque du fuccés.

Le Philofophe amovreux environné
de glaces, le portrait d’'une main, latéte
penchée fur 'aytre , le coude appuyé fur
un burean, fait rout ce qu’il peut pour
rire & défefpérant d’y jamais parvenir,
lance avec fureur la peinture contre la
glace, brife I'une & l'autre , en s'écriant :
hélas! {i l'on ne peut plaire qu’a ce prix,
c’en eft fair.. . Je renonce aux femmes
pour la vie. Certain Marquis, plein de
faillies , péiulant, fol d excés, entce fu-
bitement fans s’éwre fait annoncer , &
furprend le Comte dont il va conter I'a-
venture d Semillantine. La Baronne eft
inquiéte de ne plus voir reparoitre fon
Philofophe; elle le retrouve chez unami,
entre en explication avec lui; mais cet
amant a honte de {a paflion, & pour s'en
diftraire il pafle en Angleterre. Un Mis
lord le mene fouper 4 /a zaverne. 1l I'in-
troduit enfuite chez les Mifs Bimore ,
deux fecurs fort aimables & trés-riches.
Milord étoit le mari de I'air.é¢e. Phlegma-
ton devint 'amant de Jenni la cadettes
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Tandis qu'il eft avec elie, on annonce
CACHINNOUS ; Pardon , Meffieurs, dic
Jenni Bimore , ¢'¢ff mon maitre a rire,
ne preneg pas garde. M. Cachinnous éroit
un grand individu tranfparent de mai-
greur, Ses joues concaves ne réfdéchif-
foient point le rire fardonique que dar-
dent des yeux d'aigle. Son auftére-déchar-
nement figuroit la gravité efpagnole du
Héros de la Manche. Quael maitre pour
enfeigner les graces du rire ! U avoit par-
couru toute la France 2 deflzin de fe pet-
feGionner dans ce comique talent. Son.
efpoir éwoit d’en tirer une fortaune im-
menfe chez fes concitoyens. .. Ce nou-
veaugenre d'agrément fut'annoncé dansle
Magafin de Londres : chez un peuple qui
" n'eft pas plaifant, jamais on n’elic préfu-
mé le haur fuccés de cetre comique ex-
travagance,  Le Comte éroir extréme-
ment curieux de voir comment on s’y
prenott pour faire rire quelqu’un & fur-
tout méthodiquement : la chofz luf parut
d'une nouveauté exquife. Miledi & le
maic-e fe peloréreat comme deux flatues
vis-4-vis-une grande glace. —Allons,
Miledi, commengons par le rire des pe-
“tites maitreffes , regardez moi avec atren-
tion, faites tout de méme ; allongez bien
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le col en avant. .. retirez la gorge entre
les deux épaules, & vite partez du gofier
& de toute la tete en éclatant bien fort...
Ahah... ahah. . & furtout les huit der-
niers akah wrés-precipités. .. A merveille,
Quand on rit comme cela, ceft ce que
Von appelle 4 gorge déployée, ona de
Pefprit comme un ange, & cela fe eom-
munique éle@riquement d tout un cercley -
il n’eft point du tout néceflaire d’avoir de’
la joie pour pratiquer ces fortes d'éclats..
Le maitrelui enfeignelenfuitele rire de pro-

#edlionyle rirede 'ingénue  \e rire naturel. .
Phlegmaton avoit quitté en France
une maitrefle adorable, gaie , enjouée &
foldtte pour sattacher en Angleterre au
char d’'une beaunté muette , profonde &
taciturnement réfléchie 5 & ce quiily a
de fingulier , c’eft qu'il s'et engagé de
donner des legons de gaité, lui que la
" galté vient d’expatrier.  Phlegmaron
uwiomphe de la raciturnit¢ de Miledi;
les deux fceurs 8 les deux amans viennent
4 Paris? jlsy prennent un grand train de
maifon; il font de toutes les fétes ; Phleg-
maton ivre d’amour & de plaifir, pareic *
dans les fpeQacles & dans lescercles, &
y foutient le titre & le ton de Milord: Ce.
pendant le pétulent Marquis le reconnofe
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malgré fon taveftiffement érranger. Il
court encore faire part de 'aventure d Ses
millantine. Elle reprend fon amour pout
le Philofophe; eile envoie 4 fa décou-
verre; Flore lui porte une lettre de fa
maiirefle. Phlegmaton vole chez Sémil-
lantine. Jenni Bimore inquiéte de cette
fortie fubite, va dans le cabinet du Phi-
- lofphe & trouve la fatale lertre de fa ri-
vale. Preflentant tout ce qu'elle avoit &
craindre, elle s'abandonne a fon défef-
poir. Elle écritd fon amant infidéle; elle
fe fait conduire 4 St Cloud & fe précipite
dans la Scine j on la retire de l'eaujonla
reconduit a (on Lotel. Cependant le Phie
lofophe & S¢millantine font leur racom-
modement. L’Angloic & les deux feeurs
retournent 4 Lendres, aprés avoir expri-
mé en termes trés-énergiques leur dépic
& leur mépris contre le Frangois qui les
abandonnoit. Apréfent que nous devons
erre plas tranquilles, dit Sémillantine ,
jexige , mon cher Comte, que vous me
déualliez vos petites caravanes angloifes;
je me fens le courage de les écouter de
fang froid & mime d'y prendre plaifir;
car je fuis en vérité bien curieufe de fa-
voir par quel inconcevable phénoméne
la gaité a pris nailfance dans votre ame ;
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tien ne me paroft i piquant. Des Anglois
‘qui prennent la confomption a Paris, un
‘Frangois qui s’en va guérir 4 Londres,ceft

en verité quelque chofe de merveilleux.
Le Comte fit le fidele recit de fon voya-
e & de fes amours. Il unit fa deftinée d
"celle de Sémillantine ; & I'hiftoire ajoute
- qu'ils continuérent 4 saimer.

Voyages de Richard Pockofke , membre
" de la fociété royale & de celle des an-
tiquités de Londres, &c. en Orient,,
dans I'Egyte , I'Arabie, la Paleftire,
la Syrie, la Gréce, la Thrace, &c.
contenant une defcriptior exacte de
I'Orient & de plufieurs autres contrées:
comme la France, I'Italie, I’'Allema-
‘gne, la Pologne , la Hongrie, &c. &
ded obfervations intéreﬂ'fmes fur ks

mceurs, la religion , les loix, le gou-
vernement, les arts, les {ciences, le
commerce, la géographie & I'hiftoire
naturelle & civile de chaque pays, &
généralement fur toutes les curiofités
de la nature & de l'art qui s’y trouvent:
traduits de I'anglois fur la feconde édi-
tion; par une fociéte de gens de ler-
tres; 9 vol, iz 12. A Paris, chez J. P.
Coftard, libraire , tue St Jean-de Beaus
vais. '
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Nous penfons que 'on diftinguera ces
mémoires de ceux donnés par des voya-
geurs plus curieux de furprendre admi-
ration du le¢teur que de I'éclairer. Poc-
kocke qui joignoir 4 une vafte éradition
le déhir le plus ardent d’acquérir de nou-
velles connoiflances, n’a inféré dans fes
mémoires que ce qu'il a pu voir , obferver
ou apprendre par lui méme ; bien diffé-
rent en celadde la plipart des voyageurs
qui croiroient que leur rélation ferottin-

complette sils n’y ajoutoient les fables.

que leurs prédécelents ont débitées. 1l
faut avouer que le goir du merveilleux
eft un peu éieint parmi nous, & qu’un
voyageur réufliroit mal avjourd’huid nous
debirer le roman de fes aventures. Les
voyages de Pockocke offrent des détails
topographiques, & des defcriptions d’an.
ciens monumens qui pourront nous rap-
peller plufieurs paffages d’anciens auteurs
ou conrribuer 4 les éclaircir. Ce voyageur
fe livre trés peu 4 des conjonCures , il fe
contente de rapporter les faits. La forte
d'indifférence philofophique avec laquel-
e il parle des meurs, :lles ufages , des
coutumes & des cérémonies religieufes
des différentes Nations qu'il parcourt ,
doit dailleurs lui mériter la confiance da

s -—-“r-‘ -
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le&eur. S'il s’eft trompé, comme il eft
arrivé quelquefois , fur-touc dans des ob-
jets de phyfique, d¢ chymie ou d’hiftoire
naturelle , fes obfervations cependant ne
feront point abfolament indifférentes 4
ceux qui cultivent ces fciences.

Les mémoires de notre voyageur con-
tiennent beaucoup d’inftructions far I'E-
gypte. Un Européen’ regarde ordinaire-
ment les efclaves chez les Turcs comme
des malheureux , fujets aux caprices d'un
maiie qui ne leur laiffe que le travail
aprés le travail. Mais fi on jette les yeux
fur ces voyages on fe convaincra que la
condition de ces infortunés eft fouvent
plus douce que celle de nos journaliers,

“fur-tout lorfque ces efclaves ont (té éle-
- vésdans la maifon da maitre & qu’ils ont
renoncé au Chuftianifme. Chaque mai-
fon en Egypte a un infticuteur gagé pour
les inftruire. On leur apprend 4 lire, &
écrire, 4 faire leurs exercices, &c. & les,
maitres pourvoient ordinairement 4 leurs
établifemens. lls leur achetent des ter-
res , les marient & les gardent chez eux,
ou s’ils en font mécontens & qu'ils les
congédient , ils leur lailfent leurs reve-
nus. IIs les placent daus les corps des Ja«
niflaires, Lot[qu’un efclave vientd s’éle-
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ver il eft furnommé fils de fon patron. Il

elt rare que la profpérité porte ces efcla-

ves 4 s'oublier j s’ils rencontrent leurs
patrons dans les tues, ils mettent pied 4

terre & vont lear baifer la main ou la

vefte. Aufli les Turcs n’ont rien de plus

i cceur que de faire le bonheur de leurs

elclaves. Notre voyageur rapporte 2 ce

fujet la réponle que fit un Bey 4 un aatre

Seigneur auquel 1l étoir allé rendre vifi- .
te. Ce dernier faifoit alors brir une mai-

fon fuperbe , quoiqu’il en elt déjd deux

ou trots. Le premier au contraire étoit

trés-mal logé, & n’avoit jamais travaillé

qu’d P'avancement de fes domettiques. Il

avoit alors cinq ou fix de fes efclaves tous

beys commeTui , on chefs des Janiffaires

& des Spahis. Leur converfation érant

tombée fur les bitimens , fon ami lui de-

manda , pourquoi étant trés riche & trés-

mal logé, il n’¢levoit point quelques pa-

lais? « J'ai beaucoup bati , répondit ce

» Bey, & les birimens auxquels jai tra-

» vaillé, me font plus d’hsaneur que ne

» vous en feront jamais les votres; aufli-
» ne font - ils point fujets aux injures da

» tems; ce font, ajouta- til, tels & tels

» qu'il lui nomma. Voili quels font les

» édifices 4 I'élévation defquels jai tra-



AVRIL 1772 9§
» vaillé toute ma vie. Je les ai tirés dé
» lefclavage , & ils font avjourd'hui les
» plus grands feigneurs de PEgypres
» Avoucz que mes bitimens font bien
» plus dignes que les votres de I'ambition
» d’un honnére homme..» -

Ces mémoires ou cette efpéce de jour=
nal intérefle plus par le fond d'inftruc-
tions qu’il contient que par le ftyle. On
n’exigera pas fans doute qu’un écrivain
qui a pallé la plus grande partie de fa vie
& examiner les veltiges des anciens mo-
numens & qui a prelque toujours vécu au
milien de Nations dont la langue lui
éroit étrangére ait mis plos de précifion
dans fes defcriptions, plus d’élégance &
de corre@ion dans fa diction.

La tradu@ion de ces voyages eft de
M. Eidous, connu par plufieurs traduc=
tions & qui a reclamé celle-ci par une let=
tre inférée dans ' dvane Coureur de cette
année N°, 6.

Il ne parqit encore que les fix premiers
volumes de cet ouvrage. La conditionde
Tacquifition aétuelle eft fimplement de
payer 22 liv. 10 {. en recevant ces fix vo-
lumes en feuilles; an moyen de quoi I'on
recevra grauis les trois derniers volumes

-qui font fous prefle.
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Nouvean Didionnaire univerfil & raifon-
né de médecine , de chirurgie , & de lare
vétérinaire; contenant des connoiflan-
ces érendues fur toures ces parties, &
particalierement des détails exaéts &
précis {ur les plantes ufuelles, avec le
~ traitement des maladies des beftiaux;
ouvrage utile 4 toutes les claffes des ci-
toyens, fur-tout aux habitans de la
campagne & mis 4 leur portée par une
fociété de médecins; 6 vol. in-8°, pe-
tit format. A Paris, chez la V. Du-
chefne , libraire , rue St Jacques, au

Temple du Goie. S

La premiére legon de fageffe que I'on
devroit donner 4 un jeune homme feroit
dapprendre 4 fe connoitre lui~ méme:
nofce te ipfum; legon -également impot-
tante au phyfique comme au moral. Ceft
pour faciliter cette étude que les auteurs
~ de ce di¢tionnaire fe fonr appliqués 4 raf-
fembler les inftru&ions les plus journa-
licres & les plus utiles relatives a ’ana=
tomie, la phyfiologie, I'hiftoire des ma-
ladies, la maniére -de les guérir & les
moyens propres 4 produire cet effer. Mais
Phiftoice des maladieseft la partie la plus
confidérable de cette efpéce de bibliothe-

que
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que de médecine ; cellom laquelle les au-
reurs {e font le plus appliqués. Comme
cet ouvrage eft pacticaliérement confaeré
d ceux qui font lear f¢jourd la campagne;
on y a inféré les articles les plus intére(-
fans de 'ary véeérinaire. Les Seigneurs.
bienfaifans , les Curés refpeables, les
cultivateurs chers 4 ceux qui lesenviron.
nent, peuvent efpérer de trouver dans ce
dictionnaire de nouveaux moyens d’éten=-
dre teurs bienfaits & de venir au fecours’
de l'indigent ou du malheureux que les -
maladies emptchent de reprendre fes tra-
vaux.

- Leutres fur divers fujets de la Géographie
Jacrée & de I'Hiftoire fainte, avec des
planches & des carres géographiques;

_ pat le P. Jofeph Romain Joly, de St
Claude, Capucin j chez Butraed , im--
primeur & libraire, rue St Jacques ;
in-4°.

~ Cet ouvrage regarde les monumens
dont il eft parlé dans I'Hiftoire fainte , &
la géographie des lieux dont elle fait
mention. L'aateur commence par 'atghe .
de Noc’& la tour de Babel. 1l donne en-

fuite le déeail des-licux que les patriac-

II. pol. . E
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ches ont parcouru dans leurs voyages : on
met l'itinéraire fous les yeux du le@eur
dans une carte. La cacte fuivante marque
les ftations des Ifraclites depuis leur dé-
patt d'Egypte jufqu'd leur entrée dans la’
Paleftine: elle a é1é dreflée en partie d'a-
prés les obfervations que le P, Sicard a
faites {ur les lieux. La lettre ou l'on dif-
ctite les trois premiéres journées contient
de nouvelles découvertes au moyen def-
- quelles toutes les difficultés difparoiffent.
Voici les autres cartes qui font dans le
livre : la Terre de Chanaam avant les con-
quétes de Jofué ; la Paleftine fuivant le
partage des douzes Tribus ; la méme pro-
vince felon fa nouvelle divifion aprés le
retour de la caprivité; les villes épisfco-
piles dépendantes du Patriarchar de Jé.
rifalem ; enfin, les licux vifités par les
Aporres. o )
¢ Al’égard des monumens,on trouve dans
cetouvrage, la defcriprion dg tabernacle
& le dérail des facrifices, des ornemens
des prétres; puis le temple de Salomon, &
la plapart des inftrumens.de mufique en
ufagg chez les Hébrenx; le plan de Jéru-
falem dutems de Jefus-Chrift aveccelui
* du nouveau temple. On a faic aufh graver
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une planche qui repréfente {a matche du
People de Dieu dans le déferr.

L’auteur donne une explication con-
. <ife dans {es lettres de ce quieft contenu
dans les planches & dans les cartes géo-
graphiques. Il a puifé fes remarquesdans
PEcriture fainte § il aconfulté les anciens
géographes & lhiftorien Jolephes€les
voyageuts modernes lui ont été d’'an grand
fecours , ainfi que les differtations de
Dom Calmer & le dictionnaire de la Mat-
tiniére, . ’
. Ce petit in quarto réunit tout ce qu'il
'y a de plus important dans la plipare des
commentaires {ur I'Ecrituce relativement
aux deux objets que 'auteur avoit en vue:
il s'eft propofé de faciditer la leCture de
I'Hiftoire {aint®, en offrant au leGteur des
"difcuffions qui n’ont pas la fécherefle &
“la prolixité que I'onrencontre dans lesau-
“tres. Les nouvelles découvertes. qu'on y
trouve font d’autant plus précieufes que
les moindres chofes font de la plusgrande
“importance dansun livee qui eft le dépde
_des révélations divines; & elles font in-
“téreflantes non-feulement pour les vrais
fideles, mais encore pour les gens de let-
"tres;, de telle fedte qu'ils foient.
- " Eij

[ 3
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* Les Odes Pithiques de Pindare traduites,
avec dés remarques par M. Chabanon,
de I'académie royale des infcriptions &
belles - lettres , &c. A Pariss chez La-
combe, libraire, rue Chriftine , prés la
roe Dauphine; 1772, Le texte grec eft
imprimé d coté de la traduion , & I'¢-

ﬁtion eft trés belle; vol.in 8°.br. 5 L.

Dans le tems méme ot jimprimais
qu’il ne fallaic pas traduire les poctes en
profe, ni juger Pindare fur une traduc-
tion, paroiflait eftimable ouvrage dont
je vais parler 5 & auquel je rendrai toute
la juftice qui lut eft due, d’autant plas vo-
lontiers que ce témoignage ne fe trou-
vera point, quoiqu’on en ait voulu dire,
en contraditionavec mgs principes. J'ai
foutenu qu’on ne poavait traduice un
pocre en profe fans lui dter deux grands
avantages qui lui font propres, I'harmo-
nie & les formes poctiques. Du moins le
meilleur tradu@cur ne fe vantera pas, je
crois, de les lui conferver. Mais d’un
autre cOté, il v a tel poére, Pindare par

“exemple, (i éloigné de nos meeurs & da
nos 1décs , qu'1l ne fauaroit pas méme le

¥ Article de M. de le Harpe. ‘
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traduire en vers, du moips tout .entier 4
& qu'il ne pourraic guéres nous plaire que
traduit par fragmens. Dais ce cas ce ne
ferait pas-rendre un mauvais fervice 4
eeux qui voudraient avoir quelque notion
d’un ¢crivain de ce genre , que de leur en
- donner ure verfion en profe qui flit exac-
te & élégante , & d’aprés laquclle on piie
fe formier une idée, non pas de I'étendue
de fon mérite, qu’on ne peur apprécier
ue dans l'original , mais de fa mani¢re
je voir & de fentir, & du genre dans le-

quel il écrivair, .
E8 général je n'ai pas voulu dire & je
- m’al pasglit, qu'aucune traduétion en pro-
fe d’yn ouvrage en vers ne piir écce bon
ne ; mais qu'il ne fallait pasjuger (ur cette
profe celui qui a écrit en vers, & ceft e
penfe, ce que tous les traducteurs & M.
Chabanon tout le premier, m’accorde-
ront fans difficalté. Drailleurs tous les
principes de gotit les plus vrais fouffrent
naturellement des exceptions. Lucréce,
par exemple, n’eft pas, fufceptible d’étre
traduit en vers. Quelques morceaux tres-
poctiques, tels que 1& début du Premies
chant traduit par Hainaule, celui du fe-
cond, par M. de Voltaire,, gpt p pafler
dans notre langue avec fuccés. Mais le
plein & le vuide & la diclinaifon des até-

: E iij

\
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mes font des fujets qui fe refufent abfo-
lumeng 4 notre verfification. On a.donc
tiés-bien faic de traduire Lucréce en pro-
fe & ce qu'il y a de plus heurenx , .c’elt
que cette traduckion eft un modéle en ce -
genre,

Le principe que M. Chabanon a fuivi
dans la fienng me parait trés fage. Voici
commeil l’él%nce & le motive lui- méme.
« Des quarre livres de Pindare qui nous
» reftent, on n’en donne ici guun feul
» traduit. Ccft l'effai d'un travail affez
» pénible pour que nous n'ofiens le con-
» tinuer fans quelque encouragement de
» la part de Public. Le tradu&teugy prétd
» laiffer la plome ou a la reprendre , at-
» tend que fun juge le décide. Difonsun
» mot du principe de tradution que nous
a1 avons {uivi. Ce principe el celui d'ung
w» fervitude rigoureufe. La raifon qui nous
» I'a fair adopter, tirée du cara&tére ex-
» traordinaire de Pindare pouvoit nous
= faire préférer un {yfi€me de traduction
n tout oppofé. 1l s'agifloit ou de rappro-
» cher de notre golit, de notre facon d’¢-
» crire, le poéte d&lantiquité qui en eft
» le plus éloigné , ou de lu1 conferver cet
» air étranggy, ce tour original , cerre li-
» berté andacieufe qui I'a diftingué de fes
» contemporains memes. Dans cetce al-

-
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».ternative, je me fuis regardé comme
» un peintre chargé de faire connaitreun
» homme 4 la fois extraordinaire & céle-
» bre, & jai pen(é que mon premier de-
» voir était de le” montrer reffemblant.
» Le principal éffort de cette tradu&tion
» a donc été de fe mouler fur le texte,
» de garder toujours le mot cara&érifti-
» que, I'expreflion qui peint, de rendre
» les méraphores telles qu'elles font &
» fans équivalent. Si quelquefois je me
» {uis écarté de ccrie régle auftére , je ré-
» pare mon infidélitépar une note.Ceft I
» qu'on retrouve e nud pour ainfi dire.
‘» Peut-&ire eft-il 4 propos d’avertic le
» leCteur de la furprife que doit quelque-
» fois lui caufer la leGturs de notre pocte.
» Certe furprife nous femble inévitable,
» & nous la regardons d'avance comme
» un témoignage ds notre fidélité. Qui-
» conque en traduifant Pindarc le fera
» lire fans aucune forte d’étonnement,
» fera fir de I'avoir dénaturé. » -

M. Chabanon confidére enfuite la na-
ture de I'ode, fon union chez les Anciens
avec-la mulique inftrumentale , & les
‘changzmens qu’elle a fubis chez les Mo-
dernes ot elle n’eft plus chantée. Sur tous
ces objets, fon opinion eft précifement la
méme que celle que jai 1dché de dévé-

: iv
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lopper dans le fragment fur la poéfie ly-
rique inféré dans %e dernier Mercure, &
Je me félicite de m’tre rencontré fur tou-
tes ces matiéres avec un homme qui a
autant d’efprit , de goiit & de connoif-
fances que M. Chabanon. Voici comme
il s'explique dans fon difcours prélimi-
naire, & malgré tout ce que je pais crain-
dre de la comparaifon , je préfére les in-
térées du leGeur aux miens, & je vais
tranfcrire les endroits ot fon avis parait
s'accorder avec le mien, «« L'ode fur au-
» trefois chantée. La mufiqu- parle anx
» fens, 4 'ame, 4 I'imagination, nond
» lefprit. Elle produit des fenfations for-
» tes, vives ou touchantes, & fi elle man-
» que ces effers, il ne lui en refte plusd
» produire. Ceci pofé, que doit faire la
» poélie pour s'accommoder i la mufique
‘» & s’anic intimément avec elle ? Elle
» doit peindre, émouvoir & non raifon-
» ner. Réduifons ceci en exemple. Qu’un
» artifte, pocte d lafois & muficien, pré-
» lude avec enthoufialme fur les cordes
» d'une lyre ou d’une harpe , & qu'il ap-
»" plique 4 ces chants peu fuivis finon des
» vers , du moins des penfées, cellesqu'il
» proférera donnent I'idée primitive de
» P'ode. Qu’atcendrons - nous de cet im-
» provifateur? qu'il difcute quelque poine
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» & l'approfondiffe > I’émotion quiil
»' éprouve ne peut le conduire & desidées”
» refléchies. Nous éconnerons-nous fi les
» fiennes ne fe fuccédent pas dans un or-
» dre méthodique ? le chant lui tient lien
» de regle & de méthode, & I'imagina-
» tion d'ailleurs qui le conduit en ce mo-
» ment eft comme la vue; elle embralle
» les objzts qui ont entre-eux le moins de
» rapports; diftérente en cela de l'efpric
» qui combine tout ce qu’il rapproche.
» Nous étonnerons - nous encore fi notre
» mulicien pocte énonce ces formules de
» l'ode fi fouvent critignées, que vois je?
» ox fuis je ? ol metranfporter-vous ? &c.
» difons-le; lesodes dépouillées duchant
» font parmi nous comme une po&érité
» dégénérée, qui porreencore le nom & la
» livrée de fes ancitres , mais qui déchue
» dumérite quiils avaient, reclame d tore
leurs priviléges. »

Jobferverai, quant 4 ces formules(ou-
vent critiquées dont parle l'auteur, qu’el
les I'ont été avec juftice lorfqu’on les re-
pétait jufquau dégotir & fur-tout lorfque
le pocte , aprés avoir dit que vois je? ne
voyait rien & ne faifait rien voir, & en
s’écriant o me tranfportez-vous? reftaita
fa place & nous Jaiffair d la nowre. H eft
beaucoup’

Ev
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# De ces gens in{pités qui n’ont riena nous dire ,

pour me fervir d’'un vers trés heureux
d’un homme delettres quia le talent d’en
faire fouvent de pareils , & la modettie
de ne pas les publier,

En général rien n'elt i commun & fi
dégoitant que le faux enthonfiafme qui
d’abord ne s'¢raic montré que dans l'ode
& qui depuis a corrompu tous les genres
d’écrire. On ne {auroit trop repéter que
rien n'eft {i froid que de s’échauffer hors
de propos,que rien n'eft firidicule qu’une
grande ouvertare de bouche , faivant
Vexpreflion d’Horace, pour dire des riens,
& qu'il ne faut pas imiter cet Ailemand
qui , dansune ode (ur le tzbac, déburoiz
ainfi; Ou m'emporte - tu, dieu du tabac ?

. ozt m’'emporte-tu plein de toi ?

Jai fous les yeux en ce moment un-
exemple de cette maniére outrée de dire
les chofes les plas Gmples. Cleft le début’
d’une ode fur ’Enchoufialme, vantée ,
comme de raifon , pat tous les journaux,
& mife dans tous les recueils.

Animé d'une noble audace
Je céde 2 mes tranfports briflaas,
La route quc la raifon_trace

- Fut toujours Pécueil des talens.
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" Drabord it eft plaifant que l'auteur ait
des tranfpores britlans , {ans nous dire an
moins pourquoi. Qud me, Bacche, rapis
zui plenum ? dit Horace. On fait ce qui
Ie transperte, C'eft Bacchus. Mais ce qu'il
faat remparquer, c’elt non-feulement une
route quielt un écueil, mais la raifon qui
eff Uécucil des talens. On voit bien ce que *
Yauteur z voulu dire, que le génie ne
doit point étre efclave, qu'il eft des mo-
mens ou le délire le conduit mieux que
la raifon,

- Etdel'art méme apprend a franchir les limites.

Voili ce "qu'on avair dit, ce qu'il éuait
convenable de dice. L’auteur qui a voulu
enfler cette idée, la rend faulle & dérai~
fonnable. Comment peut on dire que /a

raifon eft toujours U'écucil des talens ?

Horace penfaic différemment quand il
difaic, )

“Scribendi refté fapere eft & pringipium & fons.
De tous les bons écrits le bon fens eft la bafe.

.

~Si I'on veut enfuite avoir une idée de
Theureux délire de ces écrivains érdlans,
iln’y a qud lire le refte de la frophe.

Souveraine de 'hatmonie ,
' E vj
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Ivrefle, mére du Génie,

Epuife fur moi ta fureur,

Quel accés violent m’agise ?

1l m'embrafc; un démon Fexcite 3

Tous mes {ens frémiffent d'horreur.

. Quels vers pour un homme qu'azn dé-
mon excite ! ce démon 14 n’eft pas celui de
la poéfie. Qu'eft- ce qu'une ivreffe qui
épuife fa fureur ? Qu'eft - ce qu'un accés
violent aptés des tranfports brilans !

~ La plupart de mes le@eurs me diront
qu’ils ne favent ce que c’eft que cette ode.
Je leur répondrai que ce n'eft gas ma fau-
te, quecette ode elt imprimée par- rout
depuis quinze ans , & que je me fouviens
davoir lu que c’éeait la plus belle ode
quon efic faite depuis Rouflean. 1l eft
vrai que jamais je n’en ai entendu citer
un vers & qui que ce foit ; mais c'eft le
fort de tous les chefs - d'euvre exaltés
dans les feuilles périodiques powr L'inflruc-
sion de I'Utrivers. .
Je puis encore , non pas pour linflruc.
. tion de ’Univers , mais pour 'amufement
des amateurs , leur citer larroifieme ftroe
phe.qui vaut encore mienx que la pre-
micre. ‘
Tu fis les Dieus, facré délire,
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Les murs s'élévent 2 tes fons. '
Tu fais de Uenfer qui t’admire
Treflaillir les cachots profords.
De Mars ru fouffles les alarmes.
Alexandre court, vole aux armes;
Le courage, c’eft ta chaleur;
Sparte dans fes revers fommeille 3
Quel chant L ﬁappa?éllc s'éveille s
Tout fuccombe fous [z valeur,

.

Voild comme il faut faire des vers pour
¢ure loué ; mais voila comme il n’en faut
pas faire pour étre lu. Si Pindare avair
écrit en grec , comme cet auteur écric en
francais , il ne ferait pas queftion aujout-
d’hui de difcuter le mécite de Pindare.

Je vais tranfcrire la premiére Pithique
traduite par M. Chabanon avec cette
exa&itude littérale dont il s'eft fait un
devoir , & pour donner au le&ear le
plaifir de la comparaifon, je meurai en-
fuite fous fes yeux une tradué&ion de [a
méme ode plus libre & plus étendue, ia-
férée aurrefois dans la gazatre littéraire,

« Tréfor d’Apollon & des Mufes, com-
'» pague de leurs chants, lyre dorée,
» régles la marche qui ouvre nos fires 3
» le cancert des voix Uobéit, lorfaaé-
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» branlée une fois, tu fais retentir le
» prélude des hymnes qui conduifent le
» cheeur; tu éeeins les traits de la foudre
» que des feux érernels embrafent. Le
» {ouverain des oifeaux, t'aigle , s’en-
» dort fous le fceptre de Jupiter. Son aile
» rapide des deax cOiés s'abaille.

» Un nuage fombre, répandu fur fon
» bec recourbé eft le fceau dout tu fer-
» mes doucement fa panpitre ; dominé
» par tes fons, il dort & (on dos humide
» fe fouléve. Le dieu de la guerre quitte’
» fes armes & fe laiffe aller aux charmes
» d'une volupté tranquille. Tes doux en-
» chantemens, ouvrage des Mufes & du
» fils de Latone , réjouiffent l'intelligen-
» ce des dieux. -

» Tout ce que Jupiter n’a poinr aimé
» fur la terre & dans I'immenfité des flots
» redoute le chant des Piérides; tel eft
» cerennemi des dieux , Tiphée aux cens
» tétes couché au fond du Tartare. La
» Cilicie I'a nourri dans un antre fameux;
» aujourd’hai le rivage de Cames, bor-
» nes des mers , & la Sicile oppreffent fa
» poitrine hériffée; ["Etna I'écrafe , le
» blanc Etna , colonne du ciel , érernel
» nourricier des neiges & des frimars ;
» dont I'abime vomit des fources facrées

» d'un feu inacceffible. Ces fleuves brii-
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» lans ne femblenr dans ’¢clar du jour
» que des torrens de fumée rougis par la
» Hamme ; dins Uobfcurité c’eft la flam-
» ine elle - méme roulant des rochers
» quelle fait tomber avec fracas fur la
» profonde étendue des mers. Tiphée ,
» ce reptile énorme , vomit ces fources
» embrafées. O predige! dont le fpecta-
» cle & le récit éronnent.

» Il eft attaché au pied & au fommet
» ombragé de I'Etna. Le roc fur lequel -
» il eft étendu pénétre fon dos & le dé-
~ » chire. O!Jupiter ! puiflé-je te plaire,
» toi qui régnes fur cette montagne,front
» fourcilleux de la féconde Sieile. Une
» ville voifine de 'Etna & qui en porte
» le nom, partage la gloire du mortel
» illuftre qui I'a fondée. Le héraur I's
» proclamée dans le ftade pithique, en
» anonongant la victoire d’Hiéron 4 la
“» courfe des chars. T

» Le navigateur éprouve le plaifir Je
. »_plus doux fi , au moment qu’il fe met
'»» en mer, le vent favorife fa route; il eh
» congoit l'augure du plus heureux re-
» tour ; de théme par les premiers fuccés
» de la ville d’Etna;, je prévois tout ce
» qu’elle doit &re, illuftre par fes cout-
» liets , par fes couronnes , & célébrée
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» dans les feltins qu'anime I'harmonie.
» Roi de Lycie & de Délos, Pheebus,
» toi qui chéris le Parnaife & la fontaine
» Caftalie, accomplis ce préfage , & rends
» certe ville fertile en grands hommes.
» Car les vertus nous viennent des
" » dieux. Sage, fort ou éloquent, on nale
» ce qu'on doir &tre. Je veux louer Hié-
o ron , & le trait revéra d'airain que ma
» main s'appréte 3 lancer n’ira poine fe
» perdre hors des limires ; il va percer au
» loin, & paffer tous ceux de mes ri-
* » vaux.. Ainfi puiffele tems accorder tou-
» jours 4 mon héros les richefles & le
» bonheur & lui porter Poobli de fes
» maux ! : '
» Puille le Temps rappeller fans ceffe
» les combats qu’il a foutenus avec une
» conftance inébranlable, lorfyue favo-
» rifés des dieux, Gélon & lui obtinrent
~« la plas brillante couronne de la Gréce,
» prix [plendide de I'opulence! Tel que
» Philotéte, Hiéron combat aujourd'hui,
~'» Un héros qui I'aime I’a flaeé en lai
» montrant le deftin dela gusrre atraché
» 4 fa préfence. Les demi-dieux de la
» Gréce'viorent, dit- on, dans Lemnos
» chercher le fils de Pein,célebre par fes
» féches, & toarmenté - par fa bleffure.
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'»s Quoique infirme & marchant d'un pas
» languiffant, Troye tomba devant lui,
» & les travaux des Grecs cefférent. Tel

» ¢toit I'ordre du deftin. Ainfi puiffe un
" » dieu, réparateur affifter déformais Hié-
» ron & lui difpenfer les biens qu’il de<
- » fire! ' :

» Mufe, obéis. Tandis que tachantes
» les courfiers vainqueurs , fais entendre
» le nom de Dinoméne;; la gloire d'Hié-
» ron fon pére ne lui eft point étrangére.
» Enfante pour” le fouverain d’Etna vue
» hymne qui lui foic agréable. Hiéron
» fonda pour lui_cetre ville ; il y plaga la
» liberié dont L'origine eft célebre, & la
» balance d’Hillus pour régle de tous les
» droits. Les delcendans de Pamphile &
» des Héraclides , Doriens d’origine, has
» bitans des vallons du Taigéte veulent
» confetver la Iégiflation d'@gimius.
" » Partis du Pinde, ces peuples fortunés
» font venus habiter Amyclés; illuflres
» voilins des Tyndarides dont la gloite a
» fleuri par les armes.

» O Jupiter ! accorde a jamais un fore
» pareil aux rois & aux citoyens de la
» ville ficuée pres du leuve Améne ; que
» leur bonheur juftifie tout ce que la voix
» des hommes en publie. Aidé de Toi,
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» que leur chef vieilliffant gouverne la
" » jeunefle de fon fils, & procure i ce peu-
» ple le calme heureux que produit I'har-
» monie des états. Fils de Saturne , mes
» veeax t'en preflent, Contiens dans leur
» pays les bruyantes armées dy Tyrrhé-
» nien & du Phénicien , frappés du défal-
» tre de leur florte devant Cumes , & des
» affronts qu'ils ont foufferts , quand le
» maitre de Syracufe les domptra fur leurs
» vailleaux légers. Il précipita dans les
» flors leur jeune(le brllante, & déroba
» laGréce d une fervitude enéreufe. Dans
» Salamine je chanterais Athenes, & la
» payerais de fes travaux j dans Sparte je
» chanterais ce combat donné prés du
» Cithéron, ot 'on vit tomber le Méde
» zrmé de fes traits. Sur les bords rians
» de 'Himére, jadreffe un hymne aux
= enfans de Dinoméae ; leur vertu le mé-
» rite} leurs ennemis ont fuccombé.
 » Parler 4 propos; en peu de mots raf-
» fembler beaucoup d’idées, c'eft précer
» le moins qu’il {e peuta la cenfure. L'ef-
» prit eft prompt ; la fatiété 'émoulle &
» I'appéfantir. La lquange d‘autrui op-
» prelle en {ecret celui qui I'écoute. Quoi-
» qu'il en foit, Hiéron, fais de grandes
» chofes ; il vaut mieux exciter I'envie
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» que la pitié. Gouverne avec fagefle le
» timon de I'état, & que ta langue, tra-
» vaillée fur Penclume de la vérité, en
» foit 'infirument fidéle. C
~ » §'il v¢échappe une erreur, venant de
% toi, c’eft un mal important. Tu fais le
» fort d’un peuple & mille témeins irré-
» prochables dépofent ds tes vertus ou de
» tesvices. Veus - ta jouir toujours d’un
» renom qui te flatte ? conferve les no-
#» bles mouvemens de ton ame ; fois li-
» béral & magnifique. Pilote, le vent
» t'appelle , deploie tes voiles; mais fur-
» tout, 6 prince chéri, échappe auxamor-
» ces de tout profic honteux. L'homme
» meurr, & fa gloire lui furvir.
» Elle eft 'ouvrage des orateurs & des
» pocres, & quand le héros n’eft plus, teur
» témoignage feul nous apprend ce qu'il
» fut pendant fa vie. La vertu bienfai-
» fante de Créfus ne périt point. Phala-
» tis, ce monftre cruel, qui embrafait le
» taureau dfairain, porte le fardean d’uné
» odieufe renommeée , & jamais dans les
» doux entretiens de la jeunefle raffem-
» blée on n’entend fon nom marié aux
» accens des Lyres, Le premier des biens
» eft la vertu, la gloire eft le fecond ; les
» réunir c’eft porter la plus belle cou-
» ronne. s
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Voici maintenant l'autre verfion.

» Je t'invoque en ce jour lyre d’or que
tiennent tour-i tour dans leurs mains
immortelles Apollon & les Mufes dont
les blondes twrefes font entourées de
violertes. Tu guidesla mélodie, princi-
» pe des brillans accords & les chantres
» fameux prennent le ton divin de tes
» cordes ébranlées , lorfqu’elles annon-
» cent ces préludes enchanteurs qui rame.
~» nent Terplicote. Tesfors éreignent les
» redoutables traits que la foudrc allume
» dans les feux étetnels; l'aigle s’endort
» for le fceptre de Jupuer 5 les,rapldes
» ailes du roi des oifeaux panchent &
» tombent A fes cdrés. Un fombre nuage
» par toi répandu fur fa téte recourhée,
» voile délicieafement fes panpiéres ; &
» dans cette ivrefle profong , 1l fouleve
» & balance en dormant fon dos treflail-
» lant de volupté. Mars lui- méme, le
» farouche Mars, oubliant fes cohortes
» hériflées de fee,dans une douce langueur
» fe livre fon ame enchantée.
» Mais fous les favantes mains d’A-
pollon & des Males, {i tes traits har-
» monieux charment le cceur des immor-
» tels, aux cris menagans des neuf feeurs
» les ennemis de Jupiter tremblent & fe

s 8 ¢ 3

3

-

~



A VR 1 L, 1772, 1y
» confondent. Cette voix formidable re-

» tentit fur la terre & dans le fein des
» ondes orageufes. Elle épauvante au
» fond du noir Tartare ce Tiphon done
» les cent tétes altidres bravaient la ven~
».geance desdieux.

_» Jadis I'antre fameux de Clllcle recé-
» lait cgt énorme géant. Aujourd’hui la
» Sicile & les profonds rivages de Cumes
» compriment fon hotrible fein forte-

_».ment contenu par I'Etna, cette colon-
" » ne des cieux , I'Etna. dont le frent tou-
» jours glacé nousritdes peiges érernelles.
» Du funo de fes cavernes brilantes  jaile

» lilfent les fources pures d’un feu inac-

'w ceflible aux mortels: Pendant le j jour,
» des torrens de fumée répandent leurs
.» flots, nojrdtres,, & la nuit, de btnllans
’u tourblllons de ﬂ:mme roulent & préci-

» pitent i grand bruit les rochers dansle
» ,vaﬁe sbime des mers, :
. »Ceft Tiphon, ¢ eft ce grand repnle .

» qui fous la main du maitre des Ciclo-
» pes, vomit ces torrens effroyables. Quel
» {pe@acle impofant ! quelle étonnante
» merveille d’entendre ce monftre en-
-» chainé fous la plaine & fous les fome
» mets enfumés de I'Etna!il s’effraie, il
» Sagite; fa couchc dure & raboieufe le

'
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“n perce yle déchire , & fe grave Profon-
» dément dans fon dosrenverfé,

» Effets terribles (}esli""\olére des Ma-
» fes contre un ennemi de Jupiter ! mafs
» quel botheur de te plaire , 6 maitre dés
» Dieux! O fupréme modérateur de I’Kt-
» na! par toi cérte’ montagne éléve fon
» front fur des campagnes fortunées ; par
» toi le pom d’Etna, donnéd la cité voi-
» fine, vient d’2tre a jamais illufteé avec
» elle , & le héraut én proclamant Hié-
w ron, a fait retentir ce grahd nom d’Etna
» dans lescourfes de Pitho.  * =

» Prét 4 quitcer fes ‘rivages , le Nau-
w tonnier , {econdé par Eole', 'voit dans
» cette-premiére faveur des Dieux le ga-
» ge assiiré d’une navigarion facile & du
» plus-heureux retour. Ainfi ce premier
» fuecés nous ahnonce qu'Etna deviendia
» fameufe par fes courfliers ypar les cod-
» ronnes des jeux ; & dansla joie des fefa
»tins, fon nom fera le {ujet des plus fa-
» vans accords. - o

» Roi de Lycie & de Délos , 8 toi qui
. fur e Parnafle fais tes délices desondes
‘wde Caftalie, daigne conferver Ja mé-
"» moite de mes veeax pour un peuple de
- héros! La force, la fagefle, I'loquence,
‘» tous les - talens , toutes les vertus font
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o des prélens des immortels. Infpiré par . *
» tol , j'efpére , en louang Hiéron, ne
» pas lancer mon trait d’une main incér-
» taine: je frapperai le but, je furpaflerai
» mestivauz. Ainfi puille le temstoujoars
= attentif & maintenir la profpérité de ce
» Prince , & lui prodiguant fans cefle les
» tréfors de la fortune, écarter pour jas
» mais juofqu'au fouvenir d’une maladie
» cruelle. C'eft alors que mon héros fan-
» roit nous rappeler ces combats ot la
» main des Dieux guidant au carnage fa
» valeur inteépide , il moiffonna plus de
» lauriers que nil autre héros de la Gréce',
» & couronna fa richelle immenfe des
» fuperbes trophées de la gloire.

» Hiéron combartant aujourd’hui , re-
» trace 4 nos yeux 'image de Philo&éee,
» & plus d’un prince orgueilleux eft forcé
» d’implorer fon fecours. Ainfi 'on vit
» autrefois des guerriers dont les Dieux
» mémes avoient redouté la valeur, ra.
« mener de Lemnos le fils de Peean fans
» celle tourmenté par fa bleffure. Héritier
w des fleches d’'Hercule , 1l décruific la
w ville de Priam , & par lui les Grecs
» virent enfin terminer leurs travaux;
» Son corps éroit faible , abatta’, fes pas
» chancelans j mais les deftins avaiént
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» nommé Philod&éte. Vous qui fous les
» murs d'llion répardtes fes forces épui-
» fées, Died®, tendez une main fecou-
» rable aa roi de Syracufe ; fecondez fes
~ » nobles projets ! Et toi, Mufe , en célé-
» brant les courfiers d’Hiéron , fais reten-
» tir les accords jufques dans le palais de:
» Dineméne ; le triomphe d’un pere eft
» le fien. Qué de nouveaux accens of-
» frentdonc en ce jour an fouveraia d’Ec-
» nale témoignage de notre zéle!
» Ceft pour lui qu'Hiéron a fondé cette
» ville, & qu’avec la liberté, ce doux
» Fréfent des Dieux , il y fait fleurir les
» fages loix d'Hillus adoptées par Egimius.
» Ces loix de la Doride font ehcore au-
» jourd’hui prés du Taigéte conftam- -
» ment tévérées par les defcendans de
» Pamphile & des Héraclides. Elles fai-
» faient déja leur bonheur, quand ils
. o préférérent au Pinde Amiclés & le glo-
- » rieux voifinage de ces Tindarides qui
» fur leurs courfierséclatans portaient la
» terrenr au milieu des combats.
. » Jupiter , achdve ce grand ouvrage =
» d’Hiéron. Que les rives de I’Améne ne
»le cédent point aux plaines du Tai-
» gete , 8 qu'une égale fagefle y décou-
w vie tosjours aux penples & anxrois les
» maximes
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- » maximes d’une faine politique ; faisque
.» ce monarque parvienne a une longue
» vicillefe en donnant de grandes le-
-» gons 4 fon fils, une heureafe tranquik-
.» lit¢ 4 fon peuple. Qu'un figne de tra
» téee calme le Phénicien & le Tofcan in-
» quiet j que déformais ces nations hau-
“w.taines bornent leur gloire i ne pas trem-
. bler pour leurs propres foyers. Fumes,
-» érale encore 4 leurs yeux les honreux
:» débris de leur flotte vaincue pat les
- » rapides vaifleaux du Roi de Syracufe.
:» Les flots ont englouti leurs guerriers ,
-» & ce grand jour a déliveé la Gréce

lgcrvitudc cruelle. Sitheron , Sala-
3 mine , lieux célébres ot le Méde vit

-wbrifer fon cafque. A Sparte & dans

~

= Athéne vos noms feuls rempliloient
» mes accords. Prés de 'Himer, furces
» bords fortunés , je ne voudrois chan-
» ter que cette grande journée o les
» fils-de Dinoménes domptérent desen-
» nemis belliqueux. Oui , Fuyons de
» longs éloges , renfermons-les dans un
» feul trait éclatane ; ils feront moins en
» bute 4 la malignité ; ils braveront plus
» aifément les injuftes dégolits & ce cha-;
» grin fecret qui ferme I’areille des mor-
-» tels au récit des profpérités érrangéres,
1L Vel.
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» Mais, fage Hiéron , que cette injuftice
» ne te détourne point des fentiers de la
‘» gloire , & préférant les traies de I'envie
» a la foible douceur d’¢ure plaint, conti-
» nue de gouverner les peuples avec la
» méme fagelle. _

» Sur-tout que ta-voix foit toujours I'in-
-n faillible organe de la vérité, Rien n'eft
.» frivole danstabouche. Tout eft grand
-» dans un grand monarque , & les moin-
» drespromefles font atreftées par les plus
.nfages des mortels. Confulte méme ta
» noble ardeur pour la gloire, & (i ton
»oreille fe plait au 1écic de tes ra-
.» tes exploits, ne te lalle point de ré-
_»:pandre des bienfaits. Crains, ami ,
« crains les écueils cachés fous une trom-
» peufe économie : femblable au pilote
» qui livre toutes {es voilesau fouffle pro-
» pice du zéphyr, déploye au loin toute
» ta magnificerce.’
» Arbitres de la renommée, I'éloquence

» & la poéfie jugent les mortels au de li
» méme du tombeau. Par elles nous ché-
o rilfons encore l'aimable vertu de Cré-
» fus. Mais I'univers détefle la mémoire
s de Phalaris, de ce monftre impitoyable
» qui briloit des infortunés dans fon
»tonneau d'airain. Jamajs-la riante jeu-

~ . .y 1
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»n nefle me mele aux doux accords des iy-
» tes le nom de ce Prince abhorré. Entre
» les faveurs du deftin, la premicre eft
» le bonheur, la feconde une haute re-

» nommée. S'offrent - elles toutes deux 4

» la fois, les faifir c’elt avoir remporté
» la plus brillange des couronnes. » :

Cette derniere verfion , quoiqu’il y
ait des traits heureux, n’eft, en général ,
qu’une paraphrafe trop verbeufe, & quel-
ques fois peu fidele. L'original ¢ft rapide,
& cette traduttion eft prolixe. Je: crois
que les leGeurs préféreront, ainfi que
-moi, la fimplicité précife de M. Chaba-
non, & que les {uffrages qu'il defiroit
pour la continuation de fen ouvrage ne
lui feront pas refufés.

Hifloire de la Ville de Bordeaux , pre-
miére partie contenant les événemens
civils & la vie de plufieurs hommes
célebres ; parDom deVienne,religieux
Bénédi&in de la Congrégation de St
Maur; vol. in- 4°. A Bordeaux, chez
Simon de la Court, les Fréres Chap-

puis & la Bottiere ; & 4 Paris, chez

Merlin, rue de la Harpe.

Depuis plufieurs années , des fcavans
encoutagés par le miniftéce, ont travaillé

Fij
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a nous tracer I'hiftoire de différentes vil-
lss ou provinces de France. Lotfque ces
hitoires font bien faites , elles doivent
préfenter plulieurs traits finguliers & ca-
ractéritiques. Cette phyfionomie parti-
culiére en quelque forte fe trouve dans
cette hiftoire de la ville de Bordeausx,
L’auteur y rapporte pluffeurs faits qui
peignent trés- bien la vivacité gafcone.
Ces faits tranfportent le leGeur fur lelien
delafcéne, 'y fixent en queique forte &
lui procurent le double avantage de s’inf-
_truire & de samufer. On doit dailleurs
favoir gré 4 I'hittorien d’avoir écarté de
. fon ouvrage tout ce qui pouvoit &tre
étranger aux Bordelais. Il seft procuré
par ce movyen la facilité de donner une
certaine érendue aux événemens les plus
intéreMans. Cette hiftoire eft divifée en
plufieurs parties. La premiére fe publie
a&uellement. L'auteur, aprés avoir traité
dans une differtation préliminaire , ce qui
concerne la fondation de Bordeaux & le
local de cette ville, expofe les révolu-
“tions qu'elle a éprouvées, & ce qui s’y eft
pa(é de plus remarquable dans 'ordre ci-
vil fous les différens maitres auxquels
elle a éeé aflujartie. Iiy a joine la vie de
quelques {gavans qui fe font ditingués
d’'une maniére plus particuliére. Les ay-
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tres parties de cet ouvrage font fous pref-
fe. Elles feront le fupplément de la pre-
miére, & contiendront Phiftone des Prés
lats qui ont occupé le fiége de Bordeaux
ainh que l'hiftoire des differens chapi-
tres , des maifons religieufes, des éra-
blifemens civils, &c. Tout ce-qui con-
cerne les loix, les coutumes, les privie
léges & le commerce de Bordeaux fera
aufli I'objet de ces fupplémens; & I'au-
teur nous promet de traiter ces articles
féparément & avec une é¢tendue fuffifante
pour ne rien omettre d'ellentiel.

L’Eccléfiafe de Salomon , twaduit de
I'hébreu en latin & en frangois, avec
des nores critiques , morales & hifto-
riques. par les auteurs des Principes
difcutés. i vol. in-12. A Paris chez
Claude Hériflant,rue Notre-Dame.

L’Eccléfiafte eft un des livres de ’é:ri-
ture qui préfente le plus de difficultés
aux traducteurs & aux interprétes. Les
autewtsdes Principes difcutés , pour appla-
nir la pliparc de ces difficultés ont con-
fulié le génie de la langue hébraique ,
les fentimens desPeres de I’églife & ceux
des commentateurs, & fe font appuyé

F iij
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fur la plus faine Théologie. lls nous ont
misd méme , par leurs travaux, de pro-
fiter avec plus de facilité des inftructions
du plus fage des rois , qui ne ceffe de
nousrépéter dans fon livre de I’Eccléfrafte
que les richefles , les honneurs & les
plaifirs de ce monde ne font que vanité ;
vérité bien oppofée aux inclinations &
aux préjugés des hommes.

Adelfor & Salyini Anecdote Angloife
pat M. d’Arnaud. A Paris chez le Jay ,
rue Saint Jacques. volume in-8° avec

figures.

L’amour nous eft peint quelquefois
comme un Dieu, ami de la paix, de
Ihonneur & de la vertu. Quelquefois
aufli il fe montre d nous comyia a5 yains
queur cruel , & le pere de tous les cri-
mes. Le fpe@acle de fes fureurs nous eft
ici préfznté fous le point de vue le plus
effiayant ,. & le plus propre par confé-
quent A pous mettre en garde contre une
paffion défordonnée , & qui ne s’attache
a {a proie que pour la dévorer. Le mal-
heureux Salvini congut I'amour le plus
violent pour une jéune perfoune qui de-
voir lui e facrée, pour la maitrefle
&’Adelfon fon bienfaiteur & fon ami.
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Ce jeune homme, livré par fon tempé-
. rament ardent, par fon taraére fom-
bre & melancolique 4 toute l'effervef-
cence des paflions , 'mécodhoit fes de-’
voirs , oarrage I'amitié , & termine fes’
fureurs par affafliner la fidéle amante de
celui quiavoitpartagé avec lui fes biens,
{a fociéeé, & le regardoit comme le con-
fident de fes plus fecretres penfées. Les
remords queThiftorien donne i ce for-
céné nous rendent fon fort plus pachéris
que , plus intéreflant. Ces remords,
.comme autant de furies attachées & fes
pas , lui font éprouver un tourment mille
fois plus cruel que celui qui l'attend
fur I'échafaud , & rermine fa malheu-
reufe vie. Onaura peut.&tre de la peine ,
en lifantcetre hiftoite, 3 s'imagineg qu'un
amour , comme celui de Salvini, qui
n'eft point enflammé par les tendres fen-
timens de celle qui en eft I'objet , puifle
fe porter 4 un degré de force & d'éner-
gie tel qu'il nous eft ici repréfenté, Lot(-
qu'un amant ne posséde point le ceeur
de fa maitreffe, il peur faite bon mar-
ché du refte. Sacrifiera-t-il-fon repos &
fes devoirs pour un objet phyfique qu'’il
peut trouver par-tout ailleurs ? Quoiqu’il
en foit, les fituations des deux amis,

Fiv
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Salvini & Adelfon, nous préfentent des
fcénes fi touchantes , fi pathétiques, fi
animées , quon lira cette derniéreanec--
dote de M. d’'Arnaud avecle plus grand
intérét. Le coloris du peintre prend, en
quelque forte, lateinte des paflions qu’il
repréfente. L'accueil quele public conti-
nue de faire a fes tableaux, doit I'enga-
ger 4 nous donner la cinquiéme hiftoire
qui doit completter le fecond volume des
Epreuves du fentiment. :

Principes de Médecine de M. Home , tra-
‘duits du latin en frangois , par M. Gaf-
tellier , D. M. auxquels on a joint un

~ extrait d'un_autre. ouvrage du méme
auteur , intitulé, Expériences & Ob-
Jervations de Médecine , wraduites de
PAnlois. AParis chez Vincenr, Im-
primeur-Libraire rue des Mathurins,

1l s’eft faic plufieurs éditions latines
de cette efpéce de Compendium oi les
principes les plus atiles de la médecine
font expofés d’'une maniére claire & pré-
cife. Le dodteur Anglois fe contente,
aprés avoir tracé le rableau fidéle de cha-
que maladie, d'indiquer pour le traite-
ment de chacune les moyens dont une
longue expérience a confirmé lefficacités
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Le tradueur s’eft rapproché autant qu’il
lui a écé poflible de la précifion du ftyle .
de fon original. Les expériences & les
obfervations qu'il a ajolitées 4 la fin du
volume font d'autant plus intéreffantes
qu'elles éclaircifent ou confirment plu-
?leurs des principes de médecine recueil-
lis par le meéme auteur.

Logica, &c. La Logique ou l'arc de pen-
fer jufte , d Pufage des colléges, par
M. Martinet , Curé de Chauppes ,
prés Mirebean en Poitou, Nouvelle
édition , plus corre@e & plus ample
queles précédentes. vol. in-12. APoi-

~ tiers, chez Claude Faix Libraire , &
4 Paris chez Barbou rue des Matha-
rins, .

Il eft néceffaire , pour penfer jufte, de

- bien appercevoir , de bien juger , de bien
difcourir & de lier méthodiquement fes
idées; il (uic de 12 que 'appréhenfion ou

‘rerception , le jugement, le difcours &

a méthode deviennent les quatre arti-
cles fondamentaux de la logique. L’an-.
cienne école a fi fort furchargé cer arc
rde termes & de_phrafes barbares , elle

I'a tellement noyé dans descches & vai-

Fv
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nes futilités , qu'il fembloit que la lo-
gi. Jue avoit platde pour but d’exercer
Pelpiit dans desquerelles & des difputes,
que de laider @ penfer jufte, M. Marti-
net a bien fenti cesddfaurs 5 il a cherché
a dégager fa logique des quefllions inu-
tiles de l'ancienne école. Cette logique
a d'ailleurs une grande prérogative fur la
pltpart de celles qui P'ont précedé , c’cft
que renfermant autant de chofes utiles,
elle cft beaucoup plus courte.

Almanack général des Marchards , Négo
cians & Commergans de la France &
. de 'Europe , contenant Iétatdesprin-
cipales villes commergantes, la na-
tate des marthandifes ou denrées qui
s’y trouvent, les différentes manufac-
tures ou fabriques relatives au ccm-
merce, avec les noms de leurs princi-
paux marchands , négacians , ban-
_ quiers, artiftes, &c , & une table gé-
.nérale par ordre alphabérique de tout
ce qui a rapport au commerce. Pour
- P'année 1772. A Paris chez Valade Li-
l?raue rue S. Jacques. ’

Le ritre de cet ouvrage annonce fon
utilité, Le but des auteurseft principa-
lement de mettre tous les manufacturiers,
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rous les marchands & rtous les négocians
des diffétentes villes de 'Europe 4 portée
de fe connoitre entre-eux , & defe
procurer facilement des relations utiles
dans les divers lieux ol fe trouvent les
marchandifes propres 4 leur négoce.

- Le plan des auteurs elt rrés-vatte.. s
déclarent dans'avertifement qu'ils ne fe
flattent pas de I'avoir encore rempli. 1l
eft cerrain qu'il étoit impofhible de cone
duire i {a perfetion unouvrage de la na.
ture de celui ci-, qui exige une variété
étonnante de counoiflances & d’éclaircils
femens locaux. ~ - -

 Les villes commercantes qui font en-
trées dans P’édition de cette année fontin-
diquées fuivant l'ordre alphabéique.
Dans chaque article on rouve d’abord le.
tableaa des produétions particuliéres qui
eneft le fujee. ‘ '
* Onvoitquels fontles grains, les fruits
qui y croiffent, quels font les foflilles qui
8’y rencontrent , quel ¢ft fe béwail qu'on
y ¢léve pogr le commerce. Dela lesau-
teurs palfent au dérail de l'induftrie des
habitans ; ils indiquent les atteliers , les
manufa&ares, les magalins.

~ A la fuite de chacune de cesnoticeson
trouve la lifte des fabriquars & des mar=

Fvj
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chands qui fe diftinguentle plus, foit par
la main-d’euvre , fo1t dans le commerce.

Tousles articles ne font pas également
complets , & il femble qu’on ne pouvoit
exiger cette exactitude dans un premier
travail. Il y a mémedesvillesdont le nom
'n’eft qu'annoncé & femble étre une pierre
d’attente pour I'édition Ftochaine. St tous
les articles étoient traités comme ceux
d’Alengon , d’Aubuffon, de Bar le Duc,
de Dieppe , de Reims , de Sédan, de
Stokolm , &c , il eft certain que I'ouvrage
feroit excellent. Telqu'il eft 1l paroit mé-
riter des éloges. 1l n’y mapque rien du
coté de la diftribution, del'ordre , de la
clarte. Les duteurs.ont fu -varier par des
réflésions la monotonie & la {écherefle
de certains articles. :

‘article de Paris eft traité avec beau-
coup d’étendue. On y a fait des fous-divi-
fions alphabétiques , de mabiére que cha-

ue obiet d'induftrie ou de commerce,
?oumit un paragraphe. - . T
A lafuite de l'oavrage on 3 placé une
indication des érabliffemens particuliers
formés depuis, peu & des inventions nou-
velles publiées dans le cours de I'année..
Ony a fait aufli un choix d'anecdotes re-
latives au commerce, + ., . .
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_ 1l eft i fouhaiter que le fuccés encoura-
ge les autenrs de ce travail utile , & les
porte a l'enrichir annuellement.
lls invitent toutes les perfonnes quiau-
ront quelques inftru&ionsa leur faire par-
venir, ou qui defireront y faire placer
leursnoms , & d'y indiquer la nature de
leur commerce , de leur adreer leurs
mémoires ou leurs avis avant le premier
Aoiit. '

Nouveau Traité de Géographic traduit
del’Allemand de M. lé do&eur Bu(ching,
avec des augmentations. & corrections
qui ne font pas dans loriginal, Cette
iradu&tion eft fous prefle, il en a para
julqu’'d préfent fix volumes in-8° d’envi-
ron 700 pages chacun, i Zallichow en
Siléfie, & f{etrouvent i Paris 4 (i livres
le volume. Les tomes I & 11 contiennent
un difcours {ur Pungité de la géographie,
une introdu@ion a la géographie , une
defcription de ’Europe en général & des-
mersqui U'environnent, & celle des états
qui compofent les couronnes de Danne-
marck , de Norwege , de Suéde, de Ruf-
fie., de. Prufle & de Pologne, avec une-
table :alphabétique des lienx contenus:
dans ces deux premiers volumes. Le to-!

PR N
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me Il comprend le royaume deHongrie,
I'Empire Otromanou la Turqeie en Eu-
rope , & les royaumes de Portugil &
d’Efpagne, avec .une rable alphabétique
des licux contenus dans ce troifiéme vo«
lume. Les tomes 1V & V compreanent
le royaume de France divifé entrente huit
gouvernemens miliraires & en fes Pro-
vinces , avec une table alphabétique des
lieux quiy font contenus. On pourroie
joindred ces deux volumes le Dictionnai-
re géographique de la France imprimé 4
Parisén 176§ en quatre volumes du mé-
me format , ol I'on donne les noms des
bureaux de poftes ,auxquelsil faut adref-
ferleslettres pour les faire parvenir 4 tous
les lieux de la France & dans les pais

érrangers, Le prix eft de douze livres
broché.

. Suite dunouvean Tegité. de Géographie.-
On délivreraa Paris au moisde Juin pro-
chainle tome Vlou premier volume de
PEmpire d’Allemagne. Les amatecrs qui
fe feront infcrire avant le 15 du mois
de Mai prochain chez le fieur Petrier , a
‘I’'Hotel de Soubife , ou l'on trouve.les
meilleurs cartes en tout genre, ne le
payeronr que 4 livres 10 fols aa Libraire
qui fera chargé dele déliveer. Cevolume
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'comlemlra une ample introdv&ion hif-
torique & 'Allemagne <n général, & la
defcription des Provinces de Bohéme ,
Silefie, Moravie , Alface & Autriche.

Le Livre du Chrétien , daus lequnl {e trou-
ve tout ce que le chtenen doit fcavoir
& prathuer pat rapport ala Rehglon.
Ouvrage poftbume de M. Tricater ,
Dire&teur du Séminaire de S. Nicolas
du Chardonner a4 Paris; feconde édi-
tion, revue , com;ee y & augmemee
de I'Ordinaire de la Mefle , des Vépres
& des Complies du Dunanche a Pa-
ris chez Auguftin - Mardin Lottin I'ai-
né , Imprimeur-Libraire ordinaire de
Mgr le Dauphin & de la ville , rue S.
Jacques.

Cette ouvrage eft divifé en deux par-
.ties. La'premiére renferme la%rcgc de la
créance du chrétien & les motifs de {a foi,

- lafeconde préfente un teslement de vie
_chrétienne, des formules de pritres & des
moyens de s'animerd la pi¢ré, ce qui a
fait dire au Cenfeur que ce livre eft un
:recueil de maximes & de fentimens pui-
fésdans les diverfes écritures que l’on ne
peut trop méditer , pour regler fes pen-
{ées & fa conduite.



136 MERCURE DE FRANCE.

Effai fur les combinaifons de la Loteri¢ de.
LEcole royale militaire, ou Almanach
des trois fortunes, pour fervir d'infe
traction (ur cette Loterie , & d’éclair-
ciffement fur divers avantages quel'on
en peut tirer.

Afpice ! diverfos a-nccps rotat alea cafns;
Nunc tibi , nunc aliis officiofa favet.

Prix 1 livre 10 folsbroché , augmenté
.de tablettes d’un papier nouveau pour
y infcrire avec une pointe quelconque,
méme une épingle , les numéros des
tirages qui fe feront pendant le tems
ue s’exécutera la Loterie. A Paris chez
E)efnos Libraire & ingénieur Géogra-
phe du roi de Dannemarck , rue Saint
Jacques.

On a &alculé dans cet Almanach les
probabilitésdu jeu de la Loterie, & il pa-
roft trés-prepre 4 exciter les. calculateurs
ou les joueurs i courir les hafards du fort
par des mifes combinées & fuivies.

Soins faciles pour la propreté de la bouche ,
pour la confervation des dents , & pour
faire éviter aux enfans les accidens de
la dentition : Ouvrage ou 'on donne
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auffiles moyens de reconnoitre lechar-

= latanifme d’un grand nombre d’opé-
. rations qui fe pratiquent furles dents,
- fur-tout a leur renouvellement & ar-
rangement dans la jeanefle. Par M,
Bourdet, écuyer, dentifte duroi & de
la famille royale, chirurgien ordinaire,
_opérateur lithotomifte de Sa Majefté,

- & chirurgiende Mgr le Comte de Pro-
vence. Nouvelle édition confidérable-
ment augmentée, A Paris rue S. Jac-
ques, chez Jean Hérifant pere, I m-
primeur d® Roi, Maifon & Cabine
de Sa Majefté. .

Ce livee elt rempli d’inftructions pour
la confervation des dents. L'auteur rejette
avec raifon tous ces remédes, ces pou-

-dres inventées par le chatlatanifme, qui
occafionnent fouvent le mal au lieu dele
prévenir. Enfin il donne des avis uriles
aux perfonnes chargées du foin d’élever
desenfans; il enfeigne les moyens nécef-
faires de gouverner leur bouche quand
lesdents veulent percer & croiffent, &
pour procurer aux dents un bel arrange-

.mentd mefure qu'elles fe renouvellent.

A. Cornelii Celfi de re medicd libri offo.
Ex fide manufcriptorum codicum &
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vetutilimorum iibrorum, fummi dili-
geotid [ummoque ftudio recenfuir J:
Valare, Parifis apud P. Fr. Didot ju-
niorem faluberrima facoliatis medici-
pz bibliopolam; 1 7y 2. Prix, ¢ liv.
4 {. relié en carton , & 6 liv. rel. dore
fur tranche,

" \Cctte édition , fortie des prefles de M.
Didot I'ainé, imprimeur, eft trés - belle
& faite avec beaucoup de“foin. Celle
a beaucoup d’autorité en médecine; il
fcra toujours confulté cogpme un ex-
cellent guide & lu comme un bon écri-
vain. Léditcur , fort verfé daps I’étu-
de de la langue latine , a rendu um fervice
d la médecine & aux lettres en retablif-
fant le texte pur & original de Celfe d’a-
p:¢s les élicions les plus eftimées & les
manafcrits les plusanciens. 1l areftitué les
omiliions & les tranfpofitions faites dans
Fouvrage de ce médecin ; il a donné un
fens i des phrafesqu’une mauvaife ponc-
tuation rendoit inintelligibles; il a dif-
tingué les aphorifmes d’Hippocrate dont
Celfe appuie fon fentiment; enfin, rien
n’a éeé néglizé pour que cette édition fhc
ﬁu’périeure d toutes celles qui lont précé-
ée.
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Olfervations fur le Cacao & fur le Cho-

colat, ou l'on examine les avantages &
es inconvéniens qui peuvent réfulter de
1'ufage de ces fubftances nourriciéres, Le
rour fondé fur 'expérience & fur les re-
cherches analytiques de I'amande du ca-
cao ; {uivies de réflexions fur le {yftéme
de M. Lamure touchant le batement des
arteres. A Amfterdam ; & fe trouve i Pa-
ris, chez P, Fr. Didor J., libraire, quai
des Auguftins, 4 St Auguftin j 1772,
Prix, 1 liv. 4. broché, :

Coflume des anciens Peuples , par M. Dan-
dré Bardon, profefleur de I'académie .
royale de’peinture & de feulprore,
direGeur perpéruel ‘de celle de Mar-
feille, & membre de I'académie des
belles- lettres , {ciences & arts de la
mimeville. = -

On propofe ici la foufcriptien du Cof=
tume des anciens Peuples. Le plan de cet
ouvrage fut annoncé dans le Traité de
Peinture de M. Dandré Rardoner  wg*
L'idée avantageufe ane le ppblic en cor=
.gut, déterming L'agreur 4 redoubier les

* Voyez lavisde I'édiceur, pagré XIIL
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foins , les études & les recherches qui
devoient rendre fa colletion intérelante
pour les amateurs , inftructive pour les
artiftes, utile aux gens de leures, &
amufante pour les perfonnes qui chérif-
fent par goiit les connoiffances rares &
curieufes,

Dans ces vues il n’a ceflé de fouiller
dans les monumens de I'antiquité ; dans -
les chef - d’cuvres ‘des grands maitres,
dansles volumes des écrivains accrédités,
dans les cabinets des curicux, & dans les
porte-feuilles des favans. 1l atiré de ces
fonds précieux & inépuifables un reccuil
d’environ troiscent deflins , qui renfer-
me cequ’il y a de plus connu dans le cof-
tume des anciens peuples. L'ouvrage fera
divifé en deux partias; la premicre aura
pourcbjet les ufages des Grecs & des Ro-
mains, la feconde concernera les Iraéli-
tes, les Egyptiens, les Perfes, & autres
Scythes, Amazcnes, Parthes, Germains,
&c. dont les ufages patticuliers font dif-
perfés dans une infinité de fources quine
font pas au pouvoir de tout le monde,
& ou bien des perlonnes n’ont ni le tems,
ni lecourage de recourir. Un ouvrage qui
réunit fous un méme coup-d'ccil rant de
variétés inftrutives ,-manquoit 4 la ré-
publique desarts.
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Parmi les particularités de coftume des
principalesde ces nations, fontdiftingués

parordre leurs ufages religieux , civils,
& militaires.

Ufages religieux : habitsdes peontifes,
des facrificateurs , des préwrefes , des néo-
cores, des camilles; inftramens & appréts
-des facrifices, otnemens des vi&imes,
-temples, autels, trépieds , lampes , &c.
On a réuni 4 ces ufages les lurtes , les

‘courfes , les funérailles , les tombeaux,
comme faifant partie du culte des An-
ciens.

Ufages civils & domeftiques : bains,
repas, tricliniums , cérémonies de ma-
riage , ajuftemens , meubles , voitures,
teibunaux, fupplices, monumens publics
& particuliers, &c.

Ulagss militaires : accoutremens des
-officiers & des foldats , cuiralles , corfe-
“lets , cafques , brodequins ; leurs armes,
-épées, lances, javelots , frondes, fléches,
carquois , boucliers , &c, leurs étendards,
‘leurs fignaux , leurs allocutions, leurs

machiues de guerre : beliers, corbeaunx,
catapultes, baliftes, toursroulantes, chars
armés de faulx, &c. Quelques déeails de

‘leur marine y font afociés avec les céré-
monies de leurs triomphes & de leurs
apothéofes,
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Pour publier cette collection convena-
blement & fans délai, on a choifi plu-
fieurs bons graveurs, qui feront dirigés

ar un de nos plus exelleas maitres * dans
f’m dela pointe & du burin. On a déjd

ravé le premier cahier, pour prefentic
le gotic du Public, & lui donaer une jufte
idée de I'ouvrage. Tout y fera préfenté,
ainfi que dans ces douze feuilles, fous
un traic net , ferme , {pirituel, que rele-
veront de légéres mafles d’ombres , com-
me doivent &ire traités ces fortes d’onvra-
ges, quand on veut en faire des ouvrages
de gour. :

Conditions de la foufeription.

Cet ouvrage, ou lesamareurs, les cu-
rieux, les gens de lettres trouveront de
quoi faris%aire le gotit & agrandir la
fphére de leurs connoiffances dans la
{cience du coftume, eft compofé d'envi-
ron trois cents planches. Comme il eft
elentiellement utile aux artiftes, & me-
me aux éléves, il a paru néceflaire , pour
leur en faciliter 'acquifition, de le divi-

* M. Cochin , chevalier de I'Otdre du Roi ,
fecréraire perpéruel de I'académie royale de pein-

- tare & de [culpture , &c,
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fer en cahier de douze eftampes chacun,
auxquels fera jointe 'explication propre a
en denner l'intelligence, & de les propo-
fer par foufcription, avec un avantage
affez confidérable pour Jes foulcrip-
teurs.

Ces cahiers de douze eftampes, du for-
mat grand in- 4°. {eront du prix de fix

“francs chacun pour ceux qui n'ont poinc
fouferit. On les délivrera féparément,de

manitre que les acquéreurs feront libres

‘de ne prendre que ceux qui leur feronc

plus agréables ou plus uriles. ~
A T'égard des foufcripreurs qui, par la
foufcription , fe trouveront engagés i
prendre les cahiers 4 mefure qu’ils paroi-
tront, on leur ¢édera chaque cahier pour
quatre francs, payables en la forme qui
fuic : ils donneront fix francs enrecevant
le premier cahier; c’eft i-dire, 4 l. pour
la valeur d’icelui, & 40 f. d’avance & 3
compte fur le fuivant, Aax autres livrai-
fons de chaque cahier ils ne donneront
que 4 liv., ceft-i-dire 40 fols pour ache-
ver le paiement de ce cahier, & 40 fols
pour l'autre, dont il fera tenu compted
la detniere livraifon. , '
L’éditeur fe propofe de donner exac-
tement un cahier de fix en fix femaines,.

4

e
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C'eft- ad - dire deux cahiers tous les trois
mois; il efpére méme de pouvoir accé-
lérer cet arrangement , & peut - &tre de
fournir trois cahiers dans les trois mois;
mais comme la gravure eft fujette a beau.
coup d'accidens qui peuvent {ufpendre les
-livraifons, il prévient les foufcripteurs
il eft poflible qu'il fe trouve quelque-
?ois néceflité 4 des rerardemens au - deld
de fes promefles, & les prie de }ui ac-
-corder la confiance de croire qu’il fera
tout ce qui dépendra de lui pour fatisfaire
4 leur empreffement.

La livraifon du premier cahier a éié

- faite au commencement d'Avril 1752,
& les autres fuivront de fix en fix femai-
“nes, autant qu’il fera poflible.

On foufcrita chez M. Cocuin, éditeur
_de cet ouvrage , aux galeries da louvre;
& chez Ch. An. Jombert pere, L. Cellot,

Cl. Ant. Jombert , fils ainé, rue Dau-
. phine. ‘ '

" Hifloire des différens Peuples du Monde
contenznt les cérémonies religieufes &
civiles, l'origine des religions, les
meeurs & les ufages de chaque nation,
in-8°, 6 vol. 30 liv. broché A Patis‘ .

' ’ chez

~
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chez Edme, libraire , rue St Jean-de«
Beauvais , 4 coté du collége; 1772.

Cet ouvrage intéreffant , que I’on peut
regarder comme une efpéce d’hiftoire
“onivetfelle, doit etre urile 4 la jeunefe,
en lui donnant des notions fuffifantes fur
les différens pays de la terre qu'il importe
toujours de connoitre. Il peut fervirauf
aux perfonnes plus avancées, en leur pré=
fentant en abrégé le tableau d'érudes plus
étendues qu’elles auroient faires. Pourle
rendre en méme-tems inftractif & amu-
{ant, on s’eft attaché 4 ne rapporter que
ce qu'il y ade plus curieux {ur chaque na- .
tion. Les hiftoires générales & particu-
lieres font les fources ot I'on a puifé, On
a fait choix des auteurs les plus dignes
de foi, & I’on a évité teutes differtations,
fouvent dangéreufes & prefque toujours
ennuyeufes & fuperflaes.
_ Tracer hiftoriquement tout ce qui con-
cerne la religion de chaque pays, fes do-
gmes , fes cérémonies , les changzriens
qu'elle a éprouvés , ,les ufages fuperfti=
tieux qu'elle a fait naitre, & le pouvoir
qu’elle a obtenu fur efprit des peuples;
?aire'prc'céder ces tableaux par une idée
fuccinée & gographique du pays dont on
parle; Sattacher 4 rendre compte dé Ia
I1. Vol, - G
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forme du gouvernement, fi intimement
liée avec la religion érablie ; doaner en-
fuite des dérails intérellans fur les coutu-
mes civiles, les ufages particuliers, les
produions naturelles & le commerce de
chaque nation; tel eft le plan de cet ou-
vrage. ,‘ : ,
Les volumes font ornés de quatre vi-
gnettes en taille-douce, qui repréfentent
quelques objets intéreflans de chaque pays.

Le Spedateur Frangois pour fervir de
fuite & celut de M. de Marivaux. An-
née compofée de quinze cahiers-, ren-
du port franc 4 Paris 9 liv.
Et en Province 12 liv.

Il y a déja trois volumes de cing ca-
hiers chacun ou une année complette,
dont on trouve des exemplaires chez
Lacembe, Libraite, rue Chriftine , le
prix de chacun de ces volumes eft de
3 liv. On publie atuellement le troi-
fiéwe cahier du quatriéme volume qui
fait le premier de la feconde année de ce
journal phylofophique & moral.

. Le SpeQtateur 1 la fois inftru&if &
amufant, a obtenu les fuffrages de pla-
fieurs gens de letires & des hommes du

.
.
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monde. Nous ne pouvons rapporter an
témoignage plus éclatant en fa faveur
que cette lettre de M. de Voliaire.

Vous pardonnerez , Monfieur, d un
vieux malade de ne vous avoir pas re-
mercié¢ plutdr. J'ai connu autefois plu-
fieurs Auteurs du Spectatear Anglois; vous
me - paraillez avoir hérité de Steele &
d’Adiffon j pour moi je ne puis plus ¢tre

e@ateur , ni méme auditenr; je perds
infenfiblement la vue & louie; & je
melprépatei faire le voyage du pays dont
perfonne ne revient; mais tant que je
refteral dans ce pays 1 8. que mes yeux
verront un tefte de lumigre je hrai vorre
ouvrage avec autant de plaifir que d’efti-
me & de reconnoiflance.

* Jai 'honneur d'éure, &c. |
Le vienx malade de
- Ferney.

Réponfe du Speitateur,

M. Pourquoi vous plaifez vous i nous
effrayer de votre départ? Vous qui nous
faites entendre de fi jolies chofes; qu’al-
lez-vous faire dans ce vilain pays? Ah!
' ' G ij |
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reltez, reftez dans celui-ci. Si vous pere
dez l'ouie, nous éleverons la voix, &
nos cris d’admiration perceront jufqud
votre oreille. Quand votre vue feroit
éteinte , & il feroit encore 3 fouhaiter
que les claizvoyans veus priffent pour leur
5mde,

Vous me faites trop d’honneur, Mon-
fieur, en me croyant un héritier de Steele
& d'Adiffon , ils ne m’ont laiffé ni leurs
talens ni leur célébrité,

Je fuis jeune, plein de fanté & votre
génie encore tour érincelant me fait en=
vier'votre vieillelfe & vos maladies.

L’ Hifloire & les mémoires de Pacad. roya-
le des feiences in-4°. depuis fon origine,
¢n 1666, ﬁtfqu’m 1769 ; nouy. édit.
¢n 33 vol. in 4°. Prix 396 liv.

& quatre premiers volumes font altucllemens
en vente, A

Le Sicur Panckoucke érant parvenu , il y
3 pluficurs anndes , 3 former environ deux
cens corps complets de ce grand ouvrage en 88
volumes in - 4°. , par lacquifition de pluficurs
Pqnie; xéeaqducs dans différentes maios , & pas
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la réimpreffion d'un grand nombre de volumes 5
ena ¢épuilé tout le fonds, par la foulcription qu'il
a propofée dec cet ouvraged 800 livres; néan-
moins confidérant que lhiftoire & les mémoires
de 'académic f{ont le plus précieux monumens
& le plus utile de toutes les {ciences natarelles
& que fi on laifloit manquer un ouvrage de cerré
importance, les Etrangers ne manqueroient pas
de s’en emparer & de le contrefaire 5 le St Panc-
koucke croit rendre un nouveau fervice 2 (anationt
& aux gens de lettres, en leur propofant une ngu-
veHe édit. de cet ouvragein-4°. , qui ne reviendrd
pas a 400 liv, Voici en conléquence l'opération
?u‘il seft propolée, & qu'il ¢roit devoir metted
ous les yeux du Public, , .

Quoique tout foit intéreflant dans ee grand
buvrage , il faut cependant convenir gue ¢e qué
Ton appelle la téte des mémoires de I'acadéatié -
(depuis 1666 jufqu'a 1720) l'eft bien moins qud
les volumes {uivans. M. Guénau d¢ Montbel=
liard * a faic un excellent abrégé de ces premiéa
resannées, en 4 vol. in-4°. Ces quatre volumes,
qui (oot aujourd’hui en vente; entient dans Ié
plan de la (ouscription aGuells.

Les volumes de I'académie, 3 éommiéncet })a!\
I'année 1720, feront imprimés.dans le méme fors
mat, papicr, caractéres , que ces quatre volumes;
~ mais les volumes a ceite époque devenant plug

* M. Guénau eft I'éditeur de la colleSion a¢as
déwique, & lauteur des difcours philofophiqued
ju§ font 2 la téie des volumes de cet ouviage 3

ilcours fi fortement penlés & fi (upéricuremend
écrits , qu'on les a cru de la main de M. de Buffersy

G iij
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intéreflans, 2 melure que les (ciences (e perfecs
tionnent, on n'a pas cru devoir (e permertre d=
les abréger; onles réimprimera en enticr , & dans
le mémc ordre que I'académic les a donnés, 2

- Pexception des parties purement inathémariques,
qu'on a également retranchées dans les quatre
volumes abrégds 5 par la (uppreflion decerte pars
tic marhématique , on a évalué que deux volumes
del'académie, n'en feroient qu'un du nouvel ou-
vrage que I'on annonce 5 de forte que les années
1%20 2 1769, formant aujourd'hui cinquante
voluines , (eront réduits a ving-cing; qui, avec
les qnatre premicrs volumes qu'on publie au-
jourd’hui, & quatre volumes de rables, compo=
feront un total de trence-trois volumes.

Condicions.

_ 1° Chaque volume fera du prix de 12 liv. en
blanc. '

- 29, On payera 48 livres , en retirant a%tuclle-
ment les quatre premiers volumes.

3°. Les volumes {uivans = publicront (éparé-
" ment. On en donnera cinq a fix par an; comme
la copie efttoutefaite , 'ouvrage ne peut éprouyer
aucun retard,

Il rélulre de ce projet plufieurs avantages.

19, Les nouveaux volumes, i commencer auw
tome V, {eront en m2me-tems la (uite de la col-
lection académique, partie Frangoile, & on les
imprimera avec ce titre , pour les Soufcris teurs.

- 2°, Comine il manque nombre de volumes de
la grande colle@ion de I'biftoire & des mémoires
de l'académic, qui ne feront jamais réimprimés,
que pluficurs bibliothéques & beaucoup de parti-
culiers n'ont pu julqu'a préfent compléeer leurs
cxemplaires 5 ils le pourrent au moyen de la



A VRTL 1772 141

téimpreflion ci-deflus , & ils auront méme I'avane
tage , en achetant un volume de cetre nouvelle
&dition, d'avoir deux volumes de I'ancienne, qui
ne leur cotliteront que 12 livres au licude 24,

Pour infpirer au Public toute confiance, le St
Panckoucke s'oblige de reprendre des foulcripteurs.
les volumes qu’ils auront acquis, fi Pentreprife
ne [e continue pas, &, ¢n couféquenceil a Xgné,
lesprofpectus, qui fervira au. porteur de recon-
noiflance , qu'il a acheté un exemplaire.

On imprime actuellement I'abrégé des mémoia
res de Suéde, cclui des mémoires de Bologne »
un médecin trés connu eft occupé de I'abrégé deg
tranfactions de Londres 5 cet abrégé formera huic |
a dix volumes in-4°. : loilque la colleion aca-
démique fera au pair de toutes les académies de
I'Europe, ce fera le recueil le” plus précienx de
toutes les {ciences naturelles; puilque le Public
sura, dans un petit combre de volumes, tour ce
quiil y ade vrai, de réel & d'uiile dans tous les
mémoires des académies érrangéres de I'Europes
mémoires dont 'acquifition totale coliteroit au-
jourd'hui plus de mille louis , & que peut étrcon
feroit dans 'impofibilité de raflembler.

L’hiftoire & les mémoires de liteérature & bel-
les-lettres de I’Académie royale des inferiptions
in-11. avec le méme powbre de figures & de
planches que dans I'éddit, in-4".{onc profofésa 1 I,
15 fols, aulieude 31, 10 fols.

NB. Cette diminution n’aura lieu que jufqu’an
premicer Aolit 1772, & (ur quatre cents exems
plaires {culement; clle 2 fur-tout peur principal
motif de mettre les gens de leteres, méme les
moins aifés, 4 qui cet ouvrage devient indifpen-.
fable, a portée de fe le procurer 2 bon compte, .

Giv
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Les vingt-fix premiers volumes ont paruily
a deux ans. ,

Les vingt-quatre volumes fuivans, il y aan
an,

. Les dix-huit volumes [uivans font aCtucllement
en vente.

Ces foixante - huit volumes mettent I'édition
in-12. au pair des trente volumes in-4°. .

Hotel de Thou , rue des Peitevizs , quartier
St André, 1771,

Les mémoires de I'académie des inscriptions
font fi connus , & I'édit. in-4°. encft fi répanduc
en France & chez I’Etranger, qu'on peut fe di(pen=
fer d'entrer dans un grand déail pour en faire con=
noitre le mérite & l'utilizé. Ce dépot lictéraire ,
T'ouvrage d'une compagnic favante & d'un fiécle
entier dgc travaux, eft le recuail de littérarure le
plus complet & le plus étendu qui exifte en aucus
ne langue , (oit fur la géographie, la chronolo-
gic, Ihiftoire ancienne, I'hiftoire moderne s foie
pour les notices de nos anciens romans ou de nos
vieux poé:ess{ur-tout pour toutes les obfervations
& fingularités qui concernent la poéfie, I'art dra~
matique, les théatres d’Athénes & de Rome; la
mufique & la danle; la peinture, la feulpture &
tous les arts anciens. Cette riche colle®ion , dans
le cabinet d’'un homme dJe lettzes , d'un amateur
oud'un curicax, cft uns bibliothéque entiére de
Yiceérature, qui peut lui tenir licu de plufieurs mil-
liers de volumes.

Les trente volumes de I'ddition ir- 4°, étant en-
ticrement épuifés, on a cra rendre fervice au Pue,
blic & aux gens de lettres , en acquérant tout le
fonds deI'¢dition in 12, des vingt-fix premices ver

James imprimés en Hollande.
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Les deux volumes in 4°: (e vendent 24 liv, E¢
comme ils forment quatre ou cinq volumes in- 12
qui fe vendent enfemble 7 liv. ou 8 liv. 10 fols,
Ja différence du prix de cetre édition in-12. 2 celle
in-40. eft de plus de deux tiers,

Pour rendre cette acquifition encore plus facile.
aux gens de lertres , on leur donne la liberté d'ac<
quérir chaquae liviaifon féparément , co commens
gant par la derniére .

SCAVOIRS

: fiv. f.
3% Livraifon, 18vol. . : . 31 1o
¢, Livraifon, 24 - « . . 42
¥re, Livraifon , 26 imp.en Hol. 45 10

P ————

Total des vol. 68. Togalduprix, ‘119

te——

Les volumes de tables paroitront dans quelque
tems.

Soufcription continuée jufgu’au premier
Aodit v772.

Hiftoire narurelte par M. de Buffon , (éparée de
Ia partic anatomique , treize volumes in-12 5 eqt
feuilles , 32 livics 10 fols; aprés la fouflcrip=
tion , 39 liv. -

On a mis en vente an méme hitel de Thouy

- L'hiftoire des orfeaux, par M, de Bufon, tom= -
1, in-4°. fol. grand & petit papier , & lestomes
HI & LV en-12. planches enluminées, vinge-troie
fidme cabier. Le manuflcric de cet ouvrags eff ca~
tiérement achevé,

Gv
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- LegrandVocabulaire Franqois, in- 4. tom. XIX.
Les {ouscripteurs recevront gratis le tome vingric-
me, quoiqu’on n'ait promis que les 5, 10, 15&
dernier.

L'année 1768 des {ciences , & le tome VIIIdu
recueil des prix de ladice académie , in-¢.

Cinquante planches pour les Buvres in- 4. gre

pier , de M. de Voltatse, )

La Henriade, édition trés.ornée, i2-8. 2 vol.

Le Droit de la Nature & desGens, 2 vol. in-4.

L'Hiftoire des €eltes, 2 vol, in-4°. & 9 vol.
in-ri.

. Nofologie du célebre Sauvages, 10 vol. in-12.

Nouveaux Principes de Phyfique , in-12.

&c. &c, & T '

Ouvrages continués & une diminution de prés de
moiti¢, jufqu'au premier Aoit 1772,

- Hiftoire générale des Voyages, 17 vol. in-4.
Le vol. blanc , 8 liv au lieude 14. '

Le méme ouvrage, 68 vol, in-12, le volume
bhanc 1 liv. 10 [ols, au licu de 2 liv. 10 (ols. Les
tomes XVIILXIX in 4° & LXIXaLXXVIin 124
refteront a I'ancien prix. '

* Colkeétion académique, compofic de toutes
Jes {ciences naturclles , nrées des mémoires des
Académies de 'Europe, 10-vol. in- 4. Le vol. 81,
auliey de 12 liv. Les tomes XI, XII; XIII refte-
tont i I'ancicn prix.

Nota. Les volumes (éparés refterent auflt 2

Pancien Stix » la diminution n'aura pluslicu qu'en
prenant des corps complets,

Keas relidires & brochures [¢ paient féparémens,
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ACADEMIES.

L acastras royale des Sciences , Bel-
les-Lettres 8 Atts de Rouen a tenu fon
affemblée ordinaire dans lafalle de I’hé-
tel de ville le Mercredi 7 Aot 1771,
M. le Gallois de Macquerville , direc-
teur , ouvrit la‘féance par un Difcours.
M. Haillet de Couronne , fecréraire ,
rendit compte des travaux de I'année dans
ledépartement des Belles- Lettres & des
Arts agréables. :

Diﬁ}ib}ztion des prix fondés 1;ar le Corps
- municipal, '

Avant de diftribuer les prix quel’A-
cadémie eft dans l'ufage d'adjugeraux
éléves qui font fous fa prote&tion, M.’
de Couronne annonga » que M. le Mar-
» quis de Marigny, directear & ordonna-,
» teur général des bitimens de Sa Ma-
» jefté , jardins , arts , académies & ma-
» nufa&ures royales, ayant {éjourné dans
» Rouen en 1769, il avoit écé dans la
» poflibilité de juger par lui-méme de
» Lutilité de P'école de deffin érablie en

' ' G vj
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» cette ville ; & il ajolita que le 20
w»d’Aolit 1770 cet illuftre proteCteur des
» arts aveitenvoyé un brevet de penfiond
» nairedu roi aRome, au fieur Jean Tu-
» beuf, éléve de I'école de Rouen , ce~
= loi qui avoit remporté le premier prix
sd’architeture décerné a notre aﬂg.m—
» blée publique du premier Aolit 1770,
» Comme cette faveurde fairele voyage:
» de Rome & d'y refter pendant trois ans.
» aux dépens du roi n'a jamais encore:
» été accordée 4 aucune desacadémies de
» peintuse etablies en Province ; elle de-
» vient {t honorable pour le profedeur de-
» l'école de Rouen , & elle produira:
» parmi les élévesune fi vive émalation,.
» que I'académie a cru devoir configner
» {ur fes regiftres cev événement intéref~-
»fant, & elle Yemprefle de témoigner
» ici- publiquement route I'écendue de fa
» reconnoiffance.. »- .
Hn’y apoint eu cette année de prix pour
Ia claffe de peinture,.ni pour celle-d’archi~
wecture.. ’
Dansla claffe d"aprésnarure le premier
prix a été remporté pat M. Francois Alix
d’Honfleur 1] avoit obrenu l'année pré=
eédente le'prix delaclaffe dy deflin,
Le fecond prix aéié-adjugé 2 M. Jeans-
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- Brangois le Sueur de Bouillancour en Pi-

cardie, le méme qui euc le premier prix
d’aprés la Bofle I'année derniére.

Dans la claffe d'aprés la Boffe, le prix

& é&té méricé par M. Claude- Jacques Nottd
de Nanteiiil fur Marne. B

M. Defcamps , profeffeur, ayant de-
mandé que 'académie lui permit de don-
mer 2 fes frais un prix d’émularion, ce
prix extraordinaire a été accordé & M.
-Alexandre le Ricque, de Rouen.

Dans la elaffe du deffin, le prix a été
pout M. Pierre- Nicolas Scelles , de Ber-
nay. - _

L’ doceffiz a éte ateordé 4 M. Michel
Piquenot ,. de Monville en Caux. '

Proclamation du grand prix des belles-
: lettres, :

. Le fujer de differtation littéraire pro-
pofé par 'académie, étoic de dézerminer,
dans les principes du goiit, ce qui appartiene
@ la nature & ce qui appartient a Uopinion,,
pour en conclure jufques a quel point un
hommg de génie doirs’accommeder au: goiie
Ae fon fiécle & de fa nation ?

Deux bons ouvrages ont fixé I'attention:;
& partagé les opinions. L'un avoit pour
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épigraphe : Id generatim pulchrum eft ,
quod 1um ipfius natura tim noftre conve-
nit. L'autre : Quidverum atque decens curo
& rogo & omnisin hec fum.

© Quelque mérite qu’on ait reconnu dans
le premier de ces deux mémoires : quel-
que louable & inftructive que foit la fa-
¢on dont l'auteur , ( qui eft homme d’ef-:
prit & de gotir) a trawé la queftion pro-
pofée. (M.Gerz,avocat en parlement de-
meurant 4 Touloufe, s’eft fait connoitre.
depuis quelque tems pour{’auteur du pre-
mier mémoire ) cependant les fuffrages fe
font réunis en faveur de la difertation,
ayant pour épigraphe : Quid verum atgue
decens curo & rogo 5 & omnis in hec fum.
L’auteur et Dom Frangois-Philippes
Gourdin , Bénédi&tin, 4 Beaumont- en-
Auge. Ce nom'eft connu par les différens
ouvrages , dont nous avons Parlé, & Ia-
cadémie I'a recu afocié-adjoint te mois de
Juin dernier. Nous devons prévenir le Pa-
blic, 4 cette occafion, que ce mémoire
_couronné, dont nous ignoriens l'auteur,
nouseft parvenu avant que Dom Gourdin
ait été admis comme aflocié-adjoint.
La féance a éié terminée par cette lec--
ture. o '
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Annonce du Prix pour 1772. 4

L'afage de cette académie eit de diftrie
buer tous lesans an prix alternativement
pour les fciences & les belles lettres ; elle
déclare done qu'en 1772 ceferale tour de
la poéfie. Les poctes anront la bonté de
choifir leur fujer. On defire fevlement
que chaque piéce frangoife envoyée pour
le concours ne foit pas de plus de 200
vers alexandrins, '

Les ouvrages, francs de port & fousla
forme ordinaire , feront adre(fés avant le
premier Juillet 1772, 4 M. Haillet de
Couronne, fecrétaire perpéruel de I’aca-
démie, lieutenant - général criminel de
bailliage de Rouen.

. Diftribution des Prix des Sciences.

Le fujet propofé pour le prix dans la
claffe des fciences étoit: » Aprés avoir
» éuabli ce qui caralérife les argilles en
» général , déterminer les différences
» chimiques & phyfiques qui diftin-
» guent entre elles celles des argilles ,
» qu'on connoit fous le nom de bols,
» de glaifes & de terre d foulon ? »

" Le prix a été décerné au Mémoire qui
a pour épigraphe In nova fere animus.
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L’auteur a favamment fatisfaic 4 [a de-
mande de I'Académie , qui dlailleurs -
n’entend admettre ni improuver fon {y{-
teme fur Porigine de ces terres, qui eft
abfolument étranger 2 la queftion. Ce
fytéme a donné lieua de profondes dif-
cuflions de chimie , de phyfique &
d’hiftoire naturelle , de la parc de MM,
Goddes & I'Abbé Bacheley , deux des
commillaires nommés pour 'examen des
mémoires admis. L’auteur et M. Charles
Frangois Chellé, ancien apothicaire en
- chef de ’hdpital général de Paris, Mai-
tre apothicaire de la méme ville.

Les diverfes écoles que protége 1'aca<
démie ont tenu leurs concours ordinaires
rout la diftribution des prix fondés par
e corps municipal , & qui ontété décer-
nés aux concarrens par des commiflaires
que I'académie avoit nommés.

Anatomie.

Le premier prix au fieur Jean - Bap-
tifte Ragoian , éléve de la ville. ’

Le fecond au ficur Jean Baptifte Cou-
rant, du pais de Caux , éléve de 'Horel-
Dieu. .

. Le troifiéme au fieur Frangois Milhet

de Menller, prés Dieppe, ¢léve de 'Hd-
tel-Dieu. o ~
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Le quatriéme au fiear Francois le Ris

che de Bonne Maifon en ‘Bafle Norman-
die, éiéve de I'Horel- Dien.

Chirurgie,
Les deux prix de chirurgie ont & ren-
voyés  l'année prochaine. N
Botanique.

Le premier prix au fiear Gamard de
Pont - 'Evéque, éleve en chirurgie, le
méme qui remporta le premier prix ’an-
‘née derniére.

Le fecond au fieur Férier d’Orbec,
€léve en pharmacie. 1l concourt pour I3
premiére fois , & a fi bien répondu
qu'une feule erreur fur les caraétéres lui
a fait perdre I'ex ageo pour le premicr
prix.
L¢ toifiéme au fieur Baillatre de
Rouen. :

Mathématique.

Le premier prix 2 M. Pierre- Aléxan-
dre Forfait de Rouen. ,

Le fecond 4 M. Nicolas-Aléxandre le
Blanc, de Rouen. ,

Le troifiéme 4 M. Pietre - Frangois
Jean', de Rouen.
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Le premier acceflic 4 M. Jean - Bap-
tite Jacques , de Rouen. -

Le deuxiémeacceflicd M. Ifambert, de
Rouen. ,

Hydrographie.

Le premier prix 4 M. Jean - S¢baftien
Mabire, de la paroiffe de Beauficel , prés
Lions-la-Foreft , qui I'an paflé eut le fe-
cond prix, & le premier de mathéma-

tique. , ,
Le fecond 3 M. Jean- Charles-Louis
Allais de Rouen. ’

. Le troifiéme 4 M. Pierre Forfait de

Rouen, qui a remporté cette année le
- premier prix de Mathématiques

- L'acceflit a' été accordé 3 M. Louis»
Aléxandre de I'Efpine , de Rouen.

Art des Accouchemens.

Quoique M. de Beaumont, attuelle-
ment profellear en cette partie , ne f{oit
oint attaché 4 la compagnie comme
f’e& M. Thibaut fon prédéceffeur, il a
demandé que les prix deftinés i fes éle-
ves fullent diltribués en féance publique.
~ En conféquence l'académie , poar la
confervation de fes droits & pour fatisfai-
re 4 la demande de M. de Beaumont, a,
- nominé¢ MM, Pinard & David pourl'exa«
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.men des concurrens , & ces prix ont €ré
par eux décernés, favoir :

Le premier 3 M. Jean - Jacques Ga-

mard, de Pont ’Evéque. ~

Le fecond i M. Jacques-André Dicu,
de Rouen. ,

"Lacceffit 4 M. Jacques - Richard Bail-

“heitre , de Rouen.

SPECTACLES.

CONCERT SPIRITUEL.

ON a entendu avec plaifir dans ce Con-
cert les Motets de M. de Mundonvyille,
dont on avoit été privé pendant plufienrs
années. Les chants faciles & gracieux, les
effets d’harmonie, les cheeurs brillans de
ces Motets mériteront en tout rems les
fuffiages des amateurs. Les autrescompo-
fiteurs des Motets qui ont ¢té entendus
dans ce Concert font MM. I’Abbé Gi-
roult, M. I’Abbé Jollier , M. Fantin, le
célebre Pergoleze,Les virtuofesfont MM. -
Stamitz freres, pour le violon & lalto;
M. Baer pour la clarinette ; M. Capron,
M. le Duc le jeune, M. Chartrain , M.
Paifible pour le violon; M. Bezozzi pour
le hambois, M. Palbatre & M. Charpen-
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tier pour I'orgue, M. Eichner pour le bafe
fon , Madame Henri pour la harpe. Les
voix recitantes font Mefdames FAr-
rivée, Dubois, Charpentier, le Clerc,
la Madeleine, d’Avantois ; MM. Gelin,
le Gros, Durand, Richer, Durais, Pla-
tel , Muguet. Ces Concerts font fuivis &
le feroient encore davantage fi la nog-
veauté reveilloit la curiofité,

On a parlé dans un des Mercures pré-
cédens du Motet Dominus regnavit, exuls
“tet terra , chanté au Concert Spirituel le
8 Décembre dernier, le fieur Azais,
Maitre de Mufique du Concert de Mara
feille demande qu’on le faffe connoitre
pour le compoliteur de ce Motet.

OPER AU

ON a donné fur ce thédtre, pour les
“alteurs, trois repréfentations des actes
de Pygmaliorn, de P[yché, du Devin du
Village. Jamais on n’a vu une fi grande
affluence de fpe@ateurs, & plus de fatis
fation de la part des amateurs.
Le rdle de Pygmalion a éié parfaite-
ment joué & chanté¢ par M, le Gros; &
Mademoifelle Dervieux qui réunic le
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“double talent du chant & de la danfe,
a fait le plus grand plaifir dans la repré-
fentation de la Statue animée. Le ballex
decet atte qui et de la compofition de
M. Gardel, fait honneur 4 fon gofic,
& lexccution ajoute encore 4 I'idée que
Yon a de fon talent. On 3 été enchanté
du pas de deux qu'il a danfé avec Made-
motfelle Guimard; on ne peat repréfen-
ter un tableau plus vrai, plus naif & plus
iquantde lafurprife niaife & villageoife.
es autres danfes de ce ballet font d’'une
aité charmante, '

Mademoifelle Arnould a joué & chane
té le role de Plyché, avec cette fenfibi-
lité rouchante & avec cette intelligence
fupérieure qui cara@érifent le talent na-
turel , perfettionné par P'art. M. Gelin
a rendu avec I'énergie convenable le rdle
de la furie. Le ballet de cet acte qui eft
de la compofition de M. Veftris a ée
fort applaudi.

Le Devin du VPillage a renouvellé le
plaifir que I’on a toujours d’entendre une
mufique dont les chants font fi naturels

~ & fi piquants. M, le Gros a chanté avec
ott & fimplicité le rdle de colin, &
%dademoifelle Rofalie celui de colette.
M. Gelin a.tepréfenté le Devin, Le bal-
Yet eft encore de la compofition de M.
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Gardel, & a réuni tous les fuffrages; ainfi
que les danfes de ces fragmens, exécu-
tées par MM. Veftris, Gardel , Simonion,
Malter; par Mefdemoifelles Allart, Pe-
lin, Guimard, Anlelin, le Clerc, &c. &c

’

e ]

COMEDIE FRANGOISE.
M. Brsssen a debuté le 29 Mars der-

nier dans les 1dles dits 2 manteau ; pac
les roles d’Arnolphe de I'Ecole des Fem-
mes ; & celui d’Oronte de Crifpin rival,
& le mercrédi* premier Avril il a joué
Sganarelle davs 'Ecole des Maris
Cet a&eur a'habitude de la fcéne; il
- a de linrelligence & de la chaleur. Il peut
fe rendre urile for ce théitre en modifiant
fon accent provengal & en érudiant le ton
& le jeu de la bonne comédie.

On a donné pour la cloture Polieudte
tragédie de P. Corneille. M. Lekain y a
joué pour le premiere foislerdle de Sévére.,
On ne peut meyre plus d’azt & un fenti-
ment plus profond que ce grand aeur
p’en a montié dans la repréfentation de
ce role d'antanc-plus difficile 4 rendre que
des exprellions exagerées ou des termes
vicillis en affoibliflent 'effer.
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Voici le compliment qui a été pronon-
- ¢ pat M. Dalinval,

MEssteuRrs,

~ En vous confacrant leurs travaux &
leurs veilles, les maitres de la feéne fran-
‘goife ont éprouvé plus d’une fois que le
‘meilleur moyen de mériter vos fuffrages,
€toit de vous faire de la tragédie , un
"fpe@acle de terceur & de pitié, ot I'hom-
‘me frémit en fe repliant fur lui-méme ,
‘ot Pefprit ne piit jamais tenir lieu du fera
timent qui doit en &tre 'ame; & de la
‘comédie, une école de morale d’autant
‘plus froGuenfe que la leon y eft déguifée
‘avec plus d'adrefle, & que les ridicales
qu'offrent les différens érats qui s’agitent
& fe heurtent fans celle fur la fcéne du
monde, y font préfentés avec toutes les
nuances qui leurappartiennent. ,
Telles font, Meflieurs, les obligations
‘rigoureufes que s'imposerent dans tous
Jes tems les grands hommes qui ont eu
la noble ambition de vous inftruire en
ajoutant 4 vos plaifirs. Les devoirs des
Comédiens ne font ni moins éiendus ni
moins difficiles 4 templir. Se transformer
en autant de caratéres qu'ily a de rolés
au thédrre; ontlier celui que la paturg
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nous a donné, I’anéantir méme pour pa-
roitte plus vrais; ne s'occuper que de ce
que la fcéne exige; ne jamais perdre de
vue que , quelqu’indulgens que vous puif-
fiez &tre, vous voulez mettre vos amufe-
mens & profit ; que vous &tes aflez équita-
bles pour pardonner des fautes, mais que
jamais elles ne peuvent échapper i votre
fagacité : voild , Meflieurs, ce quia diri-
- g¢é dans leurs recherches ceux de mes ca-
_‘marades dont vous chériffez les talens ;
voild ce qui doit faire trembler ceux qui,
comme moi , n’ont encoré été dans le cas
d’exercer que votse indulgence. Vous le
favez,, Meffieurs, trop fouvent avare de
fes dons, la nature ne les prodigue qu’d
‘quelques-uns de fes enfans chéris qu'elle
femble avoir adoptés pour contribuer &
vos plaifirs : veus récompenfez leurs tra-
vaux par ces applaudiflemens fi flatteurs,
faits pour les grands talens & propres d
encourager ceux qui commencent 4 pa-
roitre. Vous éres trop judicieux , Mef-
fieurs, pour ne pas fentir que le tems &
des études mulripliées ont fouvent dé-
veloppé des difpofitions moins brillan-
tes, & dont le germe auroit éré érouffé
dans fanaiffance, fi, en jugeant ceux qui
"marchent d'un pas mal afluré dans 1a pé-
' nible
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nible carriére du théitre , vous ne faifiez
ufage que de vos lumiéres & fi vous n’e-
coutiez pas quelquefois votre indul
gence. ’

Daignez donc, Meflieurs, continuer
«de nous honorer de vos bontés 3 pours
roient elles jamais cefler de nous étre né-
cellaires? Heuareux! fi en faifant de nou-

- veaux efforts pour vous plaire’, nous mé.

rirons de partager les éloges fi légitime-
ment dis & un fi‘cle qui a augmenié la
fphére de connoillances humaines, & qui
a réganda la lumicére la plus éclatante fuc

les beaux arts dont vous faites vos deli-
<es.

"COMEDIE ITALIENNE.

ON‘ a donné pour la ¢/érure une repréa
fentation du Roi & le Fermier, & dua
Tablean parlant, piéce ingénieufe &amu-
fante de M. Anfeaume, dans laquelle
M. Gretrya fi bien développé les retlour-
ces de fon génie & de fon ralent pat une
mufique charmante, pitrorefue & pan-
tomime; & quieft repréfentée avec tant
de vérite &. de gaité, & chantée avec
tant dart & de goiir par MM. Clairval ,
I, Pol. 'H
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la Ruette, Trial, & par Mefdames la
Ruette & Tual, ‘

Le compliment eft un petit drame que.
M. Anfeaume compofe avec fuccés de-’
puis plufieuts années. Celui-pour la cl6-
ture et la Harangue interrompue, dont
voici quelques traits.

M. Carlin fous I'habit d'arlequin vient
marquer {a reconnoiflance , guide par
le zéle qui 'anime depuis trente ansj -
il eft interrompu dans fa harangue par
M. Nainville en magifter, pat Mademoi-
felle Beaupré en villageoife & par plu-
fieurs autres aQleurs & a&rices en diffé-
rens caraléres, .o '

M. Nainville chante fur I'air c’eff bien
fort paur nous. ( de 'amoureux de quinze
ans, ) 2

Je v'nons tont exprés
Le cecur plein de r'grets
Vous faire triftement
Notre compliment,

Mlle BEAvrR ¥,
Ceft qu'en véried —
Ori n'cft point flatté
D'voir terminer le cours
Pe¢ f¢s plus beauz jours, &¢,



- AV RIUL 1772. 17¢
Atlequin les interrompt, & il eft in.
terrompu par Madame Zanerini , par
Madame Billioni, pat MM. la Rucue
& Clairval.
Madame Billioni chante fur I'ait c¢ Gary
gor me plaie, ( Du Faulc on.

Le ton féricux
Eft trop ennuyeux3

. La fombre triftefle -
Déplait en ces licux,
Portons l'aliégrefle
Julqu’en nos adicux , &e:

Mefdames Zanerini, Billioni & Beaws
pré chantent fuc Paic veilloss mes faurs.
{ Dans Zémire & Azor. )

Le zéle ardent-qui nous enflame
D'un feu nouveau remplic notre ame
Sicntdt la voix du doux plaific

.Vous excite, ‘

Vous invite -

A revenir;

Cédez a fes loix , &e!

- Arlequin veut reprende fa harangue;
& il eft toujours interrompu par M.
Clairval qui debite fon compliment,
& par M, la Ruette qui chante fur l'aic
du Vaudeville. (da Maréchal.)

- Hij
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Je ne fais point faire de phrafle,
L‘éloqdcncc n'eft pas mon lot s
~  Jevais vous le dire {ans emphafe,
Je vais vous dire le vrai mot:
C'eft avjourd’hui notre clérure ,
L'ouverture viendra bicatoe,
Venez y t6t, tdr, tor;
Et pour nous en donner 'augure
Avec nous chantez fans fagons :
Nous y viendrons.

e/

A RTSG.
GRAVURES.
| "L o

Saint Jean-Baprifledans le defert , eftam-
" pe d’environ 20 pouces de haut fur 14
de large, gravée par Pafcal P. Molés ,
d'aprés le tableau original du Guide ;
Prix j liv. A Paris , chez Lacombe ,
Libraire, rue Chrifline.

Csr’rn Scéne trés-fimple en elle-m&me
eft neanmoins intéreffante par l'attirude
vive, animée & pleine de grace que I'ha-

_bile Artifte a fgu donner-au petfonnage

qu'il a repréfenté. Le Saint eft affis fac
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uo rocher auprés d’une (ource d’ean vive.
Son mouton eft i fes cotds , d’'une main
il dent un rozeau gni a la figure d’une
croix &'il éleve l'autre vers le Ciel.  fon -
cara&ére exprellif &laboucheentr’ouver-
te femblent nous faire entendsre la voix
de celui qui crie dans le défert, Le gra-
vear , M. Moliés, s'eft appliqué fur-tout
4 donner beaucoup de douceur & d’har-
monie 4 fon burin , pour mieux rappro-
cher l’eftampe du rableau qu'il copioit.

* Cette gravare eft dédiéea fon excellence
monfeigneur le comte de Fdentes, minif-
tre pléniporentaire de fa M. C. auprés de
aM.T.C, -

il’_I;'

Le Fanal exhauffé. Cette belle eftams
pe eft gravée d’aprés un tableau de M.
Vernet , part M. Willm, Byrne , & fe
trouve a Paris, chez M. Aliametr, rue
des Mathurins , vis-d-vis celle des Ma-
cons. Prix 6 liv. Elle eft dédiée 4 Mon.
feigneur le«duc de la Rochefoucauld,
pair de France. Elle a enviton 20 pou-
ces de largear , & dix - fept de hauteur.
Cette marine eft d’un bel effet 5 ony
voit des matelots qui font effort pour
amener un canot ; une mer agitée, un

Hiij
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vaiffcan battu par le vent; un fanal trés. -
¢élevé & d'autres accefloires piquants. La
gravure eft faite avec foin & intelligence.

"IT11

de fieur BONNET , Graveur, rue Galane

" de place Maubert , prés du Chande-
liecr, vient de graver dans la maniére
du crayon rouge, & de publier trois tétes
d’enfans grandes comme nature , d’a-
prés les deffins de M. Bouchardon ;
prix 12 fols chaque gravure ; deux Aca-
démies de femmes, dont Lune d’aprés
M. Lagrenée, chacune de 1 fols. La
Jardiniére fleurite , d'aprés M. Box-
cher , priz 12 fols ; & une Ttte de
fille couronnée de fleurs, d’apris €.
Fanloo ; prix 12 fols.

Toutes ces gravures repréfentent par-
faitement le deffin 4 la {anguine , & peu-
vent en tenir lien. On ne peur confultec
de meilleurs modéles pour apprendre le
maniment du crayon. -,

.1V,
L'heureux Retour , eftampe qui peut

fervir de pendant au dédommagement de
U dbfence, quia paruil y a deux ans.Elle a
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environ 19 pouces de hauteur & 14 de
-largeur. Elle eft gravée avec foin & in-.
telligence par Fidal, d'aprés le tableau
de Schneau, Peinre de S. A, E. de Saxe.
La fc¢ne intéreflante de cette gravure eft
exprimée dans les quatre vers qui fontau

bas:

Le ciel enfin te rend 3 ma vive tendrefle,
Qu'il foit béni cent fois de ton heureux rerour:,
Cher époux,, chers enfans, que ce jour d'alldgretfe
Dans nos cccats réunis fafle briller ’Amour, .

Cerre eftampe eft de 4 liv. 3 & fe trouve
a Paris, chez J, F. Cherear , Marchand,
rue S, Jacques, prés les Mathurins,

————————————
MUSIQUE
. :

M. Le Pix vient de mettre ay jour un
{econd @uvre de Sonates pour le violon-
celle d’un genre trés agréable , & dons
Pexécution fera d'autanc plus facile anx
amateursque I’Auteura eu atcention d'in-
diquer toutes les pofitions hors du man.
che dansun avertiffement placé an com-
mencement de fon Ouvrage ; prix 7 liv,

Hiv
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4 [ols. A Paris, chez ’Auteur, rueSaint
_ Vi&or, vis 4 visle Bon-Paits, & aux
adrellcs ordinaires de Mufique.

IL
o e Re veil & Airs d Opéra-Comiques &

~aatres, avec accompagnement de Guitar-
re, pat M. Fidal , Maltre de Guitarre 3
mis au jour par M. Bouin ; prix 6 liv.
A DParis, chez I'Editesr, Marchand de
Mualique & de cordss d'inftrumens , -rue
S. Honoré ," au Gagne Petit , prés Saint-
Roch ; Mademoifelle Caflagnety , rue
des Prouvaires. A Lyoh , Bordeaux,
Lille & Touloufe , chez les Marchands
- o Mufique..

ITL

Laccueil favorable que'le public a faie
4 un Euavre de Trio pour deux violons
& un violoncelle , compofé d*Arietres,
tirées des meillenrs Opéra Comiques pat
le ficur Tiffier , a déterminé I'Aureur 3
continuer cet ouvrage, & 4 le propofer
par foufeription, , .

En conféquence, 3 compter du premier
Avril , il paroitra le premier de chaque
mois un Trio dialogué compolé de trois
Ariettes.. o
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Les prix de la foufcription feront pour
Pannée de 10liv. pour Paris, & de 16
liv. pour la Province, franc de port, qui
{e payeront d'avance en foufcrivant.
-On foulcrira en tout tems chez I'Au-
teuc , rue S. Honoré , prés 'Oracoire 5 &
chez le fieur Bouin, Marchand de Ma-
fique , Editeur dudit ouvrage , rue Saint
Honoré. : : .
Les perfonnes qui écriront pour ladite
foufcription, fon: priégs d'affranchic leurs .
letres.

1V, ~ v
Diﬂértatiqn Jur les differentes méthodes

d'accompagnement , paur le Clavecin ou
pour L' Orgue , avecle pland’une nouvelle
méthode érablie fur une méchanique des
doigts que fournit la fucceffion fonda-
mentale de Pharmonie , & 4 aide de -
laquelle on peut devenir fgavant cohpo-
ficeur, & habile accompagnateur, méme
fans [cavoir lire la mulique. Par M. Ra.
meau. Le prix et de-trois livres. A Paris,
chez le fieur Bailleux , marchand de mu-
fique ordinaite de la chambre & menus
plaifics da Roi , rue S. Honoté, 3 la
sézled’or, A Lyon & 4 Bordeaux, chez
les Marchands.
By
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V.

- Recueil & Ariettes choiftes, artangées
pour le clavecin ou le foreé piano , dé-
diées 3 Madame la marquife Deftian,
- par M. Benault maire declavecin. Gra-

vé par Madame fon époufe. Prix 3 liv.
12 fols. , -

A PDaris, chez I’Auteur , rue du Bacq,
fauxbourg SaintGermmin , la troificme
porte cochére 3 droire de convalefcents,
& aux adrefles ordinaires.

VI

Troifiéme Recueil de Duo , tité des
ariettes des opéra - comiques , arrangées
pour deux violons , deux mandolines on
deux par-deflus, dédié & Madame de Roe-
quemont , par M. Mahont le Berton ;
prix, 6 liv. A Paris, au bureau d’abon-
nement’'de mufique, cour de l’ancien
Grand-Cerf, rucs St Denis & des Deux-
Portes St Sauveur, & aux adrefles-ordi-
naires de mufique. A Lyon , chez Cafe
taud , place de la Comédie.
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CVIL

Opufcules facrés & Lyriques on Canti-
ques f{ur différens {ujets de piéié, avec

~ des airs notés 4 I'ufage de la jeunefle
de la Paroiffe de S. Sulpiee , 4 parties’

. in-8°, Prix 3 liv. chaque partic bro-
chée. A Paris, chez Nicolas Craparr, .
Libraire , rue de Vaugirard prés la
Place S. Michel.

Cette colle@tion eft dédiée 4 Madame
Louife de France , religieufe Carmé-
lite , fous le nom de fecur Theréfe de
S. Auguftin. L’Editeur pour rendre fon
recueil plus digne de I'angulte Princefle
a laquelle il a été préfenté, & plusagréae
ble aux amateurs de la mufique , a fait
choix des meilleures picces de nos poc-
tes lyriques Frangois ,, & les a adaptés 3
des airs cennus & qui ont regu Pappro-
bation des Virtuofes. Il y a néanmoins
plufieurs cantiques pour lefquels la maf-
3ue a ¢té compofée. L'Autenr a eu foin

e confulter la profodie de Ia langue 3
mais fon premier objet a toujours éié de
rendre les lecons de morale , de veuws
& de seligion agréables 4 la jeunelle &
de les lui graver profondement dans la .
mémoire pac lattrait de [a mufique.

5t v)

Ty
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La troifiéme parrie de cette colle@ion -
contient une nocice des recueils de can-
tiques qui ont paru depuis 1586 jul-
qu'en 1772. Certe notice enrichit cen
ouvrage & il répand une forte d'érudi-
tion qui n’eft point indifférente.

VIIL

Yournal de piéces d’orgues compofées
par M. Lafceux, organifte des Mathu-
rins , & en furvivance de Saint Etienne
du Mont 5 prix 2 1. 8 {. chaque Magni-
Jrcat & 3 liv. chaque Meffe. On foufcrie
en tout tems chez’Auteur,rue Saint Vice

tor, au deffus du Séminatre de Saint Ni- -

colas du Chardvnner, & avx adrefles or-
dinaires de Mufique , moyennant ‘24 li-
vres par an, & 36 livres pour laProvince,
francde port.

" Le Journal du mois de Mars qui vient
‘e paroirte contient un Magnificat en la
majeuf. :

Profpedlus de ﬁb‘e’gcs ou legons de mufique .
"avec la baffe chiffiée. .

Les fieurs Leyefque & Beche , ordinaires de

11 mufique duroi, ayantrecucilli une nombreufe

collcQien de folféges italiens , compoefés par
Lso , Durante, fcarlatti, Pospera , Haffe, Maz

\,‘-
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zoni, David Perez & autres , en ont formé une
méthede pout les pages de la mufique de Sa Ma-
jefté , dont I'éducation leur eft confide.

Les progris rapides que ces jeuncs gens ont
fait dans la mufique depuis qu'ils font enfeignés
avec ces {avantes legons, ont fait naitre l'idée de
les donner au public. . _

~ Elles formeront un ample volume divifé en
quatse partics.

_La premicre préfentera les principes qu'il efk
" indifpenfable de favoir avant de commenecer a
chanter; ils ferear f{uivis d’une quantité fuffi-
fante de lecons pour mettre Jécolier en érat de
connoitre tous les différens fignes uficés dans la
mufique. )
. La feconde renfermera des folféges fur toutes
%es clefs , mefures & tons relatifs {uivant lordre
des didzes & des bémals. .
" Latroifiéme centiendra beaucoup de folféges
mélés indifféremment , en obfervant cependane
que les difficuleés ne fc prélenteqt que par grada-
tion. .

La quatriéme fera compofée de douze trio,,
centenans chacun trois morceaux trés = étendus.

Cec livre fera d'un grand fecours aux miaitres
des chapitres pour enfeignerJes enfans de cheeur.
©On ne doute pasqu'ils re {oient en érat de faire
d'excellentes legons, mais les ouvrages qu'ils font
dans lanécefied de compofer tous les jours , ne
Jeur permettant pas d'y donnet le tems néceflaires;
cetre méthode eft particuliérement deftinée 2
abréger lcur cravail. - o '

« Cet ouvrage, dont toutes les bafles. {ont chif<
fides, fesa aufli trés- urile & ceus qui apprens
aeatfaceompagnement fur l¢ clavecia, -
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L'ouvrage complet (e vendra 2 4livres broché,

- Ceux qui voudront foufcrire Fauront pour 1§ -
livres, qu'ils donneront en assiirant Jeur exem-
plaire ; qu'on leur délivrera tour relié¢ dansle .
couranc de la préfente année 1772,

On foufcrira jufqu'an premicr Aoiit 3 Paris
chez le fieur Durand, bibliothécaire de I'Opera,
ruc Saint Honoré, vis-a-vis le Palais royal, auz
traits galant, .

Eta Verflailles chez le Sieur Fournier Libraire
Tuc Satory. ,

Les amateurs réfidents en Province qui n’au-
roient pas la facilité de faire foufcrire aux en-
droits ci deffus, peavent y fuppléer en écrivant
au ficur Beche ou Levefque a Verfailles. On les
prie (eulement d'affranchir leurs lettres , & d'in-
diquer par quelle voie on pourra leur faire par-
venir les exemplaires qu'ils auront retenus. Par
¢c moyen ils feront {urs d'aveir des premidres
épreaves.

Cours de Pharmacie.

M. Roiiel'e , apothicaire deS. A. S.
Mgr lc Due d°Orléans , démontftrateur de
chymie au Jardin du Roi , de la fociété
des arts de Londres,. & de P'académie
éic&orale d’Erfore , ouvrira un cours de
pharmacie le lundi 27 du préfent mois
d’'Avril 1772, en fon hboratoire rue Ja-
cob, 4 trois heures & demie aprés midi,
& continuera fes lecons, les lundi , mar-
di, jeudi & vendredi de chaque femaine,
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_‘ A e e
ASTRONOMIE

C arTE nouwglle contenant les cinq paf-
fages du Mercure fur le difque da fo-
feil qui arriveront depuis 1772 jufqu’d
1800, calculés par M. Libour , "profef-
feur de Mathématiques 4 l'école royale
militaite j prix 1 livee 10 fols.. A Paris
chez le Rouge ; Ingénieur Géographeda
Roi , rae des Grands Auguftins. '

ARCHITECTURE.
LETTRE de M. Paue & M. L™,

Mo NSIEUR; vous avez Configné julqu'ich
dans votre Journal tout ce qui vous a éré com-
muniqué concernant ma difcuffion {ur la coupo=
Je de la nouvelle Eglife de Stc Geneviéve , c'eft
pourquoi j’espére que vous voudrez bien y infé-
zer mes obfervations {ur un écrit qui vient de
mroitre sintitulé : Application des principes de

écanique d la poﬁﬂk des voites & des domes
par M. Gauthey , dans lequel, fous cc titre im=
Lofant » il n'eft en effer queftion que de prendre

contrepied de ce que j'ai prové dans mon mé-
moire. Vous pouvez vous rappeler que j'ai invité
tous ccux qui entreprendroient d'y répondre d'ap=
puyes lours refusations fur les principes tegus, ew -
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du moins fur des exémples mis en paralléi= § &
préciément dans I'ouvrage dontil s'agit, on pré-
tend juc fans avoir égard mi aux uns ni aur ae-
tres, 'Archite@e de Sie Geneviéve peut fuivre
des procédés qui leur (etleng contradittoires.
Eft-1l vrai quil n'y ait pasi régles certaines
our batir avec folidité , & que, pour favorifer
a foiblefle des fupports de la coupole en quef-
tion , on pnifle efpérer de les changer avec fuc-
- €és? c’eft fur quoi il eft important de meztre
¢€hacun en éeat de prononcer.

M. Gauthey débute par vouloir retifier les
principes requs pour la pouflée des voiites. A l'en-
tendre, les formules des [gavans a ce fujet méritent
peud'attention, en ce qu'tls n'ont pas eu d'égard
au frotrcement des voufloirs qul eftime augmen-
ter de plus de moitié la puiflance réfiltante. En
<onféquence il prétend que, non - feulement il
fuffiz de donner aux piédroits dune voiite,I'épaif-
fear indiquée pour Péquilibre 5 mais encore qu'en
confidération du frotrement, on peut fans crainte
la diminaer de prés de moitié. Une fimple r&-
fiexion fera fentir combien il eft au contraire ef-
fentiel de fec mertre au-deflus de [éguilibre, en
faifant méme abftraltion du frottemenr. Comme -
il y a toujours un taflement dans une voiite lorf-
quon la déceintre, il y 2 de toute néeeflité un
mouvement. A linftant on fe fair ce tallement
qui eft le moment critique pour les piédroits, les
joints de la vofite s’entrouvrent , & les voufloirs
ne porzant plus que (ur une arréie, le frorrement
en cetee circonftance ne fauroic évidemment érre
compié comme opérant de la réfiftance. Drail-
Jeurs pour peu qus le piédroit vienne 2 céder,
Ya force agiflante acquicrr alors un mouvement
Vaceélération qui, en éloignant du cenure de la
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voirte , le centre de gravité du piédroit, raccour~
¢it conféquemment le bras de levier de la force
réfiftante, & agit d’autant plus efficacement pour
}a vaincre. Ainfi la puiflance agiflante ne doit pas
€rre fculement multipliée par fon bras de levier,
" mais encore par la vitefle qu'elle acquicrt lors du
taflement ; & cette vitefle ne pouvant érre appré-
¢iée que difficilement, il convient donc daos la
pratique, pour fe metere au defus de tous les cas
défavorables, d'ajouter aus piédroits , ainti qu'om
Fobferve toujours, ep fus de I'épaificur donnée
par les cafculs pour I'équilibre.
" Une autre raifon peur laquelle Ie frottement
. me doit pas non plus étre confidéré dans la conf-
truction d’anc voiite, c’eft que, quand le tafle-
ment fe fait, de deux chofes 'une, ou bien le
moriier a déja acquis de la confiflance, ou biem
il n’en a pas encere acquis. Dans le dernier cas,
c'eft un corps humide & gliffant qui, en cpé-
chant I'engrainerent des parties de la pierre , di-
minuc ic frpremsot, ¥ dans le premier, ke more
tier écral¢ par le taflement doic éure_confidérd
gomme un amas de pctites boules quine mettent -
pas moins d'obltacles a Fengrainemene, & qui
?ont a-peu-prés Feffer d'un rouleau cﬂue I'on pla-
ce fous une pierre pour en facilicer l1a glhilade,
Telles (ont en général les divetfes confidérations
qui ont epgagé M. de la Hire & les S¢avansa ne
point avoir d'égard au frottement dans leurs for-
mules, & qui prouvent combien c’cft une erreute
de l'admettre pour moitié de la réfiftance.
Par ane fujte de fon (yltéme , M. G. ne veue
pas aafli, malgré I'ufage univerlel de tous les
" conftruCteurs, que 'on mette d’empatement au=
b.s de latour d'un déme foutenwr (ur pendentifsy
{ous préwexte, dit-il, que les vodues fur lefquets

\
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Ies clle doit étre placée font un (ol incompreffible s
19, Il n'eft pas vrai que des voiites de différentes
elpéces puiflent &cre regardées comme incompref-
fibles ou également compreffibles ;5 car elles ont
un taflement différent 2 raifon de leur appareil
& de la pofition de la charge que I'on peut y pla-
cer: 2% Un empatement au pied de la tour d'un
déme foutenu (ur des encorbellemens & des arcs-
doubleaux fere a repartir {ur une plusgrande {ur-
face I'action de la pouflée qui fe fait principale-
ment dans la circonférence extéricure du. bas d’une
tour , & devient d'autant plus néceflaire en cerré
rencontre que cette tour devant éure portée par
des corps différemment appareillés, produiroit 2«
coup fur un taflement inégal. A l'aide de cette
précaution, il réfulte que P'effort fe repartit (ur
une couronne folide du plus long appareil polfi-
ble, qui faic participer a la preffien toutes les
différentes {yanics fur lefquelles clle porte : par
excmple, fous une piéce de bois de bout deftinée
A porter un fardeau d'aplomb, ne met- on pas
fans cefle anc femele malgré la folidité du corps
{ur lequel on la place 5 ainfi 2 combien plus forte
1aifon ne doit-on pas négliger cette-précaution ,
Jorfqu'au contraire la puiﬂ%ncc qui prefle cette
piéce de bois peut opérer (ur elle un cffort obli-
que pour la faire tourner fur un feul coté de fa
bale, & que cette Bafe doit porter fur un corps
d'inégale confiftance. Or, c'cft 13 I'effer d'une tour
de dome (ur pendentif,, & laraifon pour laquelle
on ne fauroit fc difpenfer &'y placer un empate~
ment a l'ordinaire, :

M. G. propo(e encore comme un moyen de
diminuer beaucoup I'épaifleur des piédroits d’uné
voiite ou d'une coupole,de la laiffer {ur fes cein~
sres de charpente auffi long-tems que V'on vou-
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Ara, & jufqu'a ce que les morticrs foient fecs.
Outre que ce feroit agir contraditoirement au
bur defiré, en furchargeant les piédroits d'un
nouveau fardeau, il eft 2ifé de faire voir qu'un
tel procédé ne pourroit qu’étre préjudiciable a une
bonne conftru@ion. Car dans la {uppofition que
ces ceintres reftaflent bandés julqu'a ce que les
mortiers euflent durcis , lor(qu'on viendrait par la
fuite 3 déceintrer cetre voiite , les calles ou coins
debois que I'on met entre les voufloirs pour por-
ter & reflerrer leurs téees érant d'une mariére
moins dure que la picrre, s'affaifleroient nécef-
fairement ; & en fuppofant que le mortier fe fic
adapté aux paremens inféricurs & (upéricurs des
joints , comme il n'auroit pu fécher fans dimi-
nuer de volume 2 raifon de I'évaporation de fon
cau, il refteroit donc des vuides dans le milicu 3
ainft les calles venant i {c comprimer & lesjoints
i (e reflerrer davantage, le mortier feroit infail-
liblement écrafé , & ne formeroit plus qu'unc
poufliére grenue incapable de prendre déformais
de confiftance, laquelle pouflicre feroit précifé-
ment lafon&ion des petites boules dont on a par-
1€ ci-devant. Il n’en cft pas de méme quand on
déceintre les voiites pendant que les mortiers
font humides, parce que fe trouvant d’avantage
comprimés dans les joints ils peuvent cncore s’y
adapter ; & c'eft ce qui arrive d'ordinaire. Par
conféquent il ne fauroit qy'étre trés - défavanra-
geux pour la folidité de laifler trop long - tems
unc voiite {ur fes ceintres.

C'eft d'aprés les spéculations que je viens de
combattre que M. G. éeablit tous fes calculs ,
ur effayer de juftifier I'exécution d'une conpo-
fcofur les piliersde I'églife de Ste Geneviéve. Sans
avoir égard a l'effer du taflement, il n'ajowte rien
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aux piédroits au-deld de I'épaifleur tronvée pour
Féquilibre : envain la tour fera - t-clle polée fur
des encorbellemens a plus de 8e pieds du pavé de
Yéglife, il ne veut aucun empazemenr vers (3
bale, & il confidére fes volites dans les circon(=
tances les plus avanrageufcs pour la pouflée, en
farfant abftration de celles qui peuvent éure dé-
favorables en exécution : il propofe auffi de Il
fer tant que T'on voudra la coupole fur fes cein=
tres, (ans faire attention que ce feroit encore fur~
charger d'un nouveau fardeau trés - confidérable
fes fupports dont on contefte déja Ja fuffifance 3
enfin 1l admet la réfitance du frotrement dass la
plipart de fes conclafions pour plus de moitié,
ce qui lui produit des (urcroits de forces, aux=
quels il ne manque que de la réalité, Telle eft 12
“bafe de. tous fes rouveaux moyens de confirnc-
tion qu'il dic éeee fondée (ar une faine théorie cas
pabie de tendre d Ja perfection de cetart, & qu'il
voudroit {ubftituzr aux prircipes regus. Quant
aux excmoles 4 ils ne fe trouvent pas meins en
contfad &icn avec kes epéculations de M. Gaue
they 3 aufli f¢ garde t'il bien d'en admettre sucun;
il préiend 2u contraire quc les coupoles les plus
eltimdes peur la 1égereté de leur exéeution, ne né-
rireat aucune artention. Suivant lui, elles ont
- toutes été conftruites au hafard ou fans princi-
pess & il n'excepte pas méme P'admirable ‘déme
de St Paul de Londres quoique bari par un géoe
métre queles Anglois fitttent a coré de Newton,
A ces {péculations, M.G. ajoute le plus (oue
vent toutes fortes d’hypothéfes qui ne peuvent
avoir liew, foir en exécution , foit dans les cir-
conftances préfentes. Eft-il embarraflé du peu de
lirgeue des piliers du déme de Ste Genevidve
quil convient n'étre que de 3 pieds 9 poucesdaas
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Ic bas, il dit qu'on augmentera cette largeur dz
21 pouces vers le haut, fans fe mettreen devoir
d’expliquer du moins comment cet excédint cn
porte a faux enuie les colonnes , pourroit étre
conftruit en bonne liaifon avec le pilicr, & aflez,
folidement pour porter une partic corre{pondante
du Déme ; S'agit-il de jultifier le peu de laigeur,
des arcs des ncfs deftinés 2 foutenit 1a coupole,,il,
fuppofe que I'on pratiquera dans la tour au-deflus
dc ces arcs, d'antres grands arcs ogives qui repore
* teront tout I'effort du déme vers des contretorts
placés {ur les piliers, fans nous apprendre encore,
comment ccs arcs ogives étant citcalaires en plan,
dans une pareille érendue, pourroient éere exécutés.
de maniére A empécher 1a pouflée des voires de
fouffler par lintervalle de leurs points d'appui ?,
Cherche-t-il quelle fera la pouflée des deux voiie.
¥es de la coupole, a deflein de favorifer fes cale
culs, il fuppofe leurs ruptures dans le casle plus.
dvantageux ; & lorfqu’il confidére aprés. cou
I'a&ion de la volite (upéricure dans une circonfg,
tance défavorable, comme il s'appergoit que fes.
réfultars le rapprochent de Iépaiflenr que j'ai
trouvé pour les piédroits, il obmet de con-,
fdérer de 4 méme fagon la ruprure de la.
voiite inféricure? Veut-il également érablir par,
des calculs qu'en donmant au mur de la rour,
uniformément quatre pieds d'épaifleur , clle fe-r
roit de beaucoup au-deflus de la pouflée des deux,
voiites? il confidére d’abord cette tour comme
rompue en huit parties au milieu des croifées, &
if regarde tout 1’efpace folide compris entre el-
les, comme (a puiflance réfiftante : mais dansle
cas préfent oti Uon {aiz que le poids du dome fera
obligé d'éere élégi au deflus des croifées & re=
potsé par des luncttes vers le milieu de leurs tru=

’
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mcaux, la puiflance agifflante ne pouvant avolir
Ficu que fur un {eul point, il cft manifefte qu'elle
aura cgrtaincment plus de facilité a rompre le mi-
Heu des trumeaux o clle eft dirigée , tanta caule
de la pouflée que du taflement , qu'a opérer des
ruptures ou déchiremens au-deflus des croilées 5
car il faudroit que la puiffance réfiftante donc il
a (u par-la augmenter le bras de levier, acquic
encore un prodigicux mouvement de retation fur
Ia tangente a I'arc dont clle faic partie. Si M. G.
a égard enfuitea la repartition de la coupole fur
certains points entre les croiféées & en admettant
des contreforts au - deflus des piliers, il affecte
encore d'oublier de faire pafler la diretion de la
puiflance agiflante par la ré(ultante des efforts des,
arcs ogives intéricurs & extéricurs pour I'appro=-
cher davantage des contreforts , & alors il fup-
pofe que la puiflance agiflante n’aura d'action
que pour faire tourner la moitié du contrefort
joint au mur fuivantla ligne A B de fa figure 3.2
. mais il eft aif¢ de s’appercevoir que pour opérer
cet effer, il faudroit une force immenfe, puilqu'il
_faitplus que doubler par ce moyen (a force réfil=.
tanze & fon bras. de levier, & que la puiflance
sgiffante auroit bien moins d'effore 3 faire pour
rompre le mur de 4 pieds d'épaiflcur entre les di-
re&ionsYG & YF, ot elle feroit véritablement
appliquée. Cet auteur a-t il deflein de déterminer
la réfiftance du pilier contre I'effort des deux arcs
doubleaux, il regarde le pendentif & le poids qui
y correfpond comme devant tout entier roidir le
pilier, quoiqu'il convienne, page 53,que ce poids
aura une action pour l¢ renverfer 5 il en fair méme
le calcul en fuppofant la tour du déme rompuc 2
Ja jon&ion du contrefort, & le poids du contrefort
entier foutenu tant fur le pendentif que fur lc pi-

-
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fier. Maisil auroit dii voir que tous lc poids du 3
des deux voiites du dome éqant porté fur le dee
vant du contrefort, le centre de gravité (¢ ren-
contre néceflaircment for la faillie du peadentif
& non point fur le maflif du pilier comme il le’
prétend : & s'il ne s'¢roit pas fait illufion i cet
égard, il auroit trouvé alors que I'effort en bal-
ecule fera de 137949 pieds cubes, (en négli-
geant le poids des ceintres de la voite fupérieure
qu'il a propofé-de laifler)) randis que la puiffance
réfiltante ne feroit qac de 40743 picds cubes :
ainfi en ajeutant cet cffort en baflecule avec celui
de la ré(ultante des deux arcs doubleaux qu'ila re-
connu lui-méme étre de 267077,1'0n aura pour 'efe
fort total contre le pilier 4c5026 picds cubes,
ce qui cft bicn différent du réfultat 267077 pieds
cubes, auquel il s'eft arréeé. D'od il réfulte que
le pilicr, bien loin d'écre roidi par le poids porté
en baflecule, & d'oppoler une réfiftance double,
ainfi qu'il le conclud, (eroit bien au-deflous de
I'équilibee , & qu'en fuppolant que la force agif-
fante rencontrit trop de réfiftance pour renverfer
Ie pilier fuivant (a diagonale, elle le romproitin-
failliblement foit dans fa partie foible , (oita-la
naiffance des arcs ou elle eft principalement ap-
pliquée. ) :
Mais ce qui achevera de révolter a la fois les
favans & les conftructeurs’, c'eft que M. G. avan-
ce qu'il n'y a pas befoin de pilicrs pour porter la
coupole de Ste Geneviéve,, & qu'on peut exécuter
un déme fur pendentifs au centre de cetee églife
d’un plus grand diamétrg & beaucoup plus élevé
que celui projeté, avec le fecours de {es colonnes
i{olées & de fes murs pourtours : il va méme juf-
u'a donner {éricufement des deflins, des calculs
gc unc longue lifte de la repartition du poids de ce
dome [ur ces colonnes , parnii lesquelles ily cma
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déloignées de 82 9 toiles des piliers qui feroient
d'obligation d’en foutenir une partie.

Les agens qu'il a imaginés pour {uppléer anx
piliets & reporter au loin le fardeau du déme
{font des arcboutans qui parrant du deffus de cha-
:}uc colonne & du mur pourtour , doivent éue-

irigés vers diftérens points du haut des penden- -
tifs; comme (i une colonne étoit faite pour porrer
un fardeau autrement que d'aplomb; comme fi
an arcboutant par fa nature étore deftiné pour
{fccourir une ation en baflecule, & qu'il ne fal-
1l pas alors unc force foutenante pluiér qu'ane
force repouflante 5 comme fi une action de pefan-
teur pouvoit €tre reporrée a volonté obliquement
a8o0u g roifes de {a perpendiculaire : commefi
£n [in mot on pouvoir jamais fe pafler dioppofer
unc mafle cubique a I'adtion d'une coupele fur |
- pendentifs conformément a tous les exemples.

Je ne finirois pas, Monficar, fi jentreprenois
de relever toutes les faufles applicarions dont cet
~ouvrage cft rempli: il me {uffic d'avoir indiqué
Ies principales pour prouver combien il eft éloi-
gné de porter la plus légére atreinte 2 mon mé-
moire contre la poflibilité de I'exécution de Ia
coupole dont il s'agit ; & combien il feroit dange-
reux de prérendre déroger aux principes requs &
& aux regles de conftruction, confacrées par les
chef-d'ceuvres de nos grands maicres.

J'ai I'honneur d'étre avec confidération ,
MonNsituRr,

‘Votre trés-humble & tréss
obéiflant ferviteur,

v Parre,
Ce premier Mars 1772,

A
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LETTRE de Madame Hobfon , Dame v
Angloife , & M. Macmakon , dodeur-
régent de la faculté de médécine dz Paris

& médecin de IEcole royale militaire,

Du chiteau de St Germain en Laye ,
ce 26 Septembre 1771,

MoNsiEUR,

Je viens d'apprendre qu’il y a un Monfleur
Sutten a Paris qui inocule, je vous {erois infis
niment obligée fivous voulicz me mander (ur le
champ fic’eft le méme Suttonquia eu un figrand
fucces a Londres, ou bien fi c’eft un de fes f%crcs, ‘
‘je fuis d'autant plus empreffica le (avoir que la
faifon pour Iinoculation eft déja fort avancée,
1l y a'une Dame de mes amies qui a quatre en=
fans qu'elle voudroit faire inoculer, & je (erois
trés fachéerquielle perdic une parcille occafipn 5
mais aufli je nc me pardonnerois jamais de lui
avoir recommandée une perfonne meins habile

- que le véritable M. Sutzon. En cas que mon amie.
veuille s’y réfoudre , je I'engagerai a vous con-
confulter afin de sasstirer fi fes enfans font en
état de fupporter une pareille épreuve, car il
faut vous dire qu’ils font d’une fanté trés - déli-
cate. ‘

_Failhonneur d'éwre, &c.

IL Vo, 1
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REPONSE.
Ecole milit. & Paris,le 29 Sept. 1771,
MaAapamE,

Je ne connois guéres le ficur Sutton qui eft ac-
tuellement a Paris , mais je connois beaucoup le
céicbre M. Daniel Sutton de Londres dont vous
me parlez, jai cu pluficurs fois occafion de me
trouver avec lui I'écé dernier , & je me rappéle -
trés - bien qu'il m’assira alors que le docteur

- Power étoit la feule perfonne qui fiir vraiment
inftruite de fa mérhode d'inoculer, & que jamais
il n’autoriferoit aucun autre a la pratiquer a Pa-
yis. J'ai fgu méme que ces deux Meflicurs ( Da-
niel Sutton & le fieur Power ) avoient pris des
cngagemens cnfemble qui ont éié attefiés par les
deux ambafladeurs de France & d’Angleterre, le

- do&eur Power en a méme inftrait Ie public dans
unc brochure {ur I'inoculation intitulée , Précis
hifiorique de la nouvelle méthode d’inoculer la pe-

- titevérole , qu'il a fait imprimer a fonarrivée ici,
M.Sutcon me dic dans le méme tems qu'il écoic
trés-faché devoir que fon beau- pere (le ficur
¥erlok ) fe fut avifé de venir faire I'inoculateur
Paris, lui qui n’avoit aucune connoiflance de la
médecine & de la chirurgic , & qui par confé-
quent fesoit fort cmba,rtaﬁ'é a ordonner les re-
nédes néceflairesen cas d'accident. Si j'entre dans
un auffi grand dérail, Madame, c'eft afin de
vous mettre en état de décider (ur une affaire qui
cft fi intéreflante pour votre amie. J'ai inoculé &
jaivil inoculerun grand nombre de perfonnes ;
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ainfi je me croisen droit de dire mon fentiment
Soyez donc perfuadée , Madame , que votre amie
ne fauroit s'adrefler a un homme plus habile que
{edo&eur Power. Il a déja cu beaucoup de prati~
que dans cette pat,tic,i'Paris, & méme 2 Saint
Germain , & avec un fucces qui ne s'eft jamais
démenti; j'en puis parler avee certitude, car jai
fuivi la plapare des inoculés gul a traité. Da
refte, fi vous voulez lc connoitre davantage,
adreflez-vous au docteur Comyn , qui pourra
méme vous préterla brochure en queltion. Vous
y trouverez le certificat du fieur Daniel Sutton ,
ainfi que ceux des deux ambafladeurs. J'ai fait
mes ¢tudes avec M. Power, il y a plus de vinge
ans qu'il pratique a médezine a2 Londres ou dans
les environs , je crois , Madame , que cela fuf-
fic pour le diftinguer d'un tas de gensde différens
métiers qui e donnent pour inoculateurs , fans
avoir affez de lumiéres pour favoir diminuer ces
fymptdmes cxtiaordinaires qui font rates, a la
vérité, mais qui pedvent arriver. Il y 2 aGuelle-
ment une Dame de qualité & fes deux enfans

w’il vient de préparer pour étre inoculées : leut
meure eft prés de Marly, c'eft dans votre voi-
finage ; illes verra fouvent, & je l'c_ngaFerai N
cela eft poflible, 2 vous faire une vifite a fon pre-
aicr voyage , je crois que ce fera mardi pro-
chain, vous & votre amic vous aurez une con-
verfation avec lui, & vous faurez alors fi les en~
fans font cn état de (upporter l'inoculation, J'ai
Lhonneur d'écre avec relpet, &c.
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ANECDOTES
L

Au couronnement de Ladiflas frére ainé
duroi Cafimir en Pulogne, le Primgr ayant
demandé i la nobleflle i elle agréoir ce
Prince, un fimple gentilhomme répondit

ue non. On lui demanda quel reproche
?l avoit a faire 4 Ladiflas, Aucun, ré-
pondit-il, miais je ne veux pas qu’il {oit

‘Roi. N rtint ce langage pendant plus d’u-

pe heure & fufpendit la proclamation.
Eufin il fe jetta aux pieds du Roi & dit
qu'il avoit voulu voir i fa nation éroit
libre , qu’il étoit content & qu'il dennoit
fa voixa S. M. . .

111

Milord Malboroug voyant la bonne
mine & l'air guerrier d’un foldat pris 3
Bleiheim lui dit, s'il y eiit eu cinquante
mille hommes comme toi 4 I'armée fran-
coife, elle ne fe fit pasainfi laiflé battre,
ek ] morbleu , repartitle Grenadier , nous
avions affe; d’hommes comme moi , il ne

|

(

|

nous en manquoit qu'un comme vous,
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M. de Baffompierte difoit aprés &cre
forui de la baftille au commencement du
regue de Louis XIV que tout le change-
ment qu'il avoit trouvé dans le monde
depuis douze ans de prifon qu’il ne I'a-
volt vu, c’éroit que les hommes n’avoient
plus de barbe & les chevaux plus de
queue. .- :

" EPITAPHE pour M. D’EVREU X,
d’Iriande.

JACOBI D'EVREuXx DE CARIGMENAN,
Quod mor:ale fuir, jacet bic.
Stirpis nebilitate
“Utrinque  infignis :
‘Omni literarum genere exculus
Eloquio mir¢ facundos;
. Inter familiares comitate,
Erga colonos humanirate
. Colendus. -
Avite fidei <
Per remporum anguftias
Et procliva parriz exempla
Conftans affertor,
. Cun&is {ai defiderium
Reliquit moricns
Anno Dom. 1761, die 27 Aprilis,
v Kratis fui g9.

Marmontel expreffits ™ -
I 1
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AY 1S
L.

ExTRAIT d'une lettre de M, MoRAND,
confeiller médecin ordinaire du feu Roide Po-
logne , Dge de Lorraine , aggregé honoraire au
collége royal de médecine de Nancy ,de I"aca-
démie des fciences , &c. @ M. RoNNow ,
deuyer | ci-devant premier médecin de S. M. le

o Roi de 'ologne , Duc de Lorraine , aggregé
honoraire au collége royal des médecins de Nan-
<y , & membre de Uacadémie royale des ftiences
de Suéde, fur un reméde anti-vénérien ; feuille
in- 11,

M. Ronnow ayant entendu faire de grands
éloges de la méthode de M. Nieole par pluficurs
malades qu'elle avoit %uéris , demanda 2 M:
"Morand 2 qui cctte méthode éroit parfairement
connue; fi en cffer clle opéroit desffpres aally
nombreufes & auffi fingulidres que la renommée
le publioit. Voici quelle eft en {ubftance ;la ré- -
ponfe de M. Morand, trés-favorable au reméde
de M. Nicole.

11 rappéle dabord en peu de mots fes différens
remédes employés depuis vingt - cinq ans pourla
guérifon des mémes maladies que traite M. Ni-
cole. Chacun a eufon tems: ils ont été en vogue
tour A tour , & M. Morand convient que la pli-
part ont étéemployés avec fuccds. Mais comme le
mercure faifoit prefque toujours la bale de ces
fpécifiques,, il y aveit des cas ou ce minéral pou-
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*it &tre nuifible , & alors M. Morand lui-méme

ft vu obligé de chercher un reméde plus doux ,

qui en pénéurant lesvoies les plus éloignéesde la
circularion, cn levane les obftructions des der—

,niers vaiffeaux lymphatiques , en diflipant le vi-
sus , fire incapable de produire aucune forte de
sévolution, & qui néanmoins guérifle radicale-
ment.

» Ce font-12, dit M. Morand a fon confrére
M. Ronnow , Ce font la les avantages du re-
méde de N. Nicole, qui me femble mériter
pour le moins aurant d'attentigm que tous les
différens effets dont nous avons connoiflance
en ce génre: agiffant d'une fagon peu fenfible
& peu incommode , ence qu'il porte ordinai-
rement du c6té des voies urinairtés ou de la
transpiration , évacaations qui ont les moins
fatigantes pour I'économie animale.Ce reméde
altérantconvient en méme-tems aux jer-
fonnes délicates , 4 celles qui ne voulant que
prendre une préeaution quclqucfois importante
relativement A leur vie paflée , craindroient
une méthode trop roide ou trop aflujettiflante.
Ileft propre enfin dans les cas ou il (cmble
qu'il f!:ullc une adtion vive pour parvenira la
guérilon.

» D'aprés I'exemple de plufizurs malades atra-
qués de {ymptOomes les plus graves , & que
j'ai viisdans tous les périodes du traitement,
jai lieu d'étre trés-content de ce remdde. Il
confifte en unc boiffon dans laquelle il n’centre
point de mercure. Sa couleur, {on gotit & fon
odeur ne donnent aucune répughance. Aprés
les préparatifs indiqués par les circonftances,
onen prend unc chopine le matin , une cho-

Iiv
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= pine le foir ; ce qui fe continue pendant vingte
- » deux, vingt-cinq , outrente joursau plus {2
» aucune interraption que celle quexige natu-
» rellement une ficvre accidentelle qui peut fur-
-% venir dans toutes les maladies. Le cours des
» régles dans les femmes & le temps de Ja grof-
» (cflc jufques dans les derniers mois ,n’obligent

» pas de difcontinuer ce remeéde,

Yai I'honneur d'étre, &e.

-« 1L

Plufieurs perfonnes de_ confidération ayant
paru defirer avoir des Mufertes des ficurs Chef-
deuille & les ouvrages de Mufique de ces deux
Auteurs, l'on a cru devoir inférer dans le pré-
fent Mercure que le ficar Chefdeuille s'eft faic
un laboratoire dans une grande maifon qu'il a
acquife des héritiers de S. A. S, Monfeigneur le
Comte de Charolois, rue de Bellefonds, quar-
tier Montmartre, ou 'on trouvera tous Jes ceu-
vres de feu fon frére & les fiennes , avec Mu-
fettes tant de 'un que de Fautre {ur tous les
tons pour tous ceux ou celles qui voudront s’a-
mufer de cet inftrument. Son inténtion nous a
paru-defirer d’annoncer au public qu'il remertra
en érat les inftrumens qu'il a fi bien conftruits,

“en les lui envoyant ou il réfide. 1l a beaucoup
fait de conftrudtions, & il lui refte plufieurs
beaux terrcins propres a bitir dans la plus belle
vue des envisons de Paris. Cleft aufli cote de

" Montmartre vis-a-vis le Clos de Meflieurs de
Saint-Lazate, rue Poiffonniére Barriére Sainte-

. Anne.
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Le fieur Dubuiffon, Coéfeur de Dame, rue
des Citeaux , préds I'Abbaye Saint - Germain,
continue de fabriquer fon beau rouge déja re+
nommé pour la facilité qu'il a de s'étendre &
de tenir fur la peau, qu'il nourrit tant par (2
finefle que par labeauté de fon coleris que le fieur
Dubui(?on vient encore de perfectionner. On
en trouvera toujours chez lui de toutls les
nuances & des mieux affortics. Prix, 3 liv. le
pot. . -

Nota. Ce Rouge a éé approuré par M. le
Thieullier, Doyen de la Faculté le 22 Ayril

1770, Dunu:ssozg : '

1

NOUVELLES POLITIQUES,’
De Petersbourg, le 28 Février 1772,

\ .
L‘Amiral Knowles eft parti de cetee capiale;
Ie 24 de ce mois, avec les officiers de terre & de
fner nommés pour exécuter I'entreprife qu'onm
doit tenter {ur la Mer Noire, & l ouverture de la
‘campagne, & pour 'laquhcl'ie on a con(jtruit un
grand nombre de petits bicimens. Sa Majcfté Im-
périalea donné a cer amniral , pourles frais de fes
équipages, une gratification de 6000 roubles.
Ceste expédition fera combinée avec Is opéra-
tions que notre armde doit faire en Moldavie ;
en conféquence, les oficiers ontordre de fe ren<

lv
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dre a Yally, pour conférer avec le comte Roman-.
zow, ' .

De Warfovie , le 8 Mars 1772.-

Les efpérances de paix dont on nous avoit flat-
tés commencent a s’évanouir. Toutes les nouvel-
les qui arrivent des Provinces conquifes par les
Ruiles annoncent que les Turcs font.des prépara-
1ifs immenfes pour la campagne prochainc. L'a-
miral Knowles a paflé par Kiovie: il avait avee
Jui legénéral- major Katzkio & quelques officiers
de mer, tant Anglois que Hollandeis, qui font
entrés au fervice de la Ruffie. Il ditigeoit (a rour
te vers Bender, d'ou l'on prétend qu'il fe rendra
3 Kilia Ceft dans certe ville que doit e faire
Tarmement defliné 3 'atraque de entrée .du Ca-
nal de Conftantinople-par Ja Mer Naire. On adéja
préparé, pour cet effer, quatre ou cing bitimens
devingta vingt cing canons,un de trente & wmrde
quarante,

De Berlin, le 29 "Mars 1772.

Sa.Maje{té ayant éié obligée, par les-circonf-
tances , de renforcer & de faire marcher en avaot
le.cordon de troupes-qu'Elle a éabli (ur les fron-
ticres de Pologne , Elle a fair déclater aux Con-
fédérésqu'Elle. prenon fous fa proteétion rout le
pays couvert parce cordon , afis qu'ils aient foin
de s'en éloigner & de n'y rien entreprendre qui
puiflc bleffer la bonne harmonie que Sa Majefté
&efige conferver avee cux. : .

De Hambourg, le 16 Mars 1771.

Les principaux habitans des environs de Copen
hagueont ré(olu d'ériger une ftatuc au feu comee
de Bernftorff, miniftre d'érar, qui aveit accom-
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pagné le Roi de Danemarck pendant {on voyags
en France & en Angleterre,

De Conflantinople,, le 3 Mars 1771.

Le Capitan Pacha a fait forrir des Dardanelles,
de 22 du mois dernicr, une frégate, un chebee &
zrois galiotes. On ignore a quelle expédusion ils
font deftinés. o

On mande¢ de Nazxie. (Nazos, vis-a-vis Iifie
de Paros ) que le comte de Grun, Hollandois, au
fervice de la Roffie, s'eft occupé a faire des re-
cherches d'antiquités dams les ifles de I'Archipely
& qu'il a découvert dans celle de Nio (Jos) le
tombeau d'Homére, qu'on a toujours grétendu
<tre mort dans ce lieu. Ce Comte a publié qu'id
avoit trouvé fur cc tombeau une infcriprion grec-
gue; que le fquelerte de ce pocte, le plus céiebre

e I'antiquité, y éroit aflis, & qu'il étoit rembé
-en poullicre dés que lair y avoir éié introduits
qu'il yavoit auprés de lui un petit vafe de mar-
‘bre & une pierre tranchante, en forme de filer.
Cet Hollandois a écrit 3 (es correfpondans qu'il
. avoit fait beaucoup d'autres découvertes de tom-

beanx & de médailles, tanta Nio qu'a Naxie &
«dans I'ifle de Milo. : '

De Stb:kolm, le 25 Mars 1771,

Le Roi n'a pas encore fixé le jour de fon cou~
ronnement. L'intention de Sa Majefté eft vrai-
femblablement que cette cérémonie ne précéde
que de peu de jours celle de la (éparation de la
Dicte.

Un Payfan s'eft plainta fon Ordre delindul-
gence avec laquelle le parlement de Gothic a jugé

Lvj.
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les officiers publics de fon reflore, qui {¢ font mé-

1és illépalement des éleions des députés a la
Dicte. Les trois Ordres inférieurs ont arréeé de
faire ‘dc nouvelles repréfentations au Roi pour
{upplicr Sa Majefté de faire au plutdr terminer &

: foncr devant les érats les procés intentés- dans -

es divers parlemens du royaume, pour lc méme
fujec. .

"De Cbpenlmgﬁe,.le 14 Mars 1772.

Le Roi vient de nommer unc commiffion de
trente-cing perfonnes choifies dans tous les Or-
dres de I'Etar. Sa Majefté les a relevées du fer-
ment de fidélité & leura impofé le plus profond
fecret {ur tout ce qui peut avoir rapport a I'attai-
re imporzante foumifc i leors lumicres & 2 leur .
jugement, Ces commiflaises (e font déja aflem-
blés; mais furle réquifitoire des avocats, ilsont
{ulpendu leurs déhikérations julqu’au 2 Avril pro.
chain. On feupgonne que cette commiflion , d'ua
genre extraordinaire, doit s'occuper du jugement
d'une des perfonnes arrétées le 17 Janvier.

De Drefde, le 24 Mars 1‘771..

11 vient d'éere décidé que l'on crééra, d'icidla
fin du mois , des papiers qui ne porteront point
intérér & qui tiemfrout licu d'efpéces monnoyées.
On paicra, en argent , toutes des fommes aa def-
fous d'une rixdahle (3 liv. 15 [ de France,) &
Ie papicr aura cours pour toutes les fommes au-
deflus. On croit qu'on en crééra pour deux mil-
Jions de rixdahles. Afin de prévenir les inconvé-
_piens qui pourroient réfulter de cette opération ,
par l‘agioxage ou par d'autres manceuvres de ce
geare, on ¢uablira un caiffe d'elcompte, ou l'on
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pourra convertir le papier en argeat,, moyennant
une peree de 2 + pour 100, L'é¢leCteur paicra les
gages, appointemens , penfions & arrérages , &c.
moitié en argent,, moitié en papicrs, & l'on rece-
vra aufli, dans fes caiffes, moitié en argent &
moitié en papiers. Les négocians de Léipﬁ%k ont
envoyé ici des députés chargés de faire rous leuss
efforts peur empécher I'exécution de ce projet.

De Londres , le 29 Mars 1772.

Le Gouvernement (e propofe d'envoyer le ma<
jor Rogera la recherche du paflage par le Nord=
Ouectft dans les Mers de I'Amérique. L'expéditiona
éiéapprouvée par les Lords.du Commerce 5 Ie bu-.

_reau de la Tréforerie eft occupé 2 examiner le
mémoire doané 4 ce fujer, & a drefler I'aétc né-
ceflaire. ,
"Les Francs- Macons, qui s'oppofent au bill
~ dont I'objet eft de donner 2 leur fociété la forme
de corps politique , ont obfervé que ce bill ten~
doit a détruire cetre aflociation , parce que, s'il
arrivoit quelque conteftation, elle feroit portée
au parlement & que par-la ce qu'ils appellent leur
“fecret {eroit néceflairement divulgué.

Le Roi vient d’accorder au Lord North Iz Cor

don de I'Ord:c dc 1a Jarretiere, vacant par la mort
‘du Duc Réguant de Saxe Gotha.

L'anonyme Junius a profité de cette occafion
pour fe fignaler de nouveauen faveur duv parti de
Toppofition. 1l a publié unc lettre adreflée a ce

" premier miniftre, dans laquelle il déclame , non-
) f"culcment contre la conduite de ce Lord , maisens
core ¢ontre tout le confcil de St James. -

v De Marfeille , le 1" Ayril (773,
- Les dettres de Seyde, da 12 Février, & celles
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d'Acre, du 22 du méme mois, ne font mention
d'aucun événement qui ait pa troubler la tran-
Juillué dont jouilloient cesdeux villes & le refte

¢ la Syric a cetee époque, exepté le foulevemcat
des habitans de Tripoli contre lear gouverneur.
Elles annoncent le départ prochain de la caravane
de la Mecque qui s'affemble auprés de Damas; le
Pacha de cette Ville ¢n a pris le commandement
fclon I'ufage. .

. De Paris, le 13 Avril 1772,

L'Académic des infcriptions & belles-lettres a
élu, dans {on aflemblée du 31 da mois dernier’,
pour académicien honoraire , le St Bertin, mini(-
tre & (ccréraire d'érar, i la place du fen St Bifnon.
Le ficur Séguier, habitant. de la ville de Nifmes,
a été élu, Ie méme jour, académicicn libre régni-
cole, a la place du feu St de Fonrette.

NOMINATIONS.

Le Roiaaccordé I'évéché de Beauvais, al'Ab-
bé de la Rochefoucaut - Bayers, vicaire géaéral
du diocé(e de Rouen, & l'agbayc de Lieffies,, Or-
.dre de St Benoic , diocéfe de Cambray , au Cardi~
nal de Gévres. . )

Le Roi a nommé colonels de buit régimens du
Corps Royal de Marine que Sa Majeft¢ a créés,

ar 'ordonnance du 18 Février dermier, les Sieurs
d'Orvilliers, du Chaffaule, dc Breugnoa, de la
Touche , Dabon , le chevalier Foaquet, le ficur
la Jonquiére-Taffanel & le ficur de Bsovets , chefs
d'efcadre. - ,

Le Roi a2 accordé I'abbaye de St Paul de Beau-
repaire , Ordrerde Citeaux , diocéfe de Vienne, &
la Dame de Monteynatd, religicufc profefls au
monaftére des Urlulines de Grenoble.
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Le Prince de Naflau- Siégen, colonel comman-
dant du régimenr de Royal Allemand , cavaleric ,
vient d'éire nommé colonel dudit régiment,

Le comte de Chabannes , brigadier des armées
-da Roi, colonel du régiment de Bretagae, acu,
le ‘méme jour, I'honncur de préter ferment entre
les mains de Sa Majcité, pour la furvivance de la
-charge de premier écuper de Madame Adclaide,
dont le Roi I'a pourvii.

Le Roi a accordé au Prince de Pignatelly , ca-
pitainc attaché au régiment de Schomberg , dra-
Eons, la charge de meftre de camp-commandane

¢ ce régiment , qui dtoit vacante par la promo-
tion du comre de Donnczan au grade de maréchal
de camp. - . _

L'Evéque de Vence a prété ferment, le premicp
Avril , entre les mains de Sa Majefté.

Le Roi a confié le dépbe des cartes & plans de
1a inarine au fieur Rizzi-Zannoni.

Sa Majefté anommé 2 la place de premier préfi-
dent du parlement de Bourgogne, vacante par la
démiffion du fieur Fyot de la Marche , le Geur
Che(nard dc Layé, préfident du méme parlement,

ui acul'honncur de préter fcrment entre les mains
l\ Roi, le 5 Avril, '

. Le ficur de Marmontel , I'un des Quarante de
T Académie Frangoile, vient d'étre nommé par le
Roi a la rlace ‘hiftoriographe de France , va-
cante par la mort du ficur Duclos. Il a eu I'hon-
near de faire, a cectte occafion, fes remercimens
aSa Majefté, le 5 Avril.  °

L’Abbé Soulet de Borderoufle , chanoine d'Iffon-
dun, ayant donné {a démiffion de la charge d'au-
monier ordinaite de la Maifon du Roi, Sa Ma-
jefté en a dilpof¢ en faveur de I'abbé d'Audiffrct,
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vicaire-général du diocéfe de Sifteren , chanéine
de I'Eglife de Meaux. . .

Le fiear Coufin, le&car royal en mathémati-
ques, & profefleur a I'Ecole royale militaire, a
¢ié nommé , le 20 de mars , & la place d'adjont-
géomeétre de I'académie royale des fciences, va-
cante par la nominatien du ficur Jeaurat a celle
d'affocié. Cette derniére étoit occupée par le che-
valier de Borda, quia été nommé 2 la place de
penfionnaire daas 1a méme clafle , vacante par la
mort du fieur Fontaine. )

PRESENTATIONS.

Le 22 Mars, le Comte Guillaume de Forbac\h a
cu I'honneur d'étre préfenté au Roi, ainfi qu'ila
Famille Royale. 4

Le 24 Mars, lc Baron de Wittorff, grand-
chambellan du Landgrave de Hefle -Caflel, cut
I'honncur d'étre préfenté au Roi & a la Famille
Royale, . o '

Le Duc d'Albe a eu auffi 'honneur d'éere pré-
fenté, le 22 Mars, 3 Sa Majefté, ainfi qu'a la
Famille Royale. -

Le Prince de Naflau-Saatbruck eft arrivé a Ver-
failles, le 24 Mars, il acu I'honncur d'érre pré-
fenté 2 Sa Majefté , ainfi qu'a la Famille Royale.

Le Vicomte d'Ademar , en époufant la marquile
de Valbelle, a reprit le titre de comre, ancienne-
ment porté par la premiére race des comtes d'O-
range de la Maifon d'Adhemar. La comtefle d'A-

> dhemar a cu 'honneur d'éere préfenté au Roi & a
la Famille Rayale , le 29 Mars, par la marquife
de Caftellanpe. ,

Le méme jour , a comtefle de Clarac a éué pré-

7

7
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fentée par la comtefle d'Efparbés, & 1a comecfle
de Ricée, par la comteffe de Broglie.

l¢ comte de Mercy , ambaffadeur de Leurs Ma-
jeftés Impériales & Royales, eut, le 7 Avril, une
audience particuliére du Ro1, 2 qui il préfenta le
Prince Lobskowitz , ambafladeur de la Cour de
Vienne i celle de Madrid,

La comtefle de Prunélé a eu I'honneur d'écre
prélentée, le méme jour , au Roi & a la Famille
Royale, parla comtefle d¢ Montboiflier,

Le Sicur Bignon, qui aveit été pourvi précé-
demment en {arvivance de la charge de bibliothé-
caire du Roi, exercée par fon pere, a eu I'hon-
neur d'étre préfenté au Roi en qualicé de (on bi-
bliothécaire , & de faire fes remercimens a Sa Ma-
jefté, le 5 Avril.

Ee Corps dé Ville s'étant rendu, le 23 Mars, a
Ver(ailles, ayaat a fa téce le Maréchal Duc de
Briftac, gouverncur de Paris , eut audiznce de Sa
Majefté, a qui il fuc préfencé par le Duc de la
Vrilliere , miniftre & fecrétaire d’¢cat. 11 fut con-
duit 2 cette audience par le Sicur de Nantouillet,
maitre des cérémonies, Le Sicur de 1a Michodiére,
nouvean prevoe des marchands, préra, entre les
mains da Roi, le ferment de Adélité dont le Dac
de la Vrillicre fit la le@ure, ainfi que du (crutin
qui fut préfenté par le fieur Dufour, maitre des
requétes. Aprés cetre audicnce, le Cotps de Ville
rendit fes refpects a la Famille Royale.

M 4RI 4 G ES.

Le Rei & la Famille Royale ont figné, le 22
Mars, le contrat de mariage du vicomte de la Bla-
che, enfeigne de la Gendarmeric , avec Demois
felle le Roi de Seaneville.

*
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Le Roi & la Famille Roysle ont figné, le2g
Mars, le contrat de manige du vicomte de Mo-
neltay - Chazcron , capitane de cavaleric, avec
Demoifclle de Baschi. :

T ———————— —
MORTS.

Alexandre Donald eft mort, le 1¢ Février, 3 -
Kinsbourg, dans I'ifle de Sky, a I'dge de quatre-
vingt-trots ans, Ceft le méme chez lequel le Pré&
tendant (¢ rcfugia aprés la batailie de Cullod en
1745. Le Gouvernement avoit promis unc ré-
compenfe de 30, oae liv. fteilings 2 quiconque
le Livreroit. Cette fomme, qui auroir fair la fore
tune du Sicur Docald & de toute {a .famille, ne
fur pas capable de I'engager 2 violer lesdroits de
Phofpitalité. :

Nicolas Bellen , premier ingénicur - géographe
dela marine & du dépée des cartes & plans, cene
feur royal , de I’académie royale de marine & de
Ia {ociété royale de Londres, cft mort 2 Verfail-
les, le 21 Mars, dans la (oixante-douziéme an-
néc de fon age. -

Louis de Lambert, maréchal des camps & ar-
méesdu Roi, dircGteur général des fortifications
d'Alface, eft mort 3 Strasbourg, le 15 de ce mois,
agé de (oixante-deux ans.

Vincent Paillet, du village de Mauvefin,, prés
Bagnéres, dipcé(e de Tarbes, vient de mouris
dans la cent douziéme annéede fon age, chez la
baronne de Hifax, 3 deux licues de la ville de
Dax, ouil (ervoit en qualité de jardinier , depuis
cinquante ans. Il avoit éré marié trois fois, Ia
premiére 3 vinge-fept4ns, la feconde i (oixante,
& la troifi¢me i (oixante-douze. 1l n'a eu qu'ua
feul gargon de (on troifiéme mariage.
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¥réderic (11, Duc régnant de Saxe Gotha, frére
de feue la Princefle de Galles, eft mort, le 10 de
Mars, dans (a réfidence’, dgé de foixante-treize
ans & dans la quarantiéme année de fon régne.
Son fils ainé Erneft- Louis , né lc 28 Janv. 1745,
lui (uccéde dans les duchés de Gotha & d'Alien-
bourg. ‘ -

. Fréderic Comte de St Séverin, Abbé commen-
daraire de I'abbaye royale de St Maixent, en Poi-
tou, ardre de St Benoit , eft more A Plaifance , le 3
de Mars, 4gé de foixante-quatre ans.

Jean-Baptifte de Sicurray baron de Sicuriay,
gentithomme de 1a Manche de Mgr le Comte d'Ar-
tois , & ci-devant de Monfeigneur le Dauphin &
de Monfeigneur le Comte de provence, meftrede -
cavalerie & chevalicr de I'Ordre royal & miliraie
re de St Louis , eft mort, le 22 Mars , dans lacine
quante- deuxié¢me année de fon dge.

" Charles Pinot Duclos , hiftoriographe de Fran-
ce, lun des Quarante & fecréraire perpéeuel de
V’Académic Frangoife, de I'académie des infcrip~
tions & belles-lettres, de la fociété royale de Lon.
dres, de 'académie de Berlin & de plufieurs au~
tres académies , ¢t mort 2 Paris, le 26 Mars, agé
de foixante-huit ans.

La Dame de Grandchamp, religi¢ufe du prieu-
1é de Chanchaneux , diocéle d’Aurua, cft morte
le 3 de Mars, agée de eent fepr ans. Elle avoit
quatre-vings-(ept ans de profeflion.

On écrit de Séez que le nommé Jean Gallais y
eft mort, le 19 Mars, dans la cent feptiéme an=
née de fon 3ge. Il s'étoit marié A trente-cirq ans,

. ?cil acu trente & un, tant enfans que petits-en=
ans. :

- Qn mande du Vivarais qu'il y et mort depuis
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quelque tems , cinq centenaires, entrauttes , le
nommé André Dulac, habitant de Privat qui avoit
cent cinq ans ; {a femme , dgée de cent trois, fe fic
porter auprés de fon lit, avant qu'il expiiae, Fem-
braffa, lui fit fes adieux , & mourat deux joars
aprés lui. »

Le nommé Jean George Prufer elt mort, der-
pi¢rement, 3 Teutfch-Keflel, en Bafle-Siléfie, 2
I4ge de cent trois ans & un mois, Il a été marié
trois fois, & ila eu de fa derniére femme , a l'age
de quatre.vingt.cing ans, unc fille qui vit encdre.

N. Meyronnet, maréchal des camps & armées
du Roi, commandeur de I'Ordre royal & militaire
de St Louis , eft mort 2 Aix en Provence , le 17du
mois de Mars,

Henri-Louis de Barberie de St Conteft, maftre
des requétes honoraire & ancien intendant de la
province du Limoufin & enfuite de celie de Cham.
pagne , eft mort a Paris, le 16 Mars, 4gée de
foixanze-trois ans onzc mois.

La nommé Higounengue cft morte, la nuit du
21 au 22 Mars, a Maitds, village fitué i unc de-
mi-licue de Lodéve , agée decent fix ans.

Antoine de Clermont-Tonnerre, abbé de 'ab-
baye royale de Clairefontaine, eft mort a Paris,
- le 24 Mars, al'dge de foixante-huit ans.

Charles-Frangois de Ponty, vicomte de Suzi
& de Vantheuille, licutenant-général des armées

- da Roi, grand'croix & commandeur de ’Ordre.
groyal & militaire de St Louis, gouverneur de St
Jcan Pred-de-Porc, ancien major des gardes. da
Corps de Sa Majefté, eft mort a Soiffons, le 35
Mars, 4gé de quatre-vingt ans,

Le nommé André Larflon, habitant de Lani,
en Laponic, cft mort, dans le courant de ceute
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année, agé d'environ cent quinze ans. Ileft trés-
difficile de (avoir au jufte I'age des vicillards dans
la Laponic, lor(qu’un enfant tombe malade, auffi-
16t aprcs le baptéme , on a la'fuperltition de croi-
re que cet accident vient de ce qu’il n'a pas éré
pommé du nom qu'on auroit dé lui donnet. En
conféquence, on lui en donne un autre fous le-
quel il refte connu 5 celui qui elt inferir (ur les re-
glﬂrcs s'oublic , & les recherches qu'on frroit
pour saflurer de I'dge d'un homme deviennent,
par-la inuciless La plapart des Lapons igoorent
Icur dge, I'époque de leur mariage & la durée du
tems qu'ils ont payé a la Couronne ; mais celui
dont on p#tle favoir qu'il avoit trente ans lorf=
qu'il fc maria pour la premiére fois : quil avoit
enfuite payé les imp6ts pendant quatre-vingt ans,
& qu'il en avoit été exempt pendant cinq, ce qui
fait cent quinze ans.

-

FuvUTES effentielles a corriger dans le premies
volume du Mercure d’ Avril dernier.

P AGE 37, ligne 1, lui reproche un fgavant,

" lifez , lui reproche un parent,

Pag. 130, lig. 1 & 2, lifer, L
gécﬂc d'AgtiUm', ) déc{fc{ fatale! -
Fortune, 2 ton pouvoir qui ne {e foumet pas.

Pag. 131, lig. 1 & 2, retrzinchez les deux vefs
cités ci-deflus tranfpertés mal-a-propos cn cet
endroit. o
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Daphné ou la Vengeance de I'amour , tra-
duit d'Ovide en vers par M. de St Ange. ibid.

Dorante, Aifloire morale , 13
Suite de I’Lté, chant fecond , traduit de
Thomp(on, ) . 27
¥ersa M. Dorat, 3t
Vers 2 M. de Yoluire au tragédie dg Pélo-
pides, ibid.
Le Lion & le Pivert , fable, : 32
Epitre 2 ma Veuve, . 33,
Le Vicillatd credule , proverbe, 3
Tradu&ion cn vers de I'Epifade de Is mort
de Céfar, 54
¥ers adreflés 2 Mgr le Princer Régnant de
Hohenlohe-Schllingsfiirft, . 57
Explication des Enigmes & Logogryphes, 58
EnicMes, ' 59
LOGOGRYPHES, ) 61
NOUVELLES LITTERAIRES , 63
Traité du bonheur public, ibid.
%5 Stratagémes , 6§
M¢émoires du Cardinal de la Valette, 67
Trait¢ du domaine de propriéeé , 69

Hiftoire naturclle de I'air & des météores, ibid.
Hiltoire de l'avénement de la Maifon de

Bourben, . 75
L’'Agenda ou manuel des gens d'affaires , 77
Effai de cryftallographie, ‘ . 78
Du Luxc & de fa nature, ' - 8o

Lephilofophe féricux , hiffoirc comique, 35
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Hiftoire de Richard Pockocke, 9t
Nouveau Dictionnaite univerfel de médeci-
ne, chirurgie, &c. v 96
Letues fur divers fujers de la géographic
{acrée, 97
Les Odes pythiques de Pindare, 100
Hiftoire de la ville de Bordeaux , . 113
" L’Eccléfiafte de Salomon, 12§
Adelfon & Salviui, 1126
_ Principes de médecine, 129
Logica, &c. . 129
Almanach général des Marchands, 130
Nouveau traité de géographie, 133
Suite du nouveau traité de géographie, 134
Le livre du Chrétien, 135

Eflai fur les combinaifons de la loterie de

FEcole royale militaire, : 136
Soin facile pour la propreté de la bouche,  ibid,
A. Cornelii Celfi de re medicé libri ofto, 137
Ob(ervations [ur le cacao & (urlechocolat, 139

Coftumes des anciens Peuples , wid,
Conditions de la foulcription, 142
Hiftoire des ditférens pcyples da Monde, 144
Le Spe&atcur Frangois, 146

Réponfec du SpeQaceur , ) 147
L'hiftoire & les mémbpites de I'Académic '

royale des (ciences , " 548
AcapiMIE de Rouen,

15§
SPECTACLES ,’ I5e
Concert {pirituel, . : : ibid,
Opéra, s 164
Comédic frangoife, 166
Comédic italienne, 169
Ar1s, Gravare, 172
Mufique, 175
Aftronomie

.18; k
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Archite@ure, : : ibid,
Leztre de M. Patte, fur la pouflée des vou-

tes. : b
Lettre dc Mde Hobfon conccmant l'mocu-

lation, v - 19,
Réponfc, . ' 14.
Anccderes ; R 196
Epitaphc pour M. d'Evreurx, d'ldandc, 197
Avis, . 198
Nouvelles politiques, N 201
Nominations, : ' 266
Préfentations ,. . 208
Mariages, _ 209
Morts, , ' 210
Errata, . - Zl}v

A==
APPROBATION.

J’A: lu, par ordre de Mgr le Chancelier, le
fecond vol. du Mercure dumois d'Avril 1772,

& je o'y ai rien trouvé qui m'ait paru dcvou: e
empécher I'impreflion.

~ A Paris, le 15 Aviil 1772,

r

LovvwsxrL.

De PImp. de M. LAMBERT, ruc de la Harpe.

@ .
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